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உங்கள்‌ சருாத்தை ஒள்வொரு 
தினம்‌ அரிந அரருபேற. 
பிய்யுயநள 


ரெக்ஸோனாளிலிருக்கும்‌ கேடில்தான்‌ உங்க 
ளுக்கு அதிக ஆரோக்கியமுடையதும்‌, 
தூய்மையானதும்‌, அதிக மழமழப்புடைய 
துமான சருமத்தைத்தருகிறது. 
இந்த கல்பமான பராமரிப்பை நீனழும்‌ இரண்டுதடலை 
ந்விமல்‌ மையாளுங்கள்‌. கேடில்‌ அடங்கிய ரெக்கோளுகின்‌ 
நுரையை சருமத்தில்‌ மெதுளிக தேங்ந்து பிறகு சுமுவுங்கள்‌. 
ரேம்ளோனுவிலிதக்கும்‌ கேடில்‌ உங்கள்‌ சருமத்திற்கு துய்‌ 


சுமயும்‌, மென்மையும்‌, அழுத்தமும்‌ தருவதோடு புதிப்பொ 
வலிவும்‌, புது ஆரோக்கியழம்‌, என்றும்‌ திகழும்‌ எழ்லும்‌ 


“ரரக்ஸோ 


ர்கடின்‌ கலத்த சோப்‌ இது ஒன்பது 





ரிந்‌ 


ம்‌ சுல்டு ழ்‌ ஆசிரியர்‌ எழுதிய முப்பெரு நனீனங்கள்‌ 


டண. ட ப வவ மு. கம பலகையை நகை 


சிவகாமியின்‌ சபதம்‌ 


பரி௬ப்‌ படப்பு 13 


ப ந 


பார்த்திபன்‌ கனவு 


நமிழ்‌ நாட்டுச்‌ 
இவ்னிரு நனிணங்களுரம்‌ 


சார்த்நாக்தின்‌. 
அற்புதமாக 


மலிவுப்‌ பப்பு ரூ, 3 


0-8. 0 
ம்‌ கோன்னரு 
வ்ளாகதுகின்‌ ண 


காலத்து 


ீசாலைபாூலை இளவரசி | 


1042-௪ நடந்த நி 
மாகு வைத்து. முூருமிஷம்‌ 


அல்‌ வயல்‌ 


சக்தியா ச௬ுநந்நீரப்‌ புட்ரி 
புத்ய மூணு முயால்‌ எரரதப்பட்டது 

எர்லை ரூ. 
- (தபாறி செல்வு 


.ஏயட அழி ப்பை 


வில (| 
பிரதறியேசம்‌ ] 


கல்ரி காரியாலயம்‌, கீழ்ப்பக்‌ த்யம்‌. சென்னை 





கை ஐ 


இருமல்‌, அவஸ்தையளரிக்கும்‌ அடிஸ்ருபமா. மாாச்சுளி 
ப்‌ நியிஷங குணில்‌ ஒழிக்குப்படுகின்றுன 


னா தூயமா, யாரரிச்சணி தாக்குதலால்‌ காசி 
நரை தி தல்கமின்‌ ம டன்‌“ பாரார்‌ அஸ்மி 
அதிிகம்ளாச ர்வ்தச்ள்‌ ாழ்ஸ்ஸ்‌, மகள 
க இ; க்க்ற்தா பவதி ரி உண சிசினிஎரிணன்‌ 
கவ்வ அச தரசகவும்‌, குகரணைமையாண 
கண்னன்‌ வைன்‌! உணவுகளையும்‌ சாப்பிட 
மூடியாவின்‌லையாரி 


எவ்வளவு நாட்களாக உபாஸதையுதிது எதை 
உயயோகித்‌ திருப்பினும்‌ சளி, மிமெண் ட யோ 
(ட்ர்ரி்ப்றம்க்கபை இ | புதிய தம்யிக்றைகை அணில்கும்‌, 
மாய்க்க மரு ன்னை, புக பிடித்‌ தனி க, 
இச க்ஷ ள்‌, ஆட்டடேசஸமனாள்‌. தவ 
யானை. செய்ய பேவேண்டியதெெல்லைம்‌ ரரி 
வற்று இரண்டு பிள்ளை சாப்பாட்டிண்‌ 
பீயாசது கஉட்டிகராண்ண பேெவேண்டியரிது. கடபதி இர 
வாவ்க்ண்‌ யாரமாயாசி ஆ ப்ர துணிடும்‌. கூண்டேது 
கமிஷங்களில்‌ மெண்டாகோ பயன பராசம்‌ 
இரத்சத்துடன்‌ கனம்து பேரின செய்யத்‌ 

கஇாடங்க்‌, கயத்‌ க கணரத்து சிம்மின்‌ ரரி 
ணா்வாச த்து அபினிரு த்தி செய்து நுதல்‌ தாண்‌ 
இரச கடகட மர்‌ ந்டடட்டரிதகள்ள ட வ்ஸர்ங்ில்‌ 
பயன வருஷங்கள்‌ பெயொ௱வண னாசி வயது 
பனத்வதையும்‌ மெயறுனிச்கண்‌. 


2 வருஷங்களாக ஆள்நுமா இல்லை 
மெண்டாகோ (11ஈறப்கமர்‌ ௮ தகமாக உடணே 
குணமாணித்து எவாசத்வது இனதகுவாக ழுது 


மட்டுமாண்றி எஇிர்கான தாக்குதன்‌ எற்யடாது 
அசய்கிதுது. உ தாரமாக பணி ளிசிசரிட்ண, 


நணாமின்டண்‌, ண்டி, காண்டா. பக்ண் 
குச்ச்குத்‌ ணா தளான்‌ இரவு தோல்கமசி। க்ப்‌ 
பண்டு எடை குத்து, இருத்து வீடுவசச்‌ 
ள்ண சான்ிர்புளள்‌ அ கப்பா உ. ன, மெ ண் டா கோ 
(ம்க்‌ ஆஸ்துமாவை முதல்‌ நானே 
இிதாத்தி விட்டது. இரணதுி வருஷவ்களணின்‌ 
அவ்வுபான தவே மீண்டும்‌ எதுபட்ட இள் க. 


பணம்‌ வொபள்‌ உந்நரவாதம்‌ 


மெண்டா?ோ மர சறப்கமார்‌ நூகன்‌ பவரை சாப்‌ 
பிட்டதுமே ப ோதோடியாக சத்தத்துடன்‌ கனந்து 
ஆண்துமாாை  அழில்கிதுது., ெெண்டாகோ 
ட்‌ அிமிமப்மபிர்‌ அதுவிஸானணின்‌. அயதின்‌ பன 
வருஷம்‌ செயொென்வன ச ணர்சிரி, பனம்‌ இவ ற்று 
ஏவா! 6 ௬3 னி வாபண்‌ உத்தரவாத நுண்‌ கீழ்‌ 
மெண்டா ரளி எர்த்‌ உபயோகித்துப்‌ 
பாத்து வக ன்கண்‌ கர்ஹார்‌ இெமெண்டாரேமோ 
த்‌ ுப்நாயர்‌ சாப்பிட்டபின்‌ பூண கணம்‌ 

பொத்து. இருப்தி யணிக்கானியுள்‌. ொற்றுப்‌ 
பெட்டியை அனுப்பினறுல்‌ முழுத்‌ தொகையும்‌ 
ஊசபண செய்யப்படும்‌. இன்‌ மருந்து னியா 
பசரிலிடமிருந்து மெண்டாகோ ரர்மமம்க் க்‌, வாராய்‌ 
குங்கன்‌. இண்‌ ரிரவு எப்படித்‌ தூங்குிறீர்கள்‌ 
ப்தூதாண்‌ காகம்‌ எவ்ணிதமிாாள செதெம்புணர்ச்சி 
எற்படுகிறது ஜெண்பதையும்‌ பாருங்கள்‌, 


நத லரிது ரு “க்தரவாதம்‌ 


சடங்கு மடி க குய்‌ 
ச ம்‌ யாச து காப்‌ ம 
மெண்டாகோ அனீக்கிதது! 


ஜ்‌ ஆண்துமா அ மாரச்சணி ோதோய்‌ ஸ்‌ மேே ஜுரம்‌ இவற்றை நிவர்த்குிக்கிறுது 











।அஜரணமா : 


ம இ்கள்‌ அவரியம்‌ 
குநிய மேவேண்டியது 
கொஞ்சம்‌ இருக்கிறது 










வயிற்றில்‌ இக்‌ 
அமிலம்‌ சேருவதால்‌ எரிசிசல்‌, வாயு 
உபத்இாரவம்‌ இதா உபாதைகளும்‌ 
எற்யபடவாம்‌, அணத. சிவர இக்க 
ப ரிண்ணாக்‌ ** பொண்து மாது 
இவ்ற, வயி சசிக ச வேக 
பசய்யப்‌ போதிய சக்திய அளிக்‌ 
றது. வயிற்று ொயால்‌ அவதி 
யுயவர்சிளு கரு ரு பி ணமா" 
பார்க செய்கேன்‌. பரி க்ஷி 
புள்கள்‌, நுன்றேற சிமிஷங்களிவ்‌ 


குணம்‌ தெரியும்‌, 









பாிரக்கண க்கான மக்கள்‌ 
நம்பி உபயோகிப்பதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ அவைகளின்‌ சிறுத்த குணமே, 
ஆயுர்வேத சாஸ்திரிய முறைப்படி 
தயாரித்த சத்தனறாுஇித்‌ நைலம்‌, 
அரைக்கை விதரைற்‌ தைலம்‌ 
மூ. ளே கரக்‌ 
குணிர்ச்சிய யும்‌ 
சருமத்‌ திற்குப்‌ 
பனபளப்பையும்‌ 
கொடுக்கின்றன 


டி. எண்‌. ஆர்‌. தைலங்களை 
ம்‌ 














உங்களுக்கு வேண்டியது 





சான்னா சிெகரினாறுக 
ளிட மும்‌ ஸ்ேேசசி 
! கணிதூம்‌ பவுடசாக 
ட வும்‌ பாாத்இிணரவா க. 
வம்‌ கடைக்கும்‌. 





[_.சன ஆர்‌ கோ] 


குமிப்ச்கானம்‌ ] 





செசண்கை தகாத இற்கு சோன்‌ எறுண்டு அர்‌ இயரி வகு பூரணை விரியோகஸதாகள்‌ ர 
௬ சழ எழுன்ணரீஸ்‌ | டி 
3287, லாளிட்ஸோடு, ராயப்பேட்டை, சென்ன. | ஹரியாப்போே மாணர்ண ம கோட விட்‌. 
கோவை, பாவக்காடு அண்‌ சிவயிரிக்கு பம்பாய்‌ கன்கற்தா - பெல்லி. மதராண்‌ 
ப்சாவ எற்ண்டுகள்‌ ! 
1. பானயபைட்டாம்‌.. செட்டியார்‌ 
சிரி, வைவான்‌ பெரு, கோயரழுத்‌ி தரி 
வட ஆதிகாடு இில்வாவுக்கு 2 
சேசகர்ஸ்‌, இருப்பத தாள்‌ (14, கபி! 











ப 
ய்‌ 
்‌ 
ஜை 


ப்‌ 21: 112111]]2! 





ரா 


சிபி. 16] . 














ஜலதோகும்‌ குழந்தைகளுக்கு (207 ஏ லளாளைத்‌ 
வெரு எனிதில்‌ பிடித்து விடுகிறது. ப்‌ தட ன்படி! 
அதற்கு உடனே பரிகாரம்‌ ணன்‌ த்‌ 

. தேடாவிடில்‌ பின்பு அதிக சகொக்தரவு 
ஒவ்சவாரு ்ஸுச்ள அறிவாள்‌, ரோய்‌ பரவுவதையும்‌ 
இருமலையும்‌, உன்னும்‌ விரைவில்‌ தடுக்கிறது 
குழந்தைகளுக்கு 'டன்னுல்‌ மிச குிகரமானது 
"பரதா ட அர டடக்‌ 


[.? 
இர 
ட? 
ரட்‌ 
ட்‌ 


என்பதை 









ர்‌ 
ன்‌ ட்‌ 
்‌ 


உஊப்கா யயர *பபறுல்‌ ரங்கு 


_ | படட பணை ட்ட ட வெட்‌... 
411௪௮. நிரர்றுந்சும்‌ கருமி 1] யர்ம்ஸ்சும்‌ நர 11. நோரய்ண்பயயாரமாம்று கர்‌ நங்க !* கரப்ட்‌” ம நகககு 
ர்க இ1உர்சுறக (கோங்கு, ]'சுறகறவ]1க 1] பர்‌ ரந்ச௩ம்‌. இடபிறகுயம்‌, சீம்டிம்ரகக 


கால்கேட்‌ டென்டல்‌ 
கமால்‌ 


ல்‌ துலக்டூவதானது 








| 
தயாரிப்பவர்கள்‌! 


தி ஈன்ட்‌ ஏஷ்யாடிக்‌ கம்பெனி (இந்தியா லிமிடெட்‌ 


பிரபன பன்‌ வைத்தியரிகளின்‌ மோதிபாரிவையில்‌ இரு 
சேதாகுகி காரு மாணவரிகண்‌ சாப்யாட்டின்குப்‌ பீஸ்‌ 
ஈரிகால்கெட்‌ * பபியோகிற்துப்‌ பல்‌ துனக்கிணம்‌.. 
மற்றொரு கொகுதியின ர்‌ வழுக்கப்படி யன்‌ அனக்கிணர்‌, 
ோகால்கேட்‌”" உபவயோகித்தோருக்குப்‌ பற்களில்‌ இட்டை 
விழுவது வேகமாக்‌ கு௪௪௧ ப்த்துவர்களணுக்க 
புதிய புதிய ஓட்டைகண்‌ அதிகரித்தது. 1கோள்ேட்‌" 
சன்னானித பள்‌ எளி தகணைவயும்‌ தழு. க்ஞும்‌ எண்று இம்பம்‌ 
கட றுவின்னை. ஆணால்‌ ரோகோள்கேட்‌" உயபயோகித்தான்‌ 
பன்‌ சிதைவை இறுத்த உதவுகிறது. எண்பது 
திருபிக்கப்பட்டிரும்கி ஐது. 


.டுட்ககரட்ூ 


பூப்‌ 11) இர நா 1 1.17 





எப்போதும்‌ கோல்கேட்‌ "உபயோகியுங்கள்‌ 

அதன்ருலம்‌ உக்கன்‌ பற்களை அலக்குவதகோடுி 
வேசுவாஸ ுர்கர்கக்ன க அகற்றி 

பல்‌ சிதைவைத்தந்க்கள்‌ | 

கோல்கேட்‌ ஸாலன்‌ இத்‌ 

பிரகைத ஊர்றுள்கள்‌ 







உச. ட பாதுகாப்பது 
போல்‌ அபையப்தெபற்றுன்‌ வன, 


ம்‌ த ராஸ்‌ 










படகை அர 


[அன்‌ 
உ ணத்தடல்‌ ஆ 
எண்னை 


க்கு 
படக்கு 
1 ந ய்‌ 


ட 


ஈ்‌. 
யக 










ப்ச்ச்‌. 

டர) ட்ரிர அப்‌ ப 

ர்இ ப ரிசர்வ்‌, (இட பம பத்‌ 

ன்‌ ்‌ ய்‌ 1/4 121 வு ட அ ம்ம்‌ 2144 

தற்கு ர்க ல்க வலவ 
] "ரிக ர. 87 அரும்‌ 


அழ்னி க்ணப்பின்‌ தன்‌ ககக சர்செய்சு 
இரலைகள்‌ மடஇரிச்சு மசககிரளகள்‌ நூலமாக சூஹிர்‌ 
சாற்று விசவ்றது. வளைசது சென்தாம்‌ மணல்‌ சணதானின் மிது மாட்டு வண்டி 
மெதுவாகச்‌ செள்ட்றது. வண்டிச்சாரண்‌ பல்விட்டும்‌ ருளிருக அஞ்ச 
போர்வையை இழுத்துப்‌ பொர்திநிக்கொள்ளுளிருன்‌. ஏஎஸ்தகானன்‌ 
ரீதும்‌, சூடணசயிதுூம்‌, வயன்காளிதும்‌, பாரா கு துடியிதூம்‌ ளன ஒவ்பெொருங்குள 
உ. யிண்‌ சுக திணதுயும்‌ சூட்டையும்‌ எஇர்சொக்கி கிறி 
அரி்கன. கூ யவையபோன்‌ மணிவாக, கவபைமாக எங்கும்‌ 
எடைசககுகூடியதும்‌ இருப்இியணிக்கக்கூடியதுமாண யாணம்‌ வேறெது 
வமே இன்பீகு 





[அ 
சென்ட்ரல்‌ ட. போர்டின்‌ வெளியீடு", “இ. 


ளகிசொரும்‌ க அருள்தும்‌ கோவே 
டயா எனி 


73 





ஆம்பூர்‌ ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌ கட்டிட நிதிக்காக 


ரகக பல ுகனுவிதை ஸு பட ஜகா ஜா டன ர ணை வ வ வ வை வணி வீணை அளி ணி ஊட ஊனை வலி ணி வண க்‌ 





ரண ணன்‌ ணவ அவ டட டக 


வ ணைள்‌ 81! வாம கிளி சி! கல்‌ ஹா 


ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலக்ஷ்மி 
பசி ல்‌ (| ஷ்‌ 
அவர்கள்‌ உதவும்‌ சங்கீதக்‌ சசிசரி 





[நீ 
சங்கீரு ரதன சென்டய்யா ட வயலின்‌ 
ப்ரீ கல்யாத்தி சாாம்தாதன்‌ உக மிருதங்கம்‌ 
ப்ரீ ஆளஎங்குடி ராமச்சந்திரன்‌ ன்‌ ட க 


21 1 உரிமம்‌ சணிக்ிமழுனயம மாலை ப ஃம்ப்‌ பணிக்கு 


ஆம்பூர்‌ ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌ காம்பவுண்டில்‌ விசேஷ 

மாக அமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ விண்தாரமான பரதனின்‌ | 

டிக்கெட்டுகள்‌: ரூ. பரு, நர, நர, 2த, 1௬௫. நு 
டாக்டர்‌ 0, தாதநுணி தாயுறு 


கர்ணயசணமிெயட்ண ட்‌ 


ல்தான்‌ அதிரடி ணத ன்பக்‌ எ ேசல்ண்‌ ண்டு வசர? 


கி ந ஐ ர பர ர று பர பெயரா பாப ப பயமா பார பபபரயயா பயான்‌! ப 


்‌ அவவை பப... பெய படக. எர. நாளான எ எரா 


கடய யம ்‌....] ணம நன்‌ நன எகானானா 2: வண அமன்‌. ஜால - 


ப்கரைம அபூர்வமான 


ஓ 


லெந்த தொண்டைக்கு ஆறுநலவிந்து இருமல்‌, 
ஐல3தோரஷம்‌, இன்ப்ளுவேன்ஸாவை அழிக்கிறது 


பெப்ஸ்‌ மாத்திறை வாயில்‌ கரையும்போடேத 
அதன்‌ ய்ரு நீது சத்துக்கள்‌ சுவாணப்‌ பைக்கும்‌ 
மார்புக்கும்‌ செல்கின்‌ அன. 
பெப்ஸி அன்ன அபூர்வ 
சத்துக்கள்‌ வரு வீரை 
வில்‌ அபாயகர கருப்‌ 
களை அழித்து, தொண்டை 
கரகரப்பை அகற்‌ 
தகமைசசலைப்‌ போக்க, 
ஒயாக இருமையும்‌ அடி 
யோடு கிறுக்க விழுகிறது, 
சாப்பிட இணிமையான து. 





ம்ரரிபு, சுவாளப்பை உபத்தீரலங்களுக்கு மீக 
வம்‌ இன்றியமையாத கீருமிநாசன மாத்தீரைகள்‌ 








ப்ர. ௬ இ ரத்‌ 

















போர்ன்‌.வீடா 
ல்‌ பாலை விடச்‌ சிறந்தது, 
றி அதில்‌ சக்தி தரும்‌ 
ச] விடமின்களும்‌, கால்வழி 
வவ ளைகான்‌ பப யழமும்‌ அடங்கியுள்ளன. 
ன்‌ ன 2. பப்னேயாட்டுக்காரருக்கும்‌ 
அனி! பல்ஹரின நக்கும்‌ 
ப (கதர இருக்கே இன்திமையா 
ப்தி! ௪௫, மூழர்தைகள்‌ அதன்‌ 
॥ தர சாக்லேட்‌ மணத்ைக விரு 

இதி] ம்புவச்‌, சாலையிலும்‌ இச 
லும்‌ குடாகவோ அல்ல 
[11 குஸிர்ச்ச பானமாகவேச, 
70) 6] ஒரு ளொல்‌ பா௮டன்‌ 
இதி! பனவு சேர்த்துப்‌ பருகவும்‌ 


வடட அன த்டல்‌ | நர ்‌ வ்‌ 
அணிய நண்பு ்‌ 
ரர ர ன கது கண்ட கை: பப டடவ்‌. டி ணை ்‌ 
௮ ட ணட க்‌ ம்‌ ப ர னி ்‌ 
னி ௫ 1 எனவவ ம்‌ ்‌ கண்ல ன ர பன பெயாடததிர்‌, பணான 
ய்‌ க (1 ர ணவ வட்ட உ ட்டன ய்‌. அஸ்‌ 
னத. பரபர வட அணி அவவை இங தினா ண்ட ட்‌. ப 5. க்ன்ரானட்‌ - | டா ்‌ க்‌ 
ட்‌ . த்‌ ஸ்‌ சாரா படபட! | ரட்ட டா எதி ஸு [எ "பி 
ம்‌ பன வை, ப ரட்‌ பூ ட 
ன எ ௮ ட வனை நனை அதா! அர்‌ கண்ள்‌.. * ய 
_ ்‌ [இர ட ய்‌ ர 
அணக அகப்‌ அ ட உபரி ட இ 
டப ட எ. இட்ட ட கண்பத்‌ எல 
பதன்‌ மடி ன டர்‌ 
வ ர டி 


பகை “கடன்‌ க 5) அண | 
ன 


்‌ 
நட ன 
ணணானும்‌ எட உடாகதன்‌ 





சால்ஷ்யழும்‌, 9 & டி விடமின்களும்‌ நிறைந்தது 


அ ச ம்பகிஃப் டை (இத்தியா) ன்‌ மிெடெட்‌ 
சன ச சட்டி மெ, டகர வல்வான்‌ தயாகு வேட்டி மே 330 சச்ச்த்தகதயாச்‌ பட்டி ௪. (72% கதறல்‌ 





பிவரு சானா, 
பாவாடை வேணும்னு ஒயாமல்‌ சேட்டு 
அறாத துப போயிருர்சா. இபாவளிக்குக்‌ 
கட என்னாலே வாக்கிச்சா முடியன்‌ 2. 
சார்‌ ச்திகைக்காக து காற்கெடெணும்‌, சூழச்‌ 


சைய எமாச்சச்‌ கூடாதுண்ணு எணைச்‌ 
சென்‌. று பணம்சான்‌ கஇடைக்கல்‌ கே! 


௩ சார] சான்‌ சல்லவளச்சான்‌ பராச 
சென்‌, னல்‌ எண்‌ எழ்மை ஒரு கிஸிவூடச்‌ 
இச்சு என்னைச்‌ இருடஸறாக்கி விட்டது. 
சமயசிசை விடாமல்‌ இருடி விட்டேன்‌. 
சொம்ப இருடல்லே-- ஐம்பது ரூபாய்‌ 
தாரன்‌! 1சாயதியர்‌ " அறைகிகுள்போ சான்‌ 
சசுஜமாகப்‌ போமின்‌, யாறாம்‌ என்னைச்‌ 
ச்ச்ப் திக்கு மாட்டார்கள்‌. 

* தண அண்ணிசகிி கு குமாஸ்தா மட்டும்‌ 
சான்‌ பணச்சை எடு சதைப்‌ பாரீசி தட்‌ 
டானா. அவரு “போலீ சக்குப்‌ போன்‌ எய்த 

ரிட்டார்‌.. அ.தி எனக்குச்‌ செரியாது." 
முனுசாமி ஒரு வினாடி சிறு ச திஷன்‌. 

உடனே பிளளை மேல சொடச்ச்சார்‌ ! 


சாண்‌ இேமிழு அர்த ௫ம்‌ சில்மையைக்‌ 
சுண்டு கொண்டேன்‌. /போலீஸ்‌ சர்கஇன்‌ 
இன்கபெச்டருடன்‌, இரண்ட போலீஸ்‌ 
ஜான்சன்‌. கின்றிருர்சனர்‌.  நூனுசாமி 
யின்‌ கையிவ்‌ விகல்கைப்‌ பார்சி. தம்‌ என்‌ 
மனது இன டிலிட்டது. அவனைச்‌ தப்புவிக்க 
தரு உபாயம்‌ செய்சேன்‌. சான்‌ சான்‌ ஐம்பது 
ரூபாய்‌ கொண்டு காரச்‌ சொன்னேன்‌. 


என்‌ மபண்‌ பட்டுப்‌ 


அவனை சி இருட்‌ 
மென்று எண்ணி விட்டசர்‌ " என்று பெரிய 
பொய்யை மெய்யாக்கிச்‌. சொன்பெணெண்‌, 


தவறாகக்‌ சுமாள்சா 


மாடியிலிருக்‌ த 
அவரும்‌ 
பேசவே, 1 சர்கஙின்‌ ! 
விட்டார்‌. ெலை எருமாஸ்சா முூண ராணி 
தார்‌. இப்படித்‌ இருடர்கன்‌ பாய்கில்‌ 
இருர்சால்‌, என்‌ இிவாலாகாத 41 

14 பால்கி 1 இழுகிறாம்‌ கிக்கு இரசம்‌ 
இருட்டுச்‌ சம்கி ஜனங்களாக்குச்‌ சரக த 
சக்‌ சொரம்கிரும்‌ என்று கூறி ரூமாஸ்சா 
வைச்‌ சமாசானம்‌ செய்யவேண்டியிருர்௪ த!" 
என்று கூறி கிறு திஞர்‌ சர்சாம்‌ பின்னை. 

*எழ்மையின்‌ சுவடச்சாேே.. இருடிம்‌ 
டேன்‌. எண்‌ கிவ தெரிஞ்ச ஐயா, என்‌ 
ணோகி சாப்பாச்‌ இினாரு. மசண ஜர்‌ ட்டே 
சொல்லி என்‌ சம்பள ச்சையும்‌ உயர்த்‌ 
இனறு, விணழாக்‌ சண ஈட குஷ்ட சி 
செெரிகாக வசீசிறுர் தம்‌ மனமன்ிரல்க தவங்க, 
சொஞ்சம்‌ பேருசான்‌ ்‌" எண்டு முனுசாமி 
இர்க சிசமாகப்‌ பேன்‌ (ுர்பிடச சான்‌. அவண்‌ 
கண்களில்‌ ஆர்ச்த சன் தியின்‌ பிரஇபவிப்‌ 
புசி காணப்பட்ட த. 

*இகனைக்‌ சகாப்பாற்தினசற்ரு சன்றி 
செதுச்ச, ஒல்கொரு. கார்‌ச்திகைக்கும்‌ 
பட்டுப்‌ பாவாடை தன்னைக்‌ சொழ்த்து 
விம்கிறான்‌. வேண்டா மென்றால்‌ கூடச்‌ 
சேட்பதில்‌ல !! என்று சர்சாம்‌ பிள்ளை 
ரிச்‌. தச்‌ சொண்டே கூறிஞர்‌. 


மானேஜராம்‌ ஆர்தர்‌, 
அவனுக்கு செணுகமாசப்‌ 
பேசாமல்‌ இரும்பி 





இசக்‌ சார்த்திகைக்கு சான்‌ சென்னை 
யில்‌ தக்க சோக து. அப்ரிபாது எண்‌ சண்‌ 
பர்‌ சர்தாசிசைப்‌ பார்க்கப்‌ போயிருசெண்‌. 


சுந்சசம்‌ பின்னை, * சாரதி - பாக்கின்‌ " 
! காஷியராக " இருர்தவர்‌, என்னிடம்‌ 
அவருக்கு அளவு. கடச்ச அன்பு, அவர்‌ 
வீட்ம்கருச்‌ சென்று விசாரித்த போது 
அவர்‌ வெளியெ சென்றிருப்பதாக கவல்‌ 
இடைச்‌ ௪.த. 

கார்த்திகை சான்‌ ; மாவ மல்கம்‌ சோம்‌. 
ஒவ்வொரு வீட்டிலும்‌ அசல்‌ விளசகிருகளை 
எத்த தாம்பிச்சனர்‌, செருவிற்கப்‌ பொத்‌ 
காச மாலையை அணர்விச்ச,௪ போல்‌, இரு 
மருக்கிலும்‌ பொட்டப்‌ பொட்டாக அகல்‌ 
விளக்குகளின்‌ பொன்ஜோதி பார்க்க மென 
சம்மியமா யிறாச்2த. 

எச சனை சாழிகை அக்காட்டுயில்‌ மயக்கி 
சின்திரடுர்ேசேனெ எனக்கே பெதெரியாத, 
* எண்ண மல்களைவு யோசனை?! எண்ணு 
கெட்டக்‌ கொண்டே கச்ச சர்சாம்‌ பின்னை 
யின்‌ குக்‌ கேட்டுச்‌ இரும்பின்‌. 

* கார்த்திகைச்‌ திருசாளில்‌ செருவைப்‌ 
பார்க்கு எவ்வளவு அழகாக இருக்கிறத ! 
என்‌ மற்ற சாட்களில்‌ எல்லாம்‌ அகன்‌ 
விளக்குகளை எற்றி வைக்கம்‌ கூடாத 
என்று யோசி தக்‌ சொண்டிரறாக்கி? தன்‌ *! 
என் சேன்‌. இசைக்‌ சேட்ட சச்சாம்பிள்னை 
என்னைப்‌ பார்த்துச்‌ ரிக்க தொம்பிச்தார்‌. 

(*சரிசான்‌, எண்ணெய்‌ விதவித விலைக்‌ 
னி ன்ன இளம்‌ அகல்‌ விளக்கு வேணுமா, 
உனக்கு! அதா பார்‌! இர்ச விளக்குகளை 
விட அழகாகச்‌ இனம்‌ சாயர்இரம்‌, இணை 
வன்‌ எண்ணா தர்சு அகல்‌ வினக்குகளை 
எற்திலயைக்கி ண்‌ "" என்று அகாயதிசைச்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. 

அப்சியாது தவணாப்‌ பார்க்கு டவாஸி 
யனர்ச்சு சேலவ்கணைப்‌ போன்று வயசாண 
ஒரு தேன்‌ வாரான்‌. 

*யாரு நூனுசாமியா, வா!!! என்று 
அழை ்சார்‌ பிள்ளை, வர்சவன்‌ ஒரு கால்‌ 
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தீப்‌ பையை அவரிடம்‌ கொரற்ச்து 
விட்டு வணம்டினான்‌. 


1 பாவாடை கொண்டு கரத விட்‌ 
டசயா 7 வேண்டாமென்றால்‌ பேசா 
மல்‌ இரேன்‌. எதிதனை சடவை அண்‌ 
பளிப்பு 1" என்றார்‌ சர்சாம்‌ பிள்ளை, 


**சல்ல பட்டு, சார! எர்தச்‌ 
சுடையிலிருஈ து வாக்‌ உர்‌ சொன்‌ 
னீர்கன்‌?!! என்று சான்‌ சேட்ட 
அம்‌, பின்னையும்‌ சேனுசாமியும்‌ கியப்புடண்‌ 
என்னைப்‌ பார்‌. ச்சணர்‌, 

பிள்ளை ஈீரசதக்‌ கொண்டே சொன்னர்‌, 
“சான்‌ காவியராக இருர்ச போது ஒரு 
சம்பவம்‌ சடச்ச,த. அப்போதிருர்து ஒன்‌ 
வொரு கார்‌ச்திகைக்கும்‌ ஒரு பட்டிப்‌ 
பாவாடையை எனக்கு இவன்‌ அன்பளிப்‌ 
பாசக்‌ கொடுத்து ௬ருறான்‌." 

1 தீத்கள்‌ சொல்வது புரியவில்‌ லயே ! 
எதற்கு அன்பலிப்பு 7 அதவும்‌ காரச்‌ இசை 
யன்று !'" என்று பிரமிப்புடன்‌ கேட்டேடன்‌, 

சரி சொல்கி? தன்‌, நூனுசாமி, மி 
சடிவில்‌ பேசக்‌ கூடா௪ 1" என்று அக௲னைச்‌ 
சட்டளையிட்டு விட்டப்‌ பின்னை ஆசம்பித்தார்‌. 


சான்‌ *காவநியர்‌ " கோலை பார்த்து 
வரத சாரதி பால்கி * ஒரு சமயம்‌ திவாவாளி 
விழ்ம்‌ கீலயை அடைர் து விட்டது, 
முனுசாமி அப்போது அர்‌ 4 பாக்கியின்‌ * 
சேய்சணாக இரு்சான்‌.. என்னுடைய 
அறைக்கு இவன்‌ சான்‌ காவல்‌, அக௫ருச்ச 
* பியூன்‌ 'களுக்குள்‌ மிசுவும்‌ சல்லவன்‌ 

(பாக்கி 7 இகொலாட விம்‌ என்று ஜனச 
களுக்கு எப்படியோ செரிர்து விட்டத, 
எல்ரும்‌ ஒசர பாபாப்பு, ஒரு சான்‌ பசல்‌ 


“மானேஜர்‌ * என்னை அழைத்தார்‌. அவரு 
டைய ணை மாடியில்‌ இருக்கது. சான்‌ 


மேலே அரை மணிகசோம்‌ அவருடன்‌ டட. 
கொண்டிருர்தேன்‌. அசர்குள்‌ ழு ஒரு... 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருர்சார்‌. 

1 சமர்‌, அனரிம சான்‌ சொல்க? தண்‌!" 
என்று நூஹாசசமி இடையில்‌ போனான்‌, 
பிள்ளை பேசாமஸிருச்து விட்டார்‌. மூணு 
சாமி தொடரஈ்சான்‌? 

** *காலந்யர்‌" ஐயா மாடிக்குப்‌ போனது 
எனககு ௮ செனகரியசிதைக்‌ சேகொடுக் சது, 
பணப்பெட்டியை கூடாமல்‌ போல்‌ விட்‌ 


டசடா, பணம்தற்‌ பிணங்கூட வோாணயைத்‌ 
இறக்கும்‌ சரை உயித்குக்‌ சகுபர்‌ சாம்‌ 
பீட, எந்களாக்கு *பாக்கி" சம்பளம்‌ 


போ சவிவலை, டட்டண த்தில்‌ காலம்‌ சன்‌ 
ஞவது எவ்வளவு சொல்லை செரியுக்களச 7 


ரிடையம்‌ சல்யாணப்‌ பெச்சு தோம்பமா 
பிற்‌, ஜாசகம்‌ பார்க்கும்‌ சட்டமும்‌ வர்‌ 
சன. மஅப்பீபாகதுசான்‌. எங்கள்‌ பிற்காவு 
வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி சாங்கன்‌ கட்டிய 


மனக்கோட்டைகள்‌ சகர்சத ெெறியப்‌ | 
பட்டன. ஜொரியர்கள்‌ எனக்குப்‌ பலத்து 


செல்லாய்‌ சோோஷம்‌ இருப்பசால்‌ விகாக 


மாய எட்டாவது மாசசிம என்‌ சணவா ்‌ 
இதர்‌ சவியவாசென்றும்‌, என்னைப்‌ போலவே 


செவ்வாய்‌ தோஷ நூன்னவராகப்‌ பார்த்து 


எனக்குக்‌ சுவ்யாணம்‌ செய்வதின்‌ கமலம்‌ 


சான்‌ அசை திவாரதிஇக்க குடியும்‌ என்றும்‌ 
இட்டமாகச்‌ மெசொல்வி விட்டசா. இதன்‌ 
பவளாுக று வல்யதஇலிருச்? த புருஷன 
மனைவி உரவில்‌ வளர்ர்து கச்து சாங்கள்‌ 
பிரிச்சப்பட்ட டன்‌, எங்களிரு குமும்பத்தா 


சிடையம்‌ மணஸ்சாபம்‌ எற்பட்டு, பேச்சு 
௯ த்தையும்‌ நின்று விட்டத. கடைசியில்‌ 


என்‌ அமச்சொானின்‌ இவ்டச்‌ இற்கு மாறாகவே 
மற்அருரு தியை அவருக்கு வாகம்‌ 
செய்கு வைச்று விட்டார்கள்‌. 

பிஉு என்‌ சர்சை எனக்கு வான்‌ சேமம்‌ 
கேட்டையில்‌ இதக்இிளுர்‌, செவ்வாய்‌? சாவ 
நூள்ள என்னை விவாகம்‌ செய்து மிகொண்டு 
தங்கள்‌ உயிருக்கு உலை வைச்‌ தக்‌ கொள்ள 
எவரும்‌ விரும்பவில்லை. என்னைப்‌ போல சவ்‌ 
செல்காய்‌ சோகநம்‌ உள்ள வாரகச அவா 
எவ்வைவு 2 தடியும்‌ பலனில்லை. இசண்டி 
வருகந்கசறாக்காப்‌ பிகரு செல்லாய்‌ சோக 
மில்லாச ஐருவேரே வரது சொக்தார்‌. அவ்‌ 
ருக்கு என்னைப்‌ பிடிச்‌.துப்‌ போய்விட்டதால்‌ 
எனச்சாச்‌ செவ்வாய்‌ சோக மிருப்பணத ச 
செரிச்‌ ௪ கூடச்‌ சம்‌ வாழ்க்கைச்‌ தணைவி 
யாக்ெக்கொள்ள ச்‌ தைரியமாக முன்‌ வந்தார்‌. 

எற்ககாச்குக்‌ கல்யாணமாகி ஜஐா.து வரு 
வம்களாகற ௪. சான்‌ இப்போது இரண்டு 
குழர்ைசகளக்குச்‌ தாய்‌, எங்கள்‌ இல்கற 
வாழ்ச்சை இன்பகாமாகசவே தடிக்‌ கொண்‌ 
பூராக்்றது. செவல்வாய்கு னரகம்‌ எக்களை 
ஒன்றும்‌ செய்துவிடவில்லை ! 
ணா பாக்கியம்‌ 


பகை உண்டுபண்ணி எிடாத்ர்‌। 


1. அடக்க நுடையநல்‌ தமிழர்களைச்‌ சற்றும்‌ 
அறிலிலர்‌ என்றேண்ணி ஆத்தாமாய்‌ 
வடக்கில்‌ ஆந்தீரர்‌ அந்நநுபோல்‌ நீரும்‌ 
எப்புந்கு பொரதீர்‌ கேரளரே| 

8. பென்னை எங்களன்னை சிரரானல்‌- தேன்‌ 
கன்னல்‌ ருமரியலம்‌ சகழலணியாம்‌ 


நவக்‌. 10 


ஸ்‌ வட்டமேணதுப்‌ பரிசுத்தொகை ரூ. 18-90 வீதம்‌ 1 தமப்‌ பண்கள்‌ '' என்று கடுடதம்‌ 





ஹோட்டலில்‌ டிபன்‌ சாப்பிட 
வந்தவர்‌: மசால்‌ தோசை ஆர்டர்‌ 
பண்ணி என்வளவு நாழியையாகி 
விட்டது! இன்னும்‌ நீ கொண்டுவா 
விள்க யே! 

சர்வா, நீங்கள்‌ இப்படி அவசரப்‌ 
படுத்தாதீர்கள்‌! பேதா பேன்சு 
வண்டாமா? இப்பொழுதுதான்‌ 
ஒரு பக்கம்‌ வெந்து கொண்டிருக்‌ 
கிறது! 

சாப்பிட வந்தவர்‌: அப்படி யானால்‌ 
ரூ தலில்‌ வேதந்த பக்கத்தையாக லும்‌ 
பீபாய்ச்‌ சீக்கீரம்‌ கொண்டு வா? 

அன்னைக்குத்‌ தன்மக்க ஊாந்றம்பணி- ௮௮ 

அவதி ய௩ற்நிடள்‌ என்றறிவாம்‌. 

8, அந்நிய ரேமையாண்ட காலந்தில்‌ அனர்‌ 
ஆட்சி மேலோங்கீரும்‌ நோக்கத்தில்‌ 
கன்னியா குமரி எல்லைத்‌ நப்பக்‌ 
கரகக்கு விற கதையநி வம்‌. 


4. சேயுந்தன்‌ தாய்மடி சேர்ந்திருந்து. 
அன்பாயசி 
சீரிந்து மகிழ்ந்திடத்‌ துடித்திடல்போல்‌ 
நேயமாய்த்‌ தாயகம்‌ நாடிந்த்நும்‌-- நாஞ்சில்‌ 
நாட்டாரை வாட்டுதல்‌ நீயாயந்தானே * 
மலையாக மந்திர தந்தீரந்தில்‌ நறும்‌ 
மயங்கிடார்‌ தமிழக மந்கய்யா! 
மலைபோல நீன்றெதீரிக்கும்‌ மாண்புடைய 
ம்ரபிலு த்த்தவர்‌ தமிழரய்ய! [ வீரர 


8. ஐக்கீய கோன்‌ ஆரையிளை--நம்‌ 

ஐக்கிய மழிலநு மறிந்திலீ1 ₹ 

பைத்திய காரர்போல்‌ பலபிநற்றி- நம்முள்‌ 

பங்களிப்‌ பகையுண்டு பண்ணிடாத | 
இருப்பூயர்‌ 
51.0 


யா 


டி. சாமுவேல்சாஜு 





ளமுதிய தஞ்சாதூர்‌ துரையப்ப யாகவதருக்கும்‌, 11 செல்லய்‌ என்ன செய்யும்‌!" எண்று கடிதம்‌ 
எழுதிய நாகப்பட்டினம்‌ யாக்கியத்நித்கும்‌, சூ. மம விதம்‌ பிரித்து வழ அகப்பட்டது. 


பிழைக்கிறது. சர்க்கார்‌ உச்சா அப்படி ச்ட்‌ 
டாயமாக சசங்கன்‌ எங்கள்‌ சறும்புகளைப்‌ 
புகுரா *ஸிகிதுக்றுக்‌ சொழ்க்க மெரிட்‌ 
டால்‌, சண்ணிீர்சு சட்டுசலால்‌ மகருல்‌ 
காய்சது செட்டப்‌ போவதுடன்‌, இச்சச்‌ 
குடிசைச்‌ சொழில்‌ அழிச்சு, அனால்‌ 
பிழைச்‌,௪ வரும்‌ ருடும்பல்கள்‌ சாட்பாட்டுக்‌ 
சுகு சவ்டப்பட்டு அவதிப்பட சேரிழம்‌, 


சொடிமுடி 


150 வேங்கட சுப்பிரமணியன்‌ 


ப்ப 
படிக்காதவர்‌ வரி| 
இ? யாகில்‌ படி ச்சவர்சகன்‌ தோற்‌ 


அக்ருப்‌ பஇன்கூன்‌னு பேச்சான்‌ என்ன 
செசவ்துகிறுர்கள்‌. அப்படியாணல்‌ மற்ற 
எண்பசிசேசெழமு போகளின்‌ சதி என்ன்‌ 
அவர்கள்‌ எச்சகி சகாலசிநில்‌ படிட்பது 7 


இச்சச்சுய கிலைலில்‌ அசாச்சத்சார்‌ 
00ப்‌ பாடசசர்லகளை எடு சவிடப்‌ பொம்‌ 
ரார்சகனாம்‌. எப்படி யிருக்குது சஃவிப்‌ 
பிரசாரம்‌! பல தாற்றாண்ற்களாகச்‌ இராம 
ஜனங்களைப்‌ பிடிதிதுவரும்‌ சல்லாமைப்‌ 
பிசாசை கழிச்சு ஒரே ஒறு வழிசானிருக்‌ 
ரத. அதான்‌ சில்வாமை ரி பழு. 
சாசவா்சளுக்கு வரி, அதாவது ** எழையா 
யினும்‌ சரி, ண்ண ட வு்‌ சரி, சன்‌ 
பிள்ளைகளைப்‌ படிக்க கைச்‌ சாவிட்டால்‌., 
கிலவரியை எப்படிச்‌ சண்‌ சடமைப்படி 
செதாூச்‌ தங்ருர்களோ அத யோக மாதா 
மாசம்‌ அவ்சவர்களின்‌ ச்வ்ணை மையை அன 


கல்கி 


(| வாய்‌ பயடுய்யு ] 


சந்தா 


ப ஒரு அநடிம்‌ 
நய) ட. 14:0- 


பர்மா க. 18-4-0 
| வெளிநாடு । 5 0 
க.னிட ரியா நா 
வது கலடயாது. தயனசெய்து நூண்‌ 
யணம்‌ அப்ப வேண்டும்‌ 
சுந்தா ர தயரசிகள்‌ தங்கண்‌ 
ெதெம்பணைம்‌ கூழரிப்பிடவம்‌. 


சாற்ற - கள்ம்‌ சாரியாவைம்‌ - மென்றே 


ள்வாம்‌ 

ஆரு மாழம்‌ 
6. 8-0. 
8. சிடர்‌ 
8-0-]0 


ணி, எரி, மி, சனம்‌ அனுப்பு | 


சம்தா. 





சீரிசி தப்‌ படிக்காதவ/களின்‌ கரி சட்ட 
வேண்டும்‌!" என்று அரசாக்கச்சார்‌. உ 
தரவு போடுவார்களாயின்‌ படி ச சலர்சளின்‌ 
எண்ணிக்கை என்கனவு வேசமாச களர்ச்த 
விழ்க/்தது டாருங்கள்‌. 

அமசாக்க ச்சாருக்கு இல்‌ வரியின்‌ கூவம்‌ 
வருமானம்‌ வருகிறது. அர்ச வருமான 
சைச்‌ கொண்டே சல்லி இலாசாஸவைசி 
சர இரு சி சம்‌ செய்யகாம்‌. 

சாண்‌ ஒரு பள்ளிக்கூட ரிரியர்‌, ஒரு 
சமயம்‌ பெற்றோர்‌ சல்கம்‌ சடச்தினேன்‌. 
சக்க ச்துற்குப்‌ பஞ்சாயதிது போ உதவ 
தலைவனாக (மைஸ்‌ பிசெள்டண்ட்‌) கூட்‌ 
பிட்டேன்‌. பஅெற்னு அவர்‌ 11 உளச ர்க்க 
கேன பிழைட்பில்லையா 7 எனய்டா மெரி 
இரசு செய்கிறீர்‌ 71! என்று சொன்னர்‌, 
லிட்டில்‌ ெவறுமணே தாக்கிக்‌ கொண்டிரு 
பூர்‌ சக்ஸ்தர சகச சது வாகி 
கூடாதா? இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ கற்புது தி 
இக்‌ கூப்பிட்டால்‌ உணசசான்‌ இடைக்றாம்‌, 
மதிஜொரு சமயம்‌ ஓரா: பஞ்சாயத்து மெம்ட 
ஸாக்‌ சுண்டு (* ஏன்‌ உம்‌ பெண்ணைப்‌ பாட 
சாலைக்கு அனுப்பவில்லை 7!" என்னு கேட்‌ 
டேன்‌. அசற்கு 1* பெண்‌ கர்தால்‌ படிப்புச்‌ 
சற்றுச்‌ கொம்‌. இல்காவிட்டால்‌ சொரி 
இசவ செய்யாசே!'!! என்று சொன்னுர்‌, 
மேற்கண்ட சபாகளன்‌ சிறிது படிச்‌ சவர்கள்‌) 
இவர்களே இப்பயு, என்றாவ்‌ படிச்சாச மற்ச 
வர்களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறவா மசேண்டும்‌ ! 
சாக்கர்‌ மணம்‌ ஊனச்சாவல்‌ கவ்லாமை 
கழிர் து விடம்‌ என்னு சம்பு தன்‌, எத 
எப்படியாயினும்‌ சல்வீயைப்‌ பழ்தி இக்‌ 
வளவு சோம்‌ உட்காரச்‌. து எழுியசச்கு என்‌ 
மனம்‌ மிகவம்‌ இருப்திடடைகிறத. 
விளாங்ருப்பம்‌ 
உ 1.60 


டூக. சாமசாரயம்‌ 
பேப்‌ 
 செல்மாய்‌ ” என்ன சேய்யும்‌* 


சிகுனம்‌- ஜாதகம்‌ பார்ப்பதில்‌ சம்‌ 
பொன்னான. காலம்‌ வீணவ துடன்‌ சித்ளல 
சமயங்களில்‌ ௪ம்‌ வாழ்க்கையையும்‌ பாறிக 
றது எண்ணும்‌ உண்ணமமயை என்‌ போக்‌ 
அலாவர்‌ சொச்ச வாழ்வில்‌ அணுபனிச் த 
வாகள்‌ சன்றாக உணச மும்டூயம்‌- 

டச்‌. ய இிலிருச் எண்‌ மாமா பின்னை 
யும்‌ சானும்‌ ஒன்றாக அனர்ர் தவர்கள்‌. அட்‌ 
போதே எக்கள்‌ பெற்ரோர்சள்‌ எங்களுக்‌ 
சுக்‌ கலியாணம்‌ செய்து வைப்பது என்று 
உச ச்சார்கள்‌.. சாம்சன்‌ சவ்யாண 
வயச அடைர்ச தும்‌ இரு சுட்ம்பச்சா 


ச்‌ சற்காலச்நில்‌ வழங்கும்‌ பவ ராகம்‌ 
* பெயர்‌ சொல்லப்படுவசையும்‌, ௮.௮ 
போலவே பல பண்ககாக்குசி சற்காவத்தில்‌ 
வ்ழங்கும்‌ ஒர சாகம்‌ சொல்லைப்படுவசையும்‌ 
சாண்கிம்றாம்‌. கீழே குறிக்கப்பட்டிருச்‌ 
கும்‌ எமு பண்கறாக்கு மட்டும்‌ மெல்வேறான 
சாகசங்கள்‌ குறிக்சப்பட்டிருககின்‌ தண :-- 
(1) பண்‌ 
சுல்யாணி 
(2) பண்‌ தஇிருவிசாகம்‌--ரீலாம்பளி 
(8) பண்‌ மேச்சாகக்‌ குறிஞ்டை எத 
குல சாம்போதி 
(4) பண்கெளிகம்‌--சாகேரி 


(5) 

(0) பண்‌ கொல்லிகெளவாளம்‌-- 
௪ச்‌,௪ எரே 

(1) பண்‌ பர்தாளிக்‌ குறிஞ்சி. பைவி 

அச்ச அட்டவணையில்‌ 1* பண்‌ யாழ்முறி 7" 
பண்‌ செர்துருததி!" பதேகிய பண்சன்‌ 
காணப்படவிவல, என்றாலும்‌ 1* இராவிட 
கேசச்தாட்டு !" (இரண்டாம்‌ பாகம்‌) என்த 
புச்சச,ச்தில்‌ மேல குறிப்பிட்ட இரண்டு 
பண்களாம்‌ இரண்டு செவாசப்‌ பதிக்க 
குளாக்குக்‌ குறிக்கப்பட்டிறுக்கள்‌ தன, அதா 
௬௮ நியமம்‌ பக்கதில்‌ உன்ன !* மாதர்‌ 
மடட்பிடியு-- மடவன்னறா மன்ன!" என்ற 
ஞான சம்பா்சரின்‌ பிக ச்கிற்கு * பண்யாம்‌ 
கூளி "(*பண்‌ யாழ்‌ நூறி] என்றும்‌ **மீளா 
வ்டூமை வுமக்சே யானாய்ப்‌ பிரமை கண்‌ 
டசதே"' என்த சச்சாறூர்தஇி சாயளரின்‌ 
பதக த்திர்கு பண்‌ செ தருச்தி!! என்‌ 
அம்‌ காணப்பம்கி த, 

ஒர பண்ணுக்கு சாகக்கள்‌ பேசப்பட 
தீற்று இடமிருகக் ௪. எப்படி மெணிவ்‌ 
திமுகாளசை சண்ட பாண நில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்க றபடி--* சட்டப்‌ படை ' எட்ழ்ச்‌ 
கட்டளை, ! சக்க சாகசம்‌" எழு 
சட்டளை, * சதி" தன்பது 
கட்டளை, *வியாழச்‌ குறிஞ்சா” 
அது கட்டளை,  *தகிமிகள்‌! 
ஆன சகுட்டளை என்றா இப்படி 
யாக எவ்லாப்‌ பண்சாக்கும்‌ 
கட்டளை பிரித்‌ சச்‌ ப சரல்லப்‌ 
பட்டிருப்பசால்‌ இரச ரநாறைப்‌ 
பூ சாசுகள்‌ மேபேசப்பட்டுக்‌ 
கசாணஹ்வசமர்ளு இடறராண்மி. இ 
அசோ பிர்காலச்தவர்‌. அழு 8 
காயிருக்கி செண்று பாவப்‌ 
பண்களை மாற்றி தாசனமாண 
மெட்டுக்களை யமைத்து விடவ்‌ 


பழம்பஞ் உரம்‌ -- பூர்வி 


பண்‌ புகரீர்மை-- கவ்யாணி 





சாறும்‌ பேசப்பட்டிறாக்கலாம்‌. சீமிபதி இல்‌ 
சேவாசப்‌ பண்களைப்‌ பற்றிச்‌ தமிழிசைச்‌ 
சக்க ச்தாராவ்‌ சடச்சப்‌ பட்ட ரய்ச்சியில்‌ 
சடுடட்டிருச அறினாசளக்கு சுமார்‌ எழுப்‌ 


சரத வருவவ்களாக்று முன்னிருச்‌ ௪ 
விச்‌ தவான்களாவ்‌ காரணயிக்கப்பட்ட விவ 


ரங்கள்‌ உரவியா யிருக்கலாம்‌ என்‌ெெதண்ணி 
இசை எழுதினேன்‌. 
ஐ] ட்‌ துரசையப்ப பாகவதம்‌, 
பசுப்‌ 
வல்லம்‌ காய்ச்சாதே! 

எங்கள்‌ பிர்க்காவிதுள்ன சுரும்பு மச 
சூல, எப்பொழுதம்போல்‌ வெட்டி, சாது 
பிழிச்‌,த. காய்ச்‌, கெல்லம்‌ செய்யக்‌ கூடா 
சென்றும்‌, எங்கள்‌ பிர்க்கா புசஜார்‌ சர்ச்‌ 
சுக்‌ சம்பெனிகரு உட்பட்ட பிரசேசம்‌ 
என்றும்‌, டிசம்பர்‌ 83.4 சேறி வாக்கிங்‌ 
தண்டோசா மூலம்‌ தெரிவிக்கப்பட்ட த, 

சர்க்கார்‌ உச சாவப்படி கால்கள்‌ கரும்பு 
களைப்‌ புகளூர்‌ மிவ்தூக்குக்‌ கொடுப்பசாச 
இருச்சால்‌, மில்‌ அதிகாரிகள்‌ 11 மாசம்‌ 
விளைச்சல்‌ உள்ளன குறும்புகளை சான்‌ எழச்‌ 
கச்‌ செொகொள்ள முடியும்‌ என்று சொல்லு 
இிருர்கள்‌. அனால்‌ எங்கன து எட்டு மாசச்‌ 
இய குறும்பு; சவர்சிளாக்குப்‌ பயன்படாது. 
ஆணால்‌ அசை அடிச்‌ தக்‌ காய்ர்சினுவ்‌ சுத்த 
மாண சாட்டு வெங்லம்‌, சர்ச்சை வம்ச 
ரரக்குக்‌ இடைக்கும்‌. 

தவிர *மில்‌” டெலிவரிக்கு எங்களுக்கு 
சொய்யல்‌ சதியைக்‌ கடச்து செல்வ இன்‌, 
பால வசதி இல்லாசசால்‌, வாரிக்சகொ, 
வண்டிக்கோ புபரிய சவ்டம்‌ எற்படுவசேசோ 
டங்லாமன்‌, டன்‌ தன்றுக்கு ரூ.11 செல 
வாறது. *மில்‌ காரர்கள்‌ கொடீப்பது டன்‌ 
ஒன்றுக்கு ரூ. 4181, எக்கள்‌ கைக்குகி 
இடைப்பது செலவு போக ஸா, ப2-12-0. 

எக்கறு கி; வ்னைச்சல்‌ 

மண்ண ம்‌: பண்டம்‌ 2 அரன்‌ யப 
டன்‌ சான்‌. ஒரு எக்சருக்குச்‌ 
செலன ஸா. மப்பு கிருசு ரை 
உ தில்ல. அதோடு ரூ த்தசை 
ரூ. 700 கருக்‌ ருறழறைவ இடை 
யாது. இசனால்‌  விலசாபி 
காக்கு *ம்ஸ்‌'லுக்றாக்‌ கொடுப்‌ 
பதினவ்‌ சஷ்டம்‌. 
முகாடுருடி வெல்லம்‌ மாசா 
'. ணப்‌ பிரசித்சமானத. மெடல்‌ 
லம்‌ காய்ச்சும்‌ குடிலை ச்‌ 
ெசெசழி வினால்‌ சுமார்‌ ப 


கேலையாட்ககா டைய சும்ம்பம்‌ 


ரபி 





ச்‌ தேவாரப்‌ பண்கள்‌ 


இ?$தய சக்த ச இற்கு அடிப்படை 
யாய்‌ வினய சமிழ்‌ சாட்டுப்‌ பண்கள்‌ 
சாம்‌... றிகாலச்இல்‌  ச௫ிழ்‌ சாட்டில்‌ 
வழல்கிகர்ச ராகங்களின்‌ தொகை பன்னீ 
சாயிசம்‌ என்று சிலப்பதிகாரம்‌ அசங்கெற்‌ 
ற்சி காணசையின்‌ உன்ன டியில்கண்ட ரசி 
இசதிதாவ்‌ அதிராம்‌. 
உயிருயிர மெங்யனவுரைத்த மைம்பாகினு 
மூடறம்ழியலீசை யேழுடன்‌ பருந்து 
மூளேழ்‌ பேய்தந்‌ 
கொண்டு மீண்ட பன்னீராயிரங்‌ 
கொண்டனரியற்றல்‌ கொரைவல்ளோர்‌ கடனே. 


பண்ணிசாயிரம்‌ இசைகள்‌ எண்பசால்‌ 
தொற்றுமூணறு பண்கள்‌ தாய்‌ சாகல்களாச 
வம்‌ மற்றவை ஜன்னிய சாகம்களாகவும்‌ 
சொொள்ளப்பட வேண்டும்‌. இரசப்பண்கனின்‌ 
பெயர்கள்‌ பில்கல முணிவசால்‌ எழுசப்பட்ட 
பில்கல கிசண்டில்‌ காணப்படுகிண்‌ தன. 
ஆனான்‌ இப்சீபாது வழக்கச் இல்‌ உள்ள 
சேேவாரப்‌ பண்கள்‌ சுமார்‌ இழுபச்துசாதூ 
சான்‌ என்று சொல்லலாம்‌. 


இராவிட வேமாய்‌ வழங்கும்‌ இரசம்‌ 
செலவாரப்‌ பதிகககள்‌ எழாது காத்றாண்டி 
வுஈ ௪ அப்பா, ச்ம்பாதாா தூம்‌, ஒற்பசாம்‌ 
சாத்றுண்டிலிருர்ச சர்சாருர்த்தி சாயா 
சாலாம்‌ பாடப்பட்டவை என்பது யாவரு 
மிர ச”. இப்போது கை பாடப்படும்‌ 
முறையிலிரு ௪. பர்சர்சப்‌ பண்கள்‌ யர்‌ 
மித்த சாகங்களாகிறு ஓசிசலைகளா பிராக்‌ 
இன தன என்பதை கிச்சயமாம்சி சர்மாணிப்‌ 
பது எனிசவ்ல. வண்டாலூம்‌ சுமார்‌ வாரு்பத்‌ 
சரி து வருவநங்கறாக்கு. மூன்னா சாகவே 
சல வித்வான்‌ கன்‌. இர்த சோரய்ச்சியில்‌ 
ஈ்பட்டுத்‌ இர்மாணித இருக்கும்‌ விவாம்களை 
துக்செ தெரிவிக்க விரும்பு? தன்‌, 
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சக்த சாஸ்இரத்தில்‌ மிகுர்து பாண்‌ 
மி ச்திய முடையவென்றும்‌, எறர்த பக்த 
வ சென்றும்‌, யாவராலும்‌ கொண்டாடப்‌ 
படும்‌ மகச வைதிஇயசாசய்யாவர் களையும்‌ 
அன்னாரின்‌ மூத்த ௪கோசசாரும்‌. தமிழில்‌ 
பெரிய புசாணக்‌ சர்ச்தனைகள்‌ செய்தவறு 
மாகிய பஸரி ராமஸ்வாமி அயயவர்களையும்‌ 
ப்தி சம்ப்ரில்‌ அச்சர்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருப்‌ 
பார்கள்‌, இவர்கள்‌ இருசெல்சிவவி 
சவ்லிடைக்‌  சூதிச்சியின்‌ மடாஇபதியா 
யிருந்ச ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய சேகர்‌ அவர்க 
ளிடத்தில்‌ எறசமயம்‌ பேோயிருர்ளார்கள்‌. 
அப்போது பேசா அவாகள்‌ மகா வைச்‌ 
இயசாதய்யாவர்கன்‌ பேரில்‌ மிகப்‌ பிரிதி 
கொண்டு அசேசு சான்‌ அக்சககெயே சக்கி 
யிருகிறாம்படி, செய்தார்‌... தமக்கு அதிகப்‌ 
பிரியமா யிருர்ச சேவரா-- திருகாசகக்‌ 
களைச்‌ இருசெல்கேஸியிலான்ன செல்லை 
யப்பா டத்தில்‌. செவாச, இருலாசகம்‌ 
செொல்றும்‌ ஸ்ரீ சாலிவாகள்வா ஐதுயார்‌, 
ஸ்ரீ சசண்டவசாயத்‌ சீம்பிசசண, புமாணரிகர 
ஸ்ரீ ஷண்றூகம்‌ பின்னை மு சலியலர்களுச்‌ 
குச்‌ தெரிர்ச பூர்வப்‌ பண்களில்‌ பாமம்படி 
செய்து மசா வைச்இியசாசய்யாஉர்களை 
அம்மாதிரி இரும்பப்‌ பாடிம்படி செட்டு 
ஆனா நித்சார்கள்‌. அரசக்‌ க பாலச தில்‌, 
பூர்வப்‌ பண்களுக்கு 2 சற்காலச் சிஸ்‌ வழங்‌ 
கும்‌ இன்னின்ன சசகங்கள்‌, சாளற்களன்‌ 
ஒத்சமை என்று ர்ர்மானி்தும்‌ சுளித்து 
ைத்சாரிகள்‌. அர்த தட்டவணையில்‌ 
சேவாசப்‌ பறிகல்கள்‌, அப்பதிகம்‌ மபற்ற 
கதலக்கள்‌, பண்களின்‌ பூரகப்‌ பெயர்கள்‌, 
அ்மைககாகச்‌ சேற்று தற்கால சாகங்கள்‌, 
பண்ககாக்குரிய சாளங்கள்‌, பண்களிண்‌ 
ரசல்‌ கீணைப்பு (தோரம்ப வார்தமசைகன்‌] 
அகிய விவசங்கள்‌ சொல்லப்‌ பட்டியக்கின்‌ 
தன. அது ட்டவண, மசேசவாரப்‌ 
பண்கள்‌ தும்‌ பகிதர்களக்கு உசனியா 
யிருச்சலாம்‌ என்றெெண்ணிஞர்‌ சன்ன 
சர்வ்‌ ஸு ஹப்‌ (12. அபிரகாம்‌ பண்டு, ௪ 
சவர்கள்‌, கிய, முரச விவரங்கமா மகா 
வை ச்தியசாசய்யளின்‌ மற்சறொகு சர்காதர 
சானா மையைச்சேசி ப்ரீ அப்பாசானி அய்‌ 
யா அவர்சுளிடமிறார்‌ த பெத்ச ச்‌ தாம்‌ 
எரு நிய 14 கழுணமிர்‌ த சாகரம்‌!" எண்கு 
இணர்‌ சமிழ்‌ தாலிவ்‌ பி நாதல்‌ ஈய] 


ருடூய உள்ள பக்கங்களில்‌ மிவணிரிட்டு 
அலைகள்‌ மழிர்ன. போசா உள்ணம்‌ 
சாப்பா தறி வ்‌ தி ஜம்ருக்கர்‌, 

அர்ச௪ு அட்டவணையில்‌ 1247 சேெலாாப்‌ 


பதிகம்சகளக்கு சாகம்‌, தானம்‌ கிச்சயிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அதில்‌ ரே பண்ணும்‌ 


சடகளும்‌, பார்சகி காலச்இல்‌ சின்னக்‌ கட்ரா 
யி சாலசிஷ்பம்‌ செய்த பாசவதர்களிக்‌ 
முக்கியமாகச்‌ சூலமங்கலம்‌ ளைச்இியசாச 
பாகவத? மாங்குடி சிதம்பா பாகவதர்‌, 
சொோொட்டைதுாா கரச பாகா, இருவ 
யாது அண்ணாசாமி பாக்க தர்‌, சர்சாதர்‌ 
அணாயப்ப பாகவதர்‌, குமைங்களம்‌ சுப்பிர 
மணிய பாகவதர்‌, சஞ்சாயூர்‌ லஷ்மி மேவ 
சாஜு டாகவசர்‌ யாஸாக்‌ குறிப்பிட 
லாம்‌. இதுபோல வெரு விமரிசையாய்‌ 
உற்சகம்‌ எடர்து வருகையிவ்‌ மாங்குடி 
எிசம்பா பாகவதருக்கும்‌ மற்று நிர்வாகி 
கணக்கும்‌ அமிப்பிசாய பேசம்‌ எற்பட்டது. 

1 உச கிர்வாக விவதயலங்களில்‌ 6] சம்பசி 
பாசகசர்‌ அிசம்‌ சபட இயலாது என்‌ 
சுதும்‌, உற்சவ ச்நிற்காசு மற்ற கிர்வாக 
சளைப்ப பாலி சென்னை ரமாசலாணன படக்‌ 
களில்‌ தவர்‌ என்‌ சதை செய்து இடைக்கும்‌ 
வ்ருஸலக்‌ மெதொண்டு வர்றது கெொொழ்க்ககு 
கூடா?!" என்பது மற்ற கிர்வாள்களின்‌ 
எண்ணம்‌. அணல்‌ மாங்குடி பாசல்‌ தருக்க 
தமண எண்‌ சேரி மேட்டககசொள்ளக்‌ 
கடா௪ என்று எண்ணம்‌. கிர்வாக வி 
யண்கஸில்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ கேட்டுக்‌ கொள்‌ 
வது, பிரார்சிஇப்பது எண்று வழக்கும்‌ 
கூடான என்பது வைச்தியசாதச பாகவதரின்‌ 
அபிப்பீசாயம்‌, இது கர்‌ வா முற்றிக்‌ 


னா. ற என கணக டத ன னை வை 


















பெயாற்றுப்படுயவர்கண்‌ 
டா கூருார்‌ ஆவர்‌, 


யாவுக்கு. ஆற்தியிருக்கும்‌ 





க௬ள்வி காரியாலயம்‌  * 


வனை அலி பி ம வட வனின்‌! 


க்த்தியானின்‌ இரு பெரும்‌ மகா புருஷர்கள்‌ என்று 
மகாழ்மாஜுியும்‌ 
கனியாசரி டாகூர்‌ மாகாற்மாவிடம்‌ 
வர்யங்குபல் இமாம்‌ பாதிப்பும்‌ கொண்டவர்‌, 
காம்பு மகாத்மாவின்‌ பெருமையையும்‌ அவர்‌ இத்தி 
அருநி்தொண்டையும்‌ 
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சிரை வி டத ர இ யு இ லஸிய 
ரர்‌ இ யா வி. ந ப்ப ர்‌ ௬ ண து ௬ 
வல ஆட இட (தபாற்‌ செலவு தனி) 






கொண்டே கா்சபடியால்‌. எர்தம்பம யாக 
உசரின்‌ எத்தை வாவாக ருறைச்சது. 
வழக்கம்போல்‌ உற்‌ சவ அம்பிக்கு 
வாசமல்‌ மூன்றாம்‌ சான்‌ அல்லது சாண்காம்‌ 
சான்‌ வச்.து ஐர்தாம்‌ சான்‌ அதிஷ்டான 
பூஜையைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு அண்றிசவு 
கசை செய்து விட்டுச்‌ இரும்பி விவா. 

ல வருஷல்கள்‌ இதமா இரி சடச்‌சபி.தரு 
சாம்‌ எ.இர்பாரக ஈம்‌ அளவில்‌ மற்த கிர்வாக்‌! 
கன்‌ தம்மை லகதியம்‌ செய்யவிவ்‌ லை எண 
செண்ணரிப்‌ பஞ்சமி யன்று புஷ்ய மண்டபத்‌ 
இதற்குச்‌ சமிபத்தில்‌ உன்ன சம்கி வீட்டில்‌ 
சண்பர்சளுக்கும்‌ அன்பர்களுக்கும்‌ போதன 
மளித்ன இரவு புய மண்டபத்தில்‌ த்ம்‌ 
சரசயை சடதிதிஷா்‌, சைக்‌ சேட்சு 
மகாஜனக்கள்‌ ஏராளமாகக்‌ கடினம்‌. இம்‌ 
மாதரி இரண்டு வருஷங்கள்‌ சடக்‌ தன, 
இரசப்‌ பிளவை இனியும்‌ வளாவிடகிகூடாது 
என்‌ ஜெண்ணிய சில கிர்வாகுகள்‌ 1027-ம்‌ 
வருஷம்‌ பல்லடம்‌ சஜ்சிவிராவிடம்‌ சடிசம்‌ 
காு்்கம்கொண்டு போய்சி எ்தம்பா பாக 
கசரை பஅழைச்து வர்தார்கன்‌.. அர்த 
வருஷம்‌ அவருடைய சதையைப்‌ பதக 
யிரச்நிற்கு மேற்பட்ட னங்கள்‌ அமைதி 
குடன்‌. கெட்டு ஆனர்இச்சார்கள்‌. அப்‌ 
போது ஒலிபெருக்கிசளின்‌ ௬௪ இயிவஸ்‌ 
என்பது குறிப்பிடத்‌ சச்ச.த. 


கனிய சரி 


பாடீ டாகூர்‌ 





ட 
௫ 
என்று நூானின்‌ வெரு அழுகாக விளக்கி யிருக்கிழுசி 


( தபாற்‌ 


செலவு தனி) 





கிடைக்குமிடம்‌ 
க்ழ்ப்‌ யா ௬௯ம்‌ ச 


மிசன்ரீன்‌ 


மன்‌ சாகங்கலிளாவ்‌ அசேகர்‌ விலகியிருர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. ஆனதும்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
ுகங்கரிய வச இயளிக்க வேண்டும்‌ எண்ப 
தற்காகலே *படப்‌ புறப்பாடு " என்து 
சிசழ்சீசியை _சிருச்த குசாசலமாய்‌ வருஷம்‌ 
சோறும்‌ தாமே கூட இருது சட்‌ துவார, 


வ்ரே சனம்மானை ஒரு சதெய்கமாக வே 
எண்ணி சடப்பார்‌ கோவிர்சசாமிப்‌ பிள்ளை, 
அரச அம்மானின்‌ வாடிப்பிறும்‌ ஞானச்‌ 
இறும்‌ வருக்று மட்டற்ற பிரமையுண்டு. 
அகசேசு உருப்படிகளையும்‌ பாடம்‌ செய்‌ திரு ம்‌ 
இரு... இட்உளவு பக்தி விசவாசடத.இற்ருப்‌ 
பாச்ிாமாயிழுர்ச அரச அம்மான்‌ இரு சமயம்‌ 
மபரிய கட்சியசரின்‌ உற்சல்சிதுக்கு வாதி 
யதி டன்‌ சடை சான்‌ லர்‌. விட்டார்‌, 
பெபண்களின்‌ கச்சேரிகளை யே வைப்ப இல்லை 
என்று சட்ம்ப்பாடு இருர் ச சாக்‌ கோவிர்ச 
சாமிப்‌ பிள்ளைக்கு இன்னது செய்வதென ச 
செரியவில்‌ ஸை. என்ருதும்‌ சட்டுப்பாட்டச்கு 
விசரோதமின்றியம்‌ அர்த அம்மாளுக்கு பணச்‌ 
தாற்சவின்றியும்‌ சழ்ச்சண்ட எற்பாட்டைச்‌ 
செய்சார்‌. 

கடைரிசான்‌. ஊர்வலமாய்கி இனம்பிய 
பாடம்‌ மறுசாள் சால ஒன்பது மாணி சுமாருச்‌ 
குச்‌ சல்யாண மகால்‌ வர்‌. சேர்ச்சபி௫கு 
உர்சகப்‌ பூர்‌ சதியில்‌ எடிக்சப்படும்‌ சற்பூபா 
ஹாாச்தியம்‌ செய்‌,.து படத்தின்‌ எதிரிலேயே 
ஸ்ரீமதி சனம்மாளைக்‌ கொஞ்ச சோம்‌ 
வார்க்கும்படி, செய்து எல்‌ லாரும்‌ சேட்டு 
ஆனர்திச்மார்கள்‌.. நிற்க, பிடில்‌ கோகிர்த 
சாமிப்‌ பிள்ளைக்ளுப்‌ பிறகு பெரிய கட்சி 
யாரின்‌ உற்சவச்சைச்‌ திருவீழிமிழலை 
சகோசார்கள்‌ முன்‌ சன்று சட நி 
வர்சார்கள்‌, எண்றாதும்‌ சோவிச்சசாமிப்‌ 
பிள்ளைய நஇழர்ச பெரிய கட்சியாரிண்‌ 
பலம்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ குழைய 
ஷாம்பிச்சுத. செர்சக்‌ சுட்டியின்‌ வருவ்‌ 
விகட்யவ்சகளில்‌ பெரிதும்‌ சடபட்டிருர்௪ 
மருக்காபுரி பிடில்‌ கோபாவள்்றுஷ்ணையர்‌ 
விலகிக்கொண்மு ஸ்ரீரங்க சிதில்‌ சமது 
வீட்டிலேய சன்‌ சொர்து வருவல்‌ செல்வில்‌ 
ஸ்ரீ நஇியாசப்‌ பிரம்மத்தின்‌ உற்சவ சிதைகி 
செகொண்டாட சதோம்பிச்சாா. 


சீர்சாராஜபுமம்‌ விசுவசாசய்யர்‌ எண்ணக்‌ 
சுட்டிமில்‌ ஐர்தாவ து காரியதரிசியசகசி 
சோதி றக முகசனனப்பட்டார்‌. பதக 


கோட்டை சட்ணுதுூர் ச்‌ திப்‌ பின்னை 
கன்னக்‌ கட்ரியிறும்‌ சரபட ஆரம்பித்தார்‌. 
இசே பாவ்‌ முளிலி சுப்பிரமண்ய யயர, 
பிடில்‌ சாஜமாணிக்கம்‌ பிள்ளை, பாவகிகாடு 
மணி மூய்யா்‌, செம்மல்குடி ஏிணிவாளய்யர்‌ 
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ஆகியோரும்‌ ஈட ஆசம்பிச் தனர்‌, ஆச 
என்னக்‌ கட்டியார்‌ தங்கள்‌ உற்சவ கை 
கசியத்‌ தக்காக த்‌ தஞ்சாவூர்‌, கும்பகோண 
மதனை போன்ற இடல்களிவ்‌ கைல்கரிய 
சுச்சேரிகளை எற்பாம்‌ செய்து வருவ்கசெய்‌ 
ஆரம்பிச்‌ சார்கள்‌. சஞ்சாவூா வருக்க 
சூலமங்கலம்‌ லைச்தியசாக பாகவ,சாவர்‌ 
ஞூடன்‌ சானும்‌, மைலாட்டூர்‌ சாமி அய்யரும 
மிருதங்கம்‌ வைச்தியசாசய்யரும்‌ சவணி 
இசி கொண்டமடொம்‌. திருசிஈப்‌ பக்கச,கி 
வசச்கூடிய வருவ்களைப்‌ பல்லடம்‌ ச்ட்‌ 
சாவும்‌ அவர்‌ “ஷ்யராான சாமரிசர் இச ௪ 
இசியும்‌ செய்து வர்தார்கள்‌, செட்டிசா! 
மதுரை திய இடங்களிக்‌ அரியக்கு. 
சாமாணுஜி ஐயல்கார்‌. வருவல்‌ செய்தா 
கும்பகோணம்‌ பக்கத்தில்‌ சண்ணாகாகி 
வருங்களை மகாராஜபுரம்‌ விசுவகா ௪ ஜயரா 
பூசகர்‌ இழுக்காட்டுப்பள்ளி வருவ்களை 
சேகோட்டு வாச்இியம்‌ இிருஷ்ணதூர்‌ இர! ௪) 
இரிகளும்‌ (செய்து கர சனர்‌. 

இப்படியாக உற்சவ வருல்‌ விகந்ய 
திலும்‌ அதற்காகக்‌ சகைங்கரியக்‌ ௪ 
சேரிகள்‌ செய்யும்‌ விவநயத்திதூம்‌ எங்கு 
விச துவாண்சமாம்‌ ஈறபட சோம்பித்‌ அளிட்‌் 
தான்‌ ருூலமங்கலம்‌ வைச்‌ இயசாச பாகவத 
தம்முடைய ரு கமைப்‌ பருவ சதையும்‌ அ 
சியம்‌ செய்யாமவ்‌ மிருத குதாககமா. 
இதில்‌ ஈறபட்டார்‌.  சங்சையில்‌ ஒவ்வொ 
நஇிலாகாவிலாம்‌ ஜில்லா அதிகாரிகள 
இருது வர்சு எவ்லா உச்ிமியாகஸ்த 
களையும்‌ *(செஸ்ட்டட்‌" ஆஅபீஸர்களையு 
சேரில்‌ கண்டு ஸ்ரீ இயாகப்‌ பிரம்மதி்‌ ௫௦ 
பெருமையையும்‌ இருலையாற்றில்‌ சடதித. 
படும்‌ உற்சவச்‌ சி௪ுப்பையும்‌ பற்தி எம்‌, 
அனைத்து வரல்‌ செய்ததுடன்‌ அவர்கும 
எல்லோனாயும்‌ உற்சவச்இற்கு வரு 
பார்தது, கேட்டானா்‌ இிக்ரும்படி, அணமு, 
தார... அசம்ணெக்கி எல்லா பெரிய உ, 
பயோொசஸங்தாகளாம்‌ வறாகநச வருகடமாம்‌ வர 
கொண்டிருர்சார்கள்‌. வர்தவர்களோ சி அக்‌. 
படி உபசரித்து வேண்டிய வச இரகளையு। 
செய்து கொம்த்து அணப்பி வைப்பார்‌. 

உற்சவ துக்கு எராளமான கூட்ட 
வா அரம்பிச்சபடியால்‌ றாஸ்கடதுக ௬) 
பர்குதிதீவல்‌ உள்ளா விஸ்சாாராமாண ப்ர 
யாட்டு மைசானண சில்‌ பெளிய பர்சலாக। 
போட்டு உச சசைசி சமாளி சது வர்தணர்‌ 

என்னக்‌ கட்ரியில்‌ நு சவிவிருாஈ 2௪ கால்‌. 
சுசிசெரிகள்‌ சடதிகம்‌ வழக்கம்‌ இல்ரக 
பகல்‌ மூண்று மணர்யிவிருச்‌ து இரவு பசது 
மணி வலா மார்‌ ஐர்சாறு சுச்மிசரிகளாம 
பிது மணரிக்குமெல்‌ சுகா கால சிக்ஷ்பரும 





அணைகளை படபடப்பு சணானானை வைபவ. அ 


| 7. மீ கோசிந்தசமீ்‌ பிஸ்‌ பிள்னயீன்‌ ஏற்பாடுகள்‌ 





 ஜிருவையாறு: 
திருவிழா 


_ கோட்ட வாத்தியம்‌ துலரயப்ப பாகவதர்‌ 5 ௪ 


சாடகங்களும்‌ மாறி மாறி 
சடச்‌ சன. எராளமான 
டது. ஏரோ வருஷதிஇத்‌ 
குன்‌ சாடகச்‌ கக்கு வேண்‌ 
டிய இணாகன்‌ உடைகன்‌ 
போன்று எவ்லா வ௪ இ 
களையும்‌ எற்பாடு செய்து 
செொண்டார்கள்‌ வெளியூர்‌ 
களில்‌ சாடகமாடி உற்‌ 
ச்வதி துக்கு வருறூம்‌ 


இெயரிய சட்வெர்‌ தன்சள்‌ உற்சவத்‌ 
சைப்‌ டலப்படுத்‌. தவ ற்காக சஞ்சாதூர்‌ 
ஸ்ரீ சுதர்சன சபையாறுடன்‌ ஜா எற்பாடு 
செய்து கொண்டார்கள்‌. இர்சச்‌ சையின்‌ 
சர்க்கார்‌ காரியாலயக்களிலும்‌ மற்ற இலாகி 
காக்களிலும்‌ உதி யாகம்‌ ௨௫்க்கும்‌ சுமார்‌ 
சதாற்றைம்பது பேர்கள்‌ அங்க ச்‌. தினர்களச 
பிருச்சார்கள்‌. இவாககாக்கு சாடகம்‌ சடிக்க 
வேண்டும்‌ என்ற ஆர்வமிருக்கு து; சில சல்லி 
சடிகார்களும்‌ இருர்‌ தனர்‌, ஆனாலும்‌ சாடக 
இற்கு வெண்டிய இரை, உடை, இடம்‌ 
போன்ற வசறிகன்‌ இல்லாததால்‌ சபை 
யார்‌ சுஷ்டப்பட்டுக்‌ செொொண்டிருர்சார்சள்‌. 


இர்சச்‌ சபையாரிடம்‌ பிடில்‌ கோளவிர்த 
சாமிப்‌ பிள்ளைக்கு அபிமானமுண்டு, ஆகேவ 
இச்சச்‌ சபையை ஒரு சக்கீத சஎபையாசு 
மாற்தி யமைத்து மாசா மாசம்‌ சாடகங்கன்‌ 
சடத்‌் சுவசோி மட்டுமின்றி சாவது 
சச்சேரிகளையும்‌ எற்யாடு செய்து சடதி தவ 
சால்‌ அறிக மங்க ச இனர்சின்‌ சேருவார்கள்‌ 
என்று போசனை கூறினார்‌. சவிச௮ம்‌ தம்‌ 
முடைய பெசெல்வாகிகை உடயோகி ச்‌ ௪ 
எல்லா ச்சே விச்‌ துலவாண்சனையும்‌ இதில்‌ 
ஈடுபடும்படி செய்வசாயும்‌ அப்படிச்‌ சஹ்யு 
இ.ர்‌.ஐ வருபளர்சளூக்கு மூதல்‌ சடையில்‌ 
சபையார்‌ செலவுகளை மட்டும்‌ கொடுத்தால்‌ 
போ. சமான! ன்றும்‌ இதற்குப்‌ பதிலாக 
௪ுசர்சண சபையார்‌ மெவளியூாகளிவ்‌ இரண்டு 
சாடசுங்களை சடச்தி அதில்‌ வரும்‌ 
ெசொகையை ஸ்ரீ இயாகப்பிரம்ம உற்சவர்‌ 
இற்கு அளிக்கவேண்டும்‌ என்னும்‌ எற்யாடு 
செய்து கொண்டார்‌. 

சோவிர்சசாமிப்‌ பிள்ளையின்‌ எற்பாடு 
வெரு எக்க ச்இவ்‌ சல்ல பலனை யளிச்சத. 
சல்ல ஸஃ்ிதகி கச்செரிகளைக்‌ சேட்கவாம்‌ 
என்து அவலில்‌ சேகர்‌ அற்கதச்தினர்‌ 
களாகச்‌ செர்ச்சனர்‌, வெரு சகச இவ்‌ 
அங்க ச தினர்களின்‌ சொகை எழுதாற்றைம்‌ 
பதக்கு மேலாகி விட்டது. கச்சேரிகராம்‌ 


செய்து மெொகொடுச்சார்கள்‌. 

சாவ்பக.கார்‌ ராமசாசன்‌ செட்டியானா 
எல்லோரும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டதின்‌ பேரில்‌ 
அவா சம்‌ (செல்வில்‌ ஒரு ஹாக்‌ கட்டிக்‌ 
மெகொடுப்பசாய்‌ வாக்களித்தார்‌. தஞ்சாவூர்‌ 
முணிகரிபாலிட்டிகிகுச்‌. சொர்சமாண ஓர்‌ 
இடத்சைச்‌ தொண்ணூற்றொன்பது வருஷக்‌ 
குச்சகைக்கு மவிகாக எற்பாம்‌ செய்து 
கொண்டு அதில்‌ செட்டியாரின்‌ செலவில்‌ 
வெகு சிச்கிரசிஇில்‌ ஒரு கட்டிட சசைச்‌ 
கட்டி சேமச.க, அர்த ஹாலுக்கு **ராவ்பச 
தார்‌ சாமசாதசன்‌ செட்டியார்‌ ஹால்‌?! 
என்ன சாமகாணம்‌ செய்தார்கள்‌. பாண்டு 
முன்று வருவங்சனில்‌ எல்லா வசதிணம்‌ 
கடைச்‌ ௪ விட்டன. இசற்குன்‌ எஃ்வா சக்‌ 
உச விச தவான்சாாம்‌ ஒரு நூணைற இனுமாசச்‌ 
க்ச்ம்சரி செய்தாகி விட்டத. இப்ப. 
இரண்டாச்‌ சடவை கச்சேரி வரும்போது 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேட்டுக்‌ இடைச்‌ தவிமம்‌ 
என்னு சக்கீத வித துகான்கள்‌ தவதுூடண்‌ 
எதிர்பார்‌ சீ இறுக்சார்கன்‌... னல்‌ தோம்ப 
காலச்இல்‌ செய்து கொண்ட வ .ற்பாட்டின்‌ 


படி சபையார்‌ சடச்கச்‌ தவறியதால்‌ 
விச துவான்கள்‌ எமார்து போனார்‌ கன்‌, 
பிடில்‌ கோவிச்சசாமிப்‌ பின்னையும்‌ 


1விம1-ைது வறாவ௩த.இல்‌ காலமானர்‌. சசர்‌ 
சண சபையாராுக்கு வேண்டிய வண ுிகளை 
வெரு சுலபமாய்‌ எற்பாறுசெய்து செொடுத்சு 
அன்னாருக்கு ஓம சாபக்‌ என்ன சசையா 
அது சபையார்‌ எற்பாடு செய்இருச்சவாம்‌. 

கோவிர்சசாமிப்‌ பிள்ள மூன்ணிண்று 
சடத்திய பெரிய கட்ச! உற்சாக ச்சவ்‌ அன்‌ 
எுள்ன வலணாயில்‌ “ல சட்டுப்பாங்கள்‌ இருரி 
நின, அலைகளில்‌ ரூக்்யமான பாண்டை 
இங்கு குறிப்பிட விழும்புி றன்‌. பெரிய 
கட்*யில்‌ தவருள்ன வசையில்‌ எச்‌ சப்பெரிய 
சாசஸ்வா விச துவானையும்‌, மற்றச்‌ சக்த 
விச்‌ தலான்கள்‌ சுச்சேரி செய்யும்‌ மேடை 
யில்‌ உட்கார்ச்து வாக்க அணாமதிப்ப 
இவ்லை. முவர்சன்‌ இீசிழு உட்கார்ச்து 
கொண்டுதான்‌. வார்க்க கெண்டும்‌. இர்த 
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_ர்‌இருச்கும்‌ ? மல்லி சேம்பி அமும்படி 
ப்படி என்னதான்‌ சடர்திருக்கும்‌ 7 

சாமுவுக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில வ, பா 
ாப்புடன்‌ புடவைத்‌ தலைப்பை வாரிச்‌ 
எட்டிக்‌ சொண்டு இபெணம்‌, இரண்டு 
உ்களாகத்‌ சாண்டிக்கொண்டு சீம்ழ 
சக்கி வச்சான்‌. வரும்போது, (எண்டா, 
ப்பு ! ௮கசே என்ன அமளி? என்னமா 
* கேள போட்டசைச்‌ சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌ 
பாகமே இது என்ன தடபுடல்‌ 7 பாலம்‌ 
வன்‌ சிறிசு! என்ன பண்ணி விட்டா 
சம்‌..." என்னு பொரித்துக்‌ சொட்டிக்‌ 
காண்டெ வச்சான்‌ காரு அம்மான்‌. 


_அப்பு விலகாரசிதசை விகளிக்காமல்‌, 
எச வார் சிதையில்‌ இம்மானை அடக்‌ 
'ட்டாண்‌. பநிடக்கிற௪., இடக்கது 
ன்று பார்சிதால்‌ இப்படிச்சாண ரும்‌. 
ண்‌ படிச்சு சாட்டுப்‌ பெண்ணிண்‌ அட்சி 
ஈசமைப்‌ பாரா, லட்சண ச்சை!" என்று 
ட்மிம்‌ (கட்டாக சி சொல்லிவிட்டு, மனு படி 
ம்‌ விட்ட இடச்திவிருர் து போணா தோம்‌ 
ச்‌. து விட்டான்‌. 

பெற்து பிள்ளையின்‌ சுபாவம்‌ தாய்க்குச்‌ 
சரியாசா! அவன்‌ கொன்சம்‌ மான்‌ கொபி, 
(வண்‌ ஆட்டமெல்லாம்‌ (க்க மேன்‌டி டக்க உணட 
ச்‌.ஐப்‌ பதினைச்து கிமி ஞு 
ந$்க்கள்‌ சான்‌. அதற்குப்‌ ॥]॥]1॥ 
தரு *இர்ச ஆண்‌ ரி] ர்‌ ப 
'எளைச்கா. அப்படிச்‌ (1) 

சகாபம்‌ கக்சத!" என்று | 
ச்சளியப்படிம்படி. மாதி | 
[வண்‌ 
ஆனாவ்‌ மருமகன்‌ மல்‌ 
ரகா? பகெெட்டிச்காரி 
வித? சரித்துசி 
சிசு. துப்‌ பெ துணைச்‌ 
சாக்குப்‌ பெபசடி 
பாட்டு விழ்வாளே 7 | 
ன்ன அர்ச விச்சை 
ல்லாம்‌ எத்செ இடி 
ளிச்‌ தவிட்டு ! * காரு 
சசணம்‌ புரியாமல்‌ தகி 
ரய்து தவித்தான்‌. 
எண்டு, மல்வ்‌ி! என்ன 
டச்சு 7 கீடசவ து 
|சசல்கலேன்‌!"! என்று 
'கட்ல்க்‌ மகாண்டே 
நுல்‌ கர்சாள்‌. 
மவ்னிகா மாமியாருக்‌ 


[4௫ 


ந 
(ரி 


ண 
்‌] 
பணக. 
ஆ 


அட்ட எ கட்டப்‌ 


ட்‌ ்‌ - 


ரன 
ட வனா என்‌ 1 


ம்‌ 


[ர்‌। 
|! 
[। 


ஈப்‌ பதில்‌ சொல்ல ந 
நில்லை.. சற்குப்‌ பதி வ்‌ 


ணவ ப! க்ஷ 





லாச மாமியாணரப்‌ பிரமிக்க வைச்சான்‌. 
செொசொடியில்‌ உலர்‌ சதி இருச்ச புடவையயச்‌ 
சமுக மென்று உருவினன்‌ அலமாளியி 
ஸிரு்ச *டாயலட்‌" செட்டைச்‌ சாவி 
எடுத்தான்‌. அவசர அவசரமாகக்‌ காமெரா" 
உள்காக்கு தழணன்‌. கைப்பெட்டியைச்‌ 
தாசா வென்று இழுத்து அதற்குள்‌ சன்‌ 
சாமக்ரியைகளைக்‌ கஷ்டப்பட்டது இணி தது 
விட்டு விர்மொன்று வாசற்பகிகம்‌ விலாச சான்‌, 
செருப்பைக்‌ காலில்‌ மாட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 

பித்ரு (டதடக "சென்று சீ ச்சம்‌ சகட்ட து. 
ரிக்ஷா தன்று வாதது. பல்லி அதின்‌ 
அலட்டியமாகச எறிக்கொண்டாளன்‌. அமித்சு 
செருவில்‌ இருர்ச பிழர்சகச்சை சோக்கிப்‌ 
புறப்பட்டு விட்டாள்‌. 

இல்களவும்‌ மின்னல்‌ மேச ச்இல்‌ ஈடச்‌ 
தத. அப்பு அசையாமல்‌ பார்த்தக்‌ 
கொண்டே யிருர் சான்‌. காமு கன்ன இல்‌ 
காச்சை மன்றியபடி குல்லாய்‌ கிண்றாள்‌. 
௩ இது என்ண கூத்து 7 கூப்பிட்டா, 
தா!!! என்று காமுவின்‌ வாய்‌ 


என்னபா கூச்சலிட்டு. 
ப்பானல்‌ போசுட்டும்‌ 173 எண்று 
சொல்விவிட்டு ன்‌ ணி ச்ல்கம்‌ வகண்ட 
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காசம்‌ சசவைப்‌ படக்சென்று மூடிச்‌ தாழ்ப்‌ 
பாள்‌ போட்டு விட்டுக்‌ கம்பீரமாக ச்‌ இருமபி 
வச்சான்‌. சாமா அவன்‌ செய்கையைகி 
சுண்மு இன்னும்‌ கொற்சம்‌ பிரமித்சான்‌ ! 


ந 


அன்ன ஒன்பது மணிக்குமல்‌ காரு, 
மூன்‌ பக்கத்துப்‌ 1சபோர்வூ்ணில ருடியிருச்‌ ௪ 
குடி சிசனக்காரப்‌ பெண்ணை ழம்‌" பராச 
போது சண்டைச்ருச்‌ காரணம்‌ அவராக 
கருச்‌ சற்று புரிர்தத. 

அப்பு பபிகரிலிருர் து ஊர்சடோது, 
மங்லிகா அவனை லமடீரியம்‌ செய்யாமல்‌ 
மேஜை பீ.து உட்கார்ச்சபடி என்னமோ 
சதை எழுதிச்‌ கொண்டிரு சாளாம்‌. 
அவன்‌ அவளை இரண்டு, கன்று சடவை 
அனழத்அ ம்‌, வாய்கொட்ச்தப்‌ பேசாமல்‌ 
அவள்‌ பாட்டுக்கு எழு இக்ெகொண்டே இருச்‌ 
சானாம்‌... அுப்யுவுக்குக்‌ கோபம்‌ வரது 
விட்ட ௪. பிதகு அது *யுச்சமாக "ப்‌ பரிச 
மிச. விட்டதாம்‌ ! 

காருவுக்கு இசைக்‌ செட்டவுடன்‌. அழு 
சா, ஈரிப்பசா என்று வினக்சவிஸ்ஸை. 
நஇர்தக்‌ காலத் தப்‌ பசங்களே இப்படிச்‌ 
தான்‌ இருக்கின்‌ சன! என்று அம்கலாயச்‌ 
திக்‌ கொண்டான்‌. 

மல்லிக்குக்‌. கொடுக்குற சுசர்.இாமெல்‌ 
காம்‌ கொத்து விட்டு, அலன்‌ படிச்ச 
பெண்‌, புசிஇிசாவி என்‌ செல்லாம்‌ சபரு 
மப்‌ பட்டுவிட்ம்‌ இது என்ன அசட்டுச்‌ 
சண்டை வேண்டி யிருக்கிறது! என்று 
கீனைச் சான்‌ காரு. 

தாக்கம்‌ வரவில்லை, வீடே கெதிச்சென்று 
இருச்ச.௧, ம்அ்காக்கு, அனை மணிக்கு 
ஒரு சாம்‌ * மல்லி! மல்லி!'' எண்ண கூப்பிட 
மங்‌ அவனால்‌ இருக்கு நூடியவில்லை, 

இன்னம்‌ சொல்லப்‌ போனால்‌ காருக்கு 
என்னென்னமோ சோன்றியது. சாளைச்கு 
சாதூ போ, சன்னைப்பற்தி எதேனும்‌ புகார்‌ 
களைக்‌ இப்பி இர௫ப்‌ பிரிவக்கு மாமியார்‌ 
மனப்பாற்றமைசான்‌ காரணம்‌ எண்று கயிறு 
கட்டி விட்டுவிட்டால்‌ என்ன பெய்வது 
எண்று சங்கடப்பட்டான்‌. 

அர்சகி காலதிதிவ்‌ காரு, என்னகு சிறு 
ெபெண்ணாக இருர்தபோ.௪ அலன்‌ மாமியார்‌ 
படுச்திய பாழி மனக கண்‌ முன்‌ காது 
சினிமா " காட்டிற்‌ ௪. மாமியார்‌ ஸ்சானச்‌ 
தற்கே தன்னால்‌ சான்‌ இணி கருல்காலதிதில்‌ 
விமோசனம்‌ எற்பட வேண்டும்‌, சான்‌ 5௬ 
மாமியார்‌ நரும்போது தணகளனு வரும்‌ 
சாட்டப்‌ பெண்ணைச்‌ சங்கமாக வைச்துச்‌ 
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கொள்ள பேண்டும்‌ என்றெல்லாம்‌ அவள்‌ 
நிட்டமிட்ட தண்டு. 

ஆனுல்‌ அர்சப்‌ பதி.து வறாஷ கிணைவை 
பிச்சு சிமிஷக்களில்‌ இனம்‌ குன்றுகள்‌ 
பறிசிசெதிர்‌ ஐ விட்டனவே... | 

சாநமுூவக்றாச்‌ தக்கம்‌ தச்கமாசப்‌ பீறிட்‌ 
முக்கொண்டு வர்தசத.  சாட்கள்‌ சாது, 
ஜாத என்று போய்க்கொண்டே இரு சன, 
அப்பு இஷ்டப்படி அபீஸாைக்குப்‌ போவ தும்‌, 
வருவதுமாக இராதே. சவி, சத்தே 
ஜம்‌ சகவலப்பட்டசாக ச்‌ செரியவில் லை. 

* எண்டா ! இசெல்லாம்‌ சன்றாச இருக்‌ 
இசா? சாயல்காலம்‌ ஆபிவரிவிருச்‌ த. வரும்‌ 
போது அவளை அமைச்‌ துக்கொண்டு வரது 
சேரு!" என்று ஒருசான்‌ செொல்லிப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. செப்பு, அம்மாைப்‌ பயங்கரமாக 
விழிச ஐப்‌ பார்ச் தவிட்டு ஆபீஸ க்குப்‌ 
போய்விட்டான்‌. 1* ட அசடே!!! என்று 
முணுரமுணுச்சாள்‌ சாமு. 

கடைரியாகக்‌ காரு முடிவ செய்தான்‌. 
*அதே சரி" எண்று மனச்சாட்ி உள்பட 
ஆர்மாதிச்சக. வீட்டைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு 
சம்பர்தி வீட்டி திருப்‌ போனான்‌. 

ஆ 

அரின்னு மாலை அப்பு ஆரீகரிலிருர்‌,த 
இரும்பியயோது நமூண்கட்டு ஊஞ்சதுக 
கருசே அதிசயம்‌ காசிஇருக்கக்‌ கண்டான்‌. 
காரு அம்மான்‌ கால நீட்டிக்‌ கொண்டு 
சிரிச்சு நூசச்சுடன்‌ உட்கார்ச. து கொண் 
டிருச்சான்‌. சுப்புவின்‌ தரலமயைக்‌ சண்ட 
தம்‌, “* மல்லி, சாபி கொண்றலா!'' என்று 
ஆக்ஞாபிச்சாள்‌.  மவ்லி, *௪லகி சலக்‌" 
என்று கை களையவ்களைக்‌ மாச்கிச்‌ 
கொண்டு சாப்பியும்‌ சையுமாகப்‌ பிரசஎண்ண 
மாளாள்‌ . 

அப்புகை னாய இறக்க விடாமல்‌ காரு 
மேலே பேோ௱க்கொண்டி போஸான்‌ 2 

்‌ அப்பு! சல்ல கேளையாக பிகரிவிருர து 
சிக்ொமாய்‌ வர சவிட்டாய்‌, சானைக்கு மான்‌ 
சன்றாக இருக்குது என்று மல்வியை 
அவள்‌ அம்மா *எண்டெணெய்‌ குடிக்க" 
அழைச்‌௪க்கொண்டி பரிச, ஆம மணிக்கு 
லாப்‌ போகிரானளாம்‌, சர்ோொவமாக உண்‌ 


பெண்டாட்டிக்‌ க்ளு கிடை கொடுத்து 
அனுப்பு 1 ஆமாம்‌, செொலவ்லிவிட்‌ டண, 
அவள்‌ பாலம்‌, எ்றிசு! என்னசிசைக்‌ 


சுண்டாள்‌......!!" 

1 அம்மா ! நீ சப்பிப்‌ பிதர்சவன்‌ !!" என்ற 
அப்பு மட்டுமல்ல; மல்லிகாவும்‌ செச்சசு 
தான்‌ சொன்னன்‌. 


பாவம்‌. 


ரிறிசு ! 


நவினன்‌ 


பினே தெரிய வில்லை) காரு அம்மா 
க்கு அண்தறு படபட பெவண்து வாதுது. 
அறுபது வயத ௫ விட்ட தன்னாமை 
உணர்ச்சி அன்றுதான்‌ பிரஇபவிச் ௪.2. 

1 அப்பாடா!!!" எண்று ஸ்வலாச மூச்‌ 
சொன்றை விட்டபடி, சற்றுப்‌ படித்துச்‌ 
சரமபனளிகாரம்‌ செய்து கொள்ள வெண்டும்‌ 
என்று சோன்றிற்று. 

ஆனக்‌ மனக கேட்கவில்லை. சற்றுப்‌ 
போனவ அருமைப்‌ பிள்ளையாண்டான்‌, 
கசகிகளை தி சடசட வென்று சோழி வமை 
தள்ளிச்‌ கொண்டு பீகரிவிருச் து வரது 
விழ்வான்‌. அவறஹுக்கு மனணமறிச்‌ து, சுவை 
அறிர்து. சாப்பாடு சோட பேண்டும்‌. 
ஆனல்‌ அரசப்‌ பொறுப்புக்களைச்‌ சவளிக்கக்‌ 
காரு அம்மாளிடமிருர்‌ து சார்ஜ்‌" வாக்கிக்‌ 
சொன்ன சாட்டுப்‌ பெண்‌ 
ஜேருச்தி, ருதுசி௪ மினுச்‌ ணை 
இக்‌ கொண்டு எக்க்ருசசெசொ [வதில்‌ 
கர்தா ரச்சு விட்டாள்‌. [இ 
வீடு பூராவும்‌ !(*மஸ்னி!!" 
என்ணும்‌ மவ்லிகசலாசக 
*மணம்‌" வீரன்‌, அச்தசி 
ச்றுமி, இருர்சாதூம்‌ காரு 
அம்மாளாகிகுப்‌ பொனுட்புசி | 
தன்மை போய்விட விவ. 

** பாவம்‌, மவ்லவி என்ன 
இருச்‌ சாலும்‌ எிழ௪. அப்பு 
வின்‌ மணமறிர்து சாப்பாட 
போட அவளுக்குச்‌ தெரிய | 
கேண்டிமே! சச்தாப்ப 
மதிச்து அவனுக்குச்‌ சச்‌ 
ருணகந செய்யச்‌ செரிய 
கேெண்டுமெ. பட சாரு 
அம்மசககருச்‌ எசா இர்தகி 
சுகவசாண்‌,  சளரிசிருபுடதி 
தினம்‌ பொட்டு வருவம்‌ 
இரண்டால்‌ பம்‌ சவலை எண்‌: [*- 
ணமெமோொ துகளை விட்டுப்‌ |! [ 
போனபாடில்‌ வ, யா சற்பு ப ட 
எல்சுசாலாம்‌.. “பாவம்‌, பில்வ 
ச்ன்க"' என்று சொளன்விக 
கொண்டே  பிசாணணைக்‌ 8 
௯ குயில்‌ கெட்டியாகப்‌ ணை 
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பிடி ச. தக்கொண்ம, கட்டுக்‌ காரியம்‌ அன்‌ 


வ்ன்ணவயும்‌ காரு அம்மான்‌ இயர்இசம 
போலச்‌ செய்து வர்சாள்‌. 

அப்பு, *அம்மாவின்‌ ௪பாலம்‌ இ.த" என்து 
பேசாமல்‌ இருச்சாண்‌, மல்லிகா மண இத்‌ 
குன்‌ எரித்துச்‌ சொண்மி, வீட்டை வெது 
மனே சற்றி கச்சான்‌ ! 


அன்ன இரவ மாகியார்‌ சன்கோ அண்‌ 
போடு அழைத்து, !(*மகல்வி! எண்ணமோ 
செரியலவிகல, என்னை அ லவியசமல்‌ 
உடம்பு அச இயாயிறுக்கி தத. இன்று கு 
ஹணக்கு ரீ சாப்பாடு போடு, கூடத்து 
அவமாரியில்‌ புதிசாக மாங்காய்த்‌ சொக்கு 
ஊறுசாய போட்டு ரூடி வைச்‌ இருக்க? தன்‌. 
மதர்து விடாமல்‌ எடுத்‌ தப்‌ போடு, அப்பு 
௮௬. அக்ருச்ர்டுசாக்ரு" எண்ணாக 
| பிராணன்‌ !1! ட னம்‌ 
பிள்ளைக்குச்‌ சொல்வ து 
போலச்‌ சொன்னபோது, 
மல்னவிகாஷக்குச்‌.. எரிப்பூச்‌ 
தரன்‌ வாச து. சான்‌ பச்ச 
வது வரையில்‌ படி சதி 
சேதி * சர்டிபிகேட்‌ வால்‌ 
இயசற்கும்‌ மாமியாரிடம்‌ 
சாப்பாட்டுச்‌ *சர்டிபிேட்‌" 
பெதுவசம்றும்‌ சம்பக 
ஸ்ரிவ்லே என்று ஙகிணைச்துக்‌ 
செசொண்டாள்‌. 
மேல்காச்சு இீழ்‌ மூச்சு 
வாங்க மேல்‌ பாழுக்றாக்‌ 
காரும்‌ அம்மான்‌ எறி வரது 
க்ர்து, ழே சணமையதி 
சட்மச்‌ சாழ்வார சதிக்‌ 3 
சகனை யாக இருச்சுசு. அப்பு 
இஸைாசச்‌ தூத கொண்டிரறுர்‌ 
திண மல்லிகா அமு 
கொண்டிரு சாள்‌. அதட்ட 
தூம்‌, அழுகையும்‌ இரண்ட 
த்க்‌ சலர்‌ னு சாரு அம்மான்‌ 
காவ்‌ டக. கண க்ணணா "மணணன்று 
ரீக்காச மிட்ட. அப்பு, 
அசட்டும்படி அப்படி என்ன 





அரிச்சந்திரன்‌! 


வக்கம்‌ (ரு.௮சிரு விசாரணையில்‌ சாட்டக்‌ 
சாரனைப்‌ பாரசி௪])-- நி இப்பொழுது 
சடண்டில்‌ பிரமாணம்‌ செய்து விட்டாய்‌, 


செய்‌ சிய பெசக கூடாது, ஜாக்ோரகசை 1 
இட்பொழுது சொல்‌, வண்டி ஒட்டுவது 


சானே உண்‌ சொழில்‌ ர 


சிரட்சி இதுவே, 

எங்கல்‌ ;-இக்லையா 7. பின்பன உன்‌ 
சொழில்‌ உன்ன 7 

சாட்ரி:- ௮ ண்‌ டியில்‌ கட்டியிருக்கும்‌ 


மாட்டை தட்டுவது ! 
ட 
துகோ ! 

உபாந்தீயாயர்‌ :-- சரசர, 
என்வன அ 7 

ராமு பன்னிரண்டு ! 

உபாத்தீயாய/ சரியாய்ப்‌ பார்‌ தி .துசி 
சொல்தூ! 

ரா: அன்ப... இகிிலை. பதினொன்று, 

உபாத்தீயாயர்‌ :--௪ன்‌ பத்தாக இருக்கக்‌ 
கூடாத. 

ராமு (உபாச்‌.தியாயர்‌ மூக, ச்சைப்‌ பார்‌,ச,௪ 
விட்டி ஊம்‌, என்னை எமாற் ப்‌ பார்க்‌ 
கதிர்களை ! ஐர்தம்‌ ஐர்தும்‌ அன்லலா 
யதி 


ஆனும்‌ சாதூம்‌ 


ஸ்‌ 
தல்ல மிெபாம்ணாம 2 


அம்மா ஃகீக்கள்‌ சுழுர்சைகிரு உடை 
யாத எபெபாம்மை உாககித்‌ சாத லஷ்ணம்‌ 
போதும்‌ 1 

அப்ப எண்ண அசையும்‌. உடைத்து 
விட்டா * 

அம்மா :-- அசை 
அண தச்‌ கொண்கி 
உடைசி விட்டான்‌! 


பிசி 


உடைச்சு ஸில்‌ : 
எகுலாவ தையும்‌ 


அநுமதி வேண்டாம்‌ 1! 

சிறை வினிட்டர்‌ (கைதியிடம்‌): உன்‌ 
பா.துக்கள்‌ யசாசவ த உன்னைப்‌ பார்க்க: 
வகுரார்களா, அப்பா 7 

கைந்‌ -- ஒருவரும்‌ வருவ இவ்‌ லே, 
எருமாண்‌ ! 

சிறை எினிட்டர்‌ என்‌, சூப்பரிண்‌ 
டெண்ட்‌ யசரையும்‌ அனுமதிப்ப இன்ரீவயா 7. 

மைத்‌ இல்லை, எஜமான்‌! என்‌ பன்‌ 


அகச்சள்‌ எல்லோரும்‌ இக்சேயெசான்‌ 
இருக்கிளுர்சள்‌. 
ளு 
புரியாது. 


அம்மாகம்‌ பின்னையும்‌ மணிதக்‌ கார்கு 
ஒன்றைப்‌ பார்திசார்கள்‌. 
பையன்‌ (அம்மானைப்‌ பார்த்து) -- 
எண்‌ அம்மா, இரசக்‌ முரல்கு மாமா மாஇரசி 
யிருக்க த அல்வா 7 

அம்மா (சேப்‌ கடன்‌ சி நூட்டான்‌!' 
அப்பட. யெல்லாம்‌ சொல்லக்‌ கூடாது 
செரியுமா * 

பையன்‌ :-- எண்‌ அம்மா? சான்‌ சொன்‌ 
ஊத ருரகருக்குப்‌ புசியாதே ! 


ஆ. 
அப்படியா 2 


மனை. ருழர்சை பிறர்‌. து ஒரு மாசம்‌ 
அதே! அசைப்‌ போய்க்‌ கார்ப்பொசே 
கன்‌ பிரில்‌ பதிய வைத்து விட்டு வர்‌ 
இர்சள 7 

கணியன்‌ ஜர்‌.து மைல்‌ சுற்று வட்டசாசி 
தல்‌ அரச பின்‌ இருக்குமானால்‌ சான்‌ 
போய மசால்லகிஉட சே ண்டுமா 7 அசன்‌ 
கசல்‌ கேட்டிறாக கும! 

(ர 
பயன்‌ இன்னை 2 

ஹோட்டல்‌ சாப்பீடுபலர்‌ (சேசசபமாக 
ஒவ்‌, இதென்ன புட்லியா, மண்ணாம்‌ சட்‌ 
பூய ர 

ம்ரிட்டல் காரர்‌ உக்கணாக்கு ருயினால்‌ 
சுண்டு பிடிக்க முடியவில்‌ வயா 7 
அவி இல்லை, அசுவ சானே சேட்‌ 
கி. தண 7 

ணோ:--அப்பமசாணன்‌ சாண்‌  சொங்தூ 
லதஇல்‌ உங்களுக்கு என்ன பிரயோஜனம்‌ 7 


மையை ங்ளார்கிகு தி திவி முயத்ரி எழுத்துக்‌ 
மொண்டிருக்கினுா கன்‌. 


திடுளிழாக்‌ துநாணம்‌ 

ரரிப்ரகரி சாலார்‌ ச்சி இலல்கைபிண்‌ 
இரண்டாவது சுசர்தி சினச்மைக்‌ சொண்‌ 
பாட பிரமாதமாண எர்பார்கன்‌ சுடக்து 
வருச்தன. தஇர்தியக்‌ ருடியாக இனச்‌ 
சம்‌ சகொண்டாடவும்‌ பிரமாதமான எற்‌ 
யாழ்கன்‌ சடர்து வகுவி்றதனண, இர்தியகி 
குபா இண ச்ைைக்‌ மெொண்டாட சாட்‌ 
டங்கள்‌ சோறும்‌ இர்கிடச்‌ தொழிலாளர்‌ 
மிச விரிவான சேதோரணைபில்‌ எற்பாடுசெய்து 
வருகி கர்கள்‌. வணசிவ அடிச்சு முப்பது 
சாற்பது இணல்கள்‌ வரையில்‌ இலங்கா இரு 
விழாக்‌ கசோலாகலத்சடசீன விளங்கும்‌ ! 
இச ற்காகச்‌ தார சேெங்களி விதர் தம்‌ பலி 
பச தீர்கை கிமுபர்கள்‌ கர்திருக்கிறுர்கள்‌. 


இநு என்ன கூத்து? 


(நீ 7.7 பரிச்‌ கோட்டத்‌ சசசாறு ச 
இர்ஷ்ட வசமாக இனணணம்‌ இரலிவ்லை. 
பட்சிபயாதமற் து அரசாங்க கிராரணைசி பை 
வினவல்‌ அளி கப்பட்ட திரப்டை ச்‌ சாட்ட 
முசலாளி பிவாசமாக எற்கு மதுப்ப இறால்‌ 
சோபரிச்‌ கோட்டத்தில்‌ மறயடி செவல 
கிறுச்சம்‌ சடக்ள றது. அவர்களை ரிச்‌ து 
மரமும்‌ பல பஇிடங்களிதும்‌ சலாவ கிழ்‌ 
தங்கள்‌ ச. க்கின்றன. இதனவ்‌ தொழி 
அனர்‌ ஸிசந்த சைட சஷ்டங்களக்கு 
கன்னக்‌ யிருகிகி சர்கன்‌, இதுக [எந விரத 
இரமாண சிரம என்ன பென்‌ ௪ல்‌, சொழி 
வாளர்‌ பக்கதசிறிவ்கான்‌ சிெயாய ஸிகச்கிற 
செ௱்பசை அரசால்கம்‌ உணர்ந்து இர்ப்புச்‌ 
சொக்லியுள்ள பொழுதஇதூம்‌ ன்ர்சச்‌ 
இர்ப்பை அங்‌ சடசிச௪ அரசாங்க துக்குச்‌ 
சசி இபின்‌ ல. சொழிவாசர்‌ சகசாறுகளில்‌ 
சட்டாய மச இிபஸ்ததிதுக்றாச்‌ சட்டதி துல 
இட அல்லை யெண்று சொல்லி சர்க்கார்‌ தங்க 
சடைய பெபொா௮றுப்பைன்‌ சட்டுகி ச்ஸ்ரிச து ன்று 
்ி்சாகள்‌, சீடாஉ ரென்று உள குவசை அமன்‌ 
சடச்சர்‌ சட்டம்‌ இராலிட்டால்‌ புதிதாக 
கு சட்டத்சை என்‌ இயழ்மகிகூடாது! 
கியாயமானண சமாசத்துக்கு வா மக்கும்‌ 
மு சவலாளிகளைக்‌ சட்டாயப்படுச்ச ஒரு எட்ட 
ப/்கிபறிது கேண்டிமென்று பாவிசி ண்டு 
ப்ரி எம்‌ எஸ்‌. அப்பையா என்து துர்திய 
அங்க சதன்‌ கொண்டு கர்த இரமாணம்‌ பவ 
மாதங்களாளபும்‌ விலாசமச்துக்கு எழ்கிகப்‌ 
படாமன்‌ இர௫ுச்து வருகி. 











மிகப்‌ பெரியது. மிகவும்‌ பெனகரியமானைழு 


மக்ழ்ர்ரி தகம்‌ 
எயனையுடையது 





அரீகராக நுறைந்து 
அழம்ய கமிழ்களை 2 
உண்டாக்கும்‌ 


தி பம்பாய்‌ பப்‌ பாட்டரி 
பம்பாய்‌ 
ஸ்தாபிதம்‌ சிசி 
கடட-௪ எதுண்டுகள்‌ தர தை 
ெறெய்‌ ஹிந்டி ஏஜில்‌ 
29, பந்தர்‌ நெடி, இ. டி. மீழான்‌ 








சரஹுணி 


கொழும்பு, ஜன, 0 

இி்மீசம்‌ இலக்கையின்‌ சரித்திரச்‌ 
இகே மிச முகியெமான ௪. இரதியாவின்‌ 
பிரதம மச்‌ இசி பண்டித சேரு, பாகிள்தான்‌ 
பொக்கிகந மர்‌ இரி ஜனுப்‌ ருலாம்‌ மச ம்மதி) 
பிசிட்டிஷ்‌ லனிசாட்ன்‌ மச்திரி பெனின்‌, 
சம்சாஜ்ப உறவு மச இரி கோமல்‌ பேக்கா, 
மற்ற காமன்மெெல்சி சாங்களின்‌ மர்‌ இரிகன்‌ 
முதலிய பல கெளிசாட்டு மாதிரிகளாம்‌ 
(சொழும்பில்‌ கூடிகருர்சன்‌.  இரிகடிதம்‌ 
பிரசாமாகும்பொழமு.து காமன்கெல்கசி மகா 
சாட்டின்‌ அறுவுக்கள்‌ முடிச்சு ணிஃ்ம்‌ தெ 
யாக்‌ கண்டச இன்‌ பாலம்‌ சும்றுளிஸச்‌ தக்கு 
அணையோட்ம த்‌ திடுப்பதுசான்‌ இரத மகா 
சாட்டின்‌ இலட்டியம்‌. 

மேற்படி மசாசா? சடச்ரும்‌ போத சம்று 
சளிஸ்டு இக்க ச இிதூள்ன அல இலக்கை ச்‌ 
சொழித்சக்க சம்மேளனம்‌ கொழும்பில்‌ 
ஒரு மாசான சாணணிணைச்‌ கூட்டிித த. 
ன சற்கு, ௪.ற்சமயம்‌ இச்‌ இயாவுச் கு ர ந்வன்‌ 
செய்துள்ள பிரஞ்சு அணு சக்தி நிபுணர்‌ 
புசொபஸர்‌ ஜொலியட்‌ கூரி என்து பிரஞ்சு 
விஞ்ஞானியும்‌, பொபஸர்‌ பெர்னல்‌ எண்று 
பிர்ட்டிஷ்‌ வின்னாணியும்‌ வஅருபிருார்கள்‌ 
சமாதான சாக்ஸ்‌ நிர்வாகிகள்‌ நாட்பாட்‌ 
டக்கள்‌ சடச்சக்‌ கூடாதென்றும்‌, கடட்டம்‌ 
கனில்‌ ஒலி பெருச்கசளனை உபயொரச் கச்‌ 
கடடாசென்றம்‌ போலீஸார்‌ சடையுச்சாவு 
பிதப்ரித திருக்கன்‌ தனா. 

இர்ச மகாசார்‌ முமச்சவடண்‌ தாசொலியா 
வில்‌ ஈர்வெெசள்‌ சொழிகி ஸசாபண மகா 
சாடு ஆாம்பமாகத.த. அது மாதக்‌ சடா 
வை சடக்றாம்‌. 


நடி எழியில்‌ தடை 

ரெண்மயில்‌ செண்டு பசது கருட சாவ 
மாகச்‌ சொர்சச்இல்‌ சஹாட்டல்‌ கைத்து 
சடதிசம்‌ ஒரு இச்‌ தியா நிம்து மனானிணடையம்‌ 
குூழர்தையையம்‌ அழைத்து வா தர்தியா 
உக்ருப்‌ போனா. குடும்பசிசடன்‌ மண்ட 


பச்‌.துக்குச்‌ சென்றது வாரம்‌ வரச பொழுது 
அவருடைய ஸண்லி இக்க்கையில்‌ எத்‌ 
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சென ஜார௫ வறாட சாலம்‌ வளிதசசற்று 
ழு, தோ... சர்டிபிர்கட்‌ இல்லாததால்‌, 
மனைவிடையும்‌ ருழாணையையம்‌ இலவச சைக்று 
அழைச்சதுட்‌ போக்கி கூடாதென்று 1இ.௮ 
சோகந்ன"!  அநிகொரி சம்ச்து விட்டார்‌. 
ஹோட்டல்‌ முூசலாளி எவ்வளவோ விர 
இச்குப்‌ பார்திசும்‌ பயண்படாமன்‌ வசி 
குடம்பசிசை மண்டபச்கிசவசய விட்டு விட்‌ 
டச்‌ கொழும்புச்குச்‌ இரும்பின்‌, இக்கு 
இர் திய ஹை சுமிகநனர்‌ சாரியாவயச்‌ இன்‌ 
திலயிட்டினல்‌ குரும்பசிதுக்கு ௧௭௪ பர்‌ 
மிட்டு வாகக்‌ கொண்ட கும்ம்பசிணது 
ம௰்படி அழைத்து வருவசற்காக மண்டபத்‌ 
அச்குப்‌ போசு சோர்சத, அன்றைய 
தின சீம வேறு வரும்‌ ருமிம்பச்சை மண்ட 
பச்திக்‌ பளிசலிக்ச விட்மு இலககைக்றுச்‌ 
தஇரும்பியசாசகி கூறப்பட்பி த. 


நல்ல்‌ பஎன்‌ 


இ?*யச்‌ சொழிலானரின்‌ கையைப்‌ 
பலப்படிச்த இர்‌ திய காக்கொஸ்‌ மாஜி சரவவ 
சான ஸ்ரீ பஸ்‌. சொண்டமான்‌ ப்காஞ்ச 
காலமாக ஓரு புரிய மூயற்டியில்‌ சடபட்‌ 
பூமுக்க்சர்‌. செொழிலானரிடைஙில்‌ வர்க்கு 
பெதிமில்ல. சென்றும்‌,  இர்தியராயினும்‌ 
ஈிக்கன வ சாயினும்‌ சொழிலாளி தொழி 
லாளிதான்‌ என்றம்‌, *ிக்கன--இர்‌ திய 
சொழிலாளர்‌ பாண்பா சட்புடன்‌ ஓச்து 
மைச்சால்‌ அரிய மெபளிப சகாரிபங்களைச்‌ 
சாதிக்சுலா மென்றும்‌ ஸ்ரீ சொண்டமான்‌ 
கூட்டச்‌ சக்கி கூட்டம்‌ பேசுவது சல்ல 
பவன்‌ அளித்துள்ளன த, 


சமிபதிகில்‌ இர்இுப சாற்ளிாரஸ்‌ சடச்நிய 

பவ வரவ 0.2 ச்‌ சங்கில்‌ சில்கள்‌ சசொழிவா 
ரும்‌ சிவந்து சகாண்டனர்‌. ஸ்ரீ சொண்ட 
மான்‌ கறு சைப்‌ ரிபாவ இரதி ல்கள்‌ த 
சொழிலானரிணை யில்‌ பிசச ௨2௮ பலப்பட்டு 
விபமாணாவ்‌.. இர்இயத்‌ ெொொழிலானரின்‌ 
உரிணை களில்‌ கைவைக்கும்‌ தைரியம்‌ சர்க்‌ 
காரக்‌ கு க்.த்படா.௪. ஸ்ரீ அசாண்ட மாண 
நுயதாபைட்‌ பின்பற்றி மர்ச இர்திய சாய்‌ 
பொஸ்‌ சலைவர்களம்‌ சொழிலாளரின்‌ ஒழ்து 


வெள்ளி :-கார்யில்‌ ௮ ரும்‌ ஊருக்‌ 
குப்‌ டொகேண்மிமாம்‌. இதற்குள்‌ உனது 
பதிதும்‌ அவரிடம்‌ சேோமிெவெண்டும்‌! ஒரு 
ருடிவகி கு கச்‌ சன்‌: எடிசன்‌ ஒறு தாளை, 
உணர்சி! சேசத்தில்‌ பாபாவென்று எழுதி 
சன்‌. !(சம்கள்‌ இஷ்டம்‌. எண்‌ பாகிடியம்‌- 
வலிசா !" இதை மறுமுறையும்‌ படிதிதிகி 
சொண்டேன்‌. ஒரு ஈிதிய கவரிங்‌ அசைச்‌ 


இணிச்சு, யாருக்கும்‌ செரியாமல்‌ அவ 
குடைய சகோட்றப்‌ பையில்‌ போட்டு 
விட்ட்டன்‌ [] 


1 பேபோய்‌ வருகி? தன்‌ மாமா! அதிசை, 
போய்‌ வாட்டுமா 71" 


இது அவர்‌ பொரும்பபோது சேட்ட 
கடைக்‌ பசேன்னிசன்‌, இசைமெல்லாம்‌ 
ஜன்னவ்‌ வழியாகப்‌ பார்சி. தக்‌ கொண்டிருச்‌ 
சென்‌. சிசு சமயம்‌ எண்‌ அண்ணா என்‌ 


அரைப்‌ பக்கம்‌ வர்தார்‌. 


அவரும்‌ கடைசியாக எண்‌ அதசையின்‌ 
வாசற்படியில்‌ கின்றுமெகொண்டி (* கோபால்‌! 
சுடிசும்‌ போடு" எண்று கூறிவிட்டுப்‌ பொய்‌ 
விட்டார்‌. அகாது சண்கன்‌ என என்‌ 
ஊரே பார்த்தன! என்‌ பனதசம்‌ காரண 
மில்லாத கலக்கு ச.இல்‌ ம்ர்சத. 

இரச வாரசிநஇுன்‌ எரு சாட்களில்‌ எச 
நினை யோ விசமாண சவலை, சசசேகம்‌, 
ஆண, காதல்‌ எல்லாம்‌ சன்னாவியன்ற 
மண்ணை சேட்டு, வவ த்தன. 


மட்கும்‌ எண்‌ 





ர ரணை ச யாரதரனாய | 
ர்க 23 அ கோத்‌ அதத 





ஒரு ண்டுகோள்‌! 





ஆனால்‌ சடைரியாக எண்‌ பெத்சோர்களும்‌ 
இப்பொழு எனத கவ்யாண எழற்பாட்டை 
மும்நாசமாகக்‌ சவணிக்கசி தொடக்‌ விட்‌ 
டனர்‌, எங்கோசையும்விட எண்‌ பெரிய 
அண்ண சான்‌ என்‌ கல்யாண விகட்யச்‌ இல்‌ 
அதிகச்‌ சாமம்‌ எழுத்துக்‌ கொள்ள்‌. ஒரு 
சமயம்‌ அரிடம்‌ சென்று கண்றதுமே அறி 
யாசவளைப்‌ டோல்‌ ** அண்ண! உனக்குச்‌ 
சான்‌ அச வேலை பாலம்‌!!! என்பதன்‌, 

அவர்‌ மணதஇற்கு என்‌ கேள்வி கண்ட 
வலாகப்பட்டசசா என்னமோ. ** என்ன 
வவிசா, சொவ்லுகிருய்‌ 7" என்றார்‌. 

காதலின்‌ நூடிவு எப்படி அண்ணா 7!" 

அண்ணா இர்சச்‌ கேள்வியை என்னிடம்‌ 
கொஞ்சமும்‌ எஇர்பார்கிகவிவ்‌ ல. எற்று 
அயர்ச, த போனார்‌. எனினும்‌ எமாளித்துசி 
கொண்டு ** மூன்று வருஷ திற்குப்‌ பித்ரு 
கரு சல்ல நூடிவையே பார்த்து விட்‌ 
டேன்‌ !" என்று பஇல்‌ அளித்தார்‌. 


எசைச காதவ்‌! படத்தின்‌ சுதா 
சாயகணின்‌ காசம்‌ எ்டதவில்லை.  சாதவி 
னல்‌ சவடம்சான்‌ அடைக சான்‌. ஆல்‌ 


என்‌ சதையில்‌ சே முகஜாடையுடைய 
சு சாசாயகனின்‌ காதன்‌ ஈடேதி இன்ப 
வாழ்வு எய்இயதற்குக்‌ சகாரணமாயிருச்த 
எண்‌ அருமை அண்ணாவும்‌ -சனினாவம்‌ 
வாழ்க என்று என்‌ மண இற்குள்ளே 
யிரம்‌ ரை கூறினேன்‌! 





| ஹங்னைகைடைய அரை கரம்கமை ஷிபதீதன்‌ 


காண்டு ராகி 





ஸ்கர்ட்‌ அஅஜில்ககள்‌ அவி வல்‌ 


ட க க க்‌ ட அண 


பீ. 


போகம்‌ போதம்‌ 
கரும்போதம்‌ 


அன்வா கான்னைப்‌ 
பார்த்தாரா எண்று ம 
எண்ணம்‌ எண்‌! 
எனக்கே விசல்க ;. 
விகால.  வசாவது (5) இ 
என்னைக்‌ கேட்க பப 
மாட்டசரா என்று | 


ஆவல்‌ என்னை (| 12 
ஆட்டி வைத்சது. |. 
மால, சோட்டச்‌ | 4 
இல்‌ பூப்பறிச்‌துக்‌ | 
கொண்டிருர்பேன்‌. | 
யின்னல்‌ யாரோ 1, 
வ்ரும்‌ சாவடசி [1, 
சத்தம்‌! இரழும்பி 
னென்‌; *அவர்‌ "சாண்‌, 


என்னையே உற்றுப்‌ 
பாத துக்‌ கொண்டிருர்சார்‌. சற்று விடப்‌ 


பொய்‌ விடலாம்‌ என்று எண்ணீடினண்‌, 
அதற்குள்‌ 1*லலிசா, செனக்கியமார்‌ எண்‌ 
தர்கைச்கசு உள்ளனோப்‌. பார்ச்ச ண்டு 
மாம்‌..." இப்படியாக எதோ உள்றிவிட்‌ 
டார்‌. மூன்று வருடாஈ்களாசக்‌ சாச்துக 
சொண்டிருர்ச வாய்‌ இன்று சற்று மைரி 
யச துடன்‌ இசையாள்தூம்‌ பேனிற்தேத ! 
அச்சரியர் சான்‌, 

வியாழன்‌ ;-- இன்று சாலே சோட்ட சி.தச்‌ 
சுழாயில்‌ சண்ணீர்‌ எல்ச்.௪ ஊாசிசென்றேன்‌. 
வாரக்ன மதிபடியும்‌ -- குரி கையில்‌ 
எசா ஒரு சாக்த மடிப்பு ச்ச. 
“வலிசா! இதோ இர்தக்‌ த்தது ரீ 
அவயம்‌ பதில்‌ எமுச வேண்டம்‌! சுற்த 
மாச.ச சோன்‌ நினவ்‌ உடனே ௫ூழிச்‌ தவிட்டு 
என்னை மன்னித்து விர!!! என்று குச்சுத்‌ 
இண மச்‌ கூறிவிட்டு என்னைப்‌ பார்க்காமலே 
தடிவிட்டார! என்‌ அவருக்கு இவ்வளவு 
பயம்‌ ரீ எனக்சே தெரியவில்ல ! 

இடுப்பில்‌ சண்ணீர்ச்‌ குடம்‌, கையில்‌ சடித 
மடிப்பு, அசை களிக்கலோ, எறிச்து 
விடவோ தெரியவில்லை. அப்படியே எண்‌ 
அணைக்கு நவசாமாக எற்ச்து வரென்‌, 
யாரும்‌ பார்க்கவில்லை சான்‌. இருர்தாதூம்‌ 
எனச்ரு இது பிழயூக்சகளில்‌ ல! என்ண 
விபரீசம்‌! இசெசல்வாம்‌ சம்மைப்‌ போன்று 
சோமையான பெண்களுக்கு அழகா? இவ 
சிடம்‌ என்‌ தர்சக்‌ கடிச்ச வார்கி னம்‌ 
இசனுள்‌ என்ன எழு இருப்பாரே! 
எண்றுபல சர்ேேகக்கள்‌ எரா சண, இணறாம்‌ 
மார்பு படபடக்க, ஸசசன்‌ கடி சச்சைப்‌ 
பிரிக்க, க-ண்சன்‌ படிர்கதி ெோொடகங்‌ 
விட்டனவே ! இதம்‌ என்னை அதியாமலார்‌ 





“அன்புள்ள 
| உவிசா! இசை 
[| உனக்கு எழுதி 
னது ஒரு சமயம்‌ 
கூத்தசமாசப்‌ பட 
லாம்‌. அறுச்சுமா 
கச்‌ சொக்லி வீடு 
| கேன்‌, உனது 
| பெரிய அண்ணாவும்‌ 
சானும்‌ சேருக்கின 
பசு தவை வீட 
அப்த சண்பர்கள்‌, 
பன்‌ தடவை அவர்‌ 


எக்கள்‌ வீட்டிற்கு 


வாத.து ௪. ண்டு 
எண்‌ தங்கை 
சளி அவருடைய 


சுணச்திற்குள்‌ சன்னையே ஒப்படை 2.௪ 
விட்டான்‌. இதசுவியயம்‌ உனது அண்ணா 
வுக்கும்‌ பாண இருப்திசான்‌. என்பசைப்‌ 


பின்ப அறிர்து கொண்டென்‌. பறி 
ஜோர்சள்‌. இது விஷயத்தில்‌ டக்க 


மாட்டசர்கள்‌ என்பசம்‌ எக்களுக்குச்‌ செரி 
யம்‌. ஆனல்‌ உணக்றாச்‌ கவ்யாணம்‌ ஆணா 
கொழியதச்‌ சான்‌ சர்தோஷமாச இருச்ச 
நூற்று வருடங்களா?! விட்டன. இன்னமும்‌ 
சனின அவனாயே கினைத்து உறுருகிரான்‌. 
சகோபாகளணை இது விகநபமாகக்‌ சேட்கும்‌ 
போதெல்லாம்‌ |! என்‌ அருமைச்‌ சம்கைக்கு 
ரசவில்‌ வழி செசவ்லு "என்று உர பட 
வாசமாசு இருர்து வருகிறார்‌. வலவிதா, உண்‌ 
மணசைச்‌ சற்று இடப்படுச்நிக்‌ கொள்‌, 
௮2௪ மூன்று வருஷமாக சாண்‌ உன்னையே 
சீனேச்து வருவதன்‌. எிறிது யோசனை 
செய்க்‌ பார்‌! உனத பஇல்‌ எனக்குச்‌ சாதக 
மாச இருர்சால்‌ இரண்டு தச்மாச்சள்‌ தங்கள்‌ 
வாழ்சிகையபில்‌ கெற்றி பெற்று விட்டசாச 
அணர்சம்‌ அடையும்‌. அவை! சாலம்‌ 
எனது அருமைச்‌ தம்சை சனினவம்‌ சாண்‌ ! 
இப்படிக்‌ ர. 
துரை ்‌ 

சமசச்சை மூடிப்பசற்றாள்‌. என்‌ கண்‌ 
சில்‌ இசண்மு சொட்டுக்‌ கண்ணீர உறுகண்‌ 
டோடின. அது னர்தக்‌ கண்ணீரா? 
எனக ராச செரியா 1! பெபெரிய அண்ணாவின்‌ 
பெருர்‌ சன்னமைகயய்‌ பிலி நீணைக்க கணக்க 
எணக்கு ஒற்றுமிம புரியவிவ்ரில ! ஆமாம்‌ ! 
மகர்‌ ஐ போய்‌ விட்டேன்‌. சம தசநற்குப்‌ 
பல்‌! நஇலகசைப்ப்பசண்து கடிதச்‌ இற்குப்‌ 
பதில்‌ எறி எனக்குப்‌ பழக்கமே இல்வை. 
எழுதியும்‌ ஆச வேண்டும்‌ 7 


விற்மார? எரே இர்சச்‌ ஈர்சேசம்‌ அடிச்சுடி 
என்‌ உள்ள சி.தில்‌ எநுி றது 
திங்கட்‌ மழமை/ இருள்‌ என்பது எப்‌ 
போ.தமே இர்ச உலக சதைள்‌ சூபர்‌ திருப்ப 
இல்ல. ௮௫ போனதும்‌ செனிர்சம்‌ சாண 
சுச்வ வரு்றது. எண்‌ பயருர்ம்‌ ேசிரிகி 
மணறாது சம்பிக்கை எழ ஐ சச்சர்ப்பம்‌ 
வாய்ச் ௪.௪. ப 
எதர்பாசாச விசமாக அரிடமிருர்‌ தட 
என்‌ கெஞ்சைக்‌ சவார்ச அவமே சான்‌. 
என்‌ அண்ணாக்கு ஒரு சடிதம்‌ வர்இருர்‌ 
தது. எம்தா காரியமாக சாளை இக்கு அவர்‌ 
வாப்பேோகிருசாம்‌.  சடிசச்தின்‌ நூடிகில்‌ 
அவர்‌--*: செளஃலலிதா செனக்கியமா?""... 
என்று கேட்டிருர்சார்‌. அது அப்படி ஒண்‌ 
னம்‌ பிரமாசமான விகநயமங்க, அகர்‌ மாண்பு 
இங்கு வரத சர்சசிபாது சான்‌ பதின்நூனறு 
வயதுச்‌ சிறுமிசான்‌. தகவே சாதராண 
மாகமிவசான்‌. அலர்‌ அவிசாரி இருப்பார்‌. 
இதச்சாதும்‌ இடபொழுது அர்த வாரச்‌ 
சைகள்‌ ரொம்பவும்‌ சர்ச்ச பாவச்சேோமு 
இருப்பசாசசி சோன்னிய து. 
செவ்வாய்க்‌ சிரிுமை ஃ-சானுூம்‌ அம்மாளும்‌ 
சால முபனணுகிறாப்‌ பலகாசம்‌ தயார ததக 
கொண்டிருச்‌ சதாம்‌. அப்பா இன்னும்‌ ப%க்‌ 
குயிலே ய இருச்தார்‌. அண்ணன்மார்‌ எவ்‌ 
கோரும்‌ '* பேட்மிட்டன்‌ 1 விளையாடச்‌ 
பெொன்றிருர்சனர்‌. வாசலில்‌ சபான்காசண்‌ 
உச்ச ரூரவில்‌ *அம்மா ! சர்தி!! என்றான்‌. 
எண்‌: சாயார்‌ பதறிப்போய்‌ அப்பாவை 
அமைத்து வர்சாள்‌. எண்ணையறியாமல்‌ எண்‌ 
வாய்‌ 1*சவ்வ சோதியாக இருக்க? ண்டும்‌ 
ஆண்டவ மே!" 
என்று நுணா ஹச 
சக. இதற்குள்‌ 
அன்ப்பா எசாவதாண 
மாகு, 11 சணாராரற்‌ 
வருி்ருளும்‌! சாலை 
வ்ண்ட்பின்‌ சகாய 
ஸ்‌ ச்டவயனில்‌ ௪ இக்‌ 
கும்படி செட்டிறாக்‌ 
இன்‌!!! எண்று 
சொன்னார்‌... என்‌ 
தாயாருக்கு அள 
வற்று சரர்தாவடம்‌. 
வ்‌ எணச்‌ சுர்‌ ஒரு 
ள்‌ பிரமை! 
அசிசாடு எமிதரிதா 
மபரிய கவோசசேோக 
5ம்‌ சொன்று தோம்‌ 
சாட்களாக யாஸாப்‌ 





பற்தி எண்ணக்‌ சொண்டிருர் சள 
அங்சே. இன்று அருக 1...சான்‌ சகஜ 
மாகப்‌ பழக்கமா? இங்கவே சமது அண தயி 
கேய இருச்ச வேண்டுமா 7 முன்போக்‌ 
என்னைப்‌ பார்ப்பாமா? பேசவா 7 சானும்‌ 
பதில்‌ அளிக்க நமூடியுமா 7 பெற்‌ 2ரர்களின்‌ 
மனப்பான்மை என்ன சவாரி அடே அப்பாடி!' 
எத்தன கேள்விகள்‌? எல்லாம்‌. சேர்ர்து 
ஒசர மனக்‌ குழப்பமாக ச சான்‌ இருச்‌௪.த. 

புதன்கிழமை: அகோ * பூட்ண்‌" சப்தம்‌ 
கேட்டுது. ஆம்‌! அவர்சான்‌ அண்ணா 
கடன்‌ என்ன பேடிக்கை! அப்படியே அரிசச்‌ 
டீ இுமைர்ச சாதல்‌" படத்தின்‌ சுதாசாயச 
ளின்‌ சாயல்‌! கொஞ்சமும்‌ விசதியாச்‌ 
மிவ்லை ! அம்மாம்‌ டார்ச்‌. து விட்டான்‌. 

ஈச, தனா! செளக்கியமா? அம்மா 
வையும்‌ அழைச்மு வருவதுதானே! உன்‌ 
தீங்சை செனக்்யமா ?"* 


என்னது? இவருக்கு ஒரு சர்சையும்‌ 


உண்டா? இவளவு சான்‌ எனக்குச்‌ 
செரியா? ! 
1 லவிதா, காப்பிசியல்லாம்‌ தயாசாச 


இருக்கதசா!"" இது அண்ணாகின்‌ ச ன்‌்னிஃ 
1 சயாச்‌ என்று செொவ்கம்மா 11 எண்ணு 
அம்மானிடம்சான்‌ சொன்னென்‌. எனென்‌ 
றால்‌ பக்கத்தில்‌ அகர்‌ உட்சார்ச்‌ இருக 
இருர்‌. வர்‌ அண்ணாகின்‌ பக்கு த.இல்‌ 
இருர்தாலும்‌ அலாது சுண்கள்‌ வீட்டையே 
ஒரு சுற்றுச்‌ சுர்றி விட்டன. அர்ச்சக 
கண்கள்‌ மாச்‌ சேந்கின்‌றன? பாதி 
சாத்திய ஜன்னவிடம்‌ என்‌ முகம்‌ அக்கண்‌ 
களுக்கு அகப்படகா பொடின் மண ரி ப 

ஒருவர்‌ உணரின்‌ 
இருதி வார்தா 
தான்‌ போதுமே 
சாம்‌ சும்மா சற்று 
இளைப்பாற விடமாட்‌ 
டோசிம! எக்லா 
வற்றையும்‌ பண்‌ 
முணற விசாரி 
சாயிற்று, ஒரு வழி 
யாக்கி காப்பியும்‌ ஙி 
ற்று! அலைவா்கன்‌ 
ஆமி சக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டனர்‌. பபரிய 
அண்ணி மட்டும்‌ 
ரும்னது சாணை கனு 
லீ௮ எழுதி அனுப்பி 
விட்டார்‌. 

எண்று மிவ்வாத 
அலங்காரம்‌ எணக்கு 


இன்ன எசற்குர்‌ 
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சனிக்கிழமை; - வழக்கமான விதி அ.தி 
சணிக்ிமமை என்றால்‌ என்‌ சகோசதார்கள்‌ 
சணிமாகச்ருப்‌ போய்‌ விடுவார்கள்‌. அன்றும்‌ 


இளம்பி அிட்டார்கள்‌. லுல்‌ வீட்டில்‌ 
அம்மாவும்‌ அப்பானம்‌ இங்க சான என்‌ னைப்‌ 
பத்திய கல எர்டட்டது, சடை யவ 
சானூம்‌ ஒருகழியாகக்‌ சனம்பி விட்டென்‌, 

டடம்‌ தமிர்‌ தி பானவயிவ்‌ இருச் சாறும்‌ 
சச சன்றாகப்‌ புளிச்சது. **தழிர்த சாதவ்‌!" 
“* கைச்ச காத '- இப்படி எதனையோ 
சகம்‌ உண்டு, அர்சு உஸசயிவல்‌ சோர்த்து 
ன்திஃ ஆனதும்‌ டட சித்ன்‌ முடிவு என்னை 
ஒரு கசஃயவ்‌ கொஞ்சம்‌ உறதுககளிட்டது. 
காசலாகளின்‌ முடில மிகும்‌ டா்தாடம்‌! 
என்னோ செசவ்வ நுடியாச ஒரு எக்கம்‌ 
சான்‌ பணால்‌ படார்த.து. வணர 

காசண ச்சை கனை ச்சா எரிச்சு ச்சோண்‌ 
னம்‌. ஆனாதும்‌ அப்சேபோது அது என்னை 
உசைச்து விட்டத. டட சி. நன்‌ சதாசாயகண்‌ 
எதக்குதைய எண்‌ சினைவிவயே பதச்‌ 
இருச்ச ஒரு மளிசரின்‌ ஜாடையாகவே 
இருக சசண்‌,. இண்‌ கா,சல்‌-- படச்‌ சி7ல 
தின்‌ பண்ணு விட்தது. கள்‌ சட்டிய 
ஆசைக்‌ கோட்டைகள்‌ அழி. விட்டன. 
அ்வ்ண்‌ காதல்‌ சஷைர்‌,து காத்திலே பசக்‌ 
தக! ஒருகால்‌ எண்‌ காரதும்‌ ப்படி 
யாகி விடுமோ! இது அட்டம்‌ சசணம் சான 
இரருச்சாதும்‌ மணக கேகமாக அடித்துக்‌ 
கொண்டது. 

ஞு யற்‌ யி க்க [மை - சனிக்கிழமை பாத்த 
படின்‌ வீர்லவாண விமாசணம்‌ எக்கள்‌ 
வீட்டில்‌ மவளியாக்க்‌ மெகாண்டிருச்ச த. 


ம்ம்‌ 


ஆமாம்‌ ! என்‌ அரமையிக்‌ உட்‌ 
சார்ச்திமுச்ச எனக்கு சன்று 
சுக்‌ கேட்டது, என்‌ சகோ 
திசர்சளின்‌ வாசப்பிரதிலா சங்‌ 
கள்‌, ஒமுவர்‌ காதவ்‌ என்பதே 
ஒரு சட்டு பனப்‌ பிரமை 
என்று வாதித்சாம்‌. இன்‌ 
ெருகர்‌ **காசவ்‌ எப்போ 
தீம்‌ காடு நூசடசன டாசையி 
செப்ப செக்க்தத"" எண்‌ 
ரர்‌. * காதவிண்‌ நுாடிவும்‌ 
சோகமான துதான்‌ 1 என்று 
ரம ச்சார்‌ எண்‌ ராச 
ன்ண் முற. 

இசைக்‌ கேட்டதும்‌ எண்‌ 
மானம்‌ குவிய த. அப்டபு 
யால்‌ என்‌ காதறும்‌.. 
சோக த இல்சான்‌ கனியன்‌ 
இசுகம்‌ அழிச்து விட 
கேண்டியது சாளு 7 என்று எண்ணியதும்‌ 
என்‌ செஞ்சு பொருமியத. 


அப்படி யொன்றும்‌ சான்‌ சண்‌ மூடிச்‌ சன 
மார்க்‌ சாவ்‌ கொள்ளளில்லே, வர்‌ 
எச்கள்‌ குடிம்பத தக்கு சொம்ப சேகண்டி 
யவா. என்‌ பெரிய அண்ணா வ்ன்‌ *காகேஜ்‌" 
சணபா்‌, திசிகமானர்‌ என்றது குகன்‌ 
அம்மா சொக்வியிருக்கிறாள்‌. மூண்று 
வருஷ தச்கு புன்‌ அகர்‌ இக்சே கச்இருச்‌ 
திரட்‌ சவர்‌ எச்சன்‌ எீட்டு விருச்தீனர்‌ 
என்த சனைகவே சேோன்‌ சவிக்ேலே உனக. 
எத்தனையோ வரு வம்கள்‌ சன்றாகப்‌ பழக்‌ 
யச்டொகுேே இருர்சத, வர சடர்து 
கொண்ட மாசி, களகமற்‌ ரர்‌. சகன்‌ 
என்று சர்ச்சப்‌ பழரும்‌ தவர்‌ என்‌ பெரு 
சாமி ஜம" என்று உட்கார்கது விட்டசம்‌ 
அப்படியே! ஸ்திரமாக ஒரு இடம்‌ பெத்து 
வீட்டார்‌ போறும்‌. 


அலர எச்கன்‌ சாரச்சப்‌ பார்து எண்று 
கூடச்‌ சொல்லிக்‌ யமாண்டராகள்‌. இருச்‌ 
சாறும்‌ சான்‌ எப்டடிப்‌ டோய்‌ எண்‌ பெற்ச்ரு 
சீடம்‌ **தூககாக்‌ கஃ்யாணம்‌ சென 
டங்கன்‌ "'லன்று சொக்கு? எனக்கு 
சாகரிக 2 இன்‌ அர்ச்‌ சணல்‌ உழுவசத்குன்‌ 
ரு சமயம்‌ முவ்ருசிருகி கல்யாணம்‌ . 
விடுமே என்ன ர்உா! இணை கணை ச்சாவெ 
எனக்குப்‌ **பா'" எண்சது. ம்‌ இப்‌ 
செடாமுது எக்சேக இருச்கிறுமே 7 

ிணிமாகி குசாசாயகண்‌ அலர்‌ காநிசியே 


இருச்சான்‌. அவன்‌ காதல்‌ அழி ச விட்ட ௪. 
ஒருகாள்‌ எண்‌ காததும்‌ அப்படியான 





ராக ஆழகாரத்‌ ரிகால்லை | 


தீராத குடிகாரத்‌ தொல்லை. இனதத்‌ 
தெருவிலே எதிந்தாலும்‌ எடுப்பார்க னில்லை! 


சின்ன மான்‌ கண்ணன்‌ கண்‌ ணு அது 
சிறிதும்‌ நகராது பொரழ்சோடி யம்‌ 
என்னப்பன்‌ எணன்னய்ய செொன்றுடட அணக 


இடம்‌ மாற்றி மணி பார்த்துச்‌ சரீ செய்ய பேண்டும்‌. 


பெரிய முன்‌ அறியாது சூது அநு 
பிக்க என்‌ கடன்‌ சுற்மதி தானென்று 
துரி மாய்‌ சாண்கரகாக்‌ காட்டி வ நும்‌ 
துயரப்படாமயாலே பொழு தெல்லாம்‌ ஓடும்‌. 


இரு முள்ளும்‌ ஒரு வளை நஇசனைத்தால்‌- நின்று 
இடம்‌ விட்டு தகராயனல்‌ பிடிவாதம்‌ செய்யும்‌, 
பொறுமை இழந்திறும்‌ உன்னும்‌ -சரணி 

போதாதோ வென்று வேகமாய்‌ கொடுப்பேன்‌ 


। ஏர்‌ ஸ்பிரிங்கு* பருகிப்‌ போகும்‌ ஃடமேனே 
உதுருநம்பி" எண்று மெயின்‌ ஸ்பிரீவ்நம்‌ உடையும்‌ 
“பாசிதோ* நாண்‌ மட்ட மில்லை எண்று 

“பாளன்ண்‌ விது "மோர்‌ ஜாலம்‌ புரியும்‌. 


ஸாணா பஜார்‌ பக்கம்‌ போவேண்‌_ஃஅணகுசி 

சரி செய்து பிகான்ளவோர்‌. கடை மசேடிக்‌ கொடுப்பேன்‌ 
ஜுந்காகா முறை ரிப்பேர்‌ ஆச்சு க 

ஆண்இியில்‌ பாதி கரைதீதெங்்கா ப்பாச்௯ 7 


மாமணர்‌ கொடுத்த பரிகள்‌ 
மானத்தைக்‌ சாயரத்கில்‌. எளத்தில்‌ விடுது 
டேபாகாக குறைக்கிகண்‌. பேமேைஃகான்‌ 
பெண்டாட்டிக்‌ கெத்தரீன உருக்கு உ௫ிரு 


மாரீனனியின்‌. தொல்கீல போதா?தர 1 ண்‌ 

மாமர்‌ வஞ்சத்தை தாளெல்லாம்‌. தீர்க்கக்‌ 

செயடிகாரம்‌ பரிசும்‌ எதற்கு ௪ ண்சீனா 

கேவளப்‌ பருத்தி வேடிக்கை பார்க்க! ட்தீராத] 


காட்டுர்க்‌ கண்ணன்‌ 





இருந்தால்கூட அதையெல்லாம்‌ மறந்து 
விடத்‌ தீச்மாணித தான்‌. 
கவே, மறுவாரம்‌ கல்யாணதி 
அக்கு எல்லா ஏற்பாடுகளும்‌ ரெய்தார்கள்‌. 
பிச்சன்‌ பதிறைது மைல்‌ தள்ளியுள்ள ஒரு 
சருக்கு ஐவுணி எடுத்து வரப்ப போனன்‌, 
இவுளி எடுத்துக்கொண்டு இரும்பி அறி 
காலையில்‌ கான்கு மணிக்கு வந்து போரும்‌ 
சயிலில்‌ இறங்கி சளானர கோகி வந்து 
கொண்டிரு*தான்‌.  ஈல்ல இருட்டு, 
ஸ்டேஷனுக்கு அருகேயே ஓழு உருவம்‌ 
அவனிடம்‌ நெருங்கி வக்து மேற்ரீக 
போகும்‌ எண்டிவர ேரமாகிவிட்டதாரி”" 
என்று கேட்டது. பேறு யாருமிலவ்‌ 
மாலையம்மாள் தான்‌ அது, 
பிச்ான்‌ உடனே பெதரிக்து கொண்‌ 
டான்‌, இ௫ுக்கென்றுது அவனுக்கு, அப்‌ 
போதுதான்‌ கொஞ்ம்‌ நூன்ணுல்‌ அங 
ளைத்‌ தாண்டு ஓர்‌ ஆன்‌ உருவம்‌ போனது 
ஞாபகத்துக்கு வந்தது, 
மாலையம்மா, இரசு கேோரத்திலே 
இங்கே எப்படி வதாய்ரி'* என்று பதற்‌ 
தந்கதோடுி கேட்டான்‌. 
ள்‌ ம்சாசன்‌, நான்‌ பா வி!" என்று பசொல்‌ 
விக்கொண்டு அழ ஆரம்பித்தாள்‌. 
“அழாதே மாலையம்மா, இன்றுக்கும்‌ 
ர என்னிடம்‌ ஒணிக காமல்‌ 
சாலலு. என்னால்‌ பெய்ய முடிகிறுதைச்‌ 
செய்கி றன்‌," பத ௮ 
** இல்லை, மசரான்‌ / மயிலாண்டானைத்‌ 
தான்‌ கட பூக ச்கான்ள வண்டுமண்‌ று 
திர்மானித்திருக்தேன்‌. ரான வருஷ ௪ 
என்னைக்‌ கட்டிக்‌ செொசொன்புதாகச்‌ சொல்லி 


ர ணை 
ட்ட 





யிருகதான்‌. அப்புறம்‌ வியாபாரம்‌ அத 
நில என்ற ம! சராக போய்‌ விட 
டான்‌. நுிப்போ கசன்‌,....சரண்‌ பப 
என்று போது அவன்‌ கா குமுறியது 
வர்கத்தை சரியாக வெளி கனிரட்டா எந 

* கம்மா ரொல்து அழாதே, மாக்‌ 
யமா!" எண்று தை ரீப முட்டினான்‌ 
பிச்சன்‌, 

* நான்‌ சாயாசப்‌ போ தன்ர" 

பிசான்‌ இகத எ௫ுி/பாச் தான்‌ / 

“மாயம்மா, இன்றுக்கும்‌. கவரலைடீ 
படாதே! பூன்னே பீபானது மயிலரண 
டான். தானே" 

ப்‌ அமாம்‌." 

கரி, இ$தச்‌ சமாசாரதனத சான்‌ 
யாரிடம்‌ பொல்ல மாட்டேன்‌, சி 
என்னை. சம்பு, என்னமோ உங்கள்‌ 
“பண்னு பேருக்கும்‌ மாட போட்டிருசி 

அதி. சரி ரீங்க எ௩்கேகே போகத்‌ இர்‌ 
மாணித்‌ இருக ப்‌ ரீர்கன்‌ 7" 

மி. ம்மக்ம மேகயித்ாத்‌ 
துக்கு'' என்றுன்‌. 

சரி, போங்கள்‌. சீ ஊரிலே ஏதாவது 
கடக்கும்‌ என்று தன்‌ மக்கும்‌ கவலைப்‌ 
படாதே, போ'' என்று ரொன்ணன்‌. 


தோட்டதி 


சட்டென்று ஒரு போனை உக. 


அஙணுக்கு. இதுவர சோளனில்‌ சுமந்து 


கொண்டிருந்த ஐவுளிப்‌ பொட்டலத்தை 


அடில்‌ மேலிருந்த பட்டுப்‌ 
புடனஙயை எடுது, 1 இகதா மாலை 
யம்மா! இஇது உணக்கு என்று கான்‌ 
ஆசாய்ந்து பார்த்து எடுத்தது, அது 
உனச்குர்தான்‌ '' என்று மனம்‌ இருப்தி 


அளிழ்மது, 


யோடு அயளிடம்‌ மொடுத்தான்‌. 


பஞ்சம்‌ ஏது? ப 








என்வளவு பெரிய சம்சாரி குடும்பத்தைச்‌ 


"ரசக கடசததகானள்‌ எலவ்று தசைகு 
பம்‌. பிக்கை இருப்பதாகவும்‌ வெளி 
ர்ட்டான, 


எனவே பிச்-னதுபெற்றொர்களும்‌ உற 
சின (களும்‌, கெடுக்கான்‌ குடும்பத்தார்‌ 
[காப்பு தாவார ச திலிருந்து தழும்பி 
பதும்‌, பெண்‌ கேட்கச்‌ ென்றுச்கள்‌. 
ச்க்ய் க்கானுசிகு சன்ளுறு இந்தக்‌ கூடும்‌ 
சதிதில்‌ அமயந்தம்‌ செம்து கொள்ள 
சகண்டிபெவ்று ஆசை. அளத கெப்‌ 
பளடயாகவே சொல்லி உடனே ஒட்யுக 
ர்காண்டு எீட்டான்‌. ப 

பிச்‌-னுச்கு இர்தச்‌ சேதி தெரிந்தது 
பூதல்‌ அடக்கருபுயாத சந்தோவும்‌. இன்‌ 
சவ்ரூ எததிதிடும்‌ அகனுசிகுக்‌ கதா 
நலம்‌, உள்ளூரி3௮ பேயே டிபன்‌ கஇள்டதிது 
வீட்டதகள்‌ மேல்‌ பே தாலி கைப்‌ 
போட்டுளிட்டு அ தூரி னள பாயணும்‌ 
வ்ட்டுசருப்‌ போக சேோண்டாமஎ கவா? 


அழ னால்‌ ஒருவாரங்‌ கழிதிதுப்‌ பிச்சன்‌ 
பன்ரது த்சளுச்குள்‌ :கீசுமுசு” 
கென்று ஏதோ டேசிசகொள்ள அமரம்‌ 
பிர தார்கள்‌. கடைசியில்‌ அது பிசின்‌ 
காத்தும்‌ வந்து வயூாதது அதாவது 
மாலி யம்மா ராகும்‌ அதே சரிதுள்ன 
பயிலாண்டான்‌ உன்டகஉளுச்ரும்‌ சிசேகம்‌ 
கஉணடென்று. பிசீன்‌ பமை சக்கட 
மானடர்தது. 1மாக் உம்மான்‌ அப்படிப்‌ 


பட்டகளாா ர்‌ மேரமம்டகஉம்‌ கள்ல பெண்‌ 





அிங்தாழுப்‌ பேச்சில்‌ எதாவது உண்மை 


இது வீண்‌ புரளீயோ' என்றெல்லாம்‌ 


பனம்‌ கலங்குளுன்‌, அர்த அவதாறு 
அப்படியே மக்கி மறைந்துவிட வேண்டு 
மென்று தெய்வ தைத வேண்டிக்‌ 


சொொண்டான்‌. 

ஆள்‌ காளூச்கு கான்‌ அது வதாதித.து. 
பய்லாணடான்‌ இரு ஷவோச்குக்கச ரப்‌ 
பால்‌. கவேன்ள வோடிப்‌ பண்டாரமாகத்‌ 
நஇரியவன்‌, வமல்‌ வேலை என்றால்‌ அவ்‌ 
இச்டப்பிடிசிகாது ஊரில்‌ கொஞ்ச சான்‌ 
கட கண்ணி வவர இருக்கான்‌. அப்‌ 
புதம்புடவை வியாபாரம்‌ என்று சொல்வி 
களர்‌ சளரார்த்‌ இரிக்தான்‌. ஆனல்‌ 
கெட்ராக்காரன்‌. நன்று அவறைப்பகிறி 
டொளல்ல வேண்டும்‌, யாருடனும்‌ வயபுகி 
குப்‌ போகமாட்டான்‌. யார்‌ கண்டதுரீ 
மாங்யம்மான்‌ தன்‌ பனனதை அவனுக்குப்‌ 
பறிசகாடுத திருக்கலாம்‌. 

பிச்ன்‌ குரிம்பதிதார்‌ நெடங்கானிடம்‌ 
போய்‌ இல தப்பறி றிய பூ பசகக செகொாடுத 
துப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அவன்‌ இது வீண்‌ 
பழி என்றும்‌ கனம்‌ பொள்வளதை அவர்கள்‌ 
நப்பிக்‌ கர்யாணதனைதை கிறுதத வேண்டா 
பென்றம்‌ கேட்டுசு கொண்டான்‌. 

எனவே பிசின்‌ குடிம்பதிதார்‌ கல்யாண 
ஏற்பாடுகள்‌ செய்ய ஆச ம்பிதிதார்கள்‌. 
பயிலாண்டான்‌ ஊரைவிட்டே போய்‌ 
விட்டதாகப்‌ பேச்சு பிறந்தது. பின்பு 
விதி! வாள் தல ம்‌ என்‌ றம்‌ செரிய ங்‌ க்த.து. 

பீசின்‌ பெருகுரசிசு விட்டான்‌. வந்த 


டிமய்க்‌ காதல்‌ 


[ ஷண்முகவேல்‌ ] 


॥்ம்வையடிவசர திலுள்ள ஈஞ்ரையில்‌ 
ஒரு மூன்று ஏக்கரா கிலம்‌ பயிர்‌ செய்ய 
வா இயாகக்‌ கடைந்தது பிச்சனுக்கு. 
காணரவிட்டுசி சுமாம்‌ ஐந்து மைல்‌ தாரம்‌ 
தள்ளியிருக்கும்‌. ஏரும்‌ சீரும்‌ எடுத்துக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு பென்று வேம செய்ய 
பேண்டும்‌. ஈடுகைக்கானவம்‌ அறுப்புக 
காணம்‌ சாலைக்து நான்‌ அங்கேயே 
குடும்பத்தோடு தங்கி விட்டால்‌ காரி 
யரிதைசி செம்மையாக முடித்‌ துவிடலாம்‌. 
தண்ணீரைப்‌ பற்றிக்‌. கவலை இல்கல, 
காலால்‌ மடை இறக்து நாடிவிடலாம்‌. 
கரமே தேவை யில்லை, கிலம்‌, *கதிர்‌ 
உழக்கு கெல காணும்‌" சோடுமை யுள்ளது. 
_பிச்சனுக்கு, தானே வரும்‌ இக்கு 
கில த விட்டுவிட இழ்டமில்லை. 
எனவே குரிதனக விஷயங்களை உடனே 
எழுதி முடித்து விட்டான்‌, இதற்கு 
மறு நாள்‌ திலமனதப்‌ போய்ப்‌ பார்த்து 
விட்டு வச ஒரு மண்‌ வெட்டியோடி 
மட்டும்‌ அதிகாலையில்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
சென்றான்‌. அன்றே கொஞ்சம்‌ வேலை 
ஆரம்பித்‌ துவிட எண்‌ ணி இடிந்த வரப்பு 
களைச்‌ ர்‌ செய்தான்‌. வாய்மடை அருகில்‌ 
குவிஈ்சு மணல்‌ இட்டுகக£ா வாரி எரிந்‌ 
தான்‌. இடிக்க ஐஇடையைசி செப்பனிட்‌ 
டான்‌. வேலை செய்த உற்சாகத்தில்‌ நேரம்‌ 
போனது தெரியாமல்‌ உச்பேவேளை இரும்பி 
விட்டது. மணி இரண்டுக்கு மேலிருக்கும்‌. 
சுய உணர்சி வந்தபோது ஈல்ல பரி 
உண்டாக்‌ யிருந்தது. சரி, இன்று வேலை 
இவ்வளவுதான்‌ ; புறப்பட வேண்டியது 
தான்‌ என்று மண்‌ பிஙட்டியைத்‌ தோளில்‌ 
போட்டிக்சகொண்ட அர்‌ இரும்பிஞுன்‌, 

பசி அதிகமாக இருந்ககால்‌ ஈடை 
தளர்ந்தது, சுமார்‌ இபண்டு மைல்‌ தாரதி 
அச்கு இப்புறம்‌ ஒரு ருடினாயும்‌ தோப்பும்‌ 
ெதன்பட்டது. அவனுடைய ஊளைச்‌ 
சேோரக்து பெடுங்காணன்‌ குடிம்பழ்டினம்‌ 
அ௩சேே வரது தங்கி அந்தம்‌ பிதாப்‌ 
பிர்‌ அதைச்‌ சுற்றியுள்ள மிலங்களர்‌ ஓம்‌ 
பா? படுவார்கள்‌. சூடிசைக்குமேல்‌ இசில 
இடிக்கு வழியே புகை வந்து பிகொண் 
டிருந்ததால்‌ நெடுங்கான்‌ குடும்பம்‌ அங்கே 
இருக்கிறது என்று தீர்மானம்‌ செய்து 
கொண்டு தோப்புக்குள்‌ நுழைந்து 
குழட்பையை அடைந்தான்‌. 

ப்ச்சன்‌ சத்தம்‌ கொடுத்ததும்‌ குடிசைக்‌ 
குன்னிருந்து மாலையம்மாள்‌ வர்றான்‌. 

**யாருர்‌ மச்மாணர்‌ என்ன மசியான்‌, 
இவ்வளவு தாரம்‌? தோனிலே மம்பட்டி. [/ 
ட) 


ப்ரீ 


இங்கே பக்கச்திலே பயிர்‌ ஏதாவது 
ெொ்றீங்களாரி'' என்றுள்‌. 

பிச்சன்‌ விஷயத்னதச்‌ சொன்னான்‌. 
செொொரம்பவும்‌ களைப்பாக இருப்பதாகவும்‌ 
தண்ணீர்‌ சாப்பிட்டு விட்டுப்‌ போசு 
வந்ததாகவும்‌ கூறினான்‌. அவ 

மாலையம்மான்‌ அவன்‌ நூ கத்இலிருஈ து. 
களைத்துப்‌ போயிருக்கிருன்‌. என்பதை 
அறிந்து கொண்டாள்‌. “தண்ணீரா, வன்‌, 
கான்‌ சாப்பாடு போட்டால்‌ மாட்டேன்‌ 
என்று வபொல்லுளீர்களோர்‌'' என்னு 
முகம்‌ மலர்க்து சொல்லி வீட்டு ஒரு பாதி 
இரத்தில்‌ பழையது வட்டித்து, பயற்றா 
துகசையலோபி  பிகாண்டு வைத்தான்‌. 
பிர்சனுக்கு மற்றவர்‌ வீட்டில்‌ கிரனைவு 
சதரிந்து அதுவரை கை கனைச்ததாக்‌ 
ஞாபகம்‌ இல்கம, சொந்தக்காரர்‌ வீட்டில்‌ 
கூட எதாவது கல்லகானள்‌ விஷ நாளில்‌ 
கூடாராட இருந்து சாரியங்களைசி பெய்து 
வ்ட்ப் 2 தன்‌ விட்டுக்குசி சாப்பிட வரது 
விடுவான்‌. இதுஅடன்‌ சுபாவம்‌. ஆணுல்‌ 
நிப்போது பாதிதிரதிமில்‌ வட்டித்த 
உணனவ மறுத்து மாலையம்மான்‌ மனது 
மீகாகசி செய்ய அவணுக்கு விருப்பமில்லை. 
எனவே, கைகளைச்‌ சுத்திபெய்துசொண்டு 
சாப்பிட்டான்‌. 


சீர்‌ வமம்மான்‌ கெடுங்கானுடைய 
தலை பாகன்‌, கிறம்‌ கருப்புமில்லை சிவப்பு 





மில்லை. மாக்துளிர்‌ கிறம்‌. கண்களில்‌ 
இரு அலாதி சோபை, இளமை முறுகி 
கோடு மான்போல்‌ துள்ளி ஐடி. ஆடி 


வெேக்ம செய்வான்‌. 

மாலையம்மாகாதி தவிர மற்றவர்கள்‌ 
சன்று தாரத்தில்‌ வேலை ரெய்து கொண்முி 
நின முர்கள்‌. இன்னும்‌ ஒருவாரம்‌ அல்லது 
பத்து காளைக்கு அங்கே வேலை இருக்கிற 
தென்றும்‌ அப்புறர்தான்‌ கருக்கு வரப்‌ 
போவதாகவும்‌ பொன்னாள்‌. 

பிசான்‌ அவளிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு இருப பிஷன்‌. பின்பு கெடுங்‌ 
கான்‌ யாகலியோம்‌ மேலை 0ுய்நுகொண்டு 
சகிண்ற இடத திலும்‌ போய்ச்‌ சற்று நேரம்‌ 
பேரி வட்டு சன: வந்து மேர்ந்தான்‌, 

மாக்யம்மாகைப்‌ பார்திதது முதல்‌ பிச்ச 
அக்கு அவ்ைப்பற்றுயே கினைப்பு, அப்‌ 
போபோது அவன்‌ கல்யாணப்‌ பேச்சு ஈகடக்து 
கொண்டிருந்தது. மாலையம்மாளை இவ்‌ 
வளவு ஈன்று இதுவர அவன்‌ பாரத்‌ 
தது மிடையாது, எனவே தன்‌ தாயா 
டம்‌ மட்டும்‌ மாவ்யமமாகைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொன்னான்‌. மாலையம்மான்‌ வந்தான்‌ 


சாண இ சொன்னாள்‌? ** சரோஜாவுச்று 
எப்பவு2ம தலயில்‌ கூர்தல்‌ அதிசம்‌ இடை 
யாது. எங்கள்‌ தறாஸ்டலவில்‌ பல மாணனிக 
ஞாக்னாக்‌ கூச்சல்‌ ரன மாகவும்‌ அழகாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. அரசைப்‌ பத்தி சொம்பவும்‌ பெறு 
மைப்பட்டுக்‌ கொள்வசாகள்‌. சசோஜாவும்‌ 
அணாடஜன்‌ சவிகளை லாச்இவைத்து, மாறி 
மாதி அகணிக்து கொண்டு சர்வ ஜாக்கெெசை 
யாகச்‌ சன்‌ நீண்ட கூர்தலைப்‌ பற்றிப்‌ பேரு 
கமயாகப்‌ பேன்க்‌ கொள்வான்‌. சக மாண 
வர்களுக் ச்சு இர்ச விஷயம்‌ செரியாதி, 
முசலில்‌ எனக்கே தெரியாது." 

இது வளையில்‌ வண்டிகி கதவ்ண்டையி 
லேயே கின்‌. கொண்டிருர்‌ச ஆங துதையில்‌ 
எதிய மனிதர்‌ என்‌ பக்சு,ச்தில்‌ ர்.த உட்‌ 
சார்ச்‌ து கொண்டார்‌. அவரும்‌ சாஸ்வத 
சேல சொண்ண சுசையைக்‌ கேட்டார்‌. 


சரஸ்வதி சொன்னாள்‌ 2? ** சரோஜாவுகி 
ரும்‌ கேடி வார்டனுக்கும்‌ சோ ஒரு எற 
விகநயம்‌ பதிதி க௱ச்றாலாதம்‌ முற்றியது. 
சமோஜானைச்‌ சமாதானப்‌ படுத்து 
ருயற்ளிமின்‌ டி. வார்டன்‌ டைய 
சோன்‌ பட்டையைப்‌ பிடிச்சாள்‌. சேோோள்‌ 
பட்டை அலன்‌ கையில்‌ அசப்படவில்‌ ல. 
சரோஜா சகார்து விட்டாள்‌. அவனுடைய 
நீண்ட கூர்தல்‌ சான்‌ செடி வார்டன்‌ கையில்‌ 
அசப்பட்டது *! 

பட, மி என்டேன்‌ ரான்‌, 

என்‌ பகிகத்நில்‌ உட்சார்ச்‌இருர்ச ஆசா 
ஸ்ியும்‌ சுதையைர்‌ சுவை த்தகி கேட்பது 
மாதிரி இருர்சது. 

சாரண்ன நி சொன்னாள்‌? **அவ்லளவதான்‌. 
சசொஜாவின்‌ சவுரி வார்டன்‌ கையில்‌ இருச்‌ 
தக. அப்போது சசோஜாயுச்கு வர்ச 
கோப ச்சைப்‌ பர ரிக்க மேேண்டும! 
அடாடா! அடாடா!!!" என்றாள்‌ சர்வ இ. 

இசைச்‌ சொய்வி விட்டு சாஸ்வஇி தன்‌ 
பின்னலை எழிதிது நுன்னல்‌ ஸிட்டுச்‌ 
கொண்டான்‌. சை விரவ்களால்‌ . தடவி 
விட்மக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ பின்னல்‌ 
சாட்டை மாதிரி நீனமாக மேசம்‌ போல 
இருண்‌ ஒருச்௪,க. 

சாஸ்வ இ சொண்றள்‌? ** சராஜாவுகிறு 
உண்ணையியே தல மிர செொம்பவும்‌ 
குஸதசசவ்‌ சான்‌, எலிவால்‌ மாத்ரி ஒரு 
சாண்சாண்‌ இருகிரும்‌ 11" என்றாள்‌. 

இடசசகசாஜபுாச இல்‌ ஒரு கினிவூம்‌ கின்று 
விட்டு வண்டி ஜெொம்பிய த. 


1 அப்புதம்‌ 7?" என்பு தன்‌ சான்‌. 
லட்‌ 


சரோஜா வார்டனைப்‌ படாத பாம்‌ 
படுச்தி லை தவிட்டாள்‌. இர்தச்‌ சனியன்‌ 


விட்டால்‌ போதும்‌ என்று வடி வார்டன்‌ 


சாகைகே சாஜீசாமாச்‌ செய்தலிட்டுப்‌ 
போய்விட்டாள்‌." 
1 இர்ச மெதுலான மெயிலேயும்‌ இவங்கள 


கேசமாகப்‌ போகச்‌ செய்து விட்கர்களே, 
சபாஷ்‌! அரச உசலிக்று என்‌ கன்றி! சான்‌ 
வருகிற ஸ்ேடேகநன்‌ மாரில்கன்பேட்டையில்‌ 
இ.தக்குகி2 தன்‌? என்றேன்‌. 

சான்‌ சொன்னசைக்‌ காதில்‌ வாங்காமல்‌ 
சாஸ்வத செசன்னான்‌ : 1*தர் சரோஜாவை 
சான்‌ அசரிகப்புகம்‌ பார்க்கவில்லை, என்ன 
செய்கிறாளோ செரியவிவ்லை 1" என்னு 
கடறி,ச்‌ சன்‌ தலைப்‌ பின்னப்‌ பின்னாள்‌ 
எழிச்து விட்டுக்‌ சசண்டாள்‌. 


எண்‌ பச்க,சி.நில்‌ உட்கார்ச்திருர்ச, டு 
அறையில்‌ எறிய ஆசாமி எதாவது அதன்‌ 
சாமா 0 ஈம என்னு தியவ்குபவர்‌ 
போலச்‌ எ்சி௫ சோம்‌ ஜி பிது 
சொன்னா? 11 அர்ச்‌ சரோஜா. என்னச்‌ 
சுவியாணம்‌ செய்து கொண்டான்‌. சான்‌ 
ஒரு சாவா தால்‌ ஆராய்சீியாளன்‌ !!* என்று 
தம்மையே அறிருகம்‌ செய்து சொண்டசசர்‌. 

* அப்படியா? உங்களைச்‌ சர்நித்சது பறினி' 
சொம்பச்‌ சர்‌. சாவும்‌. சோதா செள க்யமா 
யிருக்கிறாளா? சொம்ப சாளாசச்‌ சசோஜு 
லைப்‌ பார்க வேண்டம்‌ என்று எணக்று 
ஆவன !!” எண்று விசாரிச்சானள்‌ சாண்வஇ. 

செயில்‌ சாிக்சன்‌ பேட்டையில்‌ கின்று 
கொண்டிருசக்குது. 

ஆதை ஆசாமி சொன்னார்‌. 4 இன்ன 
நம்‌ சரோஜாவுக்கு ௮7,௪ எலி வால்‌ பிண 
னவ்சான்‌ !'' என்று, 

செனரிக்கும்‌ சாஸ்வதிக்கும்‌ ** சமண்‌ 
சாரம்‌, வாட்டுமார சான்‌ இகசேே இறவ்கூ 
சேன்‌ !* என்டதன்‌. 

கெளரி உட்கார்ர்‌ சபடியே ௯௧ கடப்பினன்‌. 

சரஸ்வதி எழுர்‌,து சை சூப்பினாள்‌. அவண்‌ 
பின்னவ்‌ கண்ணாடி ஜன்னல்‌ தாழ்ப்பாளின்‌ 
க்கிக்‌ கொண்டிருார்சளசை அவன்‌ சகணிக்கு 
வில, எழுர்த வேசுசஇில்‌ அவள்‌ சாவி 
சவுள்‌ ஜன்னல்‌ சாழ்ப்பானணிேயே கல்‌ 
கின்று விட்டது. 

சரள இக்கும்‌ சயன தலைமயிர்‌ அகம்‌ 
இல்லை சான்‌, எலி மாலுக்கும்‌ ஓரகங்குவம்‌ 
ன்சிகம்‌ இருக்கலாம்‌. 

இசை என்காம்‌ சவளிசச மாதிரி 
சாட்டிகி மொளண்னாமல்‌ சச்க்சண்‌ பெப்‌ 


டையில்‌ இதக்‌ சான்‌ என்‌ உழி சடச்சேன்‌.. 





போட்டுக்‌ சொண்டாளே, சசோஜா... 
என்ம சாஸ்வகி சொன்னதம்‌, எனக்கும்‌ 
அவர்கள்‌ பேசாாவ்‌ கலர்துகொள்ன கரு 
சக்சாப்பம்‌ டை ௪௪. 

ஈத்த சரிராஜ வை எனக்கும்‌ சதரியும்‌. 
பட்டணச் சில்‌... தறாஸ்டவில்‌ தகக 
பீ. படிச்சா 71" என்றன்‌ காண்ட 

1 தமாம்‌!” என்றான்‌. சரஸ்வநுி, ஒரு 
விசாடு சிசிர சிரித்தவிட்பச்‌ சொன்‌ 
னாள்‌ 2 ' ஜர்ணவிஸ்மிகளுக்குப்‌ பொதுமை 
ரம்ப சேணம்‌ எண்டு சொன்ன உக்கு 
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(எனக்குப்‌ பொறமை எது! சான்‌ 
சேசேவலம்‌ ஆண்‌, சலிரவம்‌ சான்‌ ஜுண 
விஸ்டி அல்ல. எப்பொழுதாவது விஷயம்‌ 
அகப் ட்டால்‌. மமட்மம்தான்‌ எழுகுசிவுற், 
இசை அயவ்லாம்விடசி சிமர்ச சாண மண்டு 
சான்‌ ம்பா மை திழர்ச தற்கு. அர்த சசிசாஜா 
கேடி வார்டவடன்‌ சண்டை போட்ட 
செங்லாம்‌ பற்றி அர்த சாப்களில்‌ பததி 
ரிகைகளி சவ்லாம்‌. சிவளிகர்தது. சில 
கசர்டன்‌ சாறிசாமாள்‌. செய்த விட்டது 
வளாயில்‌ செய்தி வாரசது. ணன்‌ அர்ச்‌ 
சண்டையின்‌ காரணம்‌ பற்றி எ. தும்‌ 
வெளி வானவில்லை... என்டெறன்‌ சான்‌, 

ட சராஜாவைச்தான்‌.. மெரியமெள தீர்‌ 
சீன? பேகேட்டப்‌. யார்க்கிறதுதாசின 7!" 
எண்டாள்‌ சாஸ்வஇ. 

எது, சம்ம மடசீவி0 
வான போல்‌ இதகக்கிரர்த 
என்று எண ாரிக்ிகாண்ரிட 


சான மயிசாண்மிண ன்‌? உதித்த 


ஜாவைக்‌ கட்‌ சமலா 7 ௫ 
கேட்கக்‌ கேட்டுப்‌ பராச அதி 
சேசன்‌. அவன்‌ சொன்னால்‌ இல்தி 
தாசன்‌! யாசி ஒருசதி 


பக சகாகளாா து வாச்டணா தண்பாக 
கப்‌ பிபாட்ட விட்டார்கள்‌! 
என்னு இடம்‌ ச்‌ இழமும்பன்‌ 
சொன்ன ன சலி பேறு 
எ அவம்‌ செவ்வக மாட்டேன்‌ 
என்ற மாச சவ்வினிட்டான்‌]”* 


ட ட 1. பண 4 | ்‌ 
்‌ ணி 
்‌ |... எணண |. ரா 
ட்‌ ] ப்‌ 
ண்ட 


ர 
“சசோஜாசான்‌. அச்ச 
லேடி வாராடனைப்‌ படாத 1] 
பாடு பல்கி ராஜீசாமாச்‌ / 


செய்ள்து வணஸாக்‌ ௫. ம்‌ அ 
கொண்டுவா கு விட்டு விட 


டான்‌ 1 ௪ ஈன்‌ [டி ஸ்வ தி, 
ஒரு விசாடு சுழித இ 
சொடார்சாள்‌ ? * விஷயம்‌ % 


என்னணமிவா ரொம்பி சன்ன. 


விவநயம்‌ சான்‌; அசை இப்போது சினை ச சாவ்‌ 
கூடச்‌ சிரிப்டுச்சசன்‌ வுகிறு 73 என்‌ ரன்‌. 

* சொல்லேன்‌ '" என்றாள்‌ கெளசி. 

இசற்ருள்‌ செயின்‌ ஆ9.கழையிவ்‌ ரின்௪ு௪. 
எக்கன்‌ வண்டியில்‌ ஹாட்மம்‌ ஸுாிட்டுமாக 
ஒரு மனிதர்‌ ஏறிக்‌ பொண்டார்‌. 

செயில்‌ தறி குமையபை விட்டுக்‌ செம்பு 
இத சமயம்‌ அவர்‌ சுதனப்‌ பக்கம்‌ கின்று 
சகாண்டு பெெளிரிய கின்ற யாருகிேோ 
வச்தா உத்சாவுகள்‌ கொழ்த் துக்‌ பிகாண்‌ 
பூரு்சார. யசம்சா உதி இிரியாகஸ்சர்‌ எண்று 
எண்ணிரனன்‌. 

சாஸ்வத சொன்னாள்‌ / 1* ரொம்பவம்‌ 
இன்னக சுதைசான்‌. சான்‌ என்ன அ சாகரி 
யையா? ஐ அிமிகநக்‌ கசைபை ஐர்தாறு 
பக்கச்‌ தில்‌ சொல்வ ற்கு 7!" என்‌ சன்‌, 

* ஏது என்‌ புஸ்தகம்‌ எசைசியா பம்‌ 
இருக்குது மாதரி பேசுகிறீர்கள்‌ |]! 
எண்மிதன்‌ சன்‌, 

என்னைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரிச்சபடி'சிய சாண்‌ 
வதி பொன்னாள்‌ 2 ்‌ “தரோஜாகுச்கும்‌ வார்ட 
னுக்கும்‌ சண்டை எப்படிச்‌ மெதொடக்கிய த 
என்று எனக்குச்‌ சரியாக ஞாபகம்‌ இல்லை! 
எசா சொம்பவும்‌ சர்வ சாதாணமாண 
ஒரு வாகி கு வாதம்‌, அவ்வளவுதான்‌"! 

45 ர... மதர்‌ து போய்விட்டது 
என்றாவ்‌ பிகவும என்ன விப மாக அனான்‌ 
இருகி ஈசேண்டும்‌ "" எண்மிதன்‌ சான்‌, 





இதில்‌ கோபப்‌ பலெசறிகு என்ன 
இருக்கிற து 7!" என்றான்‌ கெளரி, 

4 எங்களைப்‌ பாரதிதால்‌ எவ்வளோ 
சேவலை மற்றவர்களை எல்லாம்‌ வி. எண்று 
உங்கனக்குச்‌ தோன்றுது, நுல்லவையா 7!" 
என்றான்‌ சரஸ்வத்‌, 

உண்மையில சய அரசப்‌ பெண்‌ செட்‌ 
பூசிகாளிதான்‌, அவன சுண்களிறூம்‌ எச்‌ ப்பி 
வும்‌. வா த்மசைகளிறும்சான்‌.. எத்தணை 
கேலி தொளிச்ச.த.! 

கான்‌ தார்ச்‌ சகவிஸயைகி சகணியாதகுன்‌ 
போக்மீேல சொன்னென்‌? 1* இெவுழுமி குட்ளி 
கட்டு சற்காகள்‌ சொவ்வளில்‌ வ காண்‌, 
ஆனல்‌ இப்சிடாசெெல்வாம்‌ படிதி.து விட்டப்‌ 
பட்டம்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டம்‌ வருகிற பெண்‌ 
களைப்‌ பார்த்த பிறரும்‌ யாருக்காவது பெண்‌ 
சக்வியை அரிக்‌ ௨2 தோன்றுமா /"" 
வாயின்‌ 

என்னு 


*செதொன்றா௪ சாண்‌. தானவு 
சீல்கன்‌ சொல்வது உண்மை!!! 


ஒப்புக்‌ கொண்டாள்‌ கெளரி, 





சான்ற இயம்‌ கூட ஒப்புக்‌ கொள்ள 
தான்‌ எாய்சான்‌. 1* தனுவ்‌ எவ சிவாஸ்‌ 
யுச்மி கன்னி வீணாக்கி வியவ்ததா!? ஓ 
எவரச்சு..... தன்‌ 

சாக்‌ குககிட்டேன்‌.... 1* சண்ட 
படி... சல்ல அறிவ பெற்துவாகன்‌ க 
சவர்‌ தவிர அறு யார்‌. இய்பவூசி சிந்தை 
செய்து பார்க்கி சார்கள்‌ சாரி என்பிதூண்‌, 


"ஜர்ணவிஸ்0 ஆரி ர] குக்கு சேேண்டு 
மானான்‌ சுயம்‌ பார்த ௪ ரூத்‌ ௪.இ. (செசவ்ப 
உம்‌ செரியஹணும்‌ போலிருக்கு!!! எண்டாள்‌ 
சி! ணன்‌ கி. 

உண்ண சுபிசவி சய அவன்‌ செசுட்டிடக 
சாரதா ன. 

சான்‌ சிரிச்து விட்டுப்‌ பேசாமல்‌ இருச்த 


பிண்டி இரா கவாம்‌ சாண்டி சிட்‌ 
டத. அரிச இரண்‌ ப செபகண் க ணம்‌ திகிலாக 
குன்‌ சினயே பல பழைய ௬சபச ர்க்ச்ைவ்‌ ௩ டசி 
மாறிக்‌ கொள்ளச்‌ ரொடம்களா்கள்‌ . பக 
தி அிதுரியு தார இவளை ச்‌ 
சிசரிபுசாரி வன்‌ எண்ண 
சிரய்் சச்‌ 7 இவன்‌ க 
யாண சசய்து ொொண்டு 
விட்டாள்‌. அவளு களு 
இரண்ட சு சாகசகள்‌ 
இகக்கின்‌ ண, இரப்ப. 
யாக அவர்க ஸளிஃவரும்‌ 
திம்கண ன்‌ படிச்சு பன 
மாணனவிரகாயம்‌. பற்றிப்‌ 
ல மெபொரிக்‌ ஸிகசணை 1 ஸ்ர 
க க்ட்ய்‌ 31 தாரகன்‌, எண த தாகப்‌ 
ண்‌ பப்ப மானியம்‌ பெதொன்‌ 
ற தவிவ் ல ; குன்னிவிரு்‌ து 
மர ஒு௱சு என்று சொம்பஆகி 
2 இபந்குமயாகப்‌ பரக்‌ 
(கரண டரா சார்கள்‌. 


்‌ 


சான்‌ ணடயில்‌ ஊச 
ற கரச புண சினுில்‌ சற்‌ 
பட்ட. குப்பன்‌ ச பிபாகப்‌ 
பாசாங்கு செய்தன 
தினி, எண்‌ சுல்ண மெலி 
காம அவர்கள்‌ அிபரிஎவ்‌ 
தாக இடர்சது. 


அலசி பபான 


ய்ண்கள்‌ 
பெசிக 1 
அசடாசடா" எவ்வள வ இவ்வ 
பாண அம்பு" சாகன்‌ பனி 
இல்‌ எச்சை சுகுண 
ச்சு விகற்ப இச்சு 
எர்சள்‌ காாடைனின்‌ 
ஸார்டநுூடன்‌ சண்டை 


(ரோஜாவின்‌ டூவுரி 


க. நா. சுப்ரமண்யம்‌ 


சாண்‌ 


ம்பச்காண ச இல்‌ செயிலப்‌ 
ரிழிக்கும்‌ போது (மெயில்‌ புறப்பட கூன்‌ சீத 
பசிஅந்ங்கள்‌ சாண்‌ இருகசண, இவள மவ 
ரமாக மூக்கட்‌ வாகிக்‌ கொண்டு இரண்‌ 
பாம்‌ கருப்புப்‌ பெட்டியைக்‌ தேடி 
டர்சேேன்‌. 

மு சனில்‌ சகுண்ணில்‌ பட்ட இரண்டாம்‌ 
ஈருப்பு வண்டியில்‌ இரண்டே இரண்டு 
பெண்கள்‌ மட்டும்‌ உட்கசாச இரு சாகன்‌. 
சுட்ச்ச பெட்டியில்‌ பார்த்தேன்‌. ஊட்‌ 
9்ச்ரு ஐது பேர்‌ உட்சார்ச்கிருர்சார்கள்‌. 
தவர்‌ சணையில்லாச பெண்களுடன்‌ பிர 
டாணம்‌ செய்ய என்னைப்‌ போல்‌ சங்‌? சாஜப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ சான்‌ அன்று செயிேேறி இறுச்‌ 
ஈசச்கன்‌ மேோபோதூமு 1 

செயில்கே கார்டை **இது பெண்கள்‌ 
பண்டி யில்வேயெே!!* என்று சேட்டுச்‌ 
காண்டு அரசப்‌ மெபண்களன்‌ இருவரும்‌ 
ட்டும்‌ தணிச்திருர்‌ 2. வண்டியில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டேன்‌... உடனேயே வண்டியும்‌ 
ர்ளம்பிவிட்ட த. 

கும்பகோணம்‌ ஸ்டெவானைவிட்டு வண்டி 
காக்த தும்‌, அரதப்‌ பெடண்சனளைக்‌ சவளி ச்‌ 
ரசண்‌ சாண்‌, சாண்‌ அர்ச வண்டியில்‌ பிர 
ராணம்‌ செய்வத்சு அவர்கள்‌ த.ச்க்ஷரிக்க 
மில்ல,  இருகருமு படிச்சவர்கள்‌ அல்‌ 
௮ படிசிகுக்‌ கொண்டிருப்பனாகன்‌ எண்று 
னக்கு சோன்றியகு. படித்துக்‌ சொண்‌ 
॥ருப்பவார்களாய்‌ இசாது என்று எண்ணி 
'ணன்ட எணென்றான்‌ படி.சி.து விட்டு வாழ்ச்‌ 
குயில்‌ பகுார்து வி.டவர்களி_ம்‌ மட்மிசீம 
சாதாரணமாகக்‌ காணப்படும்‌ ஒரு அடக்கம்‌ 
வர்களிடம்‌ காணப்பட்டு. ஆடை 
நங்க £சங்களும்‌. சற்‌ எனிடமனவாசமேவே 
கிரார் சன. ்லாகள்‌ தங்களுக்குள்‌ சத்து 
_சக்கேவே பல விவ பல்களைப்‌ பற்றி தகவு 
மம்‌ தமிழும்‌ கச்ச ஒரு பாகையில்‌ பேரக்‌ 
/்காண்டிருர்‌ தாசன்‌. 

௩ எக்ஸ்துஸ்‌ மீ! நீங்கள்‌ சிசம்பாச்தில்‌ 
டிசிநிர்சம்ளா?!! என்று அர்சப்‌ பெண்‌ 
னில்‌ ஒரு சிநியைப்‌ பார்ச்‌ தக்‌ கெட்டேன்‌. 

இருகரில்‌ பெளியனன்‌ பதில்‌ சொன்னாள்‌. 

' தமாம்‌. இலன்‌ மூன்றாவது வருஷம்‌ 
ரு ண்ணைமலை சர்வ்சுவாசரஸவில்‌ பி, ன, 
பிச்சன்‌. சான்‌ பட்டணச்இல்‌ எம்‌. ன. 


டட 22.1 


பழி. சீ.துவிட்டிச்‌ சரிச்தார தோர்சிரியிகு ஈழ 
பட்டிருச்சமேேன்‌, என்‌ பெயர்‌ சாஸ்வுஇ, 
இவன்‌ பெடர்‌ கெளரி '” என்று. சொடர்ச்‌து 
சும்‌ சேர்‌ 2, ௪ப்‌ பில்‌ நர ர்ிளர்ட 

க அப்படியா? தங்களை அறிர்சு கொண்ட 
தில்‌ எனக்கு சொம்பவம்‌ சச்சோகச்ம!!! 
என்னு சான்‌ உபசாசமாகச்‌ சொன்னேன்‌. 

* இசம்பாசிநில்‌ உல்களக்குப்‌ புஸ்சசச்‌ 
சடை இருக்கிறது, இல்லையா 7"! என்றாள்‌ 
ரசம்பாச் இங்‌ நூண்று வருவுங்களாச்‌ கருண்‌ 
படிச்ச மாணவி கெளரி. 

1* தமாம்‌, அதுசாண்‌ உங்களை எக்சேகோ 
பசர்சச மாஇரளி யிருச்கிற 2 என்று கேட்‌ 
டென்‌ '' என்சேதன்‌ சான்‌, 

(* பள்சகக்‌ சடையா?" என்றன கேட்டான்‌ 
சஸ்வ இ. 

* தமாம்‌, னார்‌ அழுக்கடி, சமிழ்ப்‌ பச்‌ இளி 
கைகளில்‌ சசைகள்‌ கூட எழுதுவார்‌ 11 
என்றான்‌ கெளரி. 

அடாடா! சேவையே; சம்ம புகழ்‌ இல்‌ 
ஊன ௮ அசாம்‌ எட்டி பிருகு! எனக்குச்‌ 
திருப்தியாக ச்‌, சான்‌ இருர்ச,௪. 

* எனகிகும்‌ ஒரு ஜாீணவிஸ்பு ஆகிட. 
மே மெண்றுசாணன்‌ நசை!" என்றான்‌ 
ச சமங்வ இ, 

* சொசம்பவம்‌ ஈரமமான சொழில்சான்‌. 
பொறுமையை சொம்பசும்‌ சொறித்து 
விம்‌ '" என்டேன்‌. 

“மிபண்காகிகு ச்சான்‌ பொதுமை சபான்‌ 
மாகேே உண்டே 7!" என்றாள்‌ சாஸ்வ இ. 

அவ்ன்‌ என்னை எதோ கேலி செய்கித 
மாதிரிச்‌ சோன்றிறுறு எணக்கு, சானூம்‌ 
சேலியாகேவே சொன்னேன்‌, !* இரச சாட்‌ 
களில்‌ பெண்சறாக்கு எது சுபாவமாண 
குணமா, எது சுபாவமனலார ருணம்‌ என்‌ 
ப்சான்‌ ஸ்இரமாச மிவயிவ் லையே ! பாம்பு 
சட்டையை விரிசி னித மாரி, பெண்‌ 
சள் சாண்‌ தங்களுக்குரிய சுபாவ சதை எல்‌ 
லாம்‌ உரித்து கார வைச்‌ ௪னிரளாகளே!!* 

1* நீக்கள்‌ பெண்‌ சஙவ்வினயை த சரிப்பவர்‌ 
அன்ன என்று தெரிக்க"! என்றாள்‌ செளரி, 

ப்காபிக்தக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. 
உங்களை என்று சொல்வலில்லே சான்‌," 


ச 


மாட்டாமல்‌ வீரிட்டு அழத்‌ தொடங்கி 


ட்டாள்‌. 
குஞ்சம்மாளுக்குக்‌ கோபம்‌ தாங்க 
வில்ல. பாட்டியை விட்டுக்‌ சுழக்ைகசயை 


ஆர்வ துககள்‌ சொல்லலாம்‌ என்று ஆசை 
யுடன்‌ கூப்பிட்ட சிம்யம்‌ பார்தது, சார்ட்‌ 
அபசகுனம்‌ போலக்‌ குழுநனதயை அழு! 
விட்டப்‌ விட்டபின்‌ [7 விக்கறதைப்‌ பார்த்த 
போது, அவஷனைடய கோபம்‌ எல்கே 
மீறிப்‌ போய விட்டது. 

"என்னடா அப்படித்‌. தலை போகிற 
அவரரம்்‌ ரி” என்று கேட்ட வண்ணம்‌ 
* கன்னத்தில்‌ பளாரென்று 


ஒங்கி அறைந்தாள்‌... ராமூ அழுது 
காணப்ட போய்‌ விட்டான்‌. 


பிறக ஈரான்‌ வைபவ மெல்லாம்‌ 
கடக்து, வீடி பழையபடி "விடா யிற்று, 
அன்று குழாம்மாள்‌ துனியை எழுித.துக 
கொண்ட கோயிலூக்குச்‌ சென்றாள்‌. சுற்றி 
தூம்‌ ஐ.3ர இருட்டு, இரண்டு பபண்கள்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றிப்‌ சியன் க காண்டு 
போகவே அவள்‌ உற்றுக்‌ கேட்டாள்‌. 

“மாண்பு ஒரு கான்‌ விசாலர்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்தோமே, 
ஞாபகம்‌ இருக்கிறகார்‌ அவளுக்கு நேர்‌ 
எதிரிடை அந்தக்‌ குஞ்சம்மா, புதிதாய்‌ 
வதிருக்கிறளே, அவள்தான்‌ / தன்‌ 
பெண்ணின்‌ பிறந்த நாளன்று பார்த்து, 
பாவம்‌ அக்தப்‌ பிள்ளையைப்‌ போட்டு 
எப்படிச்‌ சாத்இிவிட்டாளன்‌, பார்த்சாயா ரீ 


கொஞ்சமாவது தயவு ர ர. 
ஹ்ஸ்‌ க்க கவேண்டாமார்‌"" என்‌ ்‌ 
அதுத ரன்‌ ௪, னும்‌ கபி: அர 


ட்ட [சரட்‌ ர்‌ 


தன்‌ பெண்‌ தப்பே 
பாய்விட்ட தல்‌, அவ 


யில புடை துப்‌ 


ளுக்கு அக்ததீ காயில்லாப்‌. பிள்ளையி 
னிடம்‌ வத ஆத்திர ததைப்‌ பார்தி தாயார்‌ 
தன்‌ பிள்ளாயசசர்‌ இருந்தால்‌, அப்படி 
அடிததிருப்பாளா?'' என்றான்‌ மற்றவன்‌. 


நிச்‌ பிசொற்களைக்‌ கேட்டபோது, குஞ்‌ 
சம்மாவிற்கு மூக இல்‌ கரினயப்‌ பூரினுற்‌ 
போல்‌ இருக்கது. சாமு தன்னுடைய 
மிசாந்தப்‌ பிள்ளைதான்‌. என்று அவர்க 
ளீடம்‌ சொல்லி விடலாமா என்று கூட 
அவளூக்கு தோன்றியது. இன்னும்‌ 
என்ன பேசிக்‌ கொளன்கிறுச்கன்‌ என்று 
க்வ்ணிக்கான்‌. 


1 அந்தக்‌ குஞ்ரம்மா பேபேரிய ஆசாயிடி 7 
தீன்‌ பெண்ணையும்‌, கத்தான்‌ பிள்ளையை 
யும்‌ வித்தியாசமாக கடததுவனதகு காம்‌ 
சுண்டு கொள்ள முடியாதபடி, மறைத்து 
வரதான்‌, இப்போது போய்க்‌ கேட்டால்‌ 
அவளா, "நஇருவரும்‌ என்‌ கும்கதைகள்‌ 
தான்‌ , விகாயாட்டுச்சகாகப்‌ போய்‌ சொன்‌ 
னேன்‌ ' என்று சொன்னாலும்‌ சொல்லது 
வாள்‌, எவ்வளவுதான்‌ அவன்‌ ஒளிவு 
மறைவு பண்ணினாலும்‌, அவன்‌ இரு வறை 
யும்‌ ஈடத்துகிது இனுசிவிருந்தேதான்‌ 
கத்தான்‌ பிள்ளை! சொொக்தப்‌ பெண்‌ என்‌ 
பது தெரிகிறதே ர்‌ 

குஷ்சம்மாளுக்கு அங்கு. கிற்பதற்கு 
எப்படிப்‌ பிடி.ச £ அக்கம்‌ பக்கம்‌ கூடப்‌ 
பாராமல்‌, "விர்‌ 'ரென்று நடரக்து வரு 
தான்‌, விட்டுக்கு வர்ததும்‌, வராததுமாக 
சருவினிடம்‌ அவன்‌ செசொன்னது இது 
கரண்‌ 1 இங்து ஊகார விட்டு மாற்தல்‌ 
கேட்டுப்‌ பாருங்கள்‌, கடைக்குமாணால்‌, 
வேறு எங்கேயாவது போகலாம்‌. எனக்கு 
இர்த சர்‌ ஓத்து வரவில்லை," 





அதுதான்‌ என்‌ லட்சியம்‌ ! 





இர்சிதானே 


ய அரசாங்கம்‌ ப 
கொண்டதாய்‌ | ர 


ஈது" எண்று 


| உக்ர முகமது அப்பட்ட கற்களின்‌ ரக்‌ 


பாட்டா 3 







அடிப்படையாகக்‌, 





தும்‌, ஒன்றும்‌ ரூடி மூரகிப்‌ போய்‌ 


விடாது. “இவன்‌ கம்பரிடம்‌ ராமு 
காத்தாள்‌. பிள்கா மேன்று பொய்‌ 
சொல்லி வந்திருக்கிறான்‌ '' என்று 
கொஞ்ச காரட்களுக்கு அவரி சன்‌ 


பேசிக்கொள்ளலாம்‌. அதற்குள்‌ ரகுவை 
வேறு அருக்கு மாற்றி விடுவார்கள்‌. 
அப்புறம்‌ இந்த களா ஸ்இிரீகள்‌ என்ன 
பேபசிக்‌ கெ.ண்டால்‌, எனக்கென்ன ர 
என்று குஞ்சம்மாள மிசள்னிகு கொண்‌ 
டாள்‌, அர்தப்‌ பெபண்களெல்லோரும்‌ 
நின்னை வானளாவப்‌ புகழ்ந்து ேபேச 
பவேவேண்டிம்‌ என்று ஐரீர ஆளைதான்‌ அவள்‌ 
கண்டணெதிபோே கின்றது. 

அவள்‌ எத்ர்பாச்ரிதபடி சா 1 மூத்தாள்‌ 
பின்னை வென்று செய்கி எல்‌ லோருக்கும்‌ 
தொர்க்து விட்டது. குழந்தைகளுக்குள்‌ 


வேற்றுமை தம் சியப்ர்க்கு வேண்டாம்‌ 
என்பதற்காக நீ எங்களிடமே உண்‌ 
மையை மறைத்து வர்‌ திருக்கு யே! 


என்ன இருந்தாலும்‌, ரீ கெட .முக்காறியடி 
அம்மா /'* எண்று அவளை இதர ஸ்இரிகள்‌ 
மிகவு.ர்‌ பாராட்டினர்‌. 


ரப ட்ட 





மாடுக கும்‌ 


அரின்று வீடே அமர்க்களப்பட்டது, 
செஹெட்‌ இளொர்க தான்‌ என்று லும்‌, ர்‌ு 
ஒன்றையும்‌ குறைக்கவில்லை. கும்மாள்‌ 
ஒரு புது தால்‌ புடளவயைக குட்டிக 
சொகொண்ட்‌,  கூடததக்‌ திரும்‌ வாச காக்கும்‌ 
மர்க மிக்க உற்சாக த துடன்‌ குலுக்கு 
கெடுக்குமாகப்‌ பேபய்க காண்டிறுகு 
தாள்‌. ரகுவின்‌ அனரயிலும்‌ ஒரு பது 
வேஷ்டி, ஏறி யிருந்தது. குழகனத்கள்‌ 
இருவருக்கும்‌ -- இருவருக்குபென்ன 7 
துளியின்‌ பிறக்த நானா யிருக்கும்‌ 
போபோ.து, அவளுக்கு. இல்லாமல்‌ இருகி 
குமாரீ ராநூவுக்கும்‌ பட்டுச்‌ சொக்காய, 
பட்டு வேஷ்டி / 
கூட்டம்‌ கிறையா தான்‌ கூடியி௱க்க து. 
மாடியில்‌ ரகுவின்‌ ஆப்ஸ்‌ ஈண்ப/கள்‌ 
கும்மாளம்‌ போட்டிக்‌ கொண்டிரு 
கனர்‌, ழே அக்கம்‌ பக்கர்‌. ஸ்‌ ரீ 
களின்‌ பேச்சு பிரமாதமாய்‌ இருக்த.து, 
சாமுவுக்குர்தான்‌ அன்று கஉணனணமயில்‌ 
னஅ்த்க வேலை என்று மொலலெண மும்‌, 
கியுக்குமாக தூறு கடை 
யாவது ஈட க்திருப்பாண்‌. இணி மாடு ஈரல்‌ 
ப. இருப்பாள்‌, அப்பொழுது 
கம்‌ யாராவது புச்தாக்‌ 
வருவார்கள்‌. உடனே கு9ி 
சய்மாள்‌ துளாசினய 
அனணைழ த்துக்‌ பிகொண்டு 
| வரும்படி சாஙாகிணிடம்‌ 
சாட பாம்‌ சி சிறு போத்‌ 
ரதம்‌ ஐஸ்‌, மாடியில்‌ புது அதிதி 
க. இதுப்‌ ரவ ர வக்தருட்பார்‌. 
து "பின்‌ ரு எக்சகேப்பா ர 
என்று சவர்‌ அன்பு 
சுதுய்ப விசாரிப்பார்‌. 
மஉடே தன்சிசுவபச தாத 
விகசகாணடுி சசயு போலே 


ட்‌ 1 
[ரர்‌ ரரி 
1 நா] 
கசா உர ! 
ப்‌ ட] | 


சிசள் வான்‌, ந்திபபயத்‌ 
மாடிக்கு வாது கின்று 
சிகாணமுருக்க அவழதுகி 


குக இ ரிழு யிரு௩ து குரல்‌ 
வர்தது-- ராத, துளசி 
யைகிசகொண வா. பாட்டு 
போக பே வண் மாம்‌."' 
ராயா துளாரியைக்‌ தாக்‌ 
க பியொாணபி டப 
சிபண்று நி துங்விணுண்‌. 
அவனுடைய அமத்தி 
வதச்‌ சுவா சண்டதசா, 
என்ண ரீ குழுளதயிண்‌ 
து கவரில்‌ பலமாக 
ரீமாஇக செொண்ட து. கள 
கிரின்‌ சிற்‌ ரியில்‌ கழக 
ச்காடி போலப்‌ புடைதி 
துக புூகடண்ட்‌ விட்டது, 
வில்‌ *ஊீல' என்து 
குழந்தை வலி பொறக்க 


ச்ரீ 


* இக்தக்‌ காலத்தில்‌ அவள்‌ தயறிப்‌ 
பிறந்த ஒரு உத்த 2" என்று ஒருத்தி மூத்‌ 
தாயப்பு வைத்தாதி போல்‌ மூடித்தான. 

குஞீம்மாளுக்கு இதெல்லாம்‌ கேட்ப 
தற்கு வேடிக்கையாக நஇஇகுக்குது. * அடே 
அப்பா, சொம்ப சுலபமாக * உத்தமி” 
என்று பட்டம்‌ பெற்று விட்டாளே! 
கல்ல பயா எடுப்பது மிகு மிகச கஷ்டம்‌ 
என்று ரொல்வார்கள்‌. அவளோ சாதா 
ரணப்‌ பெயர்‌ அல்ல, * உத்தமி" என்றே 
பெயர்‌ வாக்கி விட்டாளே! இதில்‌ 
என்ன பிரமாத அதிசயம்‌ இருக்கிற து7 
கான்‌ கூடத்தான்‌ உ்த்மிளன்று இலே 
இல்‌ பட்டம்‌ செபறுறு விடலாம்‌. கானும்‌ 
அவருக்கு இரளையானாக வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டவள் தாளே ர என்‌ குத தாளும்‌ தன்‌ 
குழந்தை பொன்றறை எனச்ரு வைற்து 
விட்டுப்‌ போயிருக்தானாளூல்‌, கான்‌ 
அளத அன்புடன்‌ வளர்க்க மாட்டேணாரி 
இதில்‌ உத்தம குணத்திற்கு என்ன 
இருக்கிறது. இ 

தன்‌. ம: திதான்‌ சுனக்கு ஒரு குழந்தை 
பையும்‌ வைத்து விட்டுப்‌ போேபோகு வில்‌ 
யே என்று (கர ஈம்மாளுக்கு 
வருத்தமாய்‌ இழந்தது. மூத 
தான பகன்‌ இருந்தால, அவ 
கக்‌ மொண்டு. சான்‌ உத 
தமி" என்று செயா எடுத்து 
விடலாமே என்று அவளுக்கு 
ஆனைசயாக இருக்குது. அவர்கி 
ளெவாரும்‌ தன்னை வாயா 
ரப்‌ புகயூம்படிச்‌ பெய்ய வண்‌ 
(டிம்‌ என்து குஷ்ம்மாளு 
டைய மணம்‌ துழடுயாய தி 
துடித்தது. 

அவளுக்கு ஒரே ஒரு 
யோசனை தோன்றியது. அவ 
சூக்த இரண்டு குழந்தைகள்‌ 
இருக்‌ தார்கள்‌. மூத்தவன்‌ 

சா ழுவுசு து எழு அல்லி 
எட்டு பககம்‌ அபசு இ 
வள்‌ துளி அவளுக்கு இன்‌ 
ஆம்‌ ஐந்து வயது அிபம்ப 
வில்லை, ராமண து நுத்தாரூ 
டைய பிளா ய ன்‌ ஹி 
ற்கு பொய்ளயச செசொல்‌ வீ 
௬ வத்து ட்டால்‌, அப்‌ 
பதிம்‌ கோயிலில்‌ எவளு $கொ 
கிடைத்த பெயரும்‌ புகாழம்‌ 
தனக்கும்‌ இணைக்கும்‌ எண்று 
குஞ்‌ பம்.மாள்‌ *இர்பாாணிச தான. 

அவருக்குச்‌ குழ்சிலையும்‌ 
சாதகமா. அன கதிருக்கு து. 
அவள்‌ இரையான என்‌ பதி 
யன்னேயே அூரிஙகருக குத 
பெதரிந இருகும்‌. ** சாமு நுதி 
தாளுடைய பிலவ்கை என்து 


க்ப்‌ 







இதுவா ரீ சொன்னதே இல்வை3யோர்‌ 
உன்‌ பின்கா பென்று தானே சொல்லி 
வாதிருக்கிறாப?'' என்று எவளாவது 
பெகட்டால்‌, ஆமாம்‌, இப்பொழுது வாய்‌ 
தவறி வந்துவிட்டது அவனை ஈாு்தா 
டய பிள்ளை சியன் று ிடால்னிக 
கூழாக தகளைப்‌ பிரீத்து வைக்கக்‌ கூடாது. 
*நூத்தாள்‌ பிள்ளை" "என்பெண்‌ ' என்று 
அதக்‌ குழந்தைகளுக்கு வித்தியாசம்‌ 
மிதரிய வேண்டா பிமன்று தான்‌, கான்‌ 
இதை மறைத்து வருவேன்‌. உங்க 
சூக்குசு கூடச்‌ சொல்லி வைக ூயிறன்‌. 
அயர்கள்‌ எ தி$ே இதைப்‌ பற்றிப்‌ பேச 
வேண்டாம்‌” என்று சாமர்த்தியமாகப்‌ 
பதில்‌ பொல்னலி விடலாம்‌. உண்மை எது 
என்பது. குஞ்சம்மாளுடைய பிறா தக 
கார்களுக்கு? கானே தெரியும்‌? சொந்தக்‌ 
காரர்களிடமும்‌, தன்‌ கர்ப்‌ பெண்களிட 
மும்‌ இந்தப்‌ பொய்யைச்‌ சொல்ல மரம 
யாது. எனெனில்‌ சாமுவைப்‌ பி ரசவிக்கப்‌ 
போனது, வந்தது எல்லாம்‌ அவர்களுக்‌ 
குத்‌ தெகியுமல்சவார அப்படி தவறி 
நிரு கால்‌ குட்டு பெவெளிப்பட்டு எட்டா 








சவாமி புழப்பாடு ஆரம்பமாக 
ஈழண்டைப்‌ பிராகாரத்தில்‌ வந்து கொண் 
டிருக்தது. அங்கு ஏகப்பட்ட கூட்ட 
மாய்‌ இருக்கும்‌ என்று நினைத்து அதேகர்‌ 
தெற்குப்‌ பிராகாரகுதில்‌ கின்று காதி 
துக்கொண்டு இரு தனர்‌. , குஞ்சம்மாளுக்‌ 
குதி தெரிது தெருப்‌ யெண்கன்‌ பலர்‌ 
அங்கு கூடியிருந்தனர்‌. அவளை அறி 
யாமலையே அவளாடைய கால்கள்‌ அவளை 
அங்கு இழுத்துச்‌ சொன்னன. 


அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ எதைப்‌ 
பற்றியோ மிக்க திவரமாகப்‌ பூக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. ஆகையால்‌ அவர்‌ 


கனில்‌ யாரும்‌ குஞ்சம்மாளைக்‌ க்வ்ணனிக்‌ 
கவே இல்லை, குஞ்சம்மாள்‌ காளுக அவரி 
சரக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ போய்‌ தின்றாள்‌. 
* உண மையாகவே ஏதோ பபரிய விஷயத்‌ 
தைப்‌ பற்றித்தான்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
இருர்கள்‌ ; இல்லாவிட்டால்‌ காண்‌ பக்‌ 
சுததில்‌ வந்து கிற்பதுகூடத்‌ தெரியாமல்‌ 
இவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டே இருப்பார்‌ 
சனா?” என்று அவன்‌ தன்னைச்‌ சமா 
கானப்‌ படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. 

"என்ன விஷயம்‌ 7' என்று விசாரித்து, 
அவர்களது சம்பாஷணையில்‌ தானாகச்‌ 
சோசோகு து கொள்வதற்கும்‌ டவுட்‌" 
சங்கோசமாய்‌ , இருக்கது. என்ன இருர்‌ 
தாலும்‌, எழெட்டு மாதச்‌ ோகம்தா 
அந்து சனர்‌ தாலுகாக கச்சேரி ஹெட்‌ 
இிளார்க்காக அவளுடைய சகணவ ண்‌ 
மாற்றலாகி வக்து இன்னும்‌ சரியாக 
எட்டுமாதம்கூட அகவில்லை, அவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ ொம்பக்காலத்துச்‌ சிதேகிதம்‌ 
கொண்டவர்கள்‌. சிறு வயஇலிருக்தே 
அதிப ஆடிப்பாடிக்‌ குறிதது விளையாடிப்‌ 

ரியவர்களானவர்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ 
சரிசமதையாக அந்தக கோஷ்டியில்‌ குஞ்‌ 
சம்மான்‌ இருப்பது சாத்தியமா ர்‌ அவர்‌ 
களில்‌ பலர்‌ அர்த ஊரிலேயே ஸ்இிரமாக 
இருப்பவர்கள்‌, ஐருத்தியின்‌ அகழமுடை 
யான்‌ பமொட்டியாம்‌. மாணிகையில்‌ கணக, 
எருதுகிறான்‌ என்றால்‌, இண்புினாருக்த 
யின்‌ புருஷன்‌ இதே சனரில்‌ முப்பது 
ர ட்ட்டல்குஹ்த்‌ மூணிஎிபல்‌ அ.பிஎரில்‌ குமாஸ்‌ 
தாவாக இருப்பவன்‌. இர்தமாதஇரி ஐவ்‌ 
வொருவருக்கும்‌ வேலை. 

குஞ்சம்மாளுடைய புருஷனுக்கு குறிப்‌ 
பாக தரு ஊர்‌ என்று பெடையாது. சர்க்‌ 
கார்‌ எங்கெங்கெல்லாம்‌ அவனை மாற்று 
கிருர்களோ, அதி தனையும்‌ அவனுடைய 
சனர்தான்‌. இர்‌ கிலைனமையில்‌, அவள்‌ தன்‌ 


சாவ்வன 


வாயைத்‌ இறவாமல்‌ அவர்சரடைய பேச்‌ 
சுக்குக்‌ காது கொடுத்தவாறு தின்றாள்‌. 

*அவளைப்போன்று ஸ்திரியை கான்‌ 
இதுவரை பார்த்ததே இல்லை, கொஞ்சம்‌ 
கூடப்‌ பட்சபாசத மென்பதையே அவ 
ளிடத்தில்‌ கான்‌ கண்டது இல்லை, இரண்‌ 
டையும்‌ இசண்டு கண்ணாகக்கான்‌ வைத 
துப்‌ பாதுகாக்கிறான்‌. கொஞ்சம்கூட வித்‌ 
இயாசமே பாராட்டுவதில்லை "! என் து 
சொல்லி ஒருத்த கிறு தினான்‌. 

உடே அடுத்தவள்‌ ஆரம்பித்து 
விட்டாள்‌. "அதுதான்‌ எனக்கும்‌ அதிசய 
மாய்‌ இருக்கிறது. இந்தக்‌ கால்ல 
அப்படிப்பட்டவன்‌ இருத்தி இருப்பது 
சொம்ப அபூர்வம்‌. ட்‌ 

குஞாம்மாளுக்கு ஒன்றுமே புரியவில்லை. 

அவர்கள்‌ பேரிக்கொண்ட அதிசயமான 
விஷயம்‌ என்னவாக இருக்கும்‌ என்று 
யோசித்தாள்‌.-.- இரண்டையும்‌ இரண்டு 
சண்ணாய்தீதான்‌ பாவிக்கிறாளாம்‌ / 
இரண்டு என்ன 7 இரண்டு புவியா, அல்‌ 


லது சிறுசனதயா என்று அவ க்குப்‌ 
புலப்படவில்லை. மீண்டும்‌ பச்ச 
தொடர்ந்தது. 


* எவ்வளவோ பத்திரிகைகளெல்லாம்‌ 
படிக்கிரரோமே, கதைகளில்கூட இப்படிப்‌ 
பட்டவள்‌ எவளும்‌ வருவதில்லை. கத்கான்‌ 
வைது விட்டுப்போன பிள்ளாயை இளை 
யான்‌ வந்து படுத்துவதாக வாசிக்க ராமே 
யொழிய, மாதிரிக்குக்கூட ஈல்ல வள்‌ 
என்று இகணையானாக வருபவளை யாரும்‌ 
சொல்வதில்லை. இவள்‌ அடரயப்‌ பிரகிருதி 
கான்‌! 

"ஆமாம்‌, கோபித்துக்‌ கொள்வதென்‌ 
னால்‌, தன்‌ பின்ளையைச தான்‌ இட்டுகிறுள்‌. 
ஆனால்‌ ஒருநாள்கூட . அவன்‌ தன்‌ நூக்தான்‌ 
பிள்ளையை ஐரு வார்ச்னைத கோபமாகச்‌ 
சொன்னதாக கான்‌ கேள்விப்பட்ட இல்லை, 
தன்‌ குழர்தையைவிட காத்தாள்‌. மகசீனை 
வா ஈரும்‌ ச றுப்புமாகற் சான்‌ 
வளர்க்கிறான்‌." 

அதுதான்‌ கான்‌ சொல்க தனே -- 
அவன்‌ ஓரு விரி தீதிரமான மனுஷி. எங்‌ 
கேயாவ் து சற்‌ தாரன்‌ வயிறு றுப்‌ பின்ளைோயை 
இளையாள்‌ வரது இவ்வனவு அன்பாகக்‌ 
கவணித்துக்‌ கொள்வதாக சீ கேள்விப்‌ 
பட்டிருக்க யா ரீ 

என்னைக்‌ கேட்டால்‌, அவக * எக்ஸி 
பஷ 'னில தான்‌ கொண்டு பேபோய்‌ வைக்க 
வேண்டும்‌. அவளைப்‌ பார்த்தா வ. 
இருஈத வேண்டியவர்கள்‌ திருந்தலாம்‌,"' 


4ய 





முன்ருவது இளவரசன்‌ 

இரு அரசனுக்குச்‌ சர்சேகம்‌ உண்டா 
ற. மூன்று கெள்விகளக்கு விடைகள்‌ 
செரியாமல்‌ திண்டாமகறோன்‌. கடைசியில்‌, 
அவனுடைய கடைப்‌ புசவ்வண்‌ எவ்‌ 
வனசவோ சகஷ்டப்பட்ம்‌ அசைச்‌ சண்டிபிடிக்‌ 
இரான்‌. அசைக்‌ கண்டு பிடிப்பதற்காக 
தாண்‌ அடேயப்பா, அவன்‌ எம்கெல்லாம்‌ 
போய்‌ எவ்வனவு சிரமப்படுகிறான்‌ ! 
குமரித்‌ தீவு 

இ) அவம்‌ ஒரு வீர ராஜகுமாரன்‌ சசை. 
சடல சுடச்து, வெரு காச்துக்றாு அப்பால்‌ 


இருர்ச ஒரு கை. அவன்‌ அடைசொன்‌. 
அக்கரு வீரச்செயல்‌ புரிர்து, அர்சாட்டு 


இன வார்ியையும்‌ மணச்‌ துகொண்டு வெற்றி. 


முூழச்சசி கடன்‌ சொச்ச 
இருமபி வரு்றான்‌. 
சாரநாத்‌ 

எச புண்ணிய வேஷத்திரங்களில்‌ 
எண்று சாாசாம்‌, அசன்‌ மிபராமையை 
விள களி எமுசப்பட்ட ஒரு சிறு பிரயாணக்‌ 
சட்டசை இச தால்‌. 

இச்சு ரூண்றும்‌ எதுவாகளுச்காச எழுசப்‌ 
பட்டன. ௬,௪௯௬ இரண்டு புச் சுகங்களையும்‌ 
எழுஇயவா்‌ : சாரா சாச்சியப்பன்‌ ; மூன்றா 
வது புசிசக ச்சை எழுதியவர்‌? அரு, 
வீரப்பன்‌, ஒல்லவொண்றின்‌ விவேயும்‌ அண 
இரண்டேசான்‌. பிரகாசம்‌: சல பிரசாரம்‌, 
சாமாகா, சேேல கோட்டை. 
உயிரோளியம்‌ 


சாட்டுக்கு 


பீரல்தூரி மாணவி சற்பகச்‌. துக்கு சட 
சாஜன்‌ சமிழ்ப்பாடம்‌ சொல்லித்‌ சரு்னன்‌. 
பாடம்‌ படிச்ச கற்பகம்‌ அவண்‌ இசயச்‌ 
அதடிப்பையும்‌ படி.ககிருன்‌ ஒறாவணைச 
சஎெயர்ரு வர்‌ அறியாமல்‌ மெமய்யண்பு 
கொள்ளின்‌ றனர்‌. கற்பகத்தின்‌ சர்சை 
அவளைச்‌ சர்திசசேசானுக்கு மண ருஷி 
அச்‌ கொடுக்க. மணம்‌ மூடிர்ச௪ு பிறகு 
என்‌ உயிருக்கு எண்றும்‌ நிங்கள்‌ உரியவர்‌. 
தறை இரச உடதுசனு அவர்‌ உரியவர்‌ !" 
என்று கூறிக்‌ கற்பகம்‌ சடராஜனின்‌ மண 
மயச்ச சைச்‌ சணிக்கருள்‌. இசை மைைவி 


மிர்‌ 


விருத சேட்ட எர்நி சேசகான்‌ பிரமிச்‌ 
இரான்‌... சடசாஜணிடம்‌ அவனுக்குள்ள 
மதிப்பு பன்மடங்கு அதிகரிக்கிறது. சுத்‌ 
பகம்‌ சடராஜனின்‌ உள்ளக்‌ கோவிலில்‌ 
உயிசோவியமாக,ச்‌ இகழ்ொன்‌. 

நுச்சாடக தில்‌ ள்ரியா வாழ்க்கைச்‌ 
நரல்‌ ன அங்பதன்றுதள் அ 
காதன்‌ ஒரு புறம்‌, சரக்க சுட்டுப்பாடு ஒரு 
புதம்‌ ; பெறத்றோர்பாதுள்ள சண்றியணர்சா்‌ 
ஒரு புறம்‌, சருசாய ஒழுக்குச்காகவும்‌ 
குமிம்ப சகெளாரவச் துக்காசவம்‌ சன்‌ வாழ்ச்‌ 
கையைச்‌ இயாகம்‌ செய்யும்‌ துணிவு ஒறு 
புதம்‌; -இப்படி அலை மோதும்‌ வாழ்க்கைப்‌ 
போசாட்டத இல்‌ ஒர்‌ உயிரோவியச்சைச்‌ 
சிச்திரிச்‌ இருக்கார்‌ அரிரியர்‌ சாரண தணாரகி 
சண்ணன்‌ ; பிசகாம்‌:; ஜ்வோசயம்‌ பிரசாரம்‌, 
செனள்சாஷ்டிர சகரம்‌, செணன்னே 84, 
வில ரூ, 3-0. 





தகப்பன்‌ என்ணீடம்‌ இத்து 
மாம்பழங்கள்‌ இருகிினா றன, 
இரண்டை உண்‌ அண்ணனுக்குக்‌ 
கொடுக்கிபிறன்‌, ஓன்னு கண்‌ 
அங்கைக்குக்‌ கொடுக்கிறுண்‌. பாக்க 
என்னிடம்‌ எவ்வணனவு இருக்கும்‌ 7 

பையன்‌ எ இுண்றுகூடை இராது, 

தகப்பனார்‌ அது எப்படி 7 

பயன்‌ யாக்கி இருக்‌ குக்‌ 
இரண்டையும்‌ தான்‌ நான்‌ எடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு அிருகவவேளே 1 















அதக்கு எப்படித்‌ ஏகோ இருகறது. 
தெரிந்தது என்பது பாகம்‌ எவ்வளவு? 'கங்கள்‌ தந்தை 
எனக்கு வின ங்க ரம்சசாசலூக்கு ரு ய சாரும்‌, ஏதோ அ றிசுய ப்‌ 
வில்லையே'' என்றான்‌. | சோபு, சோர, எனு, ரகு என்ன | சபொாருன்‌ வேண்டு 
இதற்த பானு பதில்‌ | ஐர.த.பிள்ளைகள்‌ இருச்சார்கள்‌. சாமு | மென்று கேட்டிருக 
கூறினள்‌ 2 எல்‌ /லாணாயும்‌ விடச்‌ சின்னன்‌; | அறு. அனத என்‌ 

“இவ்வளவுதானே! | ரகு எக்வோராையும்விடப்‌ பெரியவன்‌, | னல்‌ கொண்டு வரது 
அனத மான்‌ மெசொல்லு இபாவளிச்‌ செலவுக்காக அவர்க தி ரமுடியுமோ என்று 
வின்ரன்‌. நீங்கள்‌ ஞூடைய சசப்பனார்‌. அவர்களுக்கு | ச ந ேதேகப்‌ படிக்‌ 


கடைசியாகப்‌ புறப்‌ 
படும்‌ பொழுது ஒரு 
கிழவியை என்னிடம்‌ 
கொண்டு வந்துவிட 
கூர்களே, ஞாபகம்‌ 
இருக்கிறதா? அவள்‌ 


மொத்தம்‌ ர. 
ஆனுவ்‌ 


ப்ப மிதாமித்தசா,. 
பிரிதி தக்‌ கொசரமிக்கும்‌ 
| பொழுது, இன்னவனுக்குக 
வாகவும்‌ (செெரியனுக்கு அதஇதமாக 
| வும்‌ வயதுக்‌ இரமப்படி கொடுச்சார்‌. 
11. கோடி இரயர்டழம்‌ இரந்தது ர. 3 










ர்கள்‌. உங்கள்‌ மீது 
எவ்வளவு அன்பு 
நான்‌ வைத்திருக்மி 
சோன்‌ என்பதை இன்‌ 
ணும்‌ நீங்கள்‌ உணர 
விலலை. நீங்கள்‌ விரும்‌ 


குறை 


தனக்கு ஏதோகசோய்‌ 6௧11, 8212 1% ௮1ம்‌ 0002௮௫ ர்‌ புவது எதுவா யியக்‌ 
, செயது, சீனு இரமாடமும்‌ இருந்தது ர. 1. பய னக ரி 
எனன பாசாங்கு ரீது, த இதவர்டமும இரந்நது ச. 18 காதும்‌ அதை ல 







செய்தானளே/ அவன்‌ 
தான்‌ உங்கள்‌ தனத 
யிடம்‌ ஈ௩மது கவி 
யாண விஷயத்தைப்‌ 
பந்றிக்‌ கூறினான்‌. 
அவள்‌ ஒரு பாரி ரரக்காரி. 


உங்கள்‌ 
சிலையை அறிக்துவர உங்கள்‌ தந்தை 


யால்‌ அனுப்பப்பட்டவள்‌. ஆணில்‌ 
உங்கள்‌ எப்க ்‌ காரணம்‌ வேறு 


அப்படியானால்‌ சணிச்‌ தணியாக 
ஓவ்‌ வொருவளிடருமம்‌ எவ்வளவு 
இருக்கும்‌ 7 விடை அடுச்சஇதழில்‌.. 


| வேற்றி வைக்ககு 

காத்திருக்கிறேன்‌.” 
கடைக்குக்‌ கூடாத 

பொருளைப்‌ பறறி 


எப்படுகி கேட்டது 


என்று அஹமத்‌ முதலில்‌ சறிறுது குயங்‌ 


கிறான்‌. ஆனால்‌ தன்‌ மனைவி வற்புறுத்‌ 
தவே தன்‌ தந்தை விரும்புவது என்ன 
என்பதைக்‌ கூறினான்‌. ( சத்்டரும்‌ ] 


ன்னை அண்ணன சென அனா எர என்னாள்‌ னை. ந்தது கண்டக வாட்ட தட்ப அகணானகககை 


ன ர ட” ” பல ட்ப இ அணை டு இ 


(இ  சரியரண சூடு! 


பேோதலாவது சக மாகா யுத்தம்‌ 
தடத்‌நு கொண்டிருந்தபோது, பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ பிரதம ம க்திரியாக இருந்தவர்‌ 
லாய்ட்‌ ஜார்ஜ்‌, அவர்‌ இரு பெயரிய 
ரசாதுதத்திர்‌. சொ, க்க மு்யத் யாதும்‌ 
உழைப்பாலும்‌ கஉவ்னத தலைமைக்கு 
வற்தவர்‌, ஒரு முறை அவர்‌ ஒரு 
கூட்டத்தில்‌ பபரிக்‌ கொண்டிருத்தார்‌. 
அப்போது, அளருடை யப அரசியல்‌ 
சாரி மண்ரின்‌! ஒருவர்‌ அவரை அவயாுக்கு 
வேண்டும்‌ வன்று தோக்கத்துடன்‌ 
அவரசை பிநாக்்‌, பசார்‌ 1 
டச்‌ லாய்ட்‌ ஜார்ஜ்‌ 1 கங்கு 
கடைய நகு ப்பணார 
கயை வண்டிகாே நட்‌ 
டிக்கொண் டிருந்தார்‌ 7" 
சன்று கூட்டத்தின்‌. பாத்தி 
பில்‌ எழுத்து கேட்டார்‌, 

அனவைக்‌ கேட்டதும்‌ கூட்‌ 
டத்தில்‌ இருந்திவம்கள்‌ 
அனைவரும்‌ கொல்‌ " 
எண்று சிரித்து விட்டனர்‌, 
ஆணுன்‌ வாயிட்‌ ஜார்ஜு 





 ) 


சிறிதும்‌ டட அதி இல்லை. 


சேம்‌ அணரமைதியாக போத்து 
விட்டு அவர்‌ கூறியமாவது: 1*சயை 
வோச்களே, கேன்ணனி கட்ட தில்‌ 
யாதொருளிகமான தவறும்‌ இல்லை. 
சரியான கேள்ளிதான்‌. என்‌ குகப்பறார்‌ 
சமுக வண்டிதான்‌ ஒட்டிக்கொண்டு 
இருந்திருக்க. வேண்டும்‌... எண்று 
கோன்றுவிற து, ஆனான்‌ காவ்கள்‌ 
அத்து வண்டு யை ற்று வேரு கால 
மாக விட்டது. கழுைமரின்‌ ௧ எவ்வ 
ஆச்௬ு சஎான்பறு எங்களுக்‌ 
குத்‌ ஜெரியாது, ஆணால்‌ 
அது _இன்னும்‌ ச யர்பீரா 
டூருக்கு து என்பா இப்‌ 
போதுதான்‌ ெதுரித்து 
கொண்டேன்‌!!! 


ராண அற யா மளா ॥ அபா. நனவு க பை 
கை ப அம வதத. அகட. அண ம. கவலைக்கு விலை ல 


சற்று 


அணைக்‌ கேட்டதும்‌, 
கூட்டதில்‌ தடு சுரா 
கோஷமும்‌ சிரிப்பும்‌ கண 
டாயில்று. கேேன்னி கேட்ட 
ஆசாமி மிவட்சுத்கதால்‌ 
தலைகுணித்தாம்‌. --அஷ்யம்‌. 


அவன்‌ முடிவு செய்‌ 
தீதற்த மறுகாள்‌ 
அஹமத்‌ இளவர 
சன்‌ தன்‌ தந்தையி 
டம்‌ விடை பெற 
மாச்‌ செல்ல வர 
தான்‌, தன்‌ மகனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சுல்தான்‌ 


கூறினான்‌ 2 
உளன்‌ அருமை 
மகன / உனக கு 


வாய்த்‌ இரு க த ம்‌ 
அதிர்ஷ்ட ததை 
எனக்குத்‌ தெரிவிக்‌ 
காமல்‌ இருக்கது 
பற்றி எனக்கு வரு தீதும்தான்‌. ஆணால்‌ 
ஒரு தேவமாது உனக்கு மனைவியாக 
ட்‌ தும்‌, அவள்‌ குறலம்‌ நீ எரா 
ளமான பொருளும்‌, புகழும்‌ பெற்‌ 
டட ணத தடை அறிந்து ஆன க்த மடை 
றன்‌. கான்‌ எவ்வளவோ சக்தி 
ஸ்ப்ரால்‌ அரசனா யிருக்தா லும்‌ உனக்கு 
இவ்வளவு உயர்*த பதவி கடைக்கும்‌ 
படி என்னால்‌ செய்திருக்க |மூடியா து. 
என்னால்‌ அளிக்க முடியாததை சீ 
அடைந்தது பற்றி நான்‌ மகிழ்ச்ளி 
அடைகிரீரன்‌. எனினும்‌ இவ்வளவு 
கர்கதி பெற்ற பிறகும்‌ என்னிடத்தில்‌ 
ரீ என்றும்போல்‌ பிரியமா யிருக்கிறாய்‌ 
என்பதை உலகம்‌ அறிய வேண்டும்‌. 
உன விசுவாசத்தை கிருபிப்பதற்காக 
கீ ஒரு காரியம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என 
கான விரும்புறேன்‌, மிகவும்‌ விலை 
பெற்ற ஒரு வஸ்து எனக்குத்‌ தேவை 
யாக இருக்கிறது. அதை நீ அடைவது 
பிரமாதம்‌ அல்ல. உன்னுடைய மனைவி 
உன்னிடம்‌ உண்மையாகவே அசை 
யு௱னவளா யிருந்தால்‌ கான்‌ கேட்கும்‌ 
வஸ்துவை எட்படியாவது அவள்‌ 
உனக்கு வரவழைத்துத்‌ அருவாள்‌, 
எனக்கு ஒரூ கூடாரம்‌ வேண்டும்‌, 
அர்சகுகி கூபாரம்‌ ஒரு மனிதன்‌ கையில்‌ 
எர்இிப்‌ பிடிப்பகற்குச்‌ தகுந்தகாக 
இருக்கவேண்டும்‌. அ அனணுல்‌ நான்‌ விரும்‌ 
பினால்‌ என்னுடைய குதிரை, ஒட்டகை 
மனப்‌ படை எல்லாம்‌ _அதனுன்‌ 
அடங்கும்படி விரியும்‌ சக்‌ யுடைய 
தாக யிருக்சு பேண்டும்‌.” 


தன்‌ தந்தை சொன்னகசைக்‌ மகட்‌ 
டதும்‌ அஹமத்‌ திகைத்து விட்டான்‌. 
இந்தக்‌ கரரியத்தை எப்படிச்‌ சாதிப்‌ 





பது என்று கவலை 
சசொண்டான்‌. தன்‌ 
மனைவி தன்னிடம்‌ 
அன்பாக நஇருகுல்‌ 
றான்‌. என்பணத 
அவன்‌ அறிவான்‌. 
ஆனால்‌ அவன்‌ சக்தி 
எவ்வளவு, இந்தக்‌ 
காரியம்‌ அஙளால்‌ 
ஆகுமா 2 என்பது 
அவனுக்குத்‌ தெரி 
யாது, மேலும்‌, 
சகி இருந்தாலும்‌ 
சன்‌ தந்தை கேட்‌ 
பதைத்‌ தருவதற்கு 
இஷ்டப்படுவாளா என்பதும்‌ 


தி தெரியாது, தன்‌ மன தில்‌ 


அவனுக்குத்‌ 
என்ன சந்தேகம்‌ இருக்தாலும்‌ அதைத்‌ 
த்ன்‌ தந்தை அறிவதை அவன்‌ விரும்ப 
வில்லை, ஆகையால்‌ அவன்‌ தந்தை 
யிடம்‌ கூறினான்‌ : 

** தந்தையே/ தாங்கள்‌ கேட்டதைப்‌ 
பற்றி என மனைவியிடம்‌ நெதரிவிக்க 


றேன்‌. 
என்று 


ஆனால்‌ நிச்சயம்‌ கடைக்கும்‌ 
ரை டகான்‌ ர 
வில்லை, 


உங்கள்‌ ஆசை யை நிறைவேற்‌ ்‌ 
மூடியாவிட்டால்‌, இனி தங்கள்‌ மூன்‌ 
கம காட்ட மாட்டேன்‌... 

இவ்வாறு கூறிவிட்டு, தான்‌ திட்ட 
மிட்டிருக்கதற்கு முன்னதாகவே சன்‌ 
த ந்தையின்‌ அரண்மனையை விட்டு 
அஹ மச்‌ புறப்பட்டு விட்டான்‌. தனது 
மனைவியின்‌ மாளிகைக்குத்‌ இிரும்பிய 
வுடன்‌, கவலை நிறைந்த முகத்துடன்‌ 
ஒரு ஆசனத்தில்‌ சாய்ந்து கொண்‌ 
டான்‌. இளவரசன்‌ மூகவாட்ட மா 
யிருப்பதை வேலை யாட்கள்‌ கண்டு 
கவலையுடன்‌. தங்கள்‌ ராணியிடம்‌ 
தெரிவித்தனர்‌. 

கன கணவணின்‌ நிலை அதித ராணி 
பானு ஐடோடியும்‌ வர்காள்‌. சவலை 
யின்‌ காரணம்‌ என்ன ப வண்று கேட்‌ 
டாள்‌. தனக்கு ஒருவிதமான கவலையும்‌ 
இல்லை என்று இளவரசன்‌ கூயினான. 
ஆணுல்‌ பானுவுக்கு இருப்றி்‌ வற்பட 
வில்லை. இணிய மொழிகள்‌ கூறி 
கடைசியில்‌ தன்‌ மனதில்‌ இருப்பதை 
இளவரசன்‌ கூறும்ப்டி செய்தான்‌. 

உடனை அஹமச்‌ *அருமை பானு/ 
ஈமக்குகி சனியாணம்‌ ஆனது என்‌ தர்‌ 





வற்றை யெல்லாம்‌ விரிவாக விளக்‌ 
வணான்‌. இக்த அபாயத்தை எப்படித்‌ 
அவிர்ப்பது என்று யோசனை கூறும்‌ 
படி அவர்கள£க கேட்டான்‌. 


சுல்கானின்‌ மந்திரிகளுக்கு ஏற்‌ 
கெனவே அஹமத்‌ இளவரசணிீடம்‌ 
அளவு கடந்த பொறுமை. இகர்தச்‌ 
சஈதாப்பத்தை உபயோகித்து க 
கொண்டு, எப்படியாவது அவனை 
மாய்த்து விடுவதென்று முடிவு செய்‌ 
தனா. உடனே சுல்கானிடம்‌ கூறினா? 
உ பிரடமுபா, ஈம்‌ அதிர்ஷ்ட வாத்தின்‌ 
விளைவாக கற்சமயம்‌ அஹமத்‌ இள 
வரசர்‌ நம்து அரண்மனையிலையே 
இருக்கிறார்‌. அவனை உடனே பிடித்துச்‌ 
சிறைப்படுத்த உக்தரவிடுங்கள்‌."' 
கிழவிக்கு இந்த யோசனை பிடிக்க 
வில்லை. அவன்‌ சுல்தானை கோக்க 
கூறினாள்‌ :  * அரசே / மன்னிக்க வேண்‌ 
டும்‌. தங்களுடைய மக்இரிகள்‌ கூறிய 
யோசனை தவறான ௮. அஹமத இளவர 
ன்‌ பலாத்காரமாகச்‌ சிறைப்படுத்‌ 
தினால்‌ அது ஈமக்கு ஈன்மையன்று. 
அதுமட்டுமல்ல. அது பரிகவும்‌ மூட்‌ 
டான்‌ தனமான காரியநூமாகும்‌. அவ 
ருடன்‌ வந்திருப்பவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
மாதிர ௪௧௮ வாய்ந்தவர்கள்‌. இனவர 
சைச்‌ எிறைப்படு கிதினால்‌ அவர்கள்‌ 
உடனே ராணியிடம்‌ போய்‌ ஈடந்த 
கைச்‌ பமெொல்வி 
விடுவார்கள்‌. அவ 
நக்கு உண்மை 
தரிர்தால்‌ தங்‌. 
கன்மீது கோபம்‌ இச? 
கொண்டு பழி | சத்‌ 
வாங்கிவிடுவாள்‌. நி 
அஹம தற்குத்‌ 
தங்கு வினவி அ க 
தாலஉங்களுக்கே 
அதிகச்‌ தீமைசம்‌ 
பவிக கம்‌, சதவ 
ம்ாா்தாகள்‌ சாகா 
சணப்பெண்களை. 
விடச்‌ சக்த 


சி. 





















வாய்ந்தவர்கள்‌. ஆகையால்‌, கான்‌ ஐரு 
யோசனை கூறுகிம்றன்‌.. அஹமத்‌ இன 
வரசர்‌ வரும்போதெல்லாம்‌ ஏதாவது 
அூசெயப்‌ பொருளையோ, வீலை உயர்ந்த 
ககையையோ கொண்டுவ ரச்‌ பெல்‌ 
லுங்கள்‌. தங்கள்‌ விருப்ப தை 6 எப்படி 
நிறைவேற்றுவது என்று றத ்ந்லில 
சேகட்டால்‌, தேவமாஇன்‌ உதவி இருக 
கையில்‌ எல்லாம்‌ எளிமை நிறைவேறும்‌ 
எனக கூறுங்கள்‌. இளவரசரும்‌ நீங்‌ 
கன்‌ சொல்லுக படியே நடப்பார்‌. 
அவளசை எண்ன கொண்டு வரச்‌ 
சொல்லலாம்‌ என்பதற்கு கான்‌ ஒரு 
யோசனை கூறுகிறேன்‌. ஈம்முடைய 
படை அனைத்தும்‌ அடங்கக்கூடிய 
நூறையில்‌ ஒரு சிறு கூடாரம்‌ வேண்‌ 
டும்‌ என்று கேளுங்கள்‌, மன்‌ ம இப்பை 
யும்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ மதிப்பையும்‌ காப்‌ 
பாற்றிக கொள்வதற்காக இதைக்‌ 
கட்டாயம்‌ கொண்டு வருவார்‌. இதைக்‌ 
கொண்டு வர்தவுடன்‌ இதையும்விட 
அஇசயமான மற்றொரு பொருளைக்‌ 
மகாண்டு வரும்படி சொல்லுங்கள்‌. 
இப்படிக்‌ கேட்டுக்கொண்டே போனால்‌ 
அவர்‌ மனைவி சக்தி இழந்து விடுவாள்‌. 
அப்புறம்‌ நீங்கள்‌ சொல்வதைச்‌ செய்ய 
முடியாமல்‌ போய்விடும்‌. அச்த நிலையில்‌ 
இளவரசர்‌ உங்கள்‌ முன்‌ வர. வெட்கப்‌ 
பப்்வார்‌. அப்புறம்‌ அவா தன்‌ மனைவி 
யுடன்‌. எங்கா 
வது கணகாணா 
இடத்தில்‌ சால 
த்தைக கழிப்‌ 
பார்‌. அவரால்‌ 
உங்களுக்கு எவ்‌ 
விதத்‌ தொல்லை 
யும்‌ ஏற்படாது.” 
இதைக்‌ கட்ட 
ட சுல்தான்‌ கழுவி 
பது பி யின்‌ பயோசனைப்‌ 
ரந படியே ஈடப்‌ 


பது ளன அ 
முடிவு செய்‌ 
கான்‌. அவ்விதம்‌ 

















சாயம்‌ 





பாப்பா மலா்‌ 


ம. 


னித விதமான நகைகளையும்‌, நாண 
யங்களையும்‌, வைர வை௫ரியங்களையும்‌ 
கண்ட கிழவிக்குப்‌ பேச கா எழ 
வில்லை. ஆகையால்‌ சபொனனமாக 
சாணிக்குக்‌ தரையோடு தரையாகத 
தலை வணங்கிளுன்‌. 

பானு. அவளைப்‌ பட்சமாகவே வர 
வேற்றுள்‌. அவள்‌ புறப்படுமுன்‌ 
ம ய்ணல்‌ அவப்வ்னி பிற பாகங்களையும்‌ 

க்குக்‌ காட்டும்படி தன்‌ கோழி 

களுக்குக கட்டளை யிட்டான்‌. அவளை 
முதலில்‌ வரவேற்ு இரண்டு தேவ 
மாதர்கள்‌ மீண்டும்‌ அவளை .அனழாத்‌ 
தச்‌ சென்று அரண்மனையைச்‌ சுற்றிக்‌ 
காட்டினர்‌. 

இழவிக்கு அரண்மனையின்‌ பல 
பாகங்களையும்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க ஒரே 
அச்சரியமாயிருக்குது.... இரு அறை 
முந்திய அறையைவிட ஆடம்பரமா 
யிருந்தது. ஒரு மண்டபத்தைவிட 
அடுத்த மண்டபம்‌ இன்னும்‌ பல 
மடங்கு பிரகாசமாக இருர்தது. பானு 
வின்‌ அரணை மகளைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கிழவி வியந்து கொண்டிருப்பதைப்‌ 
பார்த்த தோழிகள்‌ , ** பாட்டி. ! நீங்கள்‌ 
அஇதுவளை பார்த்ததெல்லாம்‌ எங்கள்‌ 
ராணியின்‌ சொத்துக்களில்‌ ஒரு சிறு 
பருதி. அவரு ரகக இன்னும்‌ எத்த 
னைபயோ அரண்மனைகள்‌, எவ்வளவோ 
ஆடை ஆபரணங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன. 
அவற்றைக்‌ கணக்கிடபவே நூடியாது 
என்று கூறினர்‌. இதைக்‌ கேட்ட கிழ 
விக்கு ஆச்சரியம்மேலும்‌ அதிகரிக்க து. 

எல்லா அறைக்ாயும்‌ காட்டி 
வட்டு த தோழிகள்‌ கிழவியை இரும்‌ 
புக கதவைத்‌ தாண்டி பர்வணியிய 
கொண்டுவந்து விட்டனா. வேளியே 
வந்தவுடன்‌ அர்தகு கதவு இருக்கு 
மிடததை ஸராபக்த ல்‌. 
வைத்துக்கொள்ள விரும்‌ 
பினுள்‌. அர்குக்‌ கத 
வின்‌ அடையாளம்‌ தெரிக 
தால்தானே மறுபடியும்‌ 


கீப்‌ 
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ரளி 


. தந்தையின்‌ வேண்டுகோள்‌ 


அங்கு வந்து தன்‌ மாய வேலையை; 
சொெய்யலாம்ர அல்‌ கதவு அப 
கண்ணுக்குக்‌ சென்படவில்லை. 


இந்த ஒரு ரூமை இருந்தாலுடு 
எ ழவர்கிகுது கன்‌ பிரயாண தனத 
பொதுத்தவள்ர இருப்‌ சிதான. ட்டிக்‌ 
சந்தோஷத்துடன்‌ அவன்‌ குகைம 
லிருந்து புறப்பட்டு சுல்தான்‌ முன்‌ 
போய்ச்‌ சோர்தான்‌, அவனிடம்‌ நடந்த 
வற்மையெலலாம்‌ ஒன்றுவிடாமல்‌ 


சொன்னாள்‌. வினி ரொன்ன விக 
காரங்கக்க கேட்ட சுல்கானுக்யு 
தெவமாது பானுவிடம்‌ பொறுமை 


எறுபட்டது. எனெனில்‌ இர ௫யாவின்‌ 
சுல்தானா யிருக்கும்‌ தன்னைவிட, ஒரு 
பெண்‌ இவ்வளவு பணம்‌ படைச்‌ 
க்வனா யிருப்பதா என்றுதான்‌ 
பொருமை. மக்த ரக்‌ கிழி, பானு 


வின்‌ அழகு, ஆடம்பரம்‌ முதலியவற்‌ 
வைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்ன துடன்‌ நிற்க 


வில்ல, 1 அரசே, அவள்‌ பணாக 
காரிய பிருக்கால்‌ நபாக்கென்னரீ 
அதைப்‌ பற்றிச்‌ கவலைப்படவில்லை, 


அவன்‌ ஈமது இளவரசரை மயக்க 
தன்‌ மாய வலையில்‌ சிக்க வைத்துவீட 
டால்‌ என்ன செய்வது என்றுதான்‌ 
கவலையடைகிேன்‌. அதுவம்‌ போகட 
மும்‌ என்று விீட்டுவிட்டாலும்‌, இள 
வரசருக்கு உதவி பரிந்து கங்கள்‌ 
சிம்மானன த்தைப்‌ பறித்து அவனையே 
இர்‌ தியாவின்‌ சுல்காணாக முடிசூட்டி 
விட்டால்‌ என்‌ செயவது என்று கல 
கிரன்‌ எனக கூறிவிட்டுத்‌ இன்‌ 
கண்களைத்‌ துடை தக கொண்டான்‌. 
கிழவி சொன்னதைக்‌ பகட்டு சல்‌ 
தானுக்கு பயம்‌ கஉண்டாடவிட்ட து. 
தனது சிம்மாசனம்‌ பறிபோயனீடும்‌ 
என்றே எண்ண அஆஅசம்பித்து விட்‌ 
டான்‌. உடனோ அவன்‌ 
மார்ரிகளையும்‌ ஆலேச 
கர்கக்யும்‌.. வரவனழாத 
தான்‌. அவர்களிடம்‌ மரி 


இரவாறிக்‌ கிழவி கூறிய 


பிருககும்‌ சிபுணர்கள்‌ கையாண்டு சிதர்‌ 
னப்‌ படுத்துவதுதான்‌. இளம்‌ வத 
வான்கள்‌ இந்த த எடுத்தக்‌ சாட்ட 
துக்கு ஏஎற்றவர்களார்‌ எற்றவர்களா 
யிருந்தால்‌ அயா்களை இளம்‌ விக்வான்கள்‌ 
என்று சசால்லலாமார ரென்று வருஷம்‌ 
ஆலர் தார்‌. சகோதரர்கள்‌ பாலக்காடு 
மணி அய்யம்‌ மிருதங்கத்துடன்‌ எல 
பல்லவிகளை க்‌ திருஷ்டாரதப்‌ படுச்திக 
காட்டிகார்கள்‌. அத்தை யய கசி$ோரிகள்‌ 
"ெமான்ளட்ரேவன்‌ " (பிராமருகமாட 
ப்ராப்‌ சச்ேரிகள்‌ என்று கூறப்படலாம்‌. 
இரத வருஷம்‌ ஈடக்சத இனம்‌ விற்வான்‌க 
ஞீடைய கச்மேரிகன்‌ தங்கள்‌ யோசிய 
தசையை வெளிப்படுத்தும்‌ பொருட்டு 
செய்து கிரூபணக்‌ கீசிசேரிகள்‌ தான்‌. 
போலும்‌ இவைகள்‌ ஈடக்த சமயம்‌, 
இடப்‌ -இவை இரண்பிம்‌ அர்த விதிவான்‌ 
களுக்கு பரிகவும்‌ அமசெனகரியமானவை, 
சில க.ள்‌ சங்கீதப்‌ பாட்டி ஈடக்தவுடன்‌ 
அச மேடையில்‌ ஈடக்தது. அந்த சமயம்‌ 
சபையில்‌ எற்படும்‌ ஆரவாரமும்‌, அமர்க 
கனமும்‌, பததி ங்கள்‌ போவதும்‌ வருவதும்‌, 
அர்த இனம்‌ விதிவான்களின்‌ கற்சா 
கத்தை வேடு அறுத்துவிடும்‌ எ்ப 
இல்‌ சந்தேகம்‌ நல்லை. இப்படி அவர்‌ 
களைக்‌ கஷ்டப்‌ படித்துவதைவிட இர்தக்‌ 
கச்சேரிகளை கிறுததி விடிவு மேல்‌. 


அறிகாரம்‌ உண்டா * 


இன நதோறும்‌ காலையில்‌ விதிஙத்‌ 
சபையில்‌ கடந்த சங்கீத சர்ச்சைகள்‌, 
கஉபங்கியாஈங்கன்‌, பிரதாஎனங்கள்‌. மூத 
யவை வழக்கம்‌ போலவே இருந்தன, 
சர்ச்ணாகளின்‌ தீர்மானங்கள்‌ எவ்வளவு 
தாரம்‌ அனுபவ சாதிஇயமார யிருந்கன, 
பிரயோகத்தில்‌ கொண்டுவரப்‌ பட்டன 
என்பதுதான்‌. புரியவில்லை, மூன்னபிமே 
பல கூட்டங்களில்‌ அலசி அலசி ஆராய்சி 
செய்யப்பாட்டிருந்க உசேணி, பர்துயராணி 
கூதிய ராகங்கள்‌ மறுபடியும்‌ சஅர்சிணைக்‌ 
சகுரானாயின்‌, பலன்‌ என்ன ரி இ்தகைய 
ர்மானங்கள்‌ எல்லா சங்கீத வித்யான்க 
ளாலும்‌ ஒப்புகி கொள்ளப்பட்டு அனுந்டிக 
சப்பட்டு கருகன் றதசவா, அறுடிடிக்கும்‌ 
பிடி. சசய்ய ஏமாவது யூாறைகள்‌ னியா 
சாப்பிகின்றனவா, அல்லது அப்படி 
அறைஷ்டிகிகும்படி விர்வான்்‌ ௧கக் கட்டா 
யப்படுந்த அசாடமிக்கு” இருமுண்டா, 
அதிகார நுண்டா என்கிற கேள்விகள்‌ 
எற்படுவது கியாய3ம யாம்‌. 
பார்‌ எமி, எண்‌, பர்‌ கருஇசி! ணய 
ம்ர்க்சி அசராத பிரசங்கம்‌ எவ்வளவு 
தாரம்‌ அனுஷ்டான துக்கு யுக்த ரி 
யிருஈகது என்பது தெரிபவிலலை. அவர்‌ 
கூறின விஷயங்கள்‌ செேகனவமரன வை, 


மிகச்‌ சிரமம்‌ எடுத்துக்கொண்டு பற்பல 
ஆசாய்ச்சிசள்‌ செய்ததின்‌. பலனை எடுத்‌ 


ஆக காட்டினா. ஆனல்‌ வட இ்நிய 
சந்கீதநதைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினது ஒப்புக்‌ 
கொள்ளத்‌ த்க்ச்காக இல்‌ சதன்‌ 


ஜங்க்‌ செய்த பிரசங்கம்‌. மீசவும்‌ ருரிகச 
மானதாகவும்‌ ஞானமும்‌ அனுபவமும்‌ 
சிறைந்தும்‌ இருந்தது... மஞ்சக்குடி சமச்‌ 
சந்திர பாகவதர்‌ கரனடைவில்‌ ௪ ௬ மழுங்‌ 
இப்‌ *பான சில இயாகராஜு &ரத்தனங 
களின்‌ உண்மையான சொருபத்தைச்‌ சம்‌ 
பிரதாயமான ரீசியில்‌ பாடிச்‌ காட்டின து 
அழகாக இருத்து, தேஙகோட்டை 
காராயணயயங்கார்‌ விணையில்‌ கமக வழி 
கை உாசித்துக காட்டியதும்‌, ரவிசங்கர்‌ 


ஸஹிதார்‌ வார்ச்ததும்‌, டைகர்‌ வரதாச்‌ 
சாரியார்‌ மர்தசஸ்தாயி சஞ்சாசங 
கனின்‌ அழனக கிருபித்துக்‌ காட்டி 


யதும்‌ மெச்சத்‌ தகுந்தவை, சில சமயங்‌ 
களில்‌ அபிப்பிராய பேதங்கள்‌ ஏற்‌ 
படும்போது வார்த்தைகள்‌ கொஞ்சம்‌ 
காரசாரமாக இருந்தது இயற்கைதான்‌. 
மந்தர ஸ்தாபி சஞ்சாரததைப்‌ ய்த்தி 
விமானம்‌ கடக்த சமயம்‌, அதில்‌ பள்‌ 
கெடுத்து கொண்ட ஒரு வித்வான்‌ 
கொஞ்ாம்‌ அளவு கடந்து வார்த்தைகள்‌ 
உபயோகப்‌ படுத்தின தாகக்‌ கேட்போர்‌ 
களுக்குத்‌ தோன்றிற்று, ஆனால்‌ தலைமை 
வகித்த முடிகொண்டான்‌ வேங்கடரா 
மய்யர்‌ அவர்கள்‌ அவ்வப்போது பேண 
விலயங்களும்‌, விவாதத்தில்‌ பங்கெடுத 
துக்‌ கொண்டவச்களுடைய அபிப்பிசா 
யங்களை வியாக்கயொனப்‌ படுத்திய தும்‌, 
விவாதங்க ய சமரசப்‌ படுத்தியதும்‌ 
பாாசாட்டத அங்கத்‌ யிரு* தன. 





அழுதாயோ, ஜாக்கிரல த| 





"குறத்தி (சன்‌ அழுக குழந்தை 
யைப்‌ பார்தது) முரையில்‌. தீ 
அழுதாயபனணால்‌ உன்னை அவரிடம்‌ 
பிடித்‌ துக்‌ கொடுத்துகிடு/ வன்‌ ! 


பியி 


ரூங்கீரு சர்ச்ச 
"இசை ரசிகன்‌ 





இதக்‌ காலத்தில்‌ சர்‌£ேம்‌ மிகவும்‌ 
விசிவடைஈ து சர்வ ங்களும்‌ கை 
யாளவோ அனுபஙவிக்கசவோ கூடிய நூளது 
யில்‌ பரவி யிருப்பது ஒருவிததிதில்‌ 
சர்தோலப்‌ படக்கூடியதா யிருந்‌ தாலும்‌, 
சங்கீதக்‌ கலையின்‌ உண்மையான பாது 
காப்புக்கு ௮.து நடையாக கிற்கி௪து. அக்‌ 
கலையின்‌ மூக்க சகோக்கங்கள்‌ மாசு 
அடையும்படி கேருகித.து. மேற்படி 
கலைக்கு உள்ள பெருமையும்‌ மகிமையும்‌ 
குறைந்து வருகின்‌௧ன என்பனத இந்த 
வருஷத்து சக்கீத அகாடமி விழாத 
தலைவர்‌ ஸ்ரீ மூடிகொண்டான்‌ வெங்கட்ரா 
மய்யர்‌ வற்புறுத்திச்‌ சொன்னார்‌. சங்கீ 
தத்தின்‌ லக்ஷண லக்ஷ்யங்ககா அதை 
அப்பிய தது, குருகுலவாசம்‌ செய்து 
ஈன்றாக உழை சதுச சரியான விதவத 


ன தச்‌ சம்பாதுத்தயசகள்‌ மாததிரமே 
கிரணயிக்க டியும்‌; அரைகுறையாக 
நுனிப்புல்‌ மே ய்ந்தவர்களும்‌, ரிக்க 


மட்டும்‌ அறிந்தவர்களும்‌, சங்கீத விவா 
திங்களில்‌ இழ்ங்குவது ஈல்லத ல்ல, ஒரு 
மின்சார யந்திர அமைப்பைப்‌ பற்றித்‌ 
இரமானம்‌ பண்ணுவது மின்சார சாஸ்‌ 
திர கிபுணர்களா, அல்லது மின்சார 
விளக்கை பும்‌ விசி றியையும்‌ மற்ற மின்‌ 
சார விகிழ திரங்களையும்‌ அரநுபவிக்கும்‌ 
பொது ஜலங்களா? இது கை தாக்கி 
ஓட்டு எடுத்துக இர்மாணிக்கப்படக்‌ 
கூடிய விஷயம்‌ அல்லவே 

மேலும்‌ ச௩்கீத ஞானம்‌ ஒருவருக்கு ஏற்‌ 
பவது பாடம்‌ கமு்றுக்‌ £ன்வதால்‌ 
மட்டுமல்ல, கற்றுக்‌ கொள்வதால்‌ ஈமக்கு 
எற்படும்‌ ஞானம்‌ ஒரு பாகம்தான்‌; பல 
பாகங்கள்‌ சேர்ந்தால்‌ தான்‌ சரியான 
சகது ஞானம்‌ ஏற்படுகிறது. பிறவி 
வாசனை ஒரு முக்கியமான பாகம்‌; கற்றுக்‌ 
கொள்வது மற்றொரு பாகம்‌; கேட்டுக்‌ 
ேகட்ட்‌ வருவது இன்பெெரு பாகம்‌; கல்ல 
குருவோடு பழகி அதிலிருந்து அடை யும்‌ 
பசிகுவம்‌ கேய்றாரு பாகம்‌; பிறருக்குச்‌ 
சொல்லிக்‌ சிகரம்‌ து, அ இனிருக்து உடைக்‌ 
கும்‌ பரிபாகுவம்‌ ஒரு பாகம்‌; இவ்வள 
னையும்‌ கணா அனுபவத்திற்கு கொண்டு 
வக்து அுவிருந்து சின்டச்கும்‌ மொருகு 
கேறொரு பாகம்‌. இவ்வளவும்‌ சோசாது 
தான்‌ சரியாண ௩ ச ஞானம்‌ எற்படும்‌. 

சமீப காலதிதில்‌ வித்பாலயங்களிலும்‌, 
கள்லூாரிகளிதூம்‌ சம்வகலாசாலைப்‌ பரினக்ஷ 
களிலும்‌ பாட விஷயப்பட்டிகைகளிலும்‌ 
(11ம்‌ சவ்க்த இல்ஷ்ணம்‌ (]ந்சமார] 
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_ வங்குன. 


என்று பெயருடன்‌ கிளம்பி, அசாவிற்று 
அதிகம்‌ வியாபித்து, கலைச்‌ சங்கேதேதைமே 
தன்‌ ஆட்சியில்‌ உட்படுச்தப்‌ பார்க்கி 

திலைமைனயக்‌ குறித்து ஸ்ரீ நூடிசொண்‌ 
டான்‌ ஈன்றாசச சக்தியுடன்‌ பேசி பிருகு 
இறார்‌, இது மிகவும்‌ மூசி மான விஷயம்‌, 
சங்கீதக்‌ சலையின்‌ உயினை ய பாக்கக்‌ 
கூடிய ரு காரியம்‌, விர்வான் களும்‌ 


தத்தத்‌ தர்‌ ஒன்று செர்ந்து ஆ]லா 


மாணிக்க வேண்டிய விஷயம்‌, 
சங்கீதம்‌ ஒரு அம்புதுமான கலை, அக்குக்‌ 
களை முனறகளை எடுத்துச்‌ சொல்வது 
சான்‌ இரம்‌. பானை முகிறியமா, பானக 
மயைப்பற்றி சிர்ச்சாரணம்‌ மெய்யும்‌ இல 
சணம்‌ மூககயெமார்‌ இந்த விஷய இன்‌ 
சந்3தகரதிற்கு இடமில லை; அபிப்பிராய 
பேதமும்‌ இரக்க நூடியாது. ஆனல்‌ சமீப 
காலத்தில இந்த சங்கீ ஷண பரிந்கரார] 
என்கிற சாஸ்திரம்‌ பூதம்போலவக கிளம்பி 
இருக்கிறது. கலையே விழுங்கி 
விடுமோ என்று பயப்படும்‌ ரீதியில்கூட 
அது பலப்பட்டு வருகறது. லக்ணதி 
்த்க குறைகூறுவகாக சினைகக்க௬ டாது. 
லண ஞானம்‌ வேண்டியது அவசியம்‌. 
ஆனால்‌ அதற்கு ஒரு அளவு உண்டு. 
அதற்கு மிஞஷ்சினுல்‌ கலையின்‌ கலைத்‌ 
தன்மையைப்‌ பாக்க பேரிடலாம்‌. 
உண்மையான லர்ஷ்ணம்‌ லகஷ்யத்தோடு 
கலந்தே நிற்கும்‌, அப்பியாசததோழு 
கூடின லவண ஞானமே கூயர்ந்தது; 
அ.நுவே உபயோகமான து, 


திருஷ்டாந்தம்‌ கச்சேரிகள்‌ 


சோீங்த அகாடமி விழாவில்‌ மூர்இன 
வருஷங்களில்‌ மாலை 9 மணி முதல்‌ 4 மணி 
வரைக்கும்‌ இனம்‌ விதவான்‌களுடைய 
கச்பேோரிகள்‌, பெரிய கச்சேரிகள்‌ நடக்கும்‌ 
மேடையி3லயே ஈடப்பது வழக்கம்‌, 
அதைப்பற்றிப்‌ பல புகார்கள்‌ [்இிருக் து 
இந்த வருஷம்‌ அங்தக கசிசேசி 
கக டிக்க. வாங்காமல்‌ கேட்கும்படியாக 
சங்கீத சர்சனணாகள்‌ ஈடசகும்‌ இடத்து 
பேயே இரு ணி நேரத்திற்குத்‌ * திருஷ்‌ 
டாந்தக்‌ கசேரிகள்‌'' என்கித புதுப்‌ 
பெயருடன்‌ எற்பாடு பண்ணி யிருக 
தார்கள்‌. இப்படிச்‌ ெெய்ததின்‌ கோக்கும்‌ 
நன்றாக விளங்கவில்லை. தருஷ்டா௩தகி 
கச்சேரிகள்‌ என்பது பலர்‌ அறியமுடி 
யாத நுட்பமான கடினமான விஷயங்‌ 
கா அந்து விஷயத்தில்‌ பண்டிதர்களா 










ப்‌ டண்‌ நர ட உட்க க மிமி 
ட்‌ ்‌ ம்ம நரி ்‌ 





“நான்‌ எப்போழுதும்‌ லக்ஸ்‌ 
பல்‌ டாய்லட்‌ சோப்பை உபயோக 
ட ்‌ : ்‌ ்‌ 1 7 கண்‌. இந்த  ௬லபமான 

பப்ப பப்‌ முறையினால்‌ தான்‌ என்‌ சருமத்‌ 
சை மாசற்றதாகவும்‌ மழுமழுப்‌ 
யாகவும்‌ வைத்துக்கொள்‌ எர 
கறேண்‌. மேனும்‌ இரந்த சோம்‌ 


மனேரஞ்சகமாண பரிமன மூடை 


உ 
பக பப ௭. 


யது." என்று கூறுலருர்‌ இந்த | 
அழு ய குட்சத்திரம்‌. , 1 


இடப தறை த ம்பா ப பட்ட இட்‌ ரப்‌ இப்பா ரபா பார்தி 
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ச எண்ட வனை பன்‌! * அதபட 


அல்லவா ! ஆகவே 1: 
உனக்கு ஆச்சரியம்‌ 18 

எ.ற்படுவ. ௪ இயல்பு 9 
தான்‌. ஆனும்‌ ஒரு 
விகஃயம்‌ மட்டும்‌ 
ரீ சன்றாக கினைவு நீச. 


மீேவண்ம்ம்‌.- | 
வீனச்தின்‌ மிது நிரடி 
வெற்றி கொள்ள 1211. 


வ துதான்‌ மனித 0: கல 
ய்ப்‌ பிதர்த ஓவ 12: 
சவொருவளின்‌ கட |_ 
மையும்‌ ரும்‌, நண்ணு 
வஇண்றா கடவுளாகப்‌ | 
பாாச்‌.த., வாழ்க்‌ ந வைரவன்‌ 
கையில பேமண்‌ பு. மீஙப்தித்‌ 
கமய த. செவண்டும்‌ | 
என்றால்‌. உலக,த | 
ஆசாபாசற்சகளாடன்‌ . 
போரிட வேண்டும்‌" என்னும்‌ ஒரு மாபெரும்‌ 
உண்மையை எனக்குப்‌ போத்‌ இருக்கிளா. 
சான்‌ செயலில்‌ இதங்கப்‌ போகின்‌. 
ஆசவகேசான்‌ சான்‌ ிச்திரலேகாவக்றுச்‌ 
இீணக்ஷ அனணிப்பது என்து முடிவுக்கு வர்‌ 
இருக்க தன்‌!" என்றான்‌. 

விசால்‌ வன்‌ கு.றுசசை புரிர்‌ து, ** குரு 
சேவர்‌ சொல்வது மிசுவம்‌ கியாயமாண 
வார்த்தை. இன்னு இராச்தஇசிக்குள்‌ 
குடிசை கண்டு சயார்‌ செய்துவிட வேண்‌ 
யத சானே 71” என்று செட்டான்‌. 

விசாலசேவனின்‌ கு௮சசையும்‌, கச்ச 
வாண பசெசள்வியும்‌ ரூமசாகிரியின்‌ உள்ளத 
தில கோபகி கணக்‌ செறி விட்டன. 
அவண்‌ உடல்‌ * மெவட வெட " வெண்று சடுங்‌ 
சச்‌ சதொடகஙியது. அவண்‌ விஷாப்பாகு 
கிமிர்ச்‌ த கின்று, 1* வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌! 
குடிசை தயார்‌ செய்ய வேண்டாம்‌. 
எ சாேகா என்னுடைய ருடிசையிலேயே 
சங்குவான்‌. விசாலசசேவா ! எண்‌ பலனவீணச்‌ 
ஸ,சப்‌ பரிகாசம்‌ பண்ண உனக்‌ ட்‌ இவ்வன வு 
சஞ்சு அழுச்சமா ? சான்‌ உன்குறு. உண்‌ 
னாகி காட்டுலூம்‌ உயரச்‌ சவன்‌ என்பசை 
மதர்‌்.து விடாசே! எண்று பிறி விமு்சான்‌. 

குமாரகிரியின்‌ ரென ச்திராகராமான உரு 
வ ச்சைக்‌ சுண்டு விசால வண்‌ சற்சம்க்கிப்‌ 
போய்‌ விட்டான்‌... உடனே  சுமாசூரி 
பின்‌ காலடிகளின்‌ விரழர்‌ து, ** குரா சவா ! 
எர்தியயேறுடைய பிழையைப்‌. பொதுச்சறான 
கவேண்டும்‌. ரூடிசை சயார்செய்யப்‌ போக 
எனக்கு அதமதி கொழில்கள்‌ !!" எண்றாண்‌. 


்‌ அகட்ட ப்ரி 
த்‌ டத பர்‌ பரி க ஸ்‌ 





“ம வண்டாம்‌, 
கேண்டாம. நீ எத்‌ 
இரலேகாயுக்‌ சாக்கி 
குடிசை யார்‌ 
செய்ய வேண்டாம்‌. 
போ! என்ருன்‌ 
கில்லா! எனக்‌ 
சுசி சர்இியாவச்ச 
னச்‌.துக்கு சேோமாகி 
விட்டது." என்று 
எம்மம்பொல ௬7 
ஜிச் சாண்‌ குமாசகிரி, 

விசால மேவன்‌ 
கவெலெலச்‌ தப்‌ 
போய்‌ அக்கிறாச்து 
வெளியேறி றான்‌ 
சுமாராக எ்சஇர 
கெகாவிடம்‌'சடகச 
தெல்லாம்‌ சுண வு 
போலச்‌ சோன்று 
௫.௮. என்னாலேயே இவற்றை யெல்லாம்‌ 
சம்ப ருடியவிவ்லை. ஆயினும்‌ சடக்சக வேண்‌ 
டூயத என்ணகோ எடக்கு விட்டத. மின்‌ 
தால்‌ பயமாகச்தானிருக்கற து. சிற்சில 
சீமயம்‌ அச்சம்‌ மீறி மயிரக்கூச்சல்‌ கூட 
எடுக்கிறது. தீயுடன்‌ விளையாடப்‌ பூதப்பட்‌ 
டூடருப்பது போன்று உணர்சி எழுர்து உள்‌ 
எச்சை அமுச்‌து்றது "" என்றான்‌. 

ிசுதிேேகாவின்‌ வசன ததி இணி௰ய 
இகளாசகை சாண்டவமாடியத. ** ஸ்வாமி ! 
என்னிடம்‌ தால்கள்‌ பயப்படுவானேன்‌ 7 
சான்‌ பலியா, சகாரடியா, கடித்து விரூக்கி 
விமல ற்கு 7 உங்களுடைய சா சனையிலோ 
தவசிதி்லா உங்களுக்கு இடைதுருச ஒரு 
சாளும்‌ ரிக்க மாட்டேன்‌ என்று உக்க 
ளுக்கு உறுதிமொழி அளிக்கிறேன்‌. சான்‌ 
தங்களைக்‌ காசிக்‌ சன்‌. சாதல்‌ எண்ப 
நற்கு சார்வபரிச்தியாகம்‌ என்பதுதான்‌ 
பொகுள்‌. சாங்கள்‌ சுகம்‌ எனறு எண்ணான 
சய சாணும சுகம்‌ என்று எண்ணுவேன்‌, 
சங்களுக்குக்கிட்டும்‌ இன்பச்தையே சானும்‌ 
என்‌ இன்பமாக பாவிப்பேன்‌ !!" அன்னுன்‌. 

சரி! அப்படியே கட்டும்‌!" எண்று 
மிசொால்லி விட்டுக்‌ குமசரகிரி சன்‌ தசணச்‌ 
இல்‌ அமர்க்சாணன்‌. 1* நீ. உணதகிகாக ஒரு 
திர்ப்பாசனம்‌ சயார்‌ செய்து கொள்ள 
சேவண்டும்‌. தர்ப்பை வேண்டு மென்றால்‌. 
ரீ விசாலசேவளணிடம்‌ சேட்டு வாக்க 
சொொன்ளலாம்‌. எனக்குச்‌ சர்இயாகாலச்‌ 
அசி சமாதிக்கு சோம்‌ விட்டது!!! 
எண்று சொல்லிக்‌ குமாரகிரி சுண்களை 
கடிக்கொண்டாண்‌. ( தொடரும்‌ ] 
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என்னால்‌ தடுக்கவும்‌ மூடியாது. காததுக்குப்‌ 
பல்‌ காதலை எழர்பார்ப்பது கியாயமா 
யிருக்கலாம்‌. காதறூக்குப்‌ பதில்‌ காதவ்‌ 
கிடைக்கும்‌ என்னு சம்புவ இதும்‌ தவறில்லை. 
ஆனால்‌ அர்த சம்பிக்கையை வெற்றியுறும்‌ 
படி. செய்வசற்காகப்‌ பாடுபடுவ.துதான்‌ 
சியாயமற் ௪ செயலாகும்‌!” என்றான்‌ 
குமாச௫ரி. 

இசைக்‌ சேட்டதும்‌ எிச்நாேேசாவின்‌ 
முகம்‌ சண்டிவிட்டது. ஆணவ அடுத்த 
சுணமே அவன்‌ தன்னைச்‌ சமானிச்‌,துக்‌ 
கொண்டு விட்டான்‌. அவள்‌ கம்பீரமான. 
மிகவம்‌ கம்பீரமான குரலில்‌, !* சாங்கள்‌ 
சொல்வது சொம்ப நியாயமான வார்‌ ச்சை, 
யோக! இர்சச்சடயையும்‌ சான்‌ சொன்னது 
சான்‌ தவறு, சான்‌ காதலின்‌ சணியாச 
வேட்கையைச்‌ சணிச தக்‌ கொள்வ ற்காக 
இல்சே வர்‌ இருக்கி தென்‌. சான்‌ சாதலிக்கும்‌ 
செல்வத்தின்‌ பாச சகாளிகளைச்‌ கோரமமேத்‌ 
சொள்றாவதற்காகவும்‌ கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ 
சொள்வதற்காசவம்‌ இக்சே வச்இருக்‌ 
மேன்‌. உங்களுடன்‌ இரண்டறக்‌ சலா 
உல்சளிலேயே லயித.து விடுவதற்காக கான்‌ 
இக்சே வர்திருக்கேேன்‌. ஸேவை, பக்தி, 
தன்னைச்சானே மறச்து விடுதல்‌, சணியாச 
ேட்சை இவையெல்லாம்‌ காதலின்‌ அறி 
கு.விகன்‌, சான்‌ இர்ச உண்மையை, சம்பிக்‌ 
கையும்‌ கடமை யுணர்ச்சியும்‌ உன்ன ச்இல்‌ 
ருடிகொண்டிருர்ச அர்தக்‌ கால ச்திலேயே 
என்‌ விவாகதச்இிண்‌ பொருேசே கண்டேன்‌. 
ஆனல்‌ அர்தச்‌ காலத்தில்‌ சான்‌ அர்ச 
உண்மையின்‌ வாஸ்சவமாண மகச்துவச்‌ 
தச்‌ சரியாகப்‌ புரிச்‌ துகொள்ன நுர்டிய 
வில்லை. இப்பொழுது மறுபடியும்‌ அசத்‌ 
உண்மையைக்‌ சண்டன்‌, அக. தான்‌ 
தங்களை சாடி வர்திருக்கி? தன்‌ '! என்றாள்‌. 

இசைக்‌ கேட்டதும்‌ குமாரி சும்பீர 
மாக்‌! விட்டான்‌. *காமசத்சை விலகிக்‌ காதல்‌ 
கொள்ளுவது சா,ச்‌.தியமான காரியம்‌ சானா!" 
என்னும்‌ மேசன்வி அவணுடைய மனே 
எழுச்ச,க. அவனுடைய மக,ச சான சரணா 
யும்‌ ன ரா ௩ இல்லை!" எண்று பதில்‌ 
அனி ச்‌ சன. ஆனால்‌ அவணுடைய உனனம 
மட்டும்‌, ** அட டார்‌. ! உண்ணமைக்‌ காத 
வில்‌ காமச்‌ தக்கோ, கேட்கைககோ இடம்‌ 
௪௧௪7!" என்று இடிச்தக்‌ சடறிய, து. 


எனக்கு மோயோரிக்கள்‌ சிறிது அவகாசம்‌. 


கொல்‌, அம்மா! மிகச்‌ ஈிக்கவான பிரச்னை 
இ !!" என்றான்‌ குமாசகரி, 

எ த்திரேேசா குமாரகிரியின்‌ கால்களைப்‌ 
பிடித்‌. தக்‌ கொண்டாள்‌. !* தங்களுக்கு அவ 


ப்பி 


கொட்க்சு எனச்சு அவகாசம்‌ 
இல்லையே, ஸ்வாமி? ஆக வேண்டியது 
அணைச்தும்‌ தடவிட்டே! சான்‌ மிச யிசு 
முன்னேறி விட்டேன்‌. இனி பின்‌ சோக்கிச்‌ 
செல்துவது சடக்காசத காரியம்‌. சாண்‌ 
இரசக்‌ ருடிசையில்‌ சக்கி விழுவசெண்று 
இட்டமான நோரமானச கடன்‌ வச்தவிட்‌ 
டேன,  இக்ங்றார்து இரும்பிப்‌ போகும்‌ 
சோக்கம்‌ என்‌ உள்ள திஇில்‌ கடுகளவு கூட 
இல்லை" என்றுன்‌. 

அதற்கு ஒன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ 
சுமாரகிரி, *நீ என்ன, சடச்சே வர்‌ இருகி 
கராயா?!" எண்று சேட்டான்‌. 

'* இல்லை, ரத,ச்‌ இல்‌ சாண்‌ ஊர்தேன்‌ 

॥ ரசம்‌ எங்கே யிருக்கிறது 71? 

“ராஜி வீதிக்‌ சுரு அசை விட்டு 
விட்டு வசெென்‌. இவ்வளவு சோம்‌ அது 
விட்டுக்கு இரும்பிச்கூடப்‌ போயிருக்கும்‌!" 
என்றாள்‌ சதா. 

குமாரகிரி அண்ணார்,து மேசல பாழ்‌ 
சான்‌. * கடவுளே ! இதுவும்‌ உண்‌ இருவினை 
யாடலா? உண்‌ எச்சம்‌ இதாசாணா 7 அவ 
னன்றி ஒரு அணுவும்‌ அசையாது எண்று 
சொல்துவகது பொய்‌ ஆருமா? உண்‌ இரு 
வள்ளப்படியே சடச்சட்டும்‌'' எண்று மன 
அக்குள்‌ முணுமுணுத்துக்‌ செசொண்டான்‌. 
அடுச்ச சணம்‌ காலடிகளில்‌ விழுச்‌து இடச்‌ ௪ 
சததாலேகாவைச்‌ தாக்கி நிறு சதி, 'சல்ல.த. 
அம்மா! அப்படியானல்‌ சாண்‌ உனகுகுசு 
இணக்ஷ அளிகேதேன்‌. உலகத்தில்‌ உள்ளன 
ஆசாபாசங்சகளடன்‌ சான்‌ போரிடவேண்டும்‌ 
என்பதுசான்‌. பகவானின்‌ இருவுள்னம்‌ 
போலும்‌, சதுவ்வாசேதே கட்டமும்‌! என்று 
சொல்லிவிட்டுக்‌ ரூமாரகரி விசால சேன 
னூக்ருக்‌ கூரல்‌ கொய்த சான்‌. 

விசாலசேேவன்‌ வர்‌ ச தும்‌ குமரகிரி 
அவனைப்‌ பார்சி, ** விசாலச்சவா !ஈர்சதிச 
ேகாவுக்காகு நீ ஒரு குடிசை தயார்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ !* எண்று _நக்ஞுபிச்‌ சான்‌, 

விசாலேவளின்‌ வசன த இலே வியப்‌ 
புணர்ச்சி சோன்திய த. அவனுக்குச்‌ சாண்‌ 
சீசுவ விஷயங்களம்‌ ருண்பே தெரியுமே! 
அவன்‌ 2,சி.திரவேகாவை வணக்கி, “அம்மா, 
உன்‌ வரவு சங்காவு ஆருகு 1!" என்றுண்‌, 
பிகரு குமாரகிரியைப்‌ மபொருள்‌ புதை 
பார்வையுடன்‌ ஒரு முறை சோக்சன்‌. 

விசால தவண்‌ பார்த்து தர்சப்‌ பார்வை 
ஸின்‌ சொக்க ச்சைக்‌  சமாரசரி புரிச்‌து 
கொண்டான்‌ !* அப்பா, குழர்சாய்‌ ! ' உனக்கு 
ஆச்சரியமா யிருகிகிறசா 7 சீ எண்‌ பன 
வீன ச்சை ஒரு முறை பார்ச்‌ துவிட்டாய 


மாண சாரியம்‌!!" என்று பிசற்திளன்‌. 
உடனெ அன்‌ எழுர் சான. எழுரது பிச்ச 
ளைப்‌ பொன குடிசைக்குள்‌ ச்ளயெ இங்கும்‌ 
அக்ரும்‌ சடக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. ்.த.இர 
வேகா எிஞ்யாகச்‌ சமமா து மெனண மம உரு 
வாக உட்காரச்‌ இருந்தாள்‌. குமாரகிரி எதி 
சோம்‌ கழித்து மபடயும்‌, ** சடணராணி? 
உண்ணமைணபச்‌ சொன்று. சாண உண்ணிடம்‌ 
சொய்‌ சொல்லனிவ்லை. உணன்ணிடம்‌ ஒன்னு 
கெட்டு தன்‌. கேட்கும்‌ சேள்விக்கு உண்‌ 
மனப குளிக்காமவ்‌ பதில்‌ சொல்றது, 3 
எதற்காக இக்சேகே வர்இறக்கிரய்‌7 உண்‌ 
கமயாகசம்வ ரீ மெமய்யவி௮ பெறு வேண்டம்‌ 
எண்று விரும்புகி ஈயா 17 உண்மையிவமிய 
தீ சச ரிபாகல்களை உசறி,ச்‌ திள்ள,ச்தான்‌ 
வச்‌இருக்க சுயா? உன்னுல்‌ இது நூடியக்‌ 
கூடிய காரியமா! செவ்றது! என்‌ மென்ன 
மாயிருக்கி ஏய்‌ 7 எண்‌ வாய்‌ இதக்கவில்‌ 0 ! 
இப்படி வாய்‌ அடைத்‌,௪ உட்கார்ச்திருப்பா 
சென்‌!" என்று சேன்விச்சு மேல்‌ 
கெள்னி சேட்டுக்‌ கொண்டே போனாள்‌. 
அண சினை ச்‌ தும்‌ அவனுக்கே சிரிப்பு வச்து 
னிட்டது.  ** நீ உண்மைனயன்‌ மெல்ல 
விரும்பவில்லை. உண்ணல்‌ பொய்யும்‌ சொல்ல 
முடியனிகலஸை, சீ இப்படி மெளனம்‌ சாஇழ்‌ 
அச்‌ கு போவ உட்காரச்‌ இிரப்ப2ச 
*இல*ன " என்பரற்கு தனமும்‌ பது 
என்றான்‌. 

ச தாெெகானின்‌ மோக கிசா சவர்‌ 
தனி அகன்‌ சகுமாகிரியை எறிப்ப 
பார ததன்‌. அவ்காடைய கண்கள்‌ சமா 
இரியின்‌ சுண்களணாடன்‌. சகலாதன, அவள்‌ 
பிசவும்‌ அடக்கமான ஞாவில்‌, 114 யோகி! 
தின்‌ கெவ்துனி பேதோக்விைச்‌ இறிதும்‌ 
பொருட்படு தாமல்‌, தாங்கள்‌ ஓரா தடவு 


உண்ணமைணபர்‌ சொல்லி பிக்கள்‌. 
சாணம்‌ உக்களிடம்‌ உண்ணைமணைய/ ப 
சொவ்தூாசெவெர. சாண்‌ உங்களுடன்‌ காதன்‌ 


புளிவசச்சாச கார இ க்க 2௪!" என்‌ ௪ள்‌, 
எண ஊகும்‌ அப்படியாக செபொயக்கு 
ணிவூல. சவ்‌ த. ரீ காதல்‌ புரியகா வர்‌ 
இருக்கி சய 7 அதும்‌ என்னையா 7 யானா 
யுப எப்சிபாமுதும காதவிசசதியாத என்‌ 
ணாக காதலிக்க வர இருக்க சுயா 7 * காதவ்‌ 
என் சல்‌ என்ன வில!" என்று கேட்டுக்‌ 
என்னையா காதலிக்க வர்‌ இருச்செய்‌/ 
பேஷ்‌ 1 சேப்‌ ! ரீ பிசாலிவது பசிடவும்‌ வித்‌ 
இரமாச இருக்க! சரி, அத போசட்‌ 
இம்‌. சான்‌ உ௱்ணிடம்‌ இசன்ளெளரு விகநயம்‌ 
கெட்டி? தன, சாதல்‌ புரிவ னு என்‌ சுய! 
அ.ச எப்படிப்‌ பளியசீவண்டும்‌ * சான இன்று 
வவ பணிசளனிட நில்‌ காதன்‌ தாசூக2௮ 


உற்பதிநியான்த த என்ரவ்லலா எண்ணி 
எமாச்சு விட்டன்‌! மனிதன்‌ கஜ்ஜை கட்‌ 
ர்‌ கெண்டு காதல்‌ புரியக்‌ கிம்‌ இருள்‌, 
அப்புதம்‌ காதவிக்கிறான்‌. எண்று விஷய 
மெல்லாம்‌ எனக்கு, பிரியாமத்‌ போய்‌ 
விட்டதே!!!" எண்று சொல்லிக்‌ குமாரர்‌ 
சிரிச்சான்‌. அவண்‌ ரித்த அர்தச சரிப்‌ 
பிச்வசான்‌ என்ன வுட்‌?! என்ன கேவி! 
அசைச்‌ கண்ணாற்ற ஈிச்தாசலகா இகைச்‌ 
அச்‌ அணுக்குற்லு விட்டான்‌. 

6 பியாகி! சாண்‌ சொன்னது சரியலவ. 
சான்‌ எண்‌ உள்ளத்து உணர்சிசிகளைச்‌ சரி 
யாச வெளியிட ருஷியவிவலை, சான்‌ உ 
களைக்‌ காசவிகக தன்‌, இரச விஷயம்‌ 
உங்களுக்குச்‌ தெரியும்‌. அதுவும்‌ வெரு 
சாட்களாசகமவ உங்கராக்குச்‌ பரிதரியும்‌. ரீக 
களும்‌ எண்பனைக்‌ காதவிக்க பேண்டும்‌ 
என்பதற்காகச்‌ சான்‌ கான்‌ உங்களை சாடு 


வர்‌ இருக்கி? தன்‌. இப்சிபாரு த சான்‌ எண்‌ 
அரசாங்க அபிப்பிராய சர்‌ ன்ளியாக: 
வெளியிட்டு விட்டதாக சகணைக்கசேதன்‌ 


என்றான்‌ ஈச இரசிக்க. 

ச என்னைக்‌ காதலிக்கிளுய்‌ அல்லவா ! 
அதுகே யசேஷ்டம்‌. சான்‌ ஸஜ்ச்ச வி-யதி 
தில்‌ உண்ணே ப்ட்‌! தடுத்ககில்கை 





சாண இருச்சத. பகட்டான அடைகளை 
உட்ச்தி, ஐகூரிய கர்வ ச்‌ில்‌ பூர்சி.து வித 
விதமான ஆபாணசகன்‌ அனணர்சது மினுக்கி 
மயக்கும்‌ ஈச நொக்காவின எழிதுருவ)ச்‌ 
ஸ௯சச்சான்‌ அதுகளை சகுமாரகிரி பார்த 
இருர்சான்‌. இன்றுசான்‌ நூரன்‌ நூ.சலாச 
அமைஇரிய உருகவெடுச்ச அல்கா டைய கனை 
சொட்டும்‌ ரூபலாகளண்யச்ைக்‌ கண்டாண்‌. 
த நொாேகாவின்‌. வெளிறிய மெவிர்த 
முக ச்நில்‌ சஎடர்வி்டுப்‌ பிரசாத்‌ 
கொண்டிருச்ச சாச்தியின்‌ ஒளி அவளாடைய 
பொசையைச்‌ யிட்டு மாரைச்து 
வை ச்இருப்பது போலிருச்துது.. மர்தி 
கசப்டட்டகஊன்‌ யோகி சுமாராக எத்இர 
லேகாவின்‌ எழிலே ய கெருசோம்‌ ௬ணர 
பருசிக்‌ கொண்டிருர்சான்‌. பிதகு அவள்‌ 
மெ.சுகாண குர்கில்‌, 1௩ சடண ராணி [17 
என்னு அன்புடன்‌ அழைச்சான்‌. 

ச சிநேகா சன்‌ மூடிய சுண்களை 
மெ.தகாகச்‌ இதர் து, * ௬௬ சேலா! எமாஇ 
கவோது எழமுச்சாக! விட்டதா, எண்ணார்‌! 
எண்டு மிசப்‌ பரிவடன்‌ சேட்டான்‌. 

*- ஆம, எருச்சானினிட்டத. எண்‌, சடன 
சாகர்‌! நீ இசண்சிக எசத்சகாகு கர்சாய்‌ 71! 

* குரு செகளிடம்‌ நிகழ பெறுவ சதி 


சாக கான்‌ ஊர்ச்‌!!! 


டட்ரிழு வ்‌ 


ர ர்‌ 
ரள ப 





மி ்‌ 
| கட்ட 


ன்‌ உனச்ரு ச்‌ திக்ஷை அளிக்க எண்துக்‌ 
இயகா.து என்று சாண்‌ மறுத்துக்‌ கூறியது 
உனக்றா மனைவ தீருக்கலாமே !!" 

“தம்‌, ச்ணேலில்‌ இழமுக்கிக த. இரர்சாதூம்‌ 
தங்களை கம்பிர்சான்‌. வா இருக்கி உண்‌. 
சான்‌ தியாகம்‌ செய்து விட்டேன்‌, இனறு 
சாண்‌ எண்‌: கு வர்யம்‌ சனை சிதையும்‌ 
உதறித்‌ சன்ளிவிட்டு கர்து. விட்டேன்‌. 
என்து என்றிராத சகவச்சையும்‌ உண்‌ 
இயாகம்‌ செய்துவிட்டு இல்சிகு உர்‌ இருச்‌ 
கம்றன்‌. ஆனல்‌ சாண்‌ என்னும்‌ அகார 
மட்மிம்‌ இன்னணம்‌ என்னை விட்டு அகன்ற 
பாடிவ் ல, செசையும்‌ என்னுடன்‌ கூடக 
எழு சக்‌ கொண்டுதான்‌ தங்களை சாடி வக 
இருக்கி தன்‌. அரச அகரசையைப்‌ போச்சு 
ேண்டியது தங்கள்‌ கடமை, சல்கள்‌ 
தாமம்‌!" என்றான்‌ ச்‌ இரவா. 

1* நூடியாது! சடனசாணரி, நூடியாது !” 
எிச்ொவேசகாவின்‌ அசண்று சீண்ட மான்‌ 
விழிகளுக்‌ செகஇிே குமசாகிரி ஸமிரண்றி 
போயிட்டான்‌. 1* ருுமூயாது, சடண 
சசணி ! முடியாது. இது சடசிக சடச்‌ 
சாத காரியம்‌. உணக்குச்‌ இண அளிக்க 
என்னல்‌ இயலா!" என்று உக்க்கி க. திஇ 
ன்ன, செபத கணம்‌ துவர்‌ சன்‌ நிந்ல 
மதர்‌ த வெதிபிடிச தவண்டோல, "உணக்கு த 
நி௯்க்ஷ அணிபய்ப 
மென்னு ஆம்பி 
தீரன்‌ அது ௭௫ல்‌ 
மெகசசண்மி போல்‌ 
விம்‌, செசிபமாரீ 
க்ப்‌ ண்டியது 
னி ரன ! க்ல்ழ விழ 
ச்வல் ண டு யச 
சார்னு! வகுர்குர்‌ 
கம்‌, கி ப்ழு, 
ர, அட்‌ பர்தா 
னள சணசடம்‌ தாண்‌ 
டீக்‌ சிரிழ விழ 
சேலவண்டியகு சான! 
எணக்கு ட்ரை 
யம்‌ !சிசளியம்‌, எண 
ணே டிம்‌. வண்ணம்‌ 
கற்‌ மழெளிய (1 
கடன்‌ கே உயர ழி 
அசி விடுவது 
ப்ச்‌ ழூ 
மாண கரரறிய விர 
ன்‌ உ. ப்ழு 
ளியர்‌௪. விவ து 
எல்வளை மே வோ சுய 


ஸா 


1 பித்‌ 


ரீ பகவத்‌ சரண்‌ வர்மா 


? பெயர்ப்பு. ரா. 


னு 

பதினாறும்‌ 

ர 

ய்ய 
தி திநாலேகா எிக்கார வியஇக்குச்‌ 
ிசிண்று ரு்சண்‌ நுசலாக ச தாண்‌ அணிக்‌ 
ப்ர ச ஆபரணங்கள்‌ அனை சிதையும்‌ கழத்தி 
மவ ச சான்‌. பிறகு குங்கும வஊணப்‌ பட்மிப 
உவை ஒன்றை எடத்த உடுச்இச கொண் 
சன்‌, செண்று நீண்‌ தலையைக்‌ கட 


வல்‌! 


யாசிப்‌ பின்னணிக்‌ மிெகசன்னவிவலை, பாதம்‌ 
[ச இர ன்‌ வர்‌ ஷி ்‌ ட்ப ்‌ அ அவளாக கற்க மீ 
ரயசாராாகுக க ஈதி । கிண ததி. 


ஸ்கா கறட பட்‌ ஒரு கடிதம்‌ 


னை 
சிய ்‌்‌ * கரிலன்‌ ப ம்‌ ய்ணா்‌்பூ முபண்ணைக்‌ 
௩. ப பிட்ட... *சான்‌ சாயர் திதி நிற்குள்‌ 
ட ்‌ ல்‌ ரு ்‌ அட 8 க ்‌ 
ம்‌ [71% ர வ்‌. ச்்ர்ஃ என்‌ (ியுண ஸா பபரும்‌ அடு 
[சி மைப்‌ பீக்‌ சஹ (கு கொடுத்சனுப்பு 
ண்‌ டட உ.த. எரிவிட்டசன, அிதித்புப பாறுமு 

ச ள்‌ ப்‌ ம 

நுணா தன்‌ மம்பப்‌ செபொறுப்பை, சம்பிக 


பணிப்பபண 
அமைக 
ஆரிசிளி 


ட ச. ரி ண்‌. 
அருகி க 
வியப்பு மினா தியின்‌ 


றக்கிகுப பாாதிகார்றராண 
எய்தி இம ட்ட மம்‌ டக 
டப 8 ட்டி ய்‌ [ட்டா ப ப5 


ன. [எ ஸ்‌ 


்‌ 2  ம்்விற் ங்‌ பரியு இ தினப்‌ யம்ரி க்கஸ ப இ 
ல்ளி ப ப ஆசி ரியட ப்ட்ாமினண்‌, சய 7 


ஈண்‌ மூக க்‌ க சாட்களாக்கு இர்தசி 
உணு டட்லி ௬௩. ண்‌ 

றி ரு ப்படி ௬ருகிற 
ச! ம்ம்யதி க. கரு 


ண்‌ ஙு விபர ன 


16 உட ப்பர்‌ 2 


யஸ்‌ நீ தா ன இதக்‌ 





”்‌ ம்‌ ஸ்‌ இய பீ யப ரு 


ட்‌ னை 


மாணி. புள்ச்சசார்‌!" என்றாள்‌. அதற்கு 
பிமல்‌ அதசமாச அவள்‌ சண்‌ பணிப்‌ பபண்‌ 
்டம்‌ ஒண்டும்‌. செல்லவில்லை, 
அமி்ச்ச கணமே அவள்‌ (விர்‌ மொன்று 
வாசற்புதம்‌ வரதான்‌. சனணக்காகக்‌ காத 
றார்ச சத.ச்நிவ்‌ ஏறிக்கொண்டு அவன்‌ ருமாச 
இரியின்‌ ரூழுசை கீருப்‌ பிர யாணமாளை,. மாஜி 
வீதியைக்‌ சுடசத தம்‌ சதிதிரசிலகா சது 
சாாசதியை சோகக்‌, *(* ரசசசை இல்செெயே 
சி௮ த.இக மி்காள்‌, பண்ணும்‌ இரண்ட ஜாமசி 
சான்‌ இரும்பாவிட்டால்‌. நீ ரதச்‌ 
தட்‌ திருப்பி ஒட்டிச்‌ செண்று விடலாம்‌. 
அப்பும்‌ எனக்காக நீ காதிஇிருக்க 
வேண்டாம்‌ !* என்று சொன்னன்‌. 
 இர்ம்வகா குமாசகிரியின்‌ குடிசையை 
ஈசமிபாயு து அவண்‌ நெயொாணசிஇவ்‌ 
சான்‌, ஈச்ரமெலெகா தவண்‌ 
ணு வ்‌ காசகுது ஹ்ப்படவதன்ன்‌ கிட்டத்‌ 
ஜாமம்‌ சழிதிச பின்‌ னதா. பா 
ர்‌ மகார கி. சமாதி ள்‌ மர சான்‌ 


கிரன்‌ 


டர்‌ 


கடத நல 


அலன்‌ சுண்களைச்‌ இறாததும்‌ இறக்க 
சதுமாக னம ௪சிாலக ர்‌ கட்‌ 


சி திதி ள்‌ 
எ்ப்சா 


அவா 


ப்ச்ட்டுபம்‌ 


கவணிச்சான்‌. 
சம்ப. க்்கரணி 
ஆழ்க இருர்சாளன 


வகா கண்கும்ா 
ந த மணொயில்‌ 


அப்படத்தின்‌ ஸ்ரீ பி. யூ. சின்ணப்பா 
முக்கம்சோபோன்‌ பாடி பிருக்கிறுர்‌ ॥ ஆரு 
7கு4லழுர்‌) குதித்தும்‌ கு.இித்துப்பேடி விக்‌ 


ருசி? மத்தளருூம்‌ கொட்டி உரிரு.க்கிநுர்‌ ர 
வ்வணவு மல்லாமன்‌, பாம்பாட்டி மினஷ்‌ 
ண்டு மருடி ண இப பாணுப இிணவப்‌ யடம்‌ 
நித்து ஆடம்‌ செய்திருக்கிற சாம்‌! மிதி 
ம்‌ இப்படத்தின்‌ கலைவாணர்‌ எண்‌, ளா, 
'ருஷ்ணணின்‌ ஹாண்யக்கு தூகனமும்‌ ஸ்ரீ தி 
துரத்தின கோளாகளமும்‌ ர்சச்த்இிருக்கிண்‌ 
ன வாம்‌. இத்தகைய படம்‌ சென்னைக்கு 
ப்ர்பாது வரும்‌ எண்று ஆவது டண்‌ எ இச்‌ 
சசிக்கப்படுவ இன்‌ விய பயில்‌ கனை அன்வார்‌ 





பண்ணிவிடு பண்ணது ரா: 
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பதர கலு 





நாடகற்துவரும்‌ தணைம வகிம்த கவர்ணர்‌ பவரும்‌ 
மந்திரி டாம்யரி 


பத்திரி கணம்‌ யாக்‌ குவி நினா னயம்ப ௯ க்ரிநாத 





இலசைங்க 
கணம்‌ 


யாகாராஜா, மராமத்து 
சாஜுண்‌, சபாநாயகர்‌ 


சிவாண்றுஃம்‌ பின்னை முருவியவ/கண்‌ அமரிற்திகுப்பதைம்‌ பட த்‌. தின்‌ காணலாம்‌. 


தாய்‌ தடுத்து விட்கிறாள்‌. ொக்கிவரும்‌ 
பீசாபத்சை மெல்லாம்‌ தாய்‌ அண்பு சசாண 
மாக அடக்கிக்‌ சொன்னன்‌ ம?்னுகசன்‌. 
அரச இடக்களில்‌ எவ்லாம்‌ மண காணாக 
எழு திதி ஸ்ரீ்‌ ழூ, சே. ஷண்றாக 2 இன்‌ சடிட்பு 
உச்ச கிவயை அடை, சாம்‌ சசடசம்‌ 
பசர்கங்‌ சமாபம்‌ எண்ணிம கனை றையே மதர்‌ து 
விழ்ம்படி. செய்து சம்மையும்‌ சாடசு சிகழ்ச்‌ 
க்ளா ஐக்கியப்பமித்தி விடிகிறது. 
தன்னைக்‌ கொன்று விமம்படி உதித்‌ 
விட்ட சன்‌ சர்சையைப்‌ பார்க்கக்‌ கோபா 
சமாக ராஜ சபைக்கு வருகி சண்‌ மிள 
சான்‌, தூப்பொழு து அவனைச்‌ சக்டிவியால்‌ 
பிடி ச்௪ுகி 
(௬ ரண்டிருக்கிறார்கள்‌. மச்ணகான்‌. சன்‌ 
திர்தையடண்‌ வாதாமு ரி சக்்லியை அமி 
ச்ச கொண்டு அச்சினை சொக்கிப்‌ பாயம்‌ 
போசு பயிர்கூர்சு உண்டசன தத, தேர்த 
காட்டயைத்சான்‌. நீக்த மிசம்‌ முட்டையில்‌ 
ம௲ழ்சியடன்‌ லெளியிட்டிமுக்கி ஸாம்‌, 
பிமசில்‌ வட்டத்தவ்‌ இர்ுப்படா தச 
மணகாணிண்‌ சிர்தையாண படர்வது 
மகாரசஜா. தாதி உங்ந்த சீசணைய்னா பைய 
ஸில்‌ பய டித்‌ சம்‌ சார்முபபுசி இனரி சரணர்‌' பபதியயா 
உதியைய்‌ பதினாலு வழுகரம்‌ பாக்காமல்‌ 


0 


பிண ச தப்‌ பல எ்ப்பாய்கள்‌ 


கமம்‌: ணைன னை எனைய ன ப அடா 


ளான: கணை ஸை 





இருக்கி விகி! ர்‌, உழுகி கசி.துக்கு வித 
மாச சாணி பாமாவியடண்‌ மார்‌ து சாறு 
ரிகம்‌ செய்யமீகண்டி௰ எிம்மாசண இக 
வ்ஸர்ச சேணைவை உட்கசா வைத்துகி 
செசன்கிறார்‌, தம்முடைய மகன மூல 
கானணைசி எரச்செதம்‌ சொய்யும்பழு, உதிதம 
விகி னா. இப்படி எவ்வளோ சகா 


காறியல்களைச்‌ செய்க விட்டுச்‌ தாமும்‌ 
சஷ்டப்பட்டுகி கடையில்‌ சம்‌ தலதை 
உணர்கிற. இர்றச்‌ சம்பவக்களை யெல்‌ 


ய 
ப 


லாம்‌ உணர்சிரசியடணன்‌  சழடிதிது சியாவு 
பெம்நிறார்‌. புருஷோத்தம மசாராறசவாக 
சடிச்சு ஸ்ரீ டி, கே. பசிவ. அ இசமாகிட 
போபசி வைதிசுகிகான்னாமன்‌ நுகுபாவக 
களக்‌ கொண்டே தம்‌ மண பிலமைத 
(சி சளியும்‌ பட்‌ சடி.க்‌ ரர. 

வீரராம்‌.. சோகமும்‌. கினிரும்‌ பகு 
காட்றிகஸக்‌ கடையே வாள்யமாம்‌ இர்சாட 


கத்தில்‌ கிண தய சட்டம்‌ ப்தி (கிகி ஸ்ர 
கஸர்த பெசெயோம்டரா... முகன்‌. லவஸாதனாச 


சடிதித ப்ரீ சாமசி சமி.யும்‌, விகடணாகு சடிதிப 

ட சிலசாணவம்‌ வழங்கும்‌ ச்பாவ திய 
முடைய  குற்தபைற்து ஹாசயை சடிப்பாச 
சடையில்‌ (குபீர" ரகுமீர" என்று எாரிப்டை 
லாக்ணழச்‌ தப்‌ யாசாட்டுதலைப்‌ பெதிதனா 


அட்டைப்‌ பட ஸஅிளாக்கம்‌ 








பக்தன்‌ 


(சனனைச்‌ சடற்சவயில்‌ சட்டப்‌ 
போகும்‌ கார்இ மகான்‌ ஞாபகார்த்த ணதாபி 
திதிக்குச்‌ சன்னூடைய காணர்க்கையாக 
சூ. 2,301 அளி இருகி என்‌ மனோன்‌. 


பழச்தமிம்‌ சாட்டின்‌ ராஜரிகம்‌, தாய 
அன்பு, வீரசிஇன்‌ எறப்பு அடியவற்றுக்‌ 
செல்லாம்‌ ஞாபகார்த்தமாக விளக்‌ வறு 
வகு 'மேகான !" என்னும்‌ வாடகும்‌. 
அர்த்‌ பழம்‌ பெரும்‌ சாடசுச்‌ கயை 
அற்புசமாண மணையில்‌ சம கஅப்‌ புகழகூடா 
திவர்கள்‌ ஸ்ரி டி. சே. எஸ்‌. ச 7சாசார்கள்‌. 
சென்ச பதிமீனாச்ேேதி யன்று கார்திழி 
சாபகசர் சத ஸ்தாபிச்சாச மர/ணாசான்‌' சாட 
ச,ச்சை சடிச்சு அன்ணறய உருவ்‌ தொக 
சூ. 3,ம01ஃயும்‌ சார்‌ இதுிபின்‌ புனிச சிஇயில்‌ 
சோ ச்தப்‌ பெருமையடைர்சார்கள்‌. 
சேமற்படி, சாடசச்துக்குர்‌ சென்னை 
சுவர்ணா பவாகார மசாராஜா ச"வணாம வூ 
தர்‌. சுகாதார மர்‌ இரி டசகடர்‌ சாஜன்‌, 
மாம்ச இலாகாவமர்இரி கணம்‌ பகிசவச்‌ 
ஸ்லம்‌, கார்த்‌ மகான்‌: ஞாபகார்த்த ஸ்‌ சமி 
கிதியின்‌ பொச்்கசார்‌ சபாசாயகர்‌ கனம்‌ 
சலநண்றாகம்‌ பிள்ளை முசவியகர்களும்‌ 
இன்னும்‌ பல பிரருகா்களம்‌ உற்சாகமாச 
சாடக ச தக்கு அர்திருர்சாராகன்‌. சாடகச்‌ 
க்குச்‌ தலமை சாங்கிய பவாகர்‌ மகா 
சாஜாவை மசணேசாளர்ன்‌ சரமையானண புரு 
கெறாச்சும மசாசாஜா மேடைக்கு அனமூச்‌ 
சச்‌ சென்று மாரல்‌ சூட்டி பழ்ர்து அண்‌ 
ய வருவ்‌ சொகை யைப்‌ பக இியுடன்‌ 
கொச்சு காட்டி மக்க மூடியாத காட்ட, 
பருசேகவேே சத்தம மகாராஜா சிஇத 
சொல்ாகயை பலசகர்‌, மகாசாஜாவிடம்‌ 
கொம்ச்சவடணன்‌ பைசர்‌ மகசராஜுள்‌ அத 
காக்கி சாடகமேடையம்கேரிய  கிஇயின்‌ 
பொக்க்கதசாரராண கணம்‌ எ லக்ண்மகம்‌ 
பிசளையிடம்‌ ஒப்பனிச சார, பிதகு, பாகாத்மா 
சாபகராச்ச ஸசுபியின்‌ அகிய ச்சைப்‌ பறி 
திப்‌ பேன்னா. !* மகாதிமா காச்தி இர்திய 
மாக்களின்‌ இசயன்களிக்‌ கோலில்‌ கொண் 
டிராக்கர்‌, ஆணசு அதுமட்மும்‌ போதுமா? 
காழ்க்கைச்‌ சிக்கல்களில்‌ அகப்பட்டுன்ன 
சாம்‌ அச்ச பகானைா மறர்து ஸவிம்ம்பொது 
சாபகப்டடு சதக சற்குக்‌ கண்ணக்‌ பாகி 
கக்கூடிய சாபகள்‌ சின்னமும்‌ அவியம்‌ 
சேேண்டும்‌. அச்சகைய ஞாபகச்‌ எண்‌ 
கச்சை எற்டகிசிது ௬சம்குள்‌ சென்னைக்‌ 


சடற்கசை மிகப்‌ பொருசி சமான இடம்‌, 
கார்நி மசாணாடைய புளி அஸ்இயை 
அ்ஸ்இவசாசி கீல்‌ இட்டு, ஸ.தாபி அமைட்பனு 
பொரு ச்சமான ஞாபகச்‌ என்னம்‌. அூர்சக்‌ 
சைக்களியசி துக்கு இர்ச சாடகக்‌ சாவு 
ஞா.கள்‌ உதவி செய்ய ருன்கர்‌ சை மிகவம்‌ 
பாசாட்டுகி தன்‌ 1 என்று பவாகர்‌ மகா 
சாஜா கூறியசைச்‌ சபையோர்‌. பெரிதும்‌ 
பாராட்டிக்‌ காசிசாவம்‌ செய்சார்கள்‌. 

நிதி நமுடிப்பைப்‌ பெற்றுச்‌ கொண்ட சபா 
சாயகர்‌ ஈவசண்றாகம்‌ பிள்ளை அவர்களாம்‌ 
மகாசமா மாபகார்‌ சச ண தாபியின்‌ அவிய 
சப்‌ பற்றிப்‌ பேபெ்ணார்‌. 

* கார்தி மகானுக்கு ஞாபகார்‌. சச எஸ்பி 
சுட்டுவது தவயமா எண்று எவர்‌ சீணேச்ச 
லாம்‌. அஷ்ட வசமாக மகாசமாவடன்‌ 
வாழும்‌ பாகிடியம்‌ பெற்றது சமக்கு அது அவ 
ஈயமிகிக. அணல்‌ சம்முடைய சர்தறி 
யாமுக்குக்‌ கார்கி மகாணின்‌ சூாபகார் த்தம்‌ 
மிகவம்‌ அவரியம்‌. ௨௮௪0 கண்டு வியக்‌ 
கும்‌ வண்ணம்‌ சமக்குசி சத்தத்தை வாகு 
௪ சரச மகாணின ஞாபகாரத்த கிஇச்ரு ச 
தாராளமாய்‌ உசனி செய்யுள்கள்‌ !" எண்று 
சடாசாயகா்‌ சபை /யாணாக்‌ சேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌.  கார்திஜி ஆாபகார் தத மிஇக்‌ 
காச இர்சு சாடகசகசை சட இ கிநி சளி 
ப்ரீ டி. ௪. எஸ்‌, ச ச்சாசார்களின்‌ சடிப்புி 
இதமையைக்‌ கணம்‌ சண்முகம்‌ பின்னை 
பாராட்டிப்‌ மீபசிய போத: ஜனக்களின்‌ உத 
சாகசமாண தோகாரச்‌ கொட்டகை அதி 
கும்படி செய்து கிட்டது.  சகொட்டகைக்‌ 
சுப்‌ பக்க நில்‌ சின்னது சாடகசசதை அணு 
பவிக்சு நமுடியாமகு செொர்சாவு செய்யும்‌ 
சபிவ்‌ இன்னான்‌ கூடச்‌ தண்ணாடைய அள 


விவ்லாச சர்‌ சாகநரணத (விவ்‌! எண்று 
சுத்திக்‌ காண்பி 2 பெோகொண்டது, 


ரிரிகைமாகளை மெவன்னது குற்றி மாலை 
சுடிவா ச மணைகானும்‌ அவண்‌ சாய்‌ சாணர்‌ 
ப திமாவனியும்‌ சாதி வஸர்ச பிசணையிண்‌ 
கும்ச்ளியால்‌ பவ சீ்டூடன்களுச்‌ கு உள்ளாக! 
ராசன்‌, மாண அபாயறகள்‌ கூட சேரு 
ன்னா, இவ்வளவு இன்னல்களுக்கும்‌ 
சாரணமான போரது கஉலர்சு பேசணனையைக்‌ 
கொண்று பழி நஇர்சதக்‌ கொள்ளச்‌ அடி 
துடிக்க ரன்‌ மசீனாகான்‌. வஸா அ செமோொயை 
மட்டும்‌ கெரல்வக்‌ கூடாது என்று அண்‌ 








டண்‌ டணார ! டண்‌ டார்‌ ! 
கல்ல சேறி! நக்ல சேதி! 
அழிய படங்கள்‌, கசாரன்யரான க தயம்‌, 
அற்புதமான எேடிக்குககள்‌ என்காம்‌ நிகர த 
ஜோரான ருழந்தைகள்‌ பத்திரிகை 
கூடிய தான்‌ ஜனவரி 206 
அன்று எள்லா சகரினும்‌ எல்லா 
ண்டாலள்களிலும்‌ கிடை கரும்‌ 





கலைமகள்‌ வெளியிட 
௫ 


அணை குணாரணாண்‌ அண 
மயிலாப்பூர்‌ - செண்ணை-க்‌ 








ஆடியவர்களாம்‌ கைது செய்யப்பட்டார்கள்‌ 
என்று செய்தி கடைசதது. 

ட இரவு மகாத்மா ஆரிரமவாசிக 
சூடன்‌ உற்சாகமாகப்‌ பேசிக்‌ கொண் 
டிருந்தார்‌. பாதோலியில்‌ பிரயாணம்‌ 
ய்தத்போால்‌ ஆனாத தாலூகாவில்‌ 
டை பிரயாணம்‌ தொடங்கப்‌ போவ 
தாகத தெரிவி்தார்‌. பிறகு எல்லாரும்‌ 
தாங்கப்‌ போனார்கள்‌. 

இரவு 11 மணிக்கு **தந்தி!'' ஈதக்த!” 
என்று கூக்குரல்‌ எல்லாரையும்‌ எழுப்பி 
விட்டது. காக்தி மகாளும்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. இரண்டு தந்நிகள்‌ அலகா 
பாத்இலிருந்து வக்திருக்கன. பண்டித 
மோதிலால்‌ ர, பண்டித ஐயா ஹாலால்‌ 
மேரு, டா எண்ஷிம்ஞ்ர்‌ கரு, சீ 
ஜார்‌ ஈசப்‌ ஆகெவ/கள்‌ கைது செய 
ன ட ம்‌ உடனே ண பட ன்னு 

மார்‌ ஸ்ரீ தேசேவதாஸ்‌ கார்இியை அனுப்ப 
வண்டு மென்றும்‌ ஸ்ரீ மசாதேவ சேஸாய்‌ 
தந்தி அடித்‌ திருக்கார்‌. 

இந்த முக்கியமான செய்இக்குப்‌ பிசகு 
தூக்கம்‌ எதுரி பண்டித மோதிலாளன்‌ 
ஐக்கிய மாகாணத்தில்‌ இணையில்லாத 
சொல்வாக்கு வாய்ந்தருந்குவர்‌, அதிகார 
வர்க்கத்தாரும்‌ அவரிடம்‌ பெருமஇப்பு 
வைர்இருந்தகார்கன்‌. ஆகவே பண்டித 
மோதிலால்‌ கேருவைக கைது செய்தது 
சாதாரண விஷயம்‌ அல்ல, பண்டித 
மோதிலாலைக்‌ கைது செய்தார்கள்‌ என்‌ 
முல்‌ பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ தீவிர அட்க்கு 


முறையைக்‌ கையாளத்‌ நிர்மாணித்து 


விட்டார்கள்‌ என்றுதான்‌ அர்த்தம்‌. 

ஆகையால்‌, அடுத்தாற்போல்‌ தேச 
பந்து தாஸையும்‌ கைது பொய்யலாம்‌. 
ஏன்ரீ மகாக்மா காக்நஇியைக்‌ கைது சொய்‌ 
வதும்‌ சாத்தியமேயாகும்‌. 


இர்த எண்ணங்கள்‌ எல்லாம்‌ பகாதபா 


டனின்‌ மழைில்‌ மின்னல்போலத்‌ தோன்‌ 


விண. உடனே காக்இிதி என்ன செய்தாச்‌ 
பெரியுமாரீ ஸ்ரீ தேவதாஸ்‌ காக்நதியை 
அழைத்து உடனே அலகசாபாததக்குப்‌ 
யுறப்படச்‌ சொன்னார்‌, பிதகு :*எங்‌ 
இந்தியாவுக்குக்‌ கட்டுரை எழுது கூட 
கா்க்கார்‌, அந்தக கட்டுரையின்‌ தலைப்பு 
1 சுன்பு- பகைகம அல்ல என்பது. 
அறுிகார வர்க்கரிறின்‌. அடசிகுமு றை 
ஆயுதத்துக்கு கம்நூடைய பதில்‌ ஆயுதம்‌ 
அன்புதானே தவிர, பனகணம அல்ல 
என்று சுருந்துடன்‌ மகாத்மா ॥*எங்‌ 
இந்தியா ''வுக்குக்‌ கட்டுரை எமுஇஹர்‌. 
ஒருவேளை தம்மைக்‌ கைது ரெய்துவிட்டா 
தூம்‌ இந்தியப்‌ பொதுமக்கள்‌ அன்பு 
கெறியையே சகுடைப்பிடிக்க வேண்டும 
எண்று அதில்‌ குறிப்பாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. 


இந்தியா தோமெங்கும்‌ எல்லா வித 
அடக்குமுனைறச்‌ சட்டங்களையும்‌ அநிகாச 
வாக்கம்‌ பிரயோக தது. 

இவ்விதம்‌ எற்பட்டுள்ள புதிய கிலைமை 
யில்‌ என்ன செய்வது என்று சாட்டின்‌ 
எல்லாப்‌ பாகங்களிலிருந்தும்‌ யோசனை 
கோரி மகாத்மாவுக்குத்‌ தந்திகள்‌ வர்தன்‌. 

அகார வர்க்கத்தாரின்‌ அடக்கு 
நுஹறையை எதிர்க்க வேண்டியதுதான்‌ 
என்று காநத்இிவி வயோசசின கூறியறர்‌, 
பொதுதனச்‌ சட்ட மறுப்பு ஆரம்பிக்கும்‌ 
விஷயம்‌ வேறு; அதிகார வர்க்க இன்‌ 
அடக்கு முனறையை எதிர்க்கும்‌ விஷயம்‌ 
பேவேறு. முன்னது இரறியா தேத்இன்‌ 
சுதாதிரக துக்காக? இரண்டாவது ஜீயா 
தார கரிமையை கிலைகாட்டுவதற்காக. 
அங்கங்கே அமைநிக்குப்‌ பங்கம்‌ சேரும்‌ 
என்ற பயம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ தனிப்பட்ட 
தலைவர்களும்‌ கதொண்டா்களும்‌ அரியாய 
உத்திரவுகளை மீறலாம்‌ என்று மகாத்மா 
தெரிவித்தார்‌. அவ்வளவுதான்‌. தேச 
மெங்கும்‌ ஒரு புத்துணர்ச்சி ஏற்பட்டது. 
சில நாளைக்குன்‌ அந்தப்‌ புத்துணர்சிரி 
பொங்கிப்‌ பெருகி அலைமோதிப்‌ பரவியது. 

பம்பாய்க்‌ கலவரம்‌ காரணமாகப்‌ 
பாதோலி இயக்கக்தை மகாத்மா கிறுத்தி 
வை்ககால்‌ தேசக்தில்‌ உண்டான மனதீ 
தளர்சசி பறந்து போய்விட்டது. 















6சாட்சளிசமஏன்்‌ 


ப்பட கடம்‌] 


பாமோலிவ்‌ அழகு உபாயத்தை பீம்‌ ஸ்இரீகள்‌ 
பாரிக்ஷிக் துப 
களில்‌ நூவரில்‌ இருவர்வீதம்‌ அழகான சருமத்‌ 
தைப்‌ பெருவதிலவெற்றி உஎடந்சார்கள்‌- 
நீங்கள்‌ செய்ய வேண்டியதெல்லாம்‌ இது 
தான்‌ 2 


[டிசம்பர்‌ மாதம்‌ 8-ம்‌ தேதி காந்தி 
மகாத்மா பர்தோலியிலிருக் து சபர்மதி 
ஆசிரமத்துக்கு வரது சேர்ருதார்‌. அவர்‌ 
வந்ததும்‌ லாகூரில்‌ டிசம்பர்‌ 4-ம்‌ தேதி 
லாலா லஜபதி ராய்‌ கைது ரெய்யப்பட்ட 
போய்தி வநது சேோந்தது. வாலாதியடன்‌ 
பண்டித சந்தானம்‌, டாக்டர்‌ கோபி 
சந்தி அகியவர்களும்‌ கைது செய்யப்பட்ட 
தாகத்‌ தெரிந்தது. லாலாதிக்குப்‌ பதி 
லாக ஐப்‌ ஆகா ஸப்தார்‌ பஞ்சாப்‌ 
மாகாண காங்கிரஸ்‌ கமிட்டி தலைவராகத்‌ 
ேரக்தெடுக்கப்‌ பட்டதாகவும்‌, வேவேலைகள்‌ 
தொடர்க்து நடைபெறுவதாகவும்‌ லாகூரி 
விருந்து வந்த பெய்தி கூறியது. எல்லா 
வற்றிலும்‌ நுக்கியமாக லாகூரில்‌ ஒருவித 
கலவரமோ, குழப்பமோ எற்படவில்லை. 

இதைப்‌ பற்றி மகாத்மா தமது சகாக்க 
ளிடம்‌ சந்தோஷமாகப்‌ பேக்‌ கோண்‌ 
டிருக்தபோது, லக்்மணபுரியிலிருக்‌து 
இரு செய்தி வந்தது. அங்கே பண்டிது” 
ஹ்ரகர்ரகாத மிஸ்ரா, மெளலானா ஸலாம்‌ 
துல்லா, செளதரி கலிகுஸுமான்‌ ஆய 
வாகன்‌ கைதியாளுர்கள்‌, லக்ஷ்மண புரியி 
தூம்‌ அமைதி நிலவியது. 

மநுகான்‌ 7௨ யன்று கல்கர்தாவில்‌ 


ஸ்ரீ ஜிதேந்திர லால்‌ பானர்ஜியும்‌, அஸ்‌ 
ஸாமில்‌ ஸ்ரீ பூக்கர்ன, ஸ்ரீ பர்தொலாய்‌ 








பார்த்சனர்‌. பதினளுலை இனங்‌ 


முசச்சை (பாமோகீல்‌' சோப்பி 


னால்‌ கழுவுங்கள்‌. குபு குபு வென்று வரும்‌ 


அசன்‌ கரீம்‌ போன்று நுரையை 

ப0ி;வினுடிகள்‌ விடாது சருமத்இன்‌ 
௬ பேல்‌ தடவிக்‌ கொடுத்துமறு 
படி முகத்தைக்‌ காாவங்கள்‌., 
இனம்‌ ச தடவை மம்மா இரி 
14 இனாங்கறாக்குச்‌ செய்‌ 
தால்‌ கங்கள்‌ சருமம்‌ புதிய 
சோபயையுடன்‌ பிரகாசமும்‌. 











சன பானைகள்‌ 30 “நுவிய டட்டான்‌ கர்ட்‌ “ம்ம 


ரு ஃ கத டட இ ப்‌ ர்‌ எ நன்கு ள்‌ 


பத்து பேர்தான்‌ நின்றுகொண்டு 
வரலாம்‌. கமாக்கு இடமில்லை." 
எயபாவாயின்ளை. தாண்‌ பறத்து 
கொண்டே வருகிறேன்‌ !"" 
ஆனால்‌ சபர்மதி ஆரிரமத்துக்கு 
மகாத்மா காந்தி திரும்பி வக்தாரோ 
இல்லையோ, தோமெக்கும்‌ சிறிதும்‌ எதிர்‌ 
பாராத புதிய திலைமை ஒன்று ஏற்பட்‌ 
டிருந்ததாகத்‌ தெரியவக்தது, அரசு சிலை 
ய்யும்‌ மலிழ்ச தாரரதகக நிக்மணமா 
தான்‌, தோமெங்கும்‌ தொண்டர்‌ படை 
அலமப்பதற்குச்‌ ொய்த எற்பாட்டின்‌ 





காரணமாக அந்த விசேஷ கிலைமை 
உண்டாயிற்று. லார்ட்‌ ரெடிங்‌ சர்க்கா 
சின்‌ ஆர்திர புத்தியினுலும்‌ அந்தப்‌ 
புதிய நிலைமை ஏற்பட்டது. 

ட்‌] [ ௬ 


மீ/ம்பாயில்‌ வேல்ஸ்‌ இனவரசர்‌ வந்து 
இறங்கிய அன்றைக்கு ஆரம்பித்த கலவ 
சம்‌ பாகாத்மாவின்‌ மனதைப்‌ புண்படுதீ 
இயதல்லவா 7 அதைக்காட்டிலும்‌ அதிக 
மாக, அக்தக்‌ கலவரத்தின்‌ பூர்வாங்க 
மான பரிபூரண ஹர்த்தால்‌ லார்ட்‌ ரெடிங்‌ 
இன்‌ மனனதப்‌ புண்பமித்தியது. பம்பா 
யில்‌ மட்டுமல்ல; அதற்குப்‌ பிறகு வேல்ஸ்‌ 
இளவரசர்‌ சென்று பெரிய ஈகரங்களில்‌ 
எல்லாம்‌ பரிபூரண ஹாத்தால்‌ ஈடை 
பெற்றது. கல்ல வேளையாக அங்கெல்‌ 
லாம்‌ கலவரங்கள்‌ ஓன்றும்‌ விளையவில்லை. 
மகாதமாவின்‌ சண்ணாவிரதமே எச்ச 
ரிக்கையா யிருந்து மற்ற இடங்களில்‌ 
கலவரம்‌ நடைபெறுமல்‌ காப்பாற்றியது. 


ஆனல்‌ பழ்பாய்க கலவரரிதைப்‌ பற்றி 
லார்ட்‌ ரெடிங்‌ அவ்வளவாகக்‌ கவலைப்‌ 
படவில்லை. பம்பாயில்‌ ஹாத்தால்‌ பறி 
பூணமாக கடக்ததையும்‌ இன்னும்‌ மற்று 
இடங்களில்‌ நடந்து வருவதைப்‌ பற்றியுக்‌ 
தான்‌ அவருக்கு ஆத்திரம்‌ உண்டாயிற்று. 
1 வல்ஸ்‌ இளவரசரை இப்போது வச 


லம்‌ 


வனழக்க வேண்டாம்‌! என்று சிலம்‌ 
யோசனை கூறிய மானாக, லார்ட்‌ 
ெடிங்‌ வேல்ஸ்‌ இளவரசனைப்‌ பிடிவாத 


மாச வரச்‌ பெய்தருந்தார்‌. வேல்ண்‌ 
இளவரசர்‌ விஜயம்‌ பெய்யும்போது 


இர்தியப்‌ பொதுமக்களிடையே அழுங்க 
யுள்ள இராஜ பக்தி பொங்கி எழுந்து 
ததும்பும்‌ என்றும்‌, அதன்‌ பயனாக 
மகாத்மாவின்‌ ஓர்‌ துழையாமை இயக்கம்‌ 
பறக்து போய்வீடிம்‌ என்றும்‌ அப்பாவி 
லாட்‌ செடிங்‌ ஈம்பி யிருந்தார்‌! அத்த 
ஈம்பிக்கசு அடியோடு பொய்த்துப்‌ 
போகும்படி தேசத்தில்‌ காரியங்கள்‌ 
ஈடக்‌து வந்தபடியால்‌ லார்ட்‌ ரெடிக்கின்‌ 
ஆரிதிரம்‌ பொங்கிற்று, அந்து ஆத்தி 
ரதிதை எப்படிக்‌ காட்டுவது, மகாதமர்‌ 
வின்‌ வளர்ந்துவரும்‌ சக்தியைஎர்த இடத்‌ 
இலே தாக்குவது என்று லார்ட்‌ ரெடிங்‌ 
துடிதுடித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அதற்கு 
இரு வாயப்பு அவருக்குக்‌ கடைதித.து. 

பம்பாயில்‌ கடந்தது போல்‌ நடந்து 
விடாமல்‌ தோமெங்கும்‌ அனமதியைப்‌ 
பாதுகாட்யதற்காகத்‌ தேசிய தொண்டா்‌ 
படைகளை அமைக்க வேண்டும்‌ என்று 
காங்கிரஸ்‌ காரியக்‌ சமிட்டி தீர்மானிச்த 
தல்லவாரி அதன்படி தேோசதின்‌ பல 
பாகங்களிலும்‌ தோண்டர்‌ படைகள்‌ 
அனமாக்கத்‌ சொடங்கிகார்கள்‌. 

“தொண்டர்‌ படைகளை அமைப்பது சட்ட 
ளிரோதமான காரியம்‌ என்று லார்ட்‌ 
சொடிங்கின்‌ சர்க்கார்‌. ஐரு பெரிய வெடி 
குண்டைத்‌ தாகப்‌ போட்டார்கள்‌. 

அமைதமயைக காப்பகற்காகச்‌ தொண்‌ 
டா படைகள்‌ எற்படுகின்றன என்பதை 
அறிகார வர்ச்கர்தார்‌ ஓட்புக்‌ கொள்ள 
வில்லை. சச்க்காணர எதிர்க்கவும்‌ சட்ட 
மறுப்பு இயக்கச்ைப்‌ பலப்‌ படிதிதவுமே 
சோண்டர்‌ படைகள்‌ அமைக்கப்‌ படுவ 
தாக அதிகார வர்க்கச்கார்‌ பொன்னி, 
தொண்டம்‌ படைகளைச்‌ சட்ட விரோத 
ஸ்தாபனங்கள்‌ ஆக்கினர்‌, 

அதே சமயத்தில்‌ வேறு சில அடக்கு 
முஹை பாணங்களும்‌ அதிகார வர்க்கத்‌ 
இன்‌ தாணியிலே யிருந்து வெளிவந்தன, 
இரதத்னேருக்‌ கூட்டச்‌ சட்டம்‌: என்று ஒரு 
சட்டம்‌ இருந்தது. அதன்படி ராஜாங்‌ 
கத்துக்கு வ்ோதமான பொதுக்‌ கூட்டங்‌ 
களைக கூட்டக்‌ ௬டாதென் நு தடுக்கலாம்‌. 
மீறிக்‌ கூட்டம்‌ போட்டால்‌ பலாத்கார 
மாய்க்‌ கலைச்சலாம்‌. அல்லது. கைது 
செய்யலாம்‌. இனதத்‌ தவிரப்‌ பன்மய 
ச்ச்சி-வது பிரிவும்‌ இருந்தது. தனிப்பட்ட 
தலைவாகளன்‌ மீது வாய்ப்பூட்டு உச்திரவு 
போட இது சதவிற்று, இவ்விதமாக 
அந்தப்‌ பிரசித்தி பெற்ற 1927-ம்‌ வரு 
ஷத்து டிசம்பர்‌ மாத போம்பம்றில்‌ 


பண்டித மோதிலால்‌ நதேருவுங்கூடத்‌ 
தங்கள்‌. கவலையைக்‌ புதரிவித்துகத்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. மகாத்மா. தமது கட்டியை 
எடு்துச்‌ ரொன்னதின்‌. பேரில்‌ 
2. படேத்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ 
எவ்லாரும்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


சீரிம்பாயில்‌ காரியக்‌ கமிட்டிக்‌ கூட்டம்‌ 
முடிக்க பிறகு மகாத்மா சபர்மதி ஆரி! 
மத துக்குப்‌ புறப்பட்டுச சென்றார்‌, ஆசிர 
மத்திலும்‌ அதிருப்தி கொண்ட ஒரு 
கூட்ட தார்‌ மகாத்மாவின்‌ வரவுக்காகக்‌ 
காத்திருந்கார்கள்‌. அவர்கள்‌ சூரக்‌ ஜில்‌ 
சடாவைச போக்கு காங்கிரஸ்‌ தலைவர்களும்‌ 
கள ழியர்களுக்கான்‌. அங்து இில்லாவில்‌ 
பர்தோலி ஆனந்தி . தாலுகாக்களில்‌ 
கவம்பர்‌ கிம்‌ தேதியன்று பொதுஜுனச்‌ 
சட்ட மறுப்பு ஆரம்பிப்பதாக நதிருக்து து, 
பம்பாய்க கலவரம்‌ கரரணமாக மகா திம 
அணத ஒத்திப்‌. போட்டுவிட்டார்‌, 1 பம்‌ 
பாயின்‌ குற்றம்‌ காரணமாக எங்களைய்‌ 
தண்டிப்பானேன்‌7 என்று குக்‌ ரில்‌ 
ஸாக்காரர்கள்‌ கேட்டார்கள்‌, மசாத்மா 
பழையபடி அவர்களுக்குத்‌ தம்‌ கொள்கை 
க விளக்கிச்‌ சொன்னார்‌. *சுயராதயம்‌ 

கரத்‌ ஜில்லாவுக்கு மட்டும்‌ காம்‌ கார 
வில்ல ப ரீ இந்தியா தேசத்‌ துக்க 
கேட்கிரோமல்லவா 7 ஆகையால்‌ இஈ்தியா 
மே மெங்கும்‌ அதிம்ன ச பாதுகாக்கப்‌ 
பட்டால்தான்‌ பர்தோலியில்‌ கான்‌ இயக்‌ 
கும்‌ ஈடதித ஈதடியூம்‌ என்றுச்‌. அவ்வி 
நீம்‌ இு்தியா தேச மெங்கும்‌ அனமைதஇயை 
கிலை நாட்டுவதற்காகத்‌ கசியத்‌ தொண்‌ 
டச்‌ படை இரட்டும்‌ இட்டம்‌ பொட்டிருப்‌ 
பதப்‌ பற்றியும்‌ கூறினாச்‌. அந்த 
வேலை ஈடக்கிறுபடி கடக்கட்டும்‌. அதற 
கடையில்‌ பர்தோலி தாலூக்காவுக்கு 
சான்‌ வந்து சும்றிப்‌ பார்க்க தன்‌, 
பொது ஐ்னசி சட்டமறுப்பு ஆசம்பிப்ப 
தற்கு வேண்டிய எள்லா கிபந்தனைகளை 
யும்‌ பூர்த்தி மெய்திருக்கிறா களா என்று 
தெரிந்து சொள்கிபிறன்‌ "" என்றார்‌. 


மசாதமா வருஙதாகச்‌ சொன்னதே 
(கரத இல்லாக்காரர்களுக்கு உளச 
கத்தை அளித து. மகாதமாவும்‌ பச்தோ 
லிக்குசி சென்று சில இனங்கள்‌ சுற்றுப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்தார்‌. க ராமம்‌ இராம 
மாகப்‌ போய்ப்‌ பார்த்தார்‌. அங்கங்கே 
பார்த்ததும்‌ கேட்டதும்‌ மசாத்மாவுக்கு தீ 
இருப்த அளி குனு. சட்ட மறுப்புப்‌ 
போருக்கு அவர்‌ கூறிய கிபர்தனைகள்‌ 
சபேரும்பாதூம்‌ நின ற3வேரி யிருக்‌ தன, 

பச்தோலி தாலூகாவில்‌ கல ஜனங்‌ 
களும்‌ சுத உடு, தியிருப்பதை மகாத்மா 
கண்டு மகிழ்கதாச்‌. ஒரு கேராமத்திலாவது 
சர்க்கார்‌ பன்னிக்கூடம்‌ நடைபெறுவில்கை 
சென்றும்‌, தேசிய பாடசால்களுக்கே 
எல்லாப்‌ பிள்ளைகளும்‌ போகிருர்கள்‌ என்‌ 
வும்‌ அறிந்தார்‌. ஈலுரகாவில்‌ இரு 
கள்ளுக்கடை கூடக. ண்ட்யாி நு. எல்லா 
வற்னதயும்‌ அடியோடு குடியா கி.விட்‌ 
டது. சர்க்கார்‌ சோரட்டுகளுக்கு யாருமே 
போவ இல்லை. சுகராறுகளைப்‌ பஞ்சாயத்‌ 
அக்கனின்‌ ஈறலமாகவே தீச்த்துக்‌ கொண் 
டார்கள்‌. இவை மெயெல்லாம்‌ காந்இழுிக்கு 
மிக்க உற்டாசச்கதை அளித்தது. பிரயா 
ண ்றின்போது அங்கங்கே கண்ட சிவ 
குணறைபாடுகளையம்‌ கிவ்‌ 2.இ செய்யும்படி 
மக்சத்மச எச்ரரி2் தார்‌. 

உதாரண மாக, ஒரு மத்தில்‌ சாதி 
ஐறிந்துக்கள்‌ ஒரு பக்கமாகவும்‌ சண்டா 
தார்‌. ன்ச்னுரு பக்கமாகவும்‌ கின்‌ றிருக 
தார்கள்‌. மகாத்மா இனதக குறிப்பிட்டுக்‌ 
காட்டியதும்‌ எல்லாரும்‌ ஐரோ இடத்தில்‌ 
கலந்து உட்‌ கார்க்து கொண்டா!கள்‌, 

பர்தோலி அற்றுப்‌ பிரயாண இினுவ்‌ 
மொத்தத்தில்‌ மிகவும்‌ உற்சாககளத 
அடைந்து மகாத்மா சபள்ம ஆரிரபம்தி 
துக்க இரும்பி. வந்தார்‌. தாமெங்கும்‌ 
அமைதி காக்கத்‌ தகுந்த தேரியத்‌ தொண்‌ 
டர்‌ பருபடகளன்‌ அனமைக்கப்பட்டவுடசோ 
பர்தோலியில்‌ இயக்கம்‌ ஆரம்பிற்து விட 
லாம்‌ என்று ஈம்பிக்கை அவருடைய உன்‌ 
னத்ழல்‌ எற்பட்டது. 










ப நட்டு ! ்‌. உதா அர ன அன னா ட்‌ 
உல! ரர டக்க ] பரா 
ட 7 ர ரர்‌] ட திரி 


வி 
டக 


ல்‌ 















கணை 


க. 


2ம்‌ 


கண்வ வளை கடல யவ | "நாப | அற. 





ன 








என்னின்‌ டினாவர்‌ :-- கடைசி வண்டியின்‌ கிரைய இடம்‌ இருக்கிறும்துு 
இங்கே எண்‌ அறிமு ந்தடித்துக்‌ செகொண்டு ஐடி வருகி வீர்கள்‌ 7 


அவாரக்காரர் 0 முூண்ணாடி அவ ரமாய்ப்‌ 
தயவுசெய்து எணன்றிணில்‌ கொஞ்சம்‌ இடம்‌ கொடுங்கள்‌! 


ஐயா. 


போகவேண்டி யிருக்கிறது, 


ங்டி 


தீ 


ப்ர ட்‌ 
ன ழ்‌ | 


| 





ப்ரும்பு தனவாட சாமான்களுக்கு நந்திய நாடெங்கும்‌ மிகஷம்‌ பிராயல்வமுன்ன 
நு 1 


நோபில்‌ ஸ்டீல்‌ ப்ராடக்ட்ஸ்‌ 
லியிபடெட்‌ 15 ந்‌ பம்பாய்‌ 


காலபிமா கெட்டுக்‌ கிடக்க 
ஐது. தீ விபத்திலீருந்தும்‌ 
திருட்டு பயத்திலிருந்தும்‌ 
பாதுகாப்பு பவண்டும்‌. 


வது பம்பாய்‌ நேோபில்‌ 
ஸ்ம்ல்‌ ப்ராடக்ட்ண்‌ கம்‌ 
பேணியார்‌ தயார்‌ செய்யும்‌ 
சக றுதியயே கருக்ககொண்ட 


இரும்புப்‌ பெட்டிகள்‌, 


கப்‌ பூட்டுகள்‌, மற்றும்‌ 
பாவ்குகளுக்கும்‌, கடட 
களுக்கும்‌, விடுகளுக்கும்‌ 
வேண்டிய போளோப்‌ டிபா 
ணிட்‌ லாக்கர்கள்‌ இவை 
யாவும்‌ அகங்களுக்குதி 
பூதகவையான சைண்களில்‌ 
கிடைக்கும்‌, ண்வரயாாகா 
காட்னாகிற்கு எழுதுங்கள்‌ 





ள்‌ வீடுகளை அலங்கரிக்க அழகிய தாற்கானிகள்‌, மூபாய்கள்‌, சோயாக்கள்‌ 
ட்செண்ணிவ்‌ டேபில்கள்‌, கட்டில்கள்‌, அளமாரிகள்‌ முதலியன 
டட 


சு ஆபிஸ்‌ உபயோகத்திற்கு ஆபிஸ்‌ மேணஜகள்‌, டைபிண்ட்‌ பமஜைகள்‌ 
தாற்காலிகள்‌, கழல்‌ தா.த்காலிகள்‌, ஸைபைனிங்‌ காபிசெட்டுகள்‌ 
கெளன்ட்டர்கள்‌ முதனவிய பற்பல ர்க்க அக்கை 

ரென்றே  தரங்கீரல்‌ வவதாளத்திள்‌ நடைபெறும்‌: அச்சு இழ்த்ய 

காதி, கேரி, தொழிற்‌ பொருட்‌ காட்சியிலுள்ள எங்கள்‌ : 

ஸ்‌ நதி. ர ர ்ண்கம்ன்‌ ள்டால்‌ கருக்‌ ப்‌ 9௫. முற எத்து பாதர்கக 


கண்ணிகள்‌ “நபர எனைய எ உ ண மாய மானா லு. ண றா [்‌ ட ட ல ன ர அ ததை உ ஏ] உணா கன ணை 


போணன்ரனை மாகாணம்‌ முழுவதற்கும்‌ பூண வித்பண எ ஞுணாடுகள்‌ 
டி ப ட 
ஸுாம்ஸன்‌ & கோகோ... லிமிடட்‌ 
ஒம்‌ மிராட்கவே.. த யே இந. 1210 - மதராஸ்‌ - ந 
ப்பான்‌ 45271 கந்இ2 மிக தாகர 


ன்‌ னை. எ எனனை 





தாமாக. இவைகளை தீ தரு. 


பணப்‌ பெட்டிகள்‌, பித்த. 





ன்ப 





20. சிறைகள்‌ நீரம்பின ! 


/ப/ம்பாய்கி கலகங்கள்‌ மகாத்மாவுக்கு 
ஆதிப்‌ வேதனையை உண்டு பண்ணியிருக்‌ 
தன. ஆல்‌ அந்தக்‌ கலகங்கள்‌ நிறுத 
தப்பட்ட விதம்‌ அவருக்குக்‌ இருப்தியை 
அளித்தது. போலீஸ்‌ முயற்சியினாலும்‌ 
இசாணுவ நடவடிக்கைசளினாலும்‌ ச்லகம்‌ 
அடக்கப்பட்டிருந்கால்‌ அதில்‌ மகாத்மா 
அக்குசி சிறிதும்‌ திருப்தி எற்பட்டிரா.து. 
ஆனல்‌ சகறகத்‌ தலைவர்களின்‌ முயற்சி 
_ கினிறாலேயே கலகங்கள்‌ கின்று ! அமைதி 
எற்பட்ட படியால்‌ மகாதமாவுக்கு மீண்‌ 
டும்‌ சாதவிகச்‌ சட்ட மறுப்பு இயக்கச்‌ னத 
ஈடத்தலாம்‌ என்ற ஈம்பிக்கை பி.ற௩த.து. 
ஆனவலும்‌ அதற்கு முன்னல்‌ சில மூன்‌ 
தரச்சர தயான ஏற்பாடுகள்‌ சசய்ய 

ன்‌ அவரியம்‌ என்பதைக்‌ கண்‌ 

கவம்பர்‌ 23ம்‌ தேதி பம்பாயிலே 

ட காரியக்‌ கமிட்டியாரிடம்‌ அந்து 
எற்பாடுகளைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னார்‌. 


முந்தைய அகில இந்திய காங்கிரஸ்‌ 
சமிட்ர கூட்டதில்‌ மாகாணங்களுக்குப்‌ 
பொ.துதுனச்‌ சட்ட மறுப்புத்‌ தொடங்‌ 
கும்‌ உரினம கொடுத்திருந்தது அல்லவாரீ 
அர்த உரிமையை எர்க மாகாணமும்‌ உப 
பயோகிச்ச வேண்டாம்‌ என்று காரியக்‌ 
கமிட்டி தீர்மானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்று கேட்பிக்‌ கொண்டார்‌. பர்தோலி 
யில்‌ தாம்‌ இயக்கம்‌ தொடங்கும்‌ ரிபாது 
தோதிதில்‌ மற்று இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
அணையைப்‌ பாதுகாத்து வர்தால்‌ 
அதுவே தமசிகுப்‌ பெரிய உதவியா 
யிருக்கும்‌ என்று கேட்டிக்‌ கொண்டார்‌. 

இல்ெரு மூக்கியமான இட்டசதை 
யும்‌ காரியக கரிட்டியின்‌ முன்பு மகாத்மா 
பிரோரேபித்தார்‌. அதாவது சே பிமங்‌ 
கும்‌ பல தொண்டர்‌ படை ஸ்தாபனங்கள்‌ 
அப்போது இருக்தகன்‌. அக்த ள்தாபனங்‌ 
கை யெல்லாம்‌ தே அமைப்பின்‌ &ழ்‌ 


க்வி 


பு வேட்டம்‌ 
ட்ட பர்‌ 





கொண்டு வரவேண்டும்‌. காங்கொண்‌ 
தொண்டர்கள்‌, கிலாபத்‌ தொண்டர்கள்‌, 
கால்ஸா  ்சீக்கிெயத) தொண்டர்கள்‌ 


என்று தனிர்தனி அனமைப்பா யிராமல்‌ 
ஒரே அகில இந்திய தேசியத்‌ தொண்டர்‌ 
படை ஸ்தாபனம்‌ ஆக்கவேண்டும்‌. இதில்‌ 
போத்து கொள்ளப்படும்‌ ஒவ்வொரு 
தொண்டரிடமும்‌ குறிப்பிட்ட சில வாக்‌ 
கு.றுதிகள்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
அர்த வாக்குறுதிகளில்‌ முக்கியமானவை 2: 

1 "தொண்டர்‌ படைச்‌ தலைவர்களின்‌ 
கட்டளைகளுக்குக்‌ தயங்காமல்‌ கீழ்ப்‌ 
படிர்து ஈடப்பேன்‌. 

2 சொல்லிலும்‌ செயலிதூம்‌ அஹிம்சா 
தர்மதிதைப்‌ பாதுகாப்பேன்‌, 

்‌ அனமைஇயைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ உடமை 
யைச்‌ செய்வதில்‌ ஏற்படும்‌ அபாயங்களுக்‌ 
கும்‌ தயங்காமல்‌ உட்படு வேன்‌, 


இர்குமாதிரி வாக்குறுதி கோடுத்த 
சதொண்டாகளைச்‌ கொண்ட படைகளை 
காடெங்கும்‌ அமைத்து விட்டால்‌, பம்பா 
யில்‌ நடந்ததுபோன்‌ ற கலவரம்‌ வேயறங்‌ 
கும்‌ உண்டாகாமல்‌ தடுக்கலாம்‌ என்‌ றும்‌, 
அப்படி எற்பட்டாலும்‌ உரிச்சி சேத 
மில்லாமல்‌ உடனே அமைதியை கில 
சாட்டி, விடலாம்‌ என்றும்‌ மகாத்மா 
சேசரியிச கார்‌, 

இனை ஒப்புக்‌ கொண்டு காங்கிரஸ்‌ 
காரியக்‌ கமிட்டியார்‌ அவ்விதமே இச்‌ 
மானம்‌ செய்தாச்சன்‌. 

இங்தக காரியக்‌ சகுமீடட்டிக்‌ கூட்டத்‌ 
துக்கு வக்திருந்தவர்சணில்‌  எிவருககுப்‌ 
பொதுஜனச்‌ அட்ட மறுப்பை ஓத்திப்‌ 
போடுவதில்‌ அதிருப்தி இருந்தது. முச்‌ 
கயாாக, தேோேோபந்து தாஸும்‌, ஸ்ரீ 
வி. த. படேலும்‌ பொ.துதனசி சட்ட 
பாறுப்பைக்‌ தள்ளிப்‌ போடுவனளது ஆட்‌. 
சேபித்தார்கள்‌. லாலா லஜபதிராயும்‌ 


பண்டித தேரு இளங்கை கட்டு காயகா 
ஊத்து இதங்கியயொது 





நுதல்‌ காள்‌ மகாகாட்டில்‌ பண்டித சேரு 
சர்வ தேச கிலைமைனயையும்‌, அதற்கும்‌ 


ஆியாவுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பையும்‌, 
ஆடியாவுக்கு ஐரோப்பிய வல்லரசுகள்‌ 


செய்ய பேவண்டிய கடமைகளையும்‌ சந்தே 
கத்துக்கு இடமின்றி எடுத்துச்‌ சொன்‌ 
னர்‌.  ரண்டாவது நாள்‌ மகாகாட்டில்‌, 
வறுமை நீங்கினல்‌ மட்டும்‌ கம்யூணிளக 
துக்கு அணை போட்டுவிட பூடியாதெதன்‌ 
றும்‌, கம்யூணிகாதி துக்குசி சரியான மாற்று 
மருந்து ஆரியா காடுகளில்‌ சேய 
உணரச்‌ உரம்‌ பெறச்‌ சொய்வதுதா 


சென்றும்‌ இந்தியா பிரதம மக்தரி 
குறிப்பிட்டார்‌. மகாகாட்டில்‌ விவாத 


துக்கு வந்த ஐவ்வோரு பிரசினை ைப்‌ 
பற்றியும்‌ எல்லா மர்இரிகளும்‌ சவிஸ்தார 
மாகப்‌ பேரினார்கள்‌ என்றாலும்‌, அவை 
காப்‌ பற்றி பண்டித கேரு என்ன 
சொன்னர்‌ என்பதிலேயே எல்லா மக்இரி 
களுடைய கவனமும்‌ பொதுஜனங்களின்‌ 
கவனமும்‌ ஈடுபட்டிருக்க து. 


கரி 





அண்‌ இிரையைத்நில்‌ 
மீ வண்டுப்காளுக்கு இணாகவ்கு. ச கமக்கின்‌ * 


ண ணா ணை 


ரு வா ரத திக்கு 
நான்புதான்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
2 நதத்தை விரும்பினால்‌ 
அதற்கு இர்தியாவும்‌ 
தியாரென்று சர்தார்‌ பட்‌ 
டேல்‌ நூழங்கிளுர்‌, இர்‌ 


இயாவுக்கும்‌ பாகிஸ்தா 
னுக்கு மடையில்‌ யுத்தம்‌ 


ஒன்றைத்‌ தவிர மற்று 
சகல விதமான தகராறு 
களும்‌ ருக்சையில்‌ 
கேருஜியும்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
ஙி மந்திரி ஐனுப்‌ குலாம்‌ 
முகம்மதும்‌ இங்கு கூடிக்‌ 
குலாவிச்‌ சிரித்துப்‌ பேசி 
யது எல்லோருக்கும்‌ ஆசி 
சரியமாக இருந்துது. 
கசாமன்வெல்கு மகாகாட்‌ 
டூன்‌ முதல்‌ நாள்‌ இரு 
வரும்‌ கலகல அென்று 
ர பேக்‌ கொண்டு சை 
த கோத்துக்‌ கொண்டே 
இ மகாகாட்டு அணறுக்குள்‌ 
இதன நுனழக்தார்கள்‌, பல 

த வேறு உபசார விருது 
| களிலும்‌ அவர்கள்‌ முக 
மலர்ச்சியுடன்‌ அளவளா 
விக கலந்து கொண்டனர்‌, 

இதேபோலப்‌ பிரதமர்‌ 
ோேனகாயகாவும்‌ பண்டித 
ஜவாஹர்லால்‌ கேருவும்‌ 
அளவளாசவுவதைப்‌ பார்த 
தவர்கள்‌ கிசீசயம்‌ வியப்‌ 


பிசய த்தாளிண்‌ படைக்‌ இருப்பார்கள்‌. 
பிஹார்‌. இலங்கைக்கும்‌ இக்நியா 





அர வுக்கு மிடையில்‌ பல பல 
ராராஜியத்‌ தகராறுக னிருபபனது அவர்கள்‌ 
ஒருக்காலும்‌ கம்ப மாட்டார்கள்‌. 
ந 

(2 ஈர சம்ருடைய ஆப்த ஈண்பர்‌ 
என்றும்‌ அவரைக்‌ தான்‌ பார்த யாக 
வேண்டு மென்றும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு 
ஐரு சிங்கள சலவைத்‌ தொழிலாளி இ்திய 
றை கப்ரிஷனர்‌ காரியாலயத்துக்கு வர்‌ 
தார்‌, அவர்‌ ஒரு காலத்தில்‌ போருதில்கு 
சஉடுப்புகணாசி சலவை செய்து கொரயுக 
இருக்கிறாராம்‌. கேருஜீ வழங்கிய ஈற்சாட்‌ 
உப்‌ பற்இர மொன்றையும்‌. இந்தத்‌ 
சொழிலாளி வைர்டஇுருந்தாா. இலங்கை 
யரின்‌ கம்‌ பழைய ஈநணபப்களை யெல்லாம்‌ 
பேருக பார்க்க விரும்புவதாகப்‌ பத்திரி 
னககணில்‌ படித்குதும்‌ சுந்தர்‌ சலவைத்‌ 
செொழிவயாணி காட்டுப்புறறி விருந்து 
இடோடியும்‌ கொழும்புக்கு வக்கர, அகர்‌ 
மேருவியைத்‌ தரிசிக்க வையை சகமிஷணர்‌ 
காரியாலயத்தினர்‌ எற்பாடு செய்தனர்‌. 
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[ நமது விசேஷ நிருபர்‌ ] 


பிர்ோபசாரம்‌ என்றால்‌ இதைத்‌ 
தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌, அன்பும்‌, 
பக்தியும்‌ கலந்து ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ 
தனங்கள்‌. அண்ணல்‌ கார்இி மகானின்‌ 
வாரிசான பண்டித ஐவாஹர்லாலூக்கு 
இங்கு அமோக வரவேற்பளிதிதார்கள்‌. 
௧௬ செல்லும்‌ இசைகளிலெல்லாம்‌ 
ஜன சமுத்திரம்‌ இரண்டு வருவது போல 
மக்கள்‌ இரண்டு கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
மூகங்களில்தான்‌ என்ன ஆவல்‌ 7 என்ன 
ஆனந்தம்ரீ எங்களாத்தையன்றி வேறு 
பரலையேயயியாத நாட்டுப்புறச்‌ சிங்கள 
வர்களும்‌, “*கோளணுக்களும்‌ '', ஐரோப்பியப்‌ 
பெண்களாம்‌, கைக்‌ குழந்தைகளுடன்‌ 
சொொட்டககாட்டுப்‌ பெண்களும்‌ சகல 
வகுப்பினருமாசப்‌ பல்‌ ஆயிரம்‌ ஜனங்கள்‌ 
சேருதியைத்‌ தரிசனம்‌ பொய்வதற்காக 
அவர்‌ வரும்‌ பாதைகனில்‌ மண்டை 
வெடிக்கும்‌ வெய்யினிலே சாளி சாரியாக 
கின்றனர்‌. அவர்களைக்‌ கட்டுப்படுத்தி 
அமைதஇியடனிருக்கச்‌ செய்வது போனீ 
சாருக்குப்‌ ெபெரிய பிரச்சையாகியது. 
இரண்டு கக்‌ அக்கு ஒருவர்‌ வீதம்‌ கின்ற 
கான்ஸ்டபிள்களாம்‌ குதினரப்‌ படைப்‌ 
போலீசும்‌ ஓழுங்கை கிலை கிறுத்தியதை 
விசேஷமாகக்‌ குறிப்பிட வேண்டும்‌. 


புரு செல்லும்‌ முக்கியமான சில 
பாகசைகளில்‌ ரஸ்தாவின்‌ குறுக்கே 
ஜனங்கள்‌ வருவதைக்‌ தடுக்க இரும்பு 
முன்‌ வேலியும்‌ போட்டிருக்தனர்‌. காமன்‌ 
அவலக்‌ காட்டு மந்திரிகள்‌ பலர்‌ இங்கு 
வ௫்திருந்தும்‌ ஒருவருச்சாவது இவ்வளவு 
பக்தோபஸ்தும்‌ ஏற்பாடுகளும்‌ இல்லை, 
அவர்கள்‌ நடமாடும்‌ இடங்களில்‌ ஜனக்‌ 
கூட்டதிதையும்‌ காணோம்‌. அனால்‌ பண்‌ 
டிச சேரு ஈடுப்பகலில்‌ இந்திய ஹை கமி 
ஷனரள்‌ ஆபிஸிற்கு வருள்றார்‌. என்றால்‌ 
காளை எட்டு மணியிலிருக்கதே அங்கு 
கூட்டம்‌ திரண்டுவிடும்‌, கேருஜீ இலங்‌ 
ஸைதயிலிருக்கும்‌ வரை அவருக்குப்‌ பாது 


காப்பளிக்கும்‌ செபகு பொறுப்பை 
உணர்ந்து இலவ்கை அரசாங்கம்தான்‌ 
இவ்வளவு போலீஸ்‌ பந்தோபஸ்துகளை 


சியல்லாம்‌ செொய்தசேயன்றி, பண்டிட்த்‌ 
சிவரு அலட்ரியமாகத்தான்‌ தம்‌ சம்பக 
தப்பட்ட மட்டில்‌ ஈடமாடினர்‌. ஐனக்‌ 
கட்டம்‌ தாங்கருடியாக இடங்களில்‌ 
ஈட்டுதி தளராத வாலிபன்‌ துள்ளிக்‌ 
குதிப்பது போல அவர்‌ துள்ளியெரர்‌ து 
உரரின்‌ கூண்டு மேலேயே உட்கார்த்‌ து 
சகாண்டார்‌. சேருவிக்கு அளிக்கப்பட்ட 
ஐதப்போன்று அன்பு கிரந்த அமோக 
உபசாரம்‌ இலங்கையில்‌ இதுவளை வேறு 


எவருக்குமே சகல வருப்பினசாலும்‌ இரு 
முசமாக அளிக்கப்பட்ட இல்லை, 

இக்தியத்‌ தலைவர்கள்‌ பண்டிதகேருவை 
இர்திய ஹை கமிஷனரின்‌ வாசஸ்தலத்‌ 
தில்‌ சக்திற்துப்‌ பிரஜா உரமைச்‌ சட்டம்‌, 
குடியேற்ற வெளியேற்றுச்‌ எட்டம்‌, செலா 
வணிக கட்டுப்பாடு முதலியவைகளினால்‌ 
இக்தியர்கன்‌ எவ்வளாவு கடுமையாகப்‌ 
பாதிக்கப்படுகிறார்கள்‌ என்பதை எழுத்‌ 
துச்‌ சொல்லி இவைகளுக்கு ஏதாவது 

௫௬ பரிகாரம்‌ செய்துவிட்டுப்‌ போசு 
வண்டும்‌ என்றார்களாம்‌, அவ்வளனவ 
யும்‌ போறுமையோடுி கேட்டுக்பிகாண்‌ 
டிருக்கு சேரும்‌, இகங்கை அரசாங்கத்‌ 
அடன்‌ உக்தியோக தோரணையில்‌ இப்‌ 
பிரச்னைகளைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்‌ எண்ணம்‌ 
தமக்கு இலக. மெயென்று கூறிய 
சாகத தெரிகிறது. எனினும்‌ அவர்‌ உத்தி 
யோகப்‌ பற்றற்ற முறையில்‌ பிரதமர்‌ 
சேனகாயகாவுடன்‌ பேன்‌. யிருக்கக்‌ கூடும்‌ 
என்று கருகப்படுகிகுது, 

(ர 


பீ மன்‌ வெல்த்‌ மகாகாட்டில்‌ பண்‌ 
டிச நேருவின்‌ பேச்சே ஓங்கி கின்றது. 





செடரியவர்‌ : ங்கள்‌ ஆரிஎரில்‌ 


சமாத்தம்‌ எத்தகணை பேபர்‌ பேவேகில 
ெசெய்கிருச்சுன்‌ 7 
குமாஸ்தா நாலு பீபர்தாண்‌ 


வேக்ம செய்கிறார்கள்‌. 

மீடரியவர்‌ :- பபரிய ஆபிஸ்‌ எண்‌ 
கருய்‌/) தாண்கு பேோர்கனள்தானா இருக்‌ 
கீருர்கள்‌ 7 

குமாஸ்தா :--திறையப்‌ பேர்‌ இருக்‌ 
கிருர்சுள்‌. ஆனல்‌ பேவ செய்வது 
தான்கு பேர்கள்‌ தான்‌ .! 





ரெட்‌, ௪த;, மாமிசம்‌... |||! 
அள்றும்‌ கரப்றிருவளில்கிமாரி ||| 
,. கீகி்களை அம்ம்மா சிரை 


மி... அஇந்கும்‌ 
ங்கு சம்ரகஹு துற்துளி 
க்க றைகங்கள்‌ 





ரம்பம்‌ பணமாக முக்கூர்‌, 
அழன்பைர்‌ம்‌ உஙங்கசக்குகி 





டி 


அது 


ற்‌ 
ட்ப 


அட சு டி நகரி 





எனா அண்ணனை கன ணை 


இந்த்யானின்‌ தாதர்‌ பேராசிரியர்‌ 
ளாடசனிக்கா 


சாதாகிருஷ்ணாண்‌ ோழுரி 
மூதன்‌ நூதலில்‌ சத்தித்ததாகச்‌ செய்தி வத்திருக்‌ 
க.றுது. அத்தசி சந்நிப்பில்‌ இப்படி தடத்திருக்களாம்‌ அல்லவை? 


என்பதே என்னுடைய ஆரமும்‌, இர நாடு 
களும்‌ அல்மாறு ஒத்துழைத்துந்தான்‌.. தீர 
வேண்டும்‌ என்பதையே சரித்தீரம்‌ நமக்கு 
வற்புறுத்தீக்‌ காட்டுகிறது. 

** இந்த நள்னுறவுக்குப்‌ பங்கம்‌ விர்கிக்கும்‌ 
றையில்‌ இந்தியாவோ அல்லது இலங 
கையோ நடந்து கொக்க கூடாது. 

“இ3்ந கருத்தை, இதே உணர்ச்சியை 
இலங்கையும்‌ பிரதிபலிக்கும்‌ என்பது என்னு 
டைய நீர்சயமான அபிப்பிராயம்‌, அவ்ளிழம்‌ 
பிரதிபலிக்நுமாயின்‌ எந்தப்‌ பிரர்னையாயினும்‌ 
அனுநந்‌ நீரிப்பதில்‌ கஷ்டம்‌ இராநு, 

“இந்த நாட்டிளள்ள தோட்டங்களைப்‌ பண்‌ 
புத்ரி அபினிருந்தி செய்வறற்காகப்‌ பல பல 
ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இந்தியந்‌ தொழிலாளர்கள்‌ 
இங்கு வந்தார்கள்‌, ஆனல்‌, அசர்களுடைய 
எதீர்காளம்‌ நீலையற்றுநாக௩ இருந்நு வருக்றுநு. 

*இந்தந்‌ போத்தன்‌ அபிவிருத்திக்காக எய்‌ 
வோ பாடுபட்டுக்‌ இவர்கள்‌ நருணையுடன்‌ 
நடத்தப்படுவொர்கள்‌ என்று நம்புகிறேன்‌. 


பங்கு இல்லையா? 


பிய 
ப ரவணிவு 


இ 


] ர 


ஐர்து எட்சம்‌ ஜனங்கள்‌ தரண்‌ 
டிருந்த கூட்டத்தில்‌ பண்டித ஐ வாறம்‌ 
லால்‌ தேரு அவ்வாறுகூறியவை இந்து 
கோடி ஜனங்களுக்கு மோல்‌ பத்திரிகை 
களில்‌ வாசித்இருப்பார்கள்‌. 

தவாஹர்லால்‌ ஜியின்‌ வேண்டுகோள்‌ 
இலங்கைப்‌ பிரதம பாந்தீரி ஸ்ரீ சோேண 
காயகானீன்‌ ெசெனணியில்‌ ஸணிழாமன்‌ 
போயிருக்களாம்‌ என்று திணைப்பதறி 
இல்லல. எனெணில்‌, ஸ்ரீ சேணதாயலகா 
ீமடையின்மீது பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்து 
மேற்படி பிரசவ்கத்னதைரைக்‌ கவனமாககி 
பீகட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


எனவே காமன்வெனல்தி மகாநாட்‌ 
டின்‌ நடவடிக்கைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ 
இங்கை இந்தியர்‌ ரரிசசிககாயையியா 


பண்டித மேரு பாம முக்கியமாகக்‌ ௧௬௬ 
இனர்‌ என்பதற்கு அக்கு கூடியிருந்கு 
ந்து லட்சம்‌ ஜனங்களும்‌ இலங்‌ 
கைப்‌ பிரமுகர்களும்‌ ஸ்ரீ சேனநாய 
காவும்‌ சாட்ரி சொல்வார்கள்‌ 1 





கைட்‌ தி வை 
வை ண கடட 
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, அத்தி தித்ம்‌ கழுகுகள்‌ அிரிக்பே ர ர்ப்போகையக்றா்‌ 

ன்ற ்‌ நரி இ. ட 5] வு ம்‌ ற ட்‌ த எத்‌ ந அ 
இருகண்‌ பிர அபா வீக்‌ பிய குழுன பப ப யக திரிக்கு ற்குப்கு, 








சயில்வேக்களுக்குக்‌ கிடைத்துள்ள சுமார்‌ 414 கோடி ருபாய்‌ வருமானத்தில்‌ 
தங்கள்‌ இலாக்காவுக்குப்‌ பங்கு கிடைக்குமா என்று இரந்நிய சர்க்கார்‌ 
- மத்திரிகள்‌ எங்குகிறுர்கள்‌. . 


வை இதிற்‌ 


மர்‌ 


கன்டமாக இரு க்கி தது. அப்படி 
யிருக்க, காமவ்வெள்து மகாதாடு தானு 
ஐந்து தாட்களின்‌ எத்தப்‌ பிரச 
யைத்தாண்‌ தீர்க்கு முடியும்‌ 2 


ஸி ்‌] 1 
ழ்‌ ணுவில்‌ எற்பட்டுள்ள புய சர்ச 
காணா அங்கீகரிப்பதா வேண்டாமா 


எனபைதுபல்தி காமன்வெல்த்‌ மகாதாட்‌ 
பூன்‌ காரசாரமான அவிவாழம்‌ தடந்த 
தாம்‌. அதித சர்க்கார்‌ இந்தியானினணான்‌ 
அங்கிகரிக்கப்‌ பட்டிருப்பதைக்‌ சிலர்‌ 
கடுமையாக ஆட்மொெயித்தார்களாம்‌. 
மாளோ துங்‌ தலமையில்‌ அங்கு 
அமைத்துள்ளன அரசாங்கம்‌ சர்வதேச 
சட்ட திட்டங்களுக்கு முபாணான தன்ன. 
தணிர, சிண மக்களின்‌ ஆதரவும்‌ அர்த 
ர்ற்பும்‌ வலு பரணமாக இருக்கிறது 
என்றே தெரிகிறது. துூரதிரஷ்டவா 
மாரக மாச்ிஷல்‌ சியாவ்‌ சீகா மக்களின்‌ 
கம்ரிக்கையை இழுத்து ஸணிட்டார்‌. 
எனவே, சிண மக்ககணினண்‌ ஆராரவு 
சபற்று அங்கு எற்படும்‌ எத்குக்‌ கட்சி 
சரிக்காரையும்‌. அங்கீகரிக்க வேண்டி 
து உளக அரசியன்‌ இுரியாயாகும்‌. 
பாலண்தினத்தில்‌ மிகவும்‌ விவாதத்‌ 
துக்கு இடமான இரண்பேன்‌ சர்க்கார்‌ 
எற்பட்ட சில மாணி நோரத்துக்குள்‌ 
அமெரிக்கா அத்த சர்க்காறை அங்கீ 
காத்தது ஞாபகம்‌ இருக்கலாம்‌. அமெ 
ரிக்கா அங்கீகரித்து விட்டது என்பதற்‌ 
காக அதைப்‌ பின்பற்தி குமார்‌ ஐம்பது 
தாடுகள்‌ எஅிழுந்தடித்துக்‌ கொண்டு 
இள்ேன்‌ சர்க்காஸர அளண்மீகரித்களா 
புதிய சீன சர்க்கார்‌ எத்பட்டுச்‌ சின 
மாதவ்களா கியம்‌ அம கு அம்மிக்‌ 
காபினா, பிரிட்டோ அங்கீகரிக்க 
விள்சனை, அத்த இரண்து வள்ளாசு ௩ம்‌ 
அவங்கீகரிக்காததானல்‌ மற்றும்‌ பள தாரு 
காம்‌ சினா சர்க்காரை அவ்ச்கரிக்கதி 
குயஙவ்குகின் றுவ. 

- ஆஹுன்‌ இத்தியா சுயதன தகோக்கங்‌ 
கொண்டு பிமற்படி வள்சளாச௬களனிண்‌ 
கழியில்‌ செல்லாமன்‌, புதிய சிணா சர்க்‌ 
காண அங்கீகளிப்பதீத அரசியன்‌ பரியம்‌ 
எண்பமரு சணர்த்து அவ்வை து 
சொய்தது. மாணவ, சினா சசிக்கானா 
இர்தியா. அவ்கிகரித்துது.. சேோத்பைக்‌ 
யுன்னா தாறுகளரினா தணன்பாதப்வயைப்‌ 
சிபநுூவநதம்கு ௬ நத செய்யே 
யாண்மி, கணை டலாத்துக்கு உரிய காரியம்‌ 
அன்ல என்பது சாவ இச்சயம்‌, 

4 மன்வெள்த்‌ மகா தாட்டுக்கு 
விஜயம்‌ செய்கு மாற்து மந்திரிகள்‌ 
யாவரும்‌ வந்தார்கள்‌ ; மகாதாட்டின்‌ 
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பேபேசிஞர்கள்‌ ; திரும்பிச்‌ சென்ருர்கண்‌- 
ஆனாள்‌, பண்டித துவாதமர்லால்‌ தேரு 
வக்கு இலவ்கை அமோக வரவேற்பு 
அளித்தது; அவரி ஓருவணைக்‌ காண 
இனங்டன்‌ பதினயிரக்கண க்கள்‌ தரண்டு 
வந்தார்கள்‌; அவர்‌ பேசிய பொதுக்‌ 
கூட்டத்தின்‌ தந்து கட்கம்‌ ஜனங்கள்‌ 
கலத்து கொண்டார்கள்‌. எவ்ெள்லாம்‌ 
பத்திரிகைச்‌ செய்திகள்‌ கூறுகின்‌ றன. 

ஆயிரக்‌ கணக்கான ஊால்களுக்கு 
அப்பால்‌ இருக்கும்‌ அமெரிக்க தூக்‌ 
களின்‌ மாவண்‌ சரித்திரத்திலேயே 
கண்டிராதவாறு கவாற்ம்‌ பண்டித 
ஜஐுனாஹர்ளால்‌ நேருவை, பண்பாட்டி 
இம்‌ தாகரிகத்கதிலும்‌ பணழைய சல்‌ 
பிரதாயவ்களிலும்‌ ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ 
ஆண்டுகளாக பிநருவ்கிய தொடர்‌ 
புள்ள, அடுத்துள்ள இவக மகா 
ஜனங்கள்‌ பரவாம்‌ அடைத்துவர வேன்‌ 
ற்தில்‌ ஆச்சரியம்‌ என்ன இருக்கிற துர 

இலங்கையிலுள்ள இரந்தியமாக்‌ ககரின்‌ 
கண்ட நஷ்டவ்களிறமப்‌. பற்றி தவாறமார்‌ 
லான்தி இளங்கலை சர்க்காருடன்‌. எது 
வம்‌ பேோசனிஎலை என்று கூறப்படு 
கஇிற்து. எதுவும்‌ பேசவிள்லை என்பதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ எதுவும்‌ பேச விரும்ப 
னிள்லை என்று கூறுவதுதான்‌ பொருத்த 
மாக இருக்கும்‌, என்வே, இவ்விஷ 
யத்தின்‌ இஎங்கையிலுன்ளன இத்திய 
மகாஜனங்கள்‌. எமாற்றம்‌. அடையா 
பவண்டிய அவரியமே இன்சின, அக்‌ 
குள்ள இந்தியர்களின்‌ சார்பாக இத்திய 
சர்க்கார்‌ செய்ய வேண்டிய யென்‌ 
சாம்‌ எற்கனவே செய்துளிட்டார்கள்‌. 
இளவ்கையிலுன் சா கண்களுடைய பிரதி 
கிதிகாஎம்‌... இன்னும்‌ பெய்து வரு 
கஇருர்கள்‌. ஆகையாள்‌, காலக்‌ யாத்‌ 
இன்‌ இலங்கைக்‌ சர்க்கம்‌ தவ களுடைய 
பிடிவாதத்தைக்‌ கைளிட்டு இழதியர்க 
எரிடம்‌. நீதியுடன்‌. நடந்து ககொலள்றாரு. 
வார்கள்‌ என்று தம்பிக்கை நமது தலை 
வருக்கு இருக்களைம்‌, 

இலங்கை இரற்தியர்‌ பிரச்சின ணய 
போட்டி இுவாஹணர்ளான்‌ இ உத்தியோக, 
போகாரணையில்‌ இரஎவ்ை சரிக்காருடனா 
பாச ணிட்॥ ர மராம்‌, அலவ்விவயமாகத்‌ 
காம்‌ சொன்ன வேண்டிய யெள்ஸலாம்‌ 
ிகாயும்பில்‌ தடத்த மாபிபரும்‌ பொதுக்‌ 
கூட்ட ்்ன கடாரான்ளீனவிட்டாச்‌. 

* இருங்கையிலுக்ள இந்ந்யாகளை ஏந்த 
ணபயோ பியாைகள்‌ எந்ர்‌ நோக்கி நீற்கிவிறுன. 
இந்டப்‌ பிரச்ச யெல்லாம்‌ பற்றி நான்‌ 
இப்கேயோ அம்ளது பேறிடத்திலொ எநுலும்‌ 
விவாத்க்கப்‌ போலழ்ள்லை. 

இந்தியாவும்‌ இலங்கையும்‌ எந்த விஷயத்‌ 
நீனும்‌ பூரணமாக ஏத்துழைக்க வேண்டும்‌ 


ஸ்ஸ்‌ கட்கு 


ன ரர டட 2 
படட ப 


மகக எக்கசக்க ௧௪ 
ணவ காவரினள்‌ 





எள னய உன்ர ரு ௬ 
படக பட்ட பட்ட டம்‌! 
[ந டா ர ர ரா ராரா 


8 [மகா தாடு வெற்திகரமாசு மூடி 
வண. த்தது. விவாகரத்துக்கு வந்ரு 
யிரசிரிவகக்ள தட்டி யாதொரு முடிவும்‌ 
எற்படா ண்ட்‌ தும்‌ மகர காப இக்கு 
விஜயம்‌ செய்திரு, க்கு பீர்‌ திதிகள்‌ 
யரண்பரம்‌ அன்புடன்‌. பழகினார்கள்‌ ; 
சுமுகமாகப்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


பொதுவாக சாதுதந்திரிகள்‌. அடவ 
கய ம்காகாடுகளின முடிலைப்‌ பற்றி 
மரமே குமிப்பிட்ட கதேோசரீணயில்‌ 
ரர சன்ணியாவது கண்டு. 


பிரச்னைகளை த்‌ தீர்க்க முடியாத மகா 
தாட்‌ டை !* கெற்திகாமான ம்காதாது'" 
என்று வர்ணிப்பது எவ்வாறு பொருத்‌ 
தும்‌ என்பதைப்‌ பற்றி அத்தமைய 
மமக நாதுகளின்‌ இிர்வரகிகள்‌ சிறிதும்‌ 
கவமமைப்படுவ தில்றை. 

இஎங்கையிலே செண்று வாரம்‌ 
காமன்‌ வெள்கி மகாதாகுி தடத்து முடி 
வுற்றது அன்ளவார அத்த மகாதாது 
க்ம்க/்த்லான செவறுமியுடவ நூடிநத்ததாககி 
காயாஸ்‌ வெள்த்‌ தாடுஃமவச்‌ சேர்த்த சில 
க்சிரஇிதிதிகள்‌ வர்ணித்தார்கள்‌. 

அதற்கு விஜயம்‌ செய்திருத்த திணி 
சாத்து தேசத்தின்‌ வெளிதாட்து பம்‌. த்லிரி, 
மேற்படி காரானண்வெளல்த்‌ முகாதாடு 
தாறு சத ஸிடுதம்‌ வெர்றிமாமாக 
முடித்தது என்று ஆன ந்தப்பட்டார்‌. 

மகா தாட்டில்‌ பீரி சீதிகணிடையே 
ணவிவாகமாகாது உ்ணப சன கூட்ட இமைது 
அட த்த போடமெென்ல சம்‌, அதண்‌ நலைவ 
சூம்‌ இலவங்ண டப்‌ பிரதம மரத்திசியும ரண 
ப்ரீ சன தாயக, * ஒரு கப்‌ ௯ சாப்பி 


இவங்கள்‌ என்று கூறி இக்மணாசயைச்‌ 
சபாாணித்தமாகக்‌ கணட ச மற்இரி 
யக ம்சசியடை த்தார்‌, 
_இத்தியக்‌ கொழிலானரின்‌. இடை 


சனாழுப்பிணுல்‌ ௪ ரபத்தியாகூம்‌ 
இலங்கைத்‌ மிதவை குயில்‌ வற்சிகணா 
வே உளகப்‌ பிசசித்து பெம்துது. 


சாது தத்திரிக ரின்‌. அபிப்பிராய 
பேேதுத் யார்‌ ஆத்திர தண, ர்ய/ம்‌ கூடத்‌ 
திக்கும்‌. சக்தி அரங்கு உண்டு என்‌ 
யது இப்போது ஸ்ரீ பூசண தாய மானின்‌ 
மூலம்‌ வெளியாகியிகுக்கிருது போனும்‌! 

ளனரி னும்‌, சாஜுகத்தித பாணக்ஷ்ஸின்‌ 
து்யிக்க யின்லாத பண்டித வாதத்‌ 
ஸமான்‌ தேரு, காமன்வெல்த்‌ மீகாதாட்‌ 


்‌ ர்‌ (11 
படப்பட படட ர்‌ உதகுமம யம 


) ரூப்‌ டீ! 
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மூன்‌ சாகனணையை கஉண்ணாயாகவும்‌ 
அழகாகவும்‌ எடுத்துக்‌ கூ ஙியிருல்கி முள்‌, 


* காமன்‌ /வல்தி மகாநாட்டில்‌ ஒரூ 
முக்கியப்‌ பிரச்சையையாவது இர்க்கா 
ரன்‌ தாம்‌ என்லோரும்‌ இரும்பிச்‌ சசன்று 
கம்மம்‌, இரத்கறைய மாகாசாட்டினணான்‌ 
உளகப்‌ பிரச்கோகரளத்‌ இர்ப்பது சாத்‌ 
இயமானன்‌, வெரு காலத்துக்கு 
மூவ்பபே அவைகள்‌ இ/க்கப்‌ பட்டிகுக்‌ 
கர்‌. என்பவே, இரத்த மகாகாட்டிளான்‌ 
உனசப்‌ பிரச்ளைகரிளத்‌ தீ/க்ட முடியா 
விட்டாலும்‌, திண்மை மேற்கொண்டு 
மாக மோசமாகி விடாமல்‌ தடுப்ப 
தற்கு ரா ம்காதாகு ன்ன 
யாகு இருக்கிறது" என்று வா 
லால்லுி குமிப்பிட்டசர்‌. டத டது 

சடதாரணமாக, பிரிட்டனுக்கும்‌ இந்தி 
யாவுக்கும்‌ ண்ட சீனிவ்‌ ைையிழுப்பு சிஷ்யா 
மாகத்‌ தகசாறு இருத்து வருகிறது. 
இரத்தியா -பாகிண்தாண்‌. இந்தியரா 
தள்ளின இந்தியா, பாகிஸ்‌ காண்ட 

அன்ணுப்பிரிக்கா இரந்த காதி உளுக்குண்‌ 
தகுசாறும்‌ விர்ரரதகுதம்‌ தாளுக்குதாண்‌ 
முற்னி வடுகிண்டறன. அந்தத்‌ தராது 
சுளையும்‌ விரோதத்தையும்‌ தீர்ப்பிற்கு 
முன, அணவ ராற்லுபான்‌ நதிக்கு வேண 
பூமது அவசியம்‌ எண்ப 2 இவாஹச்‌ 
லால்ஹி கூ றியிருப்பசண்‌ கருத்தாகும்‌. 

மடாதாட்டுக்கு விஜயம்‌ பெய்த சதி 
இர்கள்‌ இத்தோசோணேஷயா சுதம்திரம்‌ 
சிய்ம்றுமைக்‌ குதித்துத்‌ தவ்க நடைய 
மளஎ்ழ்/சியைத சி தரினித்கார்கன்‌, 
இரத் சிகா ரிணு, பர்கா, மனாயா ௬௮ 
கவ்டரிளன பவொட்டிக்‌ கவனம்‌ ொனலுக்‌ 


தஇிணுர்கண்‌,. சீனுவில்‌ எம்பட்டுற 
புய சர்க்காருக்கும்‌ காமன்‌ சென்ற 
தாடுஉளுக்கும்‌ சதிர்கானத்நில்‌ எதி 


தைய சிமாடர்பு இருந்து வருவது 
என்பனதப்‌ பத்மி அிவாதிக்நார்கள்‌,. 
பொதுவா ஐூசோப்பானிதூம்‌ ஆசியா 


காற்‌ உள்ளன திர்ணைமயைப்‌ பரி 
 சீலக்னா செய்சார்கள்‌. ம ச்றும்‌ சியாது 
உணட, ுப்பாணிண்‌ எதிர்காணம்‌ 


மு டனிய பல்ரோவதறுணிஷயங்கரீளப்‌ படற. 
யும்‌ பேசித்‌ இ த்மார்கள்‌. இறுடியோாக 
துரு முக்கிய கிஷய ம கிலும்‌ இருவித 
முடிவுக்கும்‌ வசாமன்‌ அகில ம மார்கன்‌. 
சர்வ நச மகாசபை எத்தரீன யோ 
மாடவ்பணாக ஸிமாஇம்சதுச்‌ பிரச்சணை 
கணில்‌ இண்ைத்‌ தீர்ப்பது கூட பரிசும்‌ 





ர்‌ செ 


3 


ர்‌ வேட்டை 


14 


சி 


ன்ற நு! 


சர்தார்‌ பட்டேன்‌ சென்ற வாரத்தில்‌ கல்கத்தாவுக்கு னிஜயம்‌ சேேய்தார்‌. கள்கத்தானணில்‌ நடந்து வரம்‌ 


சாலைக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டியவர்களாக 
இருக்கிருர்கள்‌. குடிசைத்‌ தொழிலுக்கு 
ஊக்கமனிற து அது அழியாமல்‌ பாது 
காக்க வேண்டியது சர்க்காரின்‌ முக்கிய 
கடமை. அப்படி யிருக்க மேலே குறிப்‌ 
பிட்ட கிலைமைச்குக்‌ காரணஸ்தர்கனளான 
சர்க்கார்‌ அதிகாரிகள்‌ தெரிக்தும்‌ அவ்‌ 
வாறு அச்கிரமமான உச்தானவைப்‌ பிறப்‌ 
பித்தார்களா அல்லது அறியாமையினால்‌ 
விறுப்பி, தார்கள்‌ அது எப்படியாயி 
னும்‌, வெல்லம்‌ காய்சிகம்‌ தொழில்‌ ஈக 
ரும்படியும்‌ ஏழை விவசாயிகள்‌ கஷ்டப்‌ 
படும்படியும்‌ அதிகாரிகள்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிராமல்‌ உடனே மேச்படி விசித 
இர உத்தரவை ரத்து செய்வாச்கனாக / 


பாவம்‌ ஓரிடம்‌... 


சர்வ. பாதங்களும்‌ சமமாகக்‌ கருதப்‌ 
மில்ளை மத களியை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்ட ஸ்தாபன த்துக்கு இடமே 
வில்லை. பாரத காடு பிளக்கப்பட்டு 
பாகிஸ்தான்‌ எற்படுவகற்குயான்‌ நிலைமை 
எப்படியாயினும்‌, பாகிஸ்தான்‌ எற்பட்ட 
தற்குப்‌ பின்‌ சிகழ்ஈ்த படுபாதகங்கள்‌ மத 
வெி எவ்வளவு கொடிய பைசாச 
தன்மை கொண்டது என்பதை நிருபித்து 
விட்டன. அவ்வாறு கிருபிக்கப்பட்டதன்‌ 
பலளனுகவே வட. கபத்தின்‌ மூஸ்லிம்‌ 
பிரமுகர்கள்‌ ருஸ்1 வீகுக்கு நூற்றுப்‌ 
புள்ளி வைர விட. முற்பட்டார்கள்‌. 
எசாளனமான வார்கள்‌ ரிய காங்கிரஸ்‌ 
மகாசபையிலும்‌ சோர்க்தாச்கள்‌. எனினும்‌, 
அப்போது வட இரதியாவிலிருக்து விரட்‌ 
பஉப்பட்ட ரசன்வீம்லிகுக்கு பென்னை மாகா 
ணம்இில்‌ எல்‌ அடைச்கலம்‌ அணி தனர்‌. 

இந்த மாசாணஇல்‌ ஹிர்து மூஸ்‌ 
விம்கன்‌ எச்துசியோ ஆண்டுகளாகச்‌ 
கோதார்களைப்‌ போல்‌ வாழ்ந்து வரு 

றார்கள்‌. வட இக்தியாவில்‌ மத வெளி 
பீசாச தாண்டவம்‌ ஆடியபோ துகூட, 
இங்கு அத்ன்‌ எடுரொலியாக அற்ப 
அசம்பாவிதமும்‌ எதியாடததேதே அதற்குச்‌ 
ஈசன்றாகும்‌. அப்படுயிருக்க, இரத மாகா 
ண ்இல்‌ வகுப்பு சவறியை அடுப்பை 
யாகக்‌ கொண்ட ஸஎீகுச்கு அடைக்கலம்‌ 
அளிக்க சியாம்‌ ம இல்லை. இரந்து உண 
மையை இப்போதாவது பல மூள்லிம்‌ 
பிசயகர்களஸும்‌ உணர ஆரம்பித்இருப்பது 
இருப்சுசாாடான விஷயமே. எவினும்‌ 
இவ்‌ விய தனில்‌ நமாள்லிம்‌ பாமா மக்க 
ளுக்கு என்றுமே சந்தேகம்‌ இருக த இலலை. 


யி தஇரிடம்‌ 2! 


மிசன்காயிலே இக்த மாகாண மசண 
லிம்களின்‌ சபை தன்று சமீபத்தில்‌ கூடி 


யது. அரசியலில்‌ தங்கஷ்டைய எஜிர்‌ 
காலம்‌ என்ன என்பதை கிர்ணயித்துக்‌ 
கொள்வதற்காகவே அவர்கள்‌ கூடி 
ஹர்கன்‌. தற்போதுள்ள அரசியல்‌ கட்டி 
எதிலாவது சேோருவதா அக்லது தங்களுகி 
மெகன்று தனிக்‌ கட்ரியாக ஓன்னது எற்‌ 
பய்ர்தி திக்கொள்வதா என்பதை வயொட்டிச்‌ 
சர்ச்சை கடக்தது. கடைசியாக புளலிம்‌ 
பொது ஐனங்களனின்‌ கருத்தை அலிகளு 
கொள்வதற்காக அவர்கள்‌ ஒரு கமிட்‌ 
டியை கியமிச இருக்கிறு£கன்‌, 

மக விஷயங்களில்‌ இந்திய சர்க்காருக்‌ 
(யர்‌ தலைவர்களுக்கும்‌ உளன்‌ அர்தரககி 
சுத்தி சுதந்திரக்‌ சூடியாகுத்‌ இட்டரதி 
விருந்து ஐயம்‌ இரிபுக்கு இடமின்‌ றி வெளி 
யாவியிருக்கிறது. அதன்‌ சாரண மாகவே 
ஆயிரக்‌ கணக்கான மூஸ்லிம்கள்‌ காங 
ரின்‌ மேர்க இருக்கிறார்கள்‌. சுயகல 
கோக்கம்‌ பொகொண்ட ஒரு சிலருசக்குச்தான்‌ 
இன்னும்‌ மனம்‌ தெனிவு அடையவில்லை 
என்பதை மேற்படி கமிட்டி கீயமனம்‌ 
காட்டுறது. மூண்னீம்‌ பொது மக்க 
னிடையே சக்தேக துச்கு இடமில்லாத 
ஒரு விஏயத்தைப்‌ பற்றி அவர்கஷ்டைய 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கோரு வானேன்ர்‌ 
தங்களுடைய தியக்கத்னதயும்‌ தவன: அயும்‌ 
தடுமாற்துதிதையும்‌ மறைப்பதற்காகப்‌ 
பயோதுஜனக்களின் மீது பழிகைப போட 
டடண்னங்கள்க்ளு ன்ரி 


ண. கணவ ககம உணவான அணக களை 





இப்ககி இல்லையா? ம்‌ 





வர்தவண்‌ :- சாகி! போங்கள்‌ இஷம்‌! 

வீட்டுக்காரர்‌ -யார்தான்‌ அபாங்கள்‌ 
நுணாம்‌ பேகட்கிறுது என்பு கிற்ட 
யாது. மண்பின்‌ நொரட்யாதவளன்‌ என்‌ 
னாம்‌. பொங்கள்‌ இணுபம்‌ ரண 
வாத்‌ வடுசினுன்‌. யாரடா தீர 

வந்தவன்‌ :--நீவ்கள்‌ யார்‌ என்து 
எவ்கவக்‌ 0 கட்டு ஸிட்கூர்ககோ? 
கரன்‌ வருஷா வருஷம்‌ வும்‌ 
சிபாவ்கன்‌ இணுமுக்கு வரு னே, 
அதற்குள்‌ மதத்து விட்டீர்களா? 


கிணார்‌, சி. எஸ்‌. 
வர்ச்கச்திலே யிரு4._து 
போலீஸ்‌ தலைமைக்கு 
கியமிக்கப்பட்ட 
முதல்‌ உதி: 'யாகஸ்‌ 
நீர்‌ அவர்தான்‌. சில 
வருகை காலம்‌ 
போளனீள்‌ இன்ள பேக்‌ 
டா ஜென்ரல்‌ உத்தி 
யோக தைத்‌ திறம்‌ 
படி வூித்து காட்‌ 
பூல்‌ தலைவிரி சாடிய 
காச சசஇிகளை அடக்‌ 
இப்‌ புகழ்‌ செற்றார்‌. 
சமீபச தில்‌ சிவினியூ 
போர்டு அங்க தினர்‌ 
பதவி வது காட்‌ 
டூன்‌ பஞா கிலைமை 
யச னி ம்‌ ரணிக்கப்‌ 


பண்டல்‌ பிரயச்த 





சர்க்கரைப்‌ 

எற்பட்டுள்ள (௫ 
காலத்தில்‌, டநுதக்கறு 
மான  தகரங்களைத்‌ 
தவிர மற்ற இடங்‌ 
கனல்‌ சர்க்கரையைக்‌ 
கண்ணால்‌ காண்‌ பதும்‌ 
குத்றைக்‌ சிகாம்பாக 
இருஈது வரும்‌ இந்தச்‌ 
எம்யச தில்‌ கனங்க 
ஞச்கு செவலலைமாவது 
கிடைக்க வழியி, 

கிறது. ஆனால்‌, அர்க்‌ 
கா்‌ சமீப இல்‌ பிறப்‌ 
பிச்த ஜா உ2தரவால்‌ 
அதற்கும்‌ ஆபத்து 
ஏ ற்பட்‌ [1 விடுமோ 
என்று தோரன்‌ ற 
கிறது. இதன்‌ ௪ம்‌ 
ர ட! குந்த இத 


பர்சம்‌ 





னங்கள்‌ சொய்து வர மின்‌ வேொரு பசி 
தார்‌. ஸ்ரீ சி.கே விஜய கத்தியே. "பிவுளலம்‌ 
சாகவன்‌ சிறுந்தகலா ' லாலு காய்ச்சாசே'' என்ற 
சனிக்‌, ஆங்கில காக ஸ்ரீ சி. 0௧. விறுயராகவன்‌, ஐ... எண்‌. தலைப்பில்‌ வட்ட 
ளிகுத்தில்‌ பயிற்லனி மேஜையில்‌ பிரசுர 
பெதிறரானுலும்‌ தமது காட்டுக்குரிய மாடியுள்ள கடிதத்தை அரங்க அறி 
கர்க்ாடக சங்கீதம்‌, பரத காட்டியம்‌ காரிகள்‌ கவனிக்கக்‌ கோருகிசறும்‌. 


யூதவிய தேசிய கலைகளிலேயே அவரு 
டைய உள்ளம்‌ கலை இன்பத்ைகக்‌ 
கண்டது. ன்வருடைய புதல்வியா இரு 
வர்‌, குமாரி பத்மினியும்‌ ஹேமாமாலினி 
யும்‌, ச/காடக சங்கேதத்தை மூறைப்படி 
பயின்று தேர்ச்ி பெற்று விளங்குகன்‌ 
தனா. குமாரி ஹேமாமாலினி பாத சாட்‌ 
பயக்‌ கலையிலும்‌ சிறந்த புகழ்பெற்‌ திருக்‌ 
கருர்‌, ப்ரீ விஜயராகவன்‌ அவர்களுடைய 
எதிர்பாராத மரணத்தினால்‌ அனலில்‌ 
மெழுகுபோச உருபங்கிற்கும்‌ அவருடைய 
வாழ்க்கைத்‌ துணைவியாருக்கும்‌ புதல்வர்‌ - 
புதவ்வியருக்கும்‌ அவருடைய எண்ணற்ற 
சண்பர்களுக்‌ ம்‌ கம்நுூடைய அதநுதாபத 
தைத்‌ செதரிவித்துக்‌ கொள்விறும்‌. 


செவல்லத்துக்கு ஆபத்து 


மது சாட்டின்‌ போருளாதாச சுபிட்‌ 
சத்துக்குக்‌ குடிசைத்‌. தொழில்களின்‌ அபி 
ஜஸ்‌ யூக அத தியாவரியம்‌ என்பதை ம்றுப்‌ 
யாரும்‌ இல்லை. அப்படி யிருக்க, 
மட்‌ குழ்சைத்‌ தொழில்களில்‌ ஒன்று 
கசத துப்‌ போவதற்கான காரியத்தை 
சர்க்கார்‌ அதிகாரிகளே செய்தால்‌ அதை 
சன்ன வென்று வர்ணிப்பதுர்‌ சும்து 
மாகாணத்தில்‌ கொடுமுடி போன்று சில 
எருத்தின்‌ விவசாயிகள்‌ கரும்பு சாகுபடி 
ய்து அதைக்‌ கொண்டு தாங்களை 
செொசக்தத்தில்‌, வெல்லம்‌ காய்ச்சுகிழுர்கள்‌. 
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அறியாமையா? அக்கிரமமர? 


இ?ைம்‌ தவிர, கிலகிகோட்டை 
கருப்பு சாகுபடி செய்வோர்‌ சங்கம்‌ நூன்‌ 
அறிவிப்பு எதுவுமின்றித்‌ திடீரென்று 
சர்க்கார்‌ பிறப்பித்துன்ன. உச்தரவைக்‌ 
சண்டித்து ச .தீதியாககிரகம்‌ செய்யவும்‌ 
இச்மாணித இருகிறது. கரும்பு மகரூலை, 
குறிப்பிட்ட சர்க்கரைத்‌ தொழிற்‌ 
சாலைககுக்‌ கொடுத்துவிட வேண்டும்‌ 
என்பதே சர்க்காரின்‌ உத்தரவாகும்‌. 
அவ்வாறு செய்வதால்‌ ரீண்ட காலமாக 
கடக்‌ துவரும்‌ மேம்படி குடிசைக்‌ தொழில்‌ 
க்்ணிரது அனத கம்பி வாழும்‌ தால்‌. றுக்‌ 
சணக்கான குடும்பங்கள்‌ வன ்‌்‌ 
வழியின்‌ வி ரன்‌ ்சனடன்‌ ர ரஸ 
பஞ்ச காலத்தில்‌ ௩டுத தெருவில்‌ கிரக 
கேரிடும்‌ என்று அச்சங்கத்தின்‌ பிரதிகிதி 
மன உருக்கத்துடன்‌ தமக்கு எறு.நி யிருக்‌ 
கும்‌ கடிதத்தில்‌ குறிப்பிட்‌ டிருக்கிழுர்‌. 

கரும்பு மககுலைச்‌ சர்க்கரை. தொழிற்‌ 
சாலைக்குக்‌ கொடுப்பதால்‌ நாற்றுக கணக 
கான தொழிலானருக்கும்‌ மாடுகளுக்கும்‌ 
வேலையில்லாமல்‌ போகிறது. தங்களு 
டைய சொக்க உழைப்பால்‌ வெல்லம்‌ 
காய்ச்சி டன்‌ எண்பது ரூபாய்‌ விகிதம்‌ 
விற்கும்‌ விவாரயிகன்‌ சர்க்கார்‌ உத்த 
வுப்படி கரும்பை டன்‌ காழ்பத்தாறு 
ரூபாய்‌. பத்து அண: விதம்‌ தொழிற்‌ 


ம்ன்ரி 8 


கணைய பட வை. ஊனை கைகளை ய களை வனக! எனா ம: ப ரர ப ஜு கண எனைய நனக எனை ப 
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பாராட்டுகிபீறும்‌ 7 


அட ச்தம தோ பக்தரும்‌ சிறந்த தியா 
கயுமான இருவண்ணுமமலை ஸ்ரீ என்‌. 
அண்ணுமலைப்‌ பிள்ளை. அவர்கள்‌ வருகிற 
தமிழ்‌ பாகாண மகாகாட்டுக்குத்‌ தலைவ 
ராகக்‌ தேர்க்தெடுக்கப்பட்டது அறிக்து 
மிகச மகிழ்ச்சி அடைக? ஈம்‌. சிம்‌ 
மாகாண மகாகாடு வருகிற பிப்ரவரி 
மாகம்‌ ச, மி நேடிவரில்‌ சென்றனமா 
ஈகரில்‌ ஈடைபெறப்‌ போடறது, பெருக்‌ 
இருவிழாவைப்‌ போல்‌ கதரிப்‌ பொருட்‌ 
காட்டி நடந்து வரும்‌ சோேோணம்பேட்டை 
காங்கிரஸ்‌ னமதானத்திரலயே இர்த 
மாகாண மசாகாபிம்‌ நடைபெறும்‌ என்று 
செெரிகிறது. மகாகாட்டு கிரவாகிகளுடன்‌ 
பரிபூரணமாக ஐத்துனழக்து மகாகாட்‌ 
டைசீ்‌ சிறப்பாக ஈடகதிக்‌ அகருமாறு 
சென்னை ஈகரவாடிகளை வேண்டிக்‌ கொள்‌ 
இரோம்‌, அர்கிர சகோதசர்கள்‌ நம்மை 
விட்டுப்‌ பிரித்து போகப்‌ போகிற இந்த 
வருஷ்க்தில்‌ மென்ன ஈகரில்‌ தமிழ்‌ 
மாகாண மகாகாடு ஈடடைபெறுவது மிகப்‌ 
பொருச்சமானது, இர்தகைய ஏற்பட 
டைச்‌ செய்க தமிழ்‌ காட்டுக்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கமிட்டியைப்‌ பாராட்டுக்‌ ும்‌. 
தலைகாட்டுகிறுண்‌ 7 

மிழ்‌ காட்டின்‌ சிறப்பான பண்‌ 
டிசை பொர்கல்‌. இரந்து மங்கள கன்னா 
னில்‌ பூல்‌ பெபாக்லிக்குர”.. என்று 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ தரவனார யொருவர்‌ கேட்டு 
மகிழ்வது வழக்கம்‌, இந்த அண்டிள்‌ ஈம்‌ 
சேோயர்களைப்‌ பார்திது அவ்விதம்‌ கேட்க 
குமக்குக்‌ தயக்கமாயிருகளறது. இயற்‌ 
கையின்‌ மறக்‌ கருணையினல்‌ இரத வரு 
ஞத்இிதும்‌ பருவ மழை பொய்தீது விட்‌ 
டது. தரிழ்‌ நாட்டின்‌ பல பருடிகனளில்‌ 
இப்போது பஞ்‌” கிக்மமை தோன்று 
ஆர்ர்யிக து விட்டது என்று அறிந்து 
பெரிதும்‌ கவலை உண்டாகிறது. இந்த 


திலனமாயில்‌ பொங்கல்‌ பண்டினகயை 
எவ்வாறு மக்கள்‌ குதாகலமாகக்‌ கொண் 
டாடி யிருக்க நூறடியும் ரீ வயள்களில்‌ 
விளைச்சல்‌ பொங்கியிருக்கால்‌ அல்லவா 
வீட்டிகும்‌ பொங்கல்‌ அன்னறுக்குப்‌ பால்‌ 
பொங்கும்‌ 7 எட்டிப்‌ பார்க்கும்‌ பஞ்ா 
அரக்கனை விரட்டி அடிப்பதற்கு வேண்‌ 
டிய ஆபர்தங்ககாச்‌ மொன்கீச௪ பர்இரி 
மார்கள்‌ கண்ணுங்‌ கருத்துமாய்சீ செய்து 
வருகிருர்கள்‌ என்று அறிந்து ஓாளவு 
ஆருதள்‌ உண்டாகிருது.. பஞ்சம்‌ தலை 
சாட்டும்‌ பிரதாங்களில்‌ வேலை யில்லாத 
மக்களை மீர்ப்பாசஎன பசேவேளில்‌ எடு 
படுத்தி வேலை கொடுப்பதற்கு மராமத்து 
இலாகா மக்திரி திட்டம்‌ போட்டிருக்‌ 
இருர்‌ என்று தெரிகிறது. இ பேஷான 
போனை என்படுில்‌ சக்சேசேசுமில்லை, பஞ்ச 
அரக்கனை னவத்து வேலை வாங்கி இனிப்‌ 
பாம்‌ வராமல்‌ தடுக்கும்‌ ஏற்பாடு 
சிற்த எற்பாடுதானே ர இந்தக்‌ இட்டம்‌ 
சாரியத்தில்‌ ஈன்கு ஈடக்து வெற்றிபெற 
வேண்டும்‌ என்று பிரார்த்இக்கிரரும்‌. 


பானி யயானே 7 


கரியைப்‌ பேபோல்‌ கொடுமையானது 
பேவ ருன்‌ நுமில்லை.  யமரளப்‌ போல்‌ 
இரக்க மற்ற பாவி வேறு யாரும்‌ இல்லை. 
சொன்னை மாகாணத்இிற்கு அரிய தொண்டு 
பெய்து வந்து விலை உயர்ந்த மணிது 
உயிர்‌ ஜன்னறச்‌ ரென்று வாரத்தில்‌ 
சாலன்‌ மொண்டு போய்‌ விட்டான்‌. 
ஸ்ரீ ரி. கே. எளிஜயராகவன்‌ ஐ. ர்‌. எஸ்‌, 
அவாகள்‌ மாணமனட்க்த செய்தி அவளை 
அறிந்தவர்கள்‌ எல்லா யும்‌ இடுக்கிட்‌ 
டுக்‌ கண்ணீர்‌ விரிம்படி பெய்த து. பழைய 
பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சியில்‌ திறமையான உரஇ 
யோகள்தர்‌ என்று பெயர்‌ எடுத்துப்‌ புதிய 
சுதந்திர அரசார்கம் இலும்‌ தலை சிறுது 
புகழ்‌ பெற்று பிரருகர்‌ அவர்‌, அதிகார 
வர்க்கக்தீலே மட்டுமின்‌ விச்‌ சமூக வாழ்க்‌ 
கையிலும்‌ அவள்‌ பிரபலமைடைக்து விளங்‌ 


ரி 


சபான்‌ பற்றக்‌" 
துருப்பு க்கா 





அிரோதினு ॥ி 


பளார்‌ 

ன்‌ ர 
ஷி ஆ ஜனவரி 23 | ந்ண்டை 
ன்ன சேத்‌ 1 மி ஏல. அதவது 
ரீங்கம்‌ ளே! டைக்குர்‌ சேன்றநு! டக 1] 
ஒரு கப்‌ ௬! ம. ஆஹ்‌ பந்தி | 
மூநல்‌ ரந்தீப்பு ! சாண்திரி ,., 18 | 


| இரங்கையில்‌ நேந சாது சிருபர்‌... 10 1 
நி மாழ்தருந்குள்‌ ஒரு நேர்லம்‌ சாகி, 22. 
1 மகானின்‌ காணிக்கை பேசன்‌... 97 
| தன தமா! (போட்டோ] பட ௨9 
ஈக்திரனே கம சனி. ட மிய 


்‌ ரங்கீதசர்ர்ரைகள்‌.. இசை ரசிகன்‌... 14 4 
ர ரநாயமான்கை சாகச... க்ப்‌ | 
1ரியான சூடு! அகஷ்யமு ... ய 

்‌ படித்துப்‌ பார்‌ | வ்டட்டி்டகிக்‌ 


சரந்தான்‌ மடன்‌ ச. ஜேங்கடாத்னம்‌ .. 4ம 
அதுதான்‌ என்‌ லட்சியம்‌ டட டட க்வி 


சிரேபுகானின்‌ சவுக்‌ ச.ச. சு... மி 

யய்க்‌ காதல்‌ கடண்ருகேன்‌... 34 

பழ்ாம்‌ ஏது? ர்‌ ட்டம்‌ 

கடிகாரத்‌ தொல்லை! காட்ரிர்‌ கண்ணன்‌ 41 

ட்டி எர நாட்கள்‌ பசபுசசயன்‌ ... 0 

ரி ஒரு ளேண்டுகோள்‌ | க ர! 

நிர மது இலங்கைக்‌ கடிதம்‌ சதன்‌... 03 

(ஐ னிய, ௮. உ சாலம்க்ஷியம்‌ ததை 
அமுலு, விண்டு, 01 பாகம்‌, கற்க! சவீணன்‌ ,.,, பீ 
ர்க ப ச த்‌ நிந்ையாது தரவ்ழா தணாையப்பா ... ப்பி 
ட்‌ ்‌ வட்ட மேதை ப்‌ பட்டரின்‌ 

டி பச்சப்‌ பாவாடை! கிழவன்‌... 184 


சது 


நீட -கல்கி!"ஸின்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ உன்ன 
இட பிய சகடம்‌ சம்பக ஆ க்ஷம்‌ கூதியை பிய 


கட அக ய்யப ல்‌ க மவ. வக, ணட வகை 



















மோசமான ச்ஷவரத்தினால்‌ 
எனக்கு ஏராளமான பணம்‌ 
சில்வாயிற்று 

அேேகள்‌ வாரத்திற்று 8 அணாக்‌ 
கன்‌ கானிதனுக்குக்‌ கொடுப்ப இன்‌ 
| நுூண்து' க்ஷ்வாங்ககாறய அண்டா! 
[னாம்‌ வருஷத்திற்கு ரூ, 30 சில 


அண்‌ அவாரிகளண்‌ பாரிக்க அனவ 
ட னாமாகவே இருப்பதுடன்‌, அருழக்‌ 
காண ர ரணரினணுள்‌ ஆவாரம்‌ செய்வ 
இனிருத்து உண்டாகக்கூடிய பாண்‌ 
கன்‌ முதினிய அபாய களு ல்க னம்‌ 
பியாழமுதும்‌ இனக்காகிருச்கண்‌ , 








ர 


வழுத்தும்‌ வாரத்தின்‌ தான்ரு தாட்‌ | ள்‌ ரொறுக்கூடும்‌ இன்‌ நூநாகள்‌ கட்‌ 





ல்க கல்‌ 


ப்‌ 


ரு 


ட * 





| நான்‌ சோந்தமாசுவே க்ஷவரம்‌ 


செய்து கோள்வதால்‌ பண 
ரும்‌ மீதம்‌ பிடிக்கிறேன்‌ 
உே எரு ரூபாய்ச்சினனின்‌ சுத்த 


யானா ரசைவாசதி கிற்கு எற்துசாதண்‌ 
மாண ஒரு சிலு"க்ணால்‌ மிர சைரூன்‌ 


| இரண்டு ர்றுக்னாக்‌ விரனோறுகணூம்‌ 


காண்ட அமுகிவ பெய்டு வய தின 


ண்ட்சானனா இக. துப்‌, கணண க்ஷண 
சத்ணகுயும்‌. நன்ன பனு (அட்ஸ்‌ 
ரும்‌ ஒிவ்சொொரு தானம்‌ செபெதூனிர்‌ 


கண்‌ நவ்கெொசரு சறுக்கல்‌ ப்ரே 
இம்‌ அறநைக காட்ச ளுக்கு அரும்‌, 


ேதனேவயாணபியோது 4 வேசிகள்‌ 


இகாண்ட யாக்கெட்‌்துண்து 7 அணு 


க்குக்‌ மேடை வ்கும்‌. 


தீனாரம்‌ ]ஓக்காக் ரேர்‌ பினேடுக்கமேயே ஷாம்‌ சேய்துகொள்ளுங்கள்‌ 


70101௦001௨ 


தி "கனக ப்ராணா பிபிடி கானில்‌, க்கி யாள கவுர்‌ சர்ககண யாச க ஷயச க்ஷி வாரக்‌ 
செல்துகொளன்கும்‌ நுணா அரா ம 
பன்ன ஓவ்வொரு ுகனாக பாபி டும்‌ க த்துயாகு சேகொகு அவர்‌ ங்க்ற்ள 
ன்ளிக்குமட க யினேடுிகள்‌ கொண்ட பாக்கெட்‌ ஒன்றுக்கு விக்க ண்ணு 


ஆ ச பியுவ்கள்‌  அறிசிகம்‌ கூரிகுபச்‌ 





ஆரோக்கிய வாழ்க்கைக்கு ஈல்ல 
பழக்க வழக்கங்கள்‌ அதியாவளி 
யம்‌. பற்களின்‌ ஆரோக்கயெத்தைச்‌ 
சரியானபடி பாதுகாத்துக்‌ கொள்‌ 
வது ஒரு ஈல்ல பழக்கம்‌. இது 
பற்களை உறுஇயாகவும்‌ சஎறுகளை 
ஆசோகமியமாகவும்‌ இருக்க 
உதவுகிறது. இதற்கு முக்கிய 
தேவை ஒரு ஈல்ல பற்பசை, 
நீம்‌ ரூத்‌ பேஸ்ட்‌ ஒரு சிறந்த 
பற்பசை. உயர்ந்த சரக்குகளைக்‌ 
கொண்டு தயாரிக்கப்‌ பட்டிருக்‌ 
கும்‌ இதில்‌ வேப்பங்‌ சூச்சியின்‌ 
சத்து அடஙிப யிருக்கிறது. 


அவடர / நதி 
ஒரி ந இர. 11711411 


உ ரு ட்ப த 











இந்தியக்‌ குடியரசு மலர்‌ 


4900-ம்‌ வருஷம்‌ ஜனவரி மாதம்‌ 28-ம்‌ 


தேதி இந்தியாவின்‌ ௧௧7 இரக குடியரசு 


சள தாபிதமாவனசை மான்ணிட்டுக்‌ 1" தல்கி'" 
விசேஷ மலர்‌ ஒன்று வெளியிடப்படும்‌. 
“கல்கி யின்‌ வார இதம்‌ அளவிலேயே 
2/0 பக்கககராக்கு மேற்சகொண்டதாய்ப்‌ 
பல வாணச சி இர௩்களுடன்‌ விளங்கும்‌. 
அறிஞர்களும்‌, 
ஆள்ி்ரியசர்களும்‌ எமுநிய கதைகள்‌, 
கட்டுரைகளுடன்‌ பொலிவு தும்‌. 


அரசியல்‌ தலைவர்களும்‌ 


இது "கல்கி 1 வரர இநமுடன்‌ சேர்ந்ததல்ல 
கணி வெளியிடு 


ன்லை ய்‌ பூ 1 ஸு பு டர ப்‌ 
டர 
தயால்‌ செலை: 


இர்தியா, இலங்கை அணு 8 
இதா வெணி காடுகள்‌ அணு 8 


பிரதிகள்‌ எிதிஸ்தரி தபானின்‌ அனுப்பப்படும்‌ 


உங்கள்‌ பக்கந்திறுக்ள **தல்மி 1 ஏஜண்டுத 
னிடம்‌ உடனே பதிவு செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 


மலரின்‌ கிரய சதைப்‌ பிரசியேகமாகச்‌ 
சொஎ்துூத தும்‌ சக்தாதாரர்களுக்கு 
ம்ட்டும்தான்‌. மலர்‌ அனுப்பப்பமிம்‌ 


ஸ்‌ 
மீ ம்ண ர்‌ 


கல்்‌ு காரியாலயம்‌ 


செண்சினா 


கீழ்ப்பாக்கம்‌ ட்‌. 


சட வணக பணம. மல கனடா எனகன பண. மணம்‌ கணடமாகனயானா ம உண ணை அநணானான (நாலாக ஈ ட்‌ ந 
ட னை 








ர்க்கியமாக பட்டணங்களில்‌ தழ்ரமயம்‌ கிடைக்கக்கூடிய ச. ணதவு 
களில்‌ வீடமின்கள்‌ * மிக்க குணறைனாவுன்ளன. இந்த அத்தியாவ 
சியமான சத்துப்பொருனள்கள்‌ உமது உணவில்‌ குறுத்திருப்பதிண்‌ 
காரணமாய்‌, உங்களுக்கு ஜஇலகதோஷம்‌, காரணமின்றி ஜாரங்க 
ஞூம்‌ மற்று உபாதைகளும்‌ ஏற்படுகின்‌ நண. 

குணத்து பக்ஷம்‌ சேதவையாயுன்ன கி டே ப்ரி வடபின்களை இனம்‌ 
கூட்கொள்ளாவிடில்‌ நீங்கள்‌ பூண ஆரோக்கியத்துடன்‌ இருப்‌ 
யது நூடியாதென்றே சொல்லலாம்‌, துன்று அல்லது 4 எாயூண்‌ 
எம்‌. ஹரி, பி, படைக்‌ கவர்மெண்ட்‌ பிராணாட்டு ஸார்க்‌ விவரி 

வ 


ஆயர்லை ஓவ்வொரு 


னை ஆகாரத்துற்கு பிறுகு உட்கொண்டான்‌ 


சொத்கத்‌ தேவையை இழத விடமிண்கள்‌* மூர்த்தி செய்யும்‌. ஒர்‌ 
ஆனொன்றுக்கு நானோன்றுக்கு | அணி தான்‌ செலவு குழுத்‌ 











செகொழுழய்யூ களி 1 ஆணி ட, பலி ண்‌ ஆரண 
பூர்ணா யச விரி நீரி சணணில் கூத்‌ த ப கதன்கி 
ஊதும்‌, அதிகய்பவு, சக்தியை ௫௯௪ 
இப்பா தகு ௬பச்‌ வண்டுபெண்‌ த ன்‌ 





[1/0 சிப்யுரளா சிகள்‌ ர- 





த டவ்‌ சட்ணப் பபப ட்வின் பப்பில்‌ படபடப்பு 
[] 
ட. ப 


பட படப்‌ 
பாக 


பர்‌ & ௧1, 





ட்‌ டி 


்‌ ்‌ 


உவரி ம. ய்‌்.ன்‌ 
| சிஃுக்களணும்கும்‌ கவதான வர்க கைல்கும்‌ னம்‌ தியி, ரில்‌ ிவூரி 
| ஆயிலின்‌ உண்ண கொடபுமய்புகள்‌ ஒற்துக்செகொண்ணாமன்‌ சிசையயவ்‌ 
|கணில்‌ தாரணம்‌ பாதிக்கப்படாமல்‌. அம்ேரிம்யமட்டி சம்வாங்க ளி 
ன்‌ காள்‌ சஎதிதுகணிண்‌ யூர்ம்நி செெவ்யும்‌ நூபழ சா சருமம்‌ உன்கா 
என துணி அடமீன்‌ அந யாதுகாப்பைப்‌ மூர்த்தி 


்‌ 
ந்‌ 

ப 
்‌ 


ட்‌ 
ட்‌ 


ஸ்க்ஸ்ரு ங 
லி ட்‌ ந்‌ 


சைத களணுக்கு அடில்‌ பாதி அல்லது இண்றறும்‌ கம்மி சொெ்ே, 


மதராஸ்‌ சுவர்மெண்ட்‌ பிராண்ட்‌ 


ஷார்க்‌ 


லிவா்‌ ஆயில்‌ 


இ விடமிண்‌ *திா ர உடன்‌ வணரிரிசிக்‌ 
ம்ம்‌ வளிணையக்நும்‌ சாகுகமானணது, நண 
தொணாம்‌, சின்னாம்ணம, திர்க்கொொண்காத 
வான்‌, கூணக நிர்க்குட்டி ரு தனிய நளி 
ய்க்்ளத்‌ தறுிதிது - ட்டுக்காயம்‌ வி 
ருங்கியகாயம்‌ இவதிறின்று விஷம்‌ 
யாரவாயமான்‌ யாது கால்கண்‌ நுது 

௬ வி.டயிணன்‌ "பி 2. கணசிர௬ுட்கடைதி 
தணிக்கிறது. உ ராநியாண எலும்பு, 
ய மிகள்‌ அணச்சிளிககும்‌ . சண க்றும்‌ 
இரா பியாமாயா இது. 






சய்கிள்‌ ஐது. 











மெடெடா॥ள்‌.. 


்‌ மொ மறு சவ்வு 


அருமையாகப்‌ பேற்ற சதந்தீரத்தை ஞாபகம்‌ 


காரண்டியும்‌ போ தரிதிஇயும்‌ உண்ண 
ணும்‌ கடியாசங்கள்‌ சரசமாண 
சிலரின்‌ ேடைைக்கின்‌ றண, ஜாக்‌ 
கரளா தாரண பரிசசோதசீனா கும்‌ 
பிகு கமழ காறும்‌ கடியார்‌ 
கண்‌ மிகவும்‌ அழுகாண ட்ராப்‌ 
புடன்‌ ஸிளம்பாம்‌ சென்யம்பட்‌ 
டிருக்கிண்‌ துன. யாகஃ்கிங்‌ சாரி 
தயசன்‌ கூனிபியோா எெெடயாதூ. 
ணி. பி. பி, குலம்‌ பயெதிதூகி 
ப க்ர்ணண ன எம்ப ம்‌ 


சூபாய்‌ _ தும்பதுக்கு மேமேதியட்ட 


எங்க ஆர்டர்கள்‌ போஸ்டன்‌ 
ஆரிடரூடண்‌ அறா ய்பப மிஸ்ண்‌ பும்‌. 





சீரி கிரோம்‌ மீகண்‌ 7 இவன்‌ சூ. 27 
மிரிரீ சோசள்டு பிகொன்று ண்‌ 7 இவள்‌ லர 
சி க்ரீசாசம்‌ பிகள் ரிது ம 2] சிபி 
சீரி சோசஸ்கி மீவாள்டு பீஸ்‌ 1/4 இனன்‌ தமி 
சலம்‌ சகீசிவமைக்சாண்‌ பீசோள்டு கோள்கு 


ரர இவன்‌ தச 








சி கிராம்‌ கேள்‌ : நாவன்‌ சூ. சிர 
8242 சாரசன்டு கோசல்று மிகஸ்‌ 8 வஸ்‌ க்ி 
சி32 க்பிசாம்‌ ஸ்‌ 7. ஜுாலால்‌ சி 
கிலிசி்‌ மீராள்நு கோல்று 4௬ண்‌ 7 இாவன்‌ ச்‌ 
சிர்ரி சர சசம்கேண்ண்ை யாக்‌ 76 தானன [1 
சச்‌ போதி ேசல்டு கேள்‌ 12 இவன்‌ 8 
சிர3 கரிரசம்‌ பீகளா 2 ஜாவன்‌ சூட சிரி 
சீரிசி மிசாள்டு கோளரி சேண்‌ ம இனன்‌ வ்கி 
நிச கொம்‌ ேோளா 7 இரவல்‌ ரப 
சரிப்‌ பிராசானடு கோள்மு கேகெண்ரீ ஜு வாணன்‌ வர்‌ 
சீர்ச்‌ கோசம்‌ பூக வன்‌ பாசக்‌ ரீக இனம்‌ மிமி 
கிரிம்‌ சேசசள்டு கோளன்டு கேண 44 ஜஇாவனல்‌ 74 





வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
ள்‌ மதிப்புள்ள பர்ககள்‌ ஸு 


தான்ரு கல்‌ கடியாரங்களுசிகு 
ஆர்டரி செய்தாள்‌ ஒரு அறு கண 
அலனாபம்‌ கடியார்‌ ஆர்டருடண்‌ 
அடறுப்பி எவசிகப்படும்‌. கூண்து 
ம்‌ கெடுயாரங்களுக்கு அர்டச்‌ 
செய்தாள்‌ ஒரு ண்கண்்ன்‌்‌ பாள செட்‌ 
கடியாசரும்‌ அப்பி எனக்கும்‌ 
பகுல்‌. இரஸ்டு ரன்‌ ்‌] டியாரவ்‌ 
குடிக்‌ று, டசி ந்சமாருசிள்‌ அர்ழ்‌ி 
கூவ ன யன்‌ ம்க்‌ ப்பேனண்டண்‌ 
பற இளறாமாக அனுப்பப்‌ இம்‌. 


ரிரம்மிறிக்குன்‌.. ரிட்ரி 
ரிசப 


செய்து 
சம்நர்ய்யத்காதமி 


சபக்‌ 
பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளுவி கண்‌. 





கீ2சி 
சிமி 
சி 
ரி 
7 ப 
ரமி 


சீரிரீ 
கிரிசி 
சிபி 
830 
சிரிசி 
829 








க்ரோம்பகண்‌ 7 இனன்‌ சூட சசி 
சோள்டு கோள்டு கேஸ்‌ ர இனன்‌ ச்ரீ 
க்பிராம்பிகண்‌ 13 ஜாவன்‌ ச்சி 
சோல்டு கோள்டு கேள்‌ 12 ஜாவன்‌ ச்ச 
வாட்டர்‌ ப்சூம்‌, ஷாக்‌ ப்சூப்‌ 

ஸ்யூன்‌ பாக்‌, 44 இவன்‌ ம்க்‌ 
க்ரோம்‌ கேளா ம்‌ இவன்‌ சூ. எரி 
சோள்டு ரீகாள்டு கண்சு ஜானன்‌ சிர 
க்பிராம்‌ ௬ளா 7 இவன்‌ ச்ச 
பிசாள்று பிகல்று கெண்‌7 ஜாவளன்‌ சிர்‌ 
க்போம்‌ ண்கூன்‌ பால்‌ ரச தர்கள்‌ ச்ச 
ரசாள்டு கோல்தி ண்‌ 1/2 ஜாவன்‌ மச 
ச்ப்ராம்்‌ கண்‌ 2 இவன்‌ ரூ. சம்‌ 
பிசான்டுிகள்குி சேன ப ஜான்‌ அயி 
௬சிரசமம்‌ மீண்‌. ஜான்‌ வன்னி 
பிசால்மு்‌ கொள்று பீஃண்‌ 7 ஜான்‌ ச்சி 
கிச்‌ ரண காவன யக ரக தன்‌ ச்சி 
பொடு ேகொல்டு கஸ்‌ 42 தானவன்‌ சசி 


க௦்யமு தரோ05 (ங்கு, றா. 17, 9.8. 6765, இமயம்கர 24 








உ கா கானை 





இப்பொழுது நடைபெறுகிறது 











 ள்னத்த்‌ 
(றார்கள்‌. 
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ண்ணெய்‌ 


ஸ்னனைக்கின்‌ 
மிக மேலான 
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ச உங்கள்‌ சர்மத்றின்‌ மிகவும்‌ அடியில்‌ இருக்கும்‌ 
வைவ்‌ பாகவ்கள்‌ எண்ணெய்‌ சாணத்தால்‌ சுத்தம்‌ 
செய்யப்பட்டு மிருதுவாக்கப்படுகின்‌ றன. ஒரு 
வஸகயாகத்‌ தயாரிக்கப்பட்ட சோய்யபு அதைப்‌ போல்‌ தன்றாுக உபயோ 
கப்படுகிறது. எனென்றால்‌ அறில்‌ வழக்கமாக சோப்பினிருக்கும்‌ திரப்‌ 
யும்‌ பதார்த்தங்கள்‌ இல்கல. பககோரளா பசோப்பைப்‌ பளுவாக்குவத த்‌ 
கென்று அன்னிய பதார்த்தங்கள்‌ எதுவும்‌ சேச்க்கப்படுவ தின்ன. அது 
சுத்தமானது, அதனால்‌ தாண்‌ அது தன்றாக துணா உண்டு பண்ணுக 
2௮. மேறும்‌ குளிர்த்த ஜூலத்திதுங்கூட தன்ருக ௬த்தம்‌ செய்கி து. 


 உல்ரிளா[ 2ரிபர்ப்‌ 


“த சுத்தமான எண்‌ 





கவர்பொண்டு ஹவுசில்‌ ஒரு பெரிய ரிமாட்டிக்கும்‌ 
அவள்‌ னிருந்தாளிகளுக்கும்‌ செய்யப்பட்டது. 





யகர தது 1 ந. நம்மு 


்‌ 
ஜி 


பதத நார்‌ ப்ாமாங்‌ 
| காரார்‌ 





ரட்ட 


ட ௮௭ மினிலழி 


